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po sUlíc' z Rakovníka města v tu 
( , kde slunce ráno vstává. Půjdeme 

potoka mezi dvéma fitránSma, na 
plochá pole Šikmo ae kloni na cestu, 
{.ujuvine po vodS, pomněnkami í vrbinami 
pĚkně vroubené, asi půl hodiny chůze od mĚata na 
východ až tam, kde do cesty přes přiĚ se nám postaví 
lesnatá stráíi, a tu krásný český obrázek stane před 
oĚima naáima. Je to zážitek valných hvozdů křivo- 
klátských, V cestu kosmo postavila se nám přední 
jejich zeď huňatá a vezdy zelená, a tu v kouteíku roz- 
kolném mezi zádumčivými olšemi a hedvábnými mo- 
dříny stojí mlýn, jení tu vesele klepat uí před třemi 
sty lety. 

Pojďte, usedneme tu pod prastarou lípu, jež na 
všecky strany mohutná ramena rozepíná, po jedné 
stran6 zastiiíujlc mlýn, po straně druhé chládek strouc 
nad rybník. Usednouce pod lipou na paíiť podíváme 
se rozpustilé chásce nesčetných špačků, v rákosí semo 
tamo skotačících, a pak rozkážeme mysli své, aby 
tichým křídlem zaletěla v doby dávno minulé. — 

Před lety třemi sty a několikosi nad to více 
díval se křivoklátský les sem dolů právě tak přívětivě 
jako dnes. V rákosí tu sněmovali špačíěkové páni tak 
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š^'<.'ořivě jako to dělají ted, ale ve mlýně bylo ticho 
^..ao ve hrobě. 

Pobělená chasa mlynářská stála na sínci mlěíc, 
a v sednici ležel pantáta Viktora a těžce, hluboce od- 
dychoval. Byltě zlou a jízlivou nemocí poražen. 

Jakož zvykem bývalo, přišla z Eakovníka stará 
Dorna zažehnávat. Hons, městský lazebník, lékař doby 
tehdejší na venkově, stál podle lože, a na tváři bylo 
mu viděti, že neví se svým doktorstvím kudy kam. 
V ruce žmolil nějaké koření, baba mumlala u postele 
ve hlavách nějaké říkání, na stolku čoudem hořela 
hromniěka — a pantáta umíral. S poledne už byl 
přišel rakovnický pan děkan s tělem božím a posilnil 
mlynáře na cestu dlouhou, předlouhou, ze kteréž dosud 
nikdo se nevrátil. 

A byla to cesta bezděčná. Viktora se tak brzkého 
odchodu nenadal. Byltě dosud v letech mužné síly, 
a hle, již duše s tělem měla rozdělení vzíti. Smrť po- 
tlouká na dvéře mlýna Viktorovského, a pantáta chtěj 
nechtěj ulehl, aby již nevstal. 

Nebude však zle mlynáři Viktorovskému na boží 
pravdě: bylť řádný, poctivý muž, a Pán Bůh bude 
jemu dobře milostiv. Hůře však bude sirotě Jiříkovi, 
jenž ztrativ zlatou matičku, ani nevěděl kdy, ted i ta- 
tíčka měl býti zbaven. Stál tu na sednici u dveří, maje 
v ruce rákosovou píšťalu, a vyvaloval oči. Nerozuměl 
tomu, co kolem něho tak najednou se sbíhalo. Nebyl 
tomu uvykl, aby tatík, jímž druhdy býval dům pln, 
jenž čiperně běhával ze sýpek na vandroky, z vandroků 
ke špuntům blátem zaneseným na potok, a od nich 
zase do mlýnice, aby tatík tak na zlé postaven byl 
míře, že mu nelze sebou hnouti. Uvidíš, bledý chlapče, 
věci daleko horší ! Ještě dnes přestane tatíček dýchati, 
a starý Benda, pacholek mlýna Viktorovského nejvěr- 
nější, pojede se slzou v oku do Eakovníka pro rakev. 



a ty, chlapce nebohý, zůstaneš na šírém, velikí^ 
světě sám a sám. — 

Jiřík pozbyl otce. Přišel hned nazejtří, jakož 
zvykem bývalo, pan děkan, přišel kantor se žáky, 
přišla lidí odevšad hromada: pokropili, odzpívali, po- 
plakali — a Viktoru na řebřině slámou vystlané od- 
vezli v rakvi pod hřbitovní lípy k svaté Trojici do 
Eakovníka. Tam složen do prachu země, aby spal. 
A co Jiřík? 

Ten mlčel a jen vyvaloval chuďas dětinské veliké 
oěi své. Píšťaly nedal z ruky. Toť jedno chápal, že 
se doma neděje vše tak, jako bývalo a jakby se snad 
mělo díti. Ale netrudil tím dlouho mysli své ; přes tu 
chvíli zase pobíhal k rybníku do rákosu, a tam se 
špačky o závod skotačil a s nimi pískal. Jen když 
otce v rakev zabednili a k městu odváželi plačíce: 
rozsvítilo se v mysli dětské na chviličku, a Jiřík 
pustiv píšfala plakal, plakal pláčem sednatým. 

Když však odešli všickni až na starou služku 
Annu a mlýn se svými stromy a mlčenlivým lesem 
křivoklátským osamotněl zase, uschly slzy pacholíkovy 
'brzičko, vždyf mu stará Anna řekla, že tatíčka zase 
přivezou, a že mu přinese z města panáka. Božíčku ! 
Jak nesnadno dítěti pochopiti, když Bůh mu odjal 
rodiče, co ztratilo! Vždyť neřídkokrát ani dorostlý 
člověk nepoznal ceny svých roditelů, když chová se 
k nim poněkud jinak, nežli napsal Bůh v kámen 
na Sinai. 

Chudák Jiřík ztratil všecko, všecičko! Splynuly 
asi dvě neděle, a z města přibyli do mlýna páni kon- 
šelé dva s purkmistrem, a s nimi přišel i městský 
rychtář, veda s sebou nového mlynáře. 'Mlýn ovšem 
měl býti Jiříkův; ale že Jiřík byl dítě nerozumném 
konšelé koupili, jsouce podle zákona nad sirotky po- 
ručníky, mlýn k obci za 1500 kop grošův českých 
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stříbrných a novému mlynáři Matěji poručili ho v ná- 
jem. Eychtář vešed na sednici, v níž zesnul Viktora, 
rozkázal staré Anně, aby všecky složila* klíče sem na 
stůl. Po té vzal purkmistra za ruku jeho pravou, stáhl 
ho k témuž stolu velikému dubovému tu stojícímu 
a vložil ruku purkmistrovu na roh stolu na znamení, 
že obec skrze svého zástupce mlýn ve své vlastnictví 
koupí nabyté -ujímá i se všemi dědinami k němu pří- 
slušícími. Purkmistr pak dodal klíče novotnému mly- 
náři Matějovi, zůstavuje ho zde za mocného vladaře. 
Vzpomenul jemu ještě jedenkráte smlouvy nájemné, 
klada při tom na srdce nájemníkovi, aby jí vždy 
snažil se dosti činiti. Pravil: „K mlýnu dostalo se ti 
dědiny s třetího mandele k užívání; dobře je tedy 
zachovej; z nich odvedeš ročně 104 strychy žita, 4 
vepře náležitě vykrmené, tříleté, kteří po devíti ko- 
pách státi by mohli ; strouhy pode mlýnem za špunty 
vždy čistě zachováš, strž před vraty opravíš, dvě kola, 
jedno vodní, druhé paleční mistrovsky bez ouplatku 
zděláš, dva kameny mlýnské vykroužíš a stesati dáš 
— všecko jak tobě na radnici poručeno a s tebou 
umluveno." 

Když vše učiniti Matěj se zaslíbil, pan rychtář 
ujal Jiříka tu zevlujícího za ruku a laskavými slovy 
promlouvaje chtěl ho s sebou vzíti do města na opa- 
trování. V nftěetě mu byl totiž sjednal úřad, jemuž 
ze zákona příslušelo pečovati sirotků, novou mater, 
nového otce. Adam Dohora, rychtář městský, měkkým 
slovem odváděl pachole, za nímž stará Anna nesla 
nevelký uzlíček dětských šatek a šatů ložních. 

Ale Jiřík nešel s pány daleko. 

Stále ohlížel se po rybníku, v jehož rákosí špač- 
kové štěbetali, a když bylo pánům uhnouti se za roh 
stráně, utrhl se chlapec, nevidě více mlýna otcovského 
ni rybníka, z ruky rychtářovy a úprkem hnal se 



domů. Co dím domů? Ubohý sirotku, ty nemáš do- 
mova, ztratils rodiče, ztratils všecko. Páni za ním 
došli dítěte brzy, a ted, když dobrá slova více nechtěla 
posluhovati, nastal zápas. Rychtář vzal pachole v náruě 
a ucpávaje křičícímu ústa odnášel je k městu. Co tu 
slziček nakapalo na Jiříkův dětinský kaftánek, jejž 
mu byl tatíček onehdy koupil na jarmárce, chudina 
chlapec naříkal, plakal, volal. — 

Utichli špačkové v rákosí i v lese u mlýna Vikto- 
re vského. Les křivoklátský se zasmušil — od jeho 
stěn dlouho — leč pořade slaběji — ozýval se dětský 
pláč 

II. 

Paní Regina, ctihodná manželka měštěnína ra- 
kovnického Martina Bezprstého, měla s Jiříkem Vikto- 
rovým pravý kříž. Pachole uteklo přes tu chvíli 
a vezdy nalezeno bud u rybníka při rodném mlýně 
nebo v houští olšin a modřínů na stráních nad mlýnem. 

Paní Regně byl hoch dán na opatrování za jistý 
roční plat, který si poráželi páni rakovničtí z oněch 
1500 kop, za něž koupili mlýn, a kteréž peníze cho- 
vali na prospěch sirotka, až by přišel k letům roz- 
umným a dospělým. 

Když hocha vždy zase k paní Regně přivlekli, 
býval zamlklý, trudný, nejedl. Bývalo ho paní Regně 
opravdu líto. Byla žena ne tvrdá. Kojila se však tou 
nadějí, až po roce nastane chlapci škola, že se usadí 
a zapomene oteckého mlýna, rákosí zeleného i jeho 
štěbeta vých obyvatelů. 

Ale byla na omylu. 

Když pan správce školní v řád školáků zapsal 
byl malého Jiříka Viktorovic, sic dobře bylo za ně- 
jaký čas, ale pak zvrhlo se všecko na zlé. Chlapec 



nechtěl se učiti literám. Utíkával školy, utíkával k ryb- 
níku do rákosí, a když ho odtamtud zase do města 
dopravili, za chvíli mizel vždy zase, pokrývaje a pře- 
schovávaje se po křovích do lesa. Jeho nový otec, 
Martin Bezprstý, vyzdvihl mu nejednou kaftánek a bil 
ho. Jak holí rány ruky cizí! 

Hoch zatvrdil se zhola. A lidé zatvrdili se k ně- 
mu také. 

Paní Eegna nedbala ho koneěně už pranic, měla 
své raději nežli cizí, a Martin když si netečného 
chlapce všiml, všiml si ho pohlavkem. 

Dítě bylo brzy šatů strhaných, umazaných, cho- 
dívalo boso, lidí prosívalo za žemle nebo za kousek 
chleba. Mívalo hlad ! 

Když chlapec lidepi po některých škodách cho- 
diti se jal, lámaje hradby a leza do ohradí na jablka : 
nabíhali mnozí poškození měšťané na úřad, aby hocha 
nezbedu k řemeslu páni dali. Pan purkmistr r. 1580. 
Jan Písecký dal si hocha dovésti na radnici. 

Nahledal se ho biřic dlouho. Konečně napadl ho 
v olšině u mlýna Viktorovského. Z ouřední horlivosti 
ovšem biřic hochovi napřed nabil, potom ho vedl na 
provazci do Eakovníka. 

By tě, chlapče, viděl tatíček z hrobu vstalý ! By 
tě, hladový otrhánku, s píšfalou v ruce provazcem 
svázaného uviděl, zajisté by tobě čistě a pěkně do- 
mluvil. Snad by nad tebou zaplakal. 

Pan purkmistr, jenž stál v radní síni, oděn jsa 
Černým aksamitem, děl chlapci: „Budeš-li sobě tak 
déle provozovati, přivedeš to na šibenici. Nevíš, že 
těm, kdo na zahradách se dopouštějí krádeží, bez mi- 
losti oči vyvrženy býti mají? Nejsi k abecedě, nejsi 
k literám, budeš tedy k řemeslu, mistr a cech ti 
hlavu spraví!" A podal hocha sluhovi rychtářskému, 
jenž ne zrovna přívětivě dovedl ho paní Eegně Bez- 



prste. Jí jménem pánů toho něco předložil, aby ho 
náležitě opatrovala, aby se k svému dobře vedl a učil 
aspoň do té doby, než ho oddají páni řemeslu. 

S tímto vzkázáním však nepochodil u paní Eegny. 
„Jdižiž, a vyřid svým pánům na radnici, ať si kluka, 
vezmou sami ve své ošetřování, což za ním budu lí- 
tati, když se mi dnem i nocí stoulává? Mám svýchi 
dětí dosti!" 

A ještě téhož dne pod veěer běžel prosto vlasý^ 
bosý hoch na rybník žalovat špačkům — — 

in. 

Když li^é do Jiříka žalovati nepřestávali a pan 
bakalář školní purkmistrovi byl pověděl,- že hoch ke 
škole není a nebude: sedl z poničení městský písař 
a napsal na litoměřický úřad městský tento list : „Slo- 
vutní a vzácní přátelé naši milí ! My purkmistr a rada 
královského města Rakovníka oznamujeme Vám, že si- 
rotek Viktora se řemeslu mlynářskému učiti má ; aby 
tedy v mladistvém věku svém skrze zahálku a rozpu- 
stilosť zmrhán nebyl, vzali jsme to před sebe a jeho 
pro řemeslo do Vašeho města oddati umínili. Žádáme 
Vás, chtějíce se Vám toho vždy dobře odsluhovati, 
abyste mu lermistra objednali." 

Litoměřičtí páni opravdu objednali mlynáře mistra, 
u něhož bylo rakovnickému Jiříkovi se učiti. 

Pan purkmistr vzkázal si pro Viktoru, poslal mu, 
ovšem z peněz jeho sirotčích, nový kabát barchanový^ 
kaftan višňový bez rukávů, poctivice kožené, dvě košile, 
malý tesáček a dvanácte peněz všecko grošů : toto vše 
mu poslal pan purkmistr s naučením, aby poctivě šel 
na řemeslo a zase vrátil se poctivě. 

Hoch se oděl šatem novým a šel na radnici, kdež 
jemu odevzdali páni listy o dobrém rodu jeho, bez 
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nichž nepřijal by v tehdejších dobách býval nižádný 
mistr učně do díla. Posel rychtářský po té dovedl hocha 
k sjednanému kárníkovi, který prázné soudky vinné 
vézti maje do Litoměřic uvolil se malého sirotka Viktoru 
že dopraví do mlýna taméjšího. Posel rychtářův ne- 
opustil káry ani malého řemeslníčka až teprve za prv- 
ními mukami božími daleko za městskou branou. Tak 
mu bylo zle poručeno. Louče se posel právní pravil 
Jiříkovi, jenž podle káry smutně cupal: „Nebudeš-li 
sobě dobře vésti v novém bydle, vrátě se bit budeš, 
tak vzkazují tobě páni. Šetřsetedy!" S těmito srdeč- 
nými slovy odešel. To bylo na podzim, kdy špačkové 
od Viktorovic mlýna odletěli k teplému jihu. Ale když 
příštím jarem čerstvý rákos z rybníka Ylktorovského 
vypučel a špačkové si do něho na noc ustýlali ku 
spánku nočnímu: Jiřík vrátil se z Litoměřic hladov, 
otrhán, bos. 

Utekl mistrovi. 

Na smrť jsa zemdlen, ležel pod větvemi modřínův 
a dumavých olšin a žaloval špačíčkiim — — 

IV. 

Uplynulo zase několik let. Jednoho dne letního 
roku 1589. byl na radnici rakovnické nemalý hluk. 
V síni primátorské seděli konšelé plným počtem dva- 
nácti za dlouhým stolem, na němž stálo boží umučení, 
a před lavicemi konšelskými, od nichž lidem právo se 
říkalo, stáli dnes dva lidé; jeden bohatě oděný ob- 
tloustlý měštěnín, drahý bosý, spustlý otrhánek. Měště- 
nín byl Václav Pirůček z města Brodu českého, 
a otrhaný mladík byl Jiří, sirotek po Viktorovi, mly- 
náři někdy bohatém. 

Co učinil Jiřík, že mu bylo státi před soudnou 
stolicí? Pan Václav Pirůček, zlostí všecek ve tváři 
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rudý, nám to poví. Slyšme, ted zase hřmotí zle: 
„Proklatý odřený stupka! On to byl a žádný člověk 
jiný! Jel jsem cestou na koní od mlýna Viktorovic 
podle rybníka k potoku — tenhle stupka tam ležel 
u cesty a řezal rákos na píšfalu. V tom za chvíli se 
mi ztratil visák s penězi, jichž bylo 163 kop míšeň- 
ských. Chci umříti na to, že on je našel a mně jich 
vrátiti stavě se, že by jich nenašel, nechtěl!" 

Pan primas promluvil sám po té k obžalovanému 
Jiříkovi, jenž stál o tváři tupé. 

.„Jiříku," děl pan Jan Starší Cvrěek z Cvrčkova, 
výtečný i slovutný svého času muž, „my jsme ti ob- 
jednali mistry, aby tobě nedali vůle užívati, nýbrž 
k dobrému tě vedli. Tys pokaždé sběhl a obracel se, 
kde se ti líbilo, následuje více svévolnosti nežli pocti- 
vého chování. Jako blázen tam se válíš po rybníce, 
a ted i toho doslýchati nám jest, žes nalezenou summu 
nevrátiv pro sebe zdržel! Nevíš, že takoví nedokázali 
lidé se na hák věsí? Učinils tak? Pověz světle a ne- 
ukrytě?" 

Jiřík teprve za hodnou chvíli pravil: „Nejsem 
sice šaty zásoben, mám hlad ; ale peněz žádnému jsem 
nevzal, aniž jsem takové věci k sobě osobil kdy; toť 
dím pod vysokým nebem a více říci neumím!" 

Pan Pirůček z Brodu českého zarudl se ve tváři 
skoro až do modra a dotíral na Jiříka ještě tužeji : 
„Páni milostiví, já dobře na něho se poptal a dozvěděl 
se, že tento Jiřík potloukal se nedávno i v Praze, tam 
sobě v penězích hojně počínal a se zlým tovaryšstvem 
utrácel. Já dobře měl po něm špeh. Teprve tady, 
když se zase sem k městu obrátil, dostal jsem ho ku 
právu a tu chci bez odtahů s ním míti o ztrátu či- 
niti. Konečně není tu o člověka čtveráka otrhaného, 
je tu o vzatek mých peněz. Dejte ho na řebřík, však 
on promluví světle a nepokrytě!" 
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Takovými a jinými ostrými slovy otrhanci měště- 
nín domlouval. Jiřík už neříkal nic. Oko jeho stále 
vzhlíželo na místo jedno a zdálo se, že duch jeho 
bloudí, když ne dále, aspoň u mlýna Viktorovského. Byl 
netečen, ač tu šlo věru o mnoho. Že byl otrhán, měli ho 
lidé za schopna všeho zlého. Kdo jednou zlý, vždycky 
zlý, říkávali v těch dobách lidé veřejně při soudech, 
a dnes neříkají-li tak, aspoň smýšlejí stejně zajisto. 

Páni konšelé k Jiříkovi za nedostatku svědků 
nechtěli přistoupiti mukami, aby z něho se vynutilo 
přiznání. Vždyť byli mu i porucníky, Jiřík byl jich 
městský sirotek. Dobrosrdečný Cvrček z Gryllova děl 
konečně: „Pane Václave Pirňčku, katu mládence ne- 
podáme, není tu světlých naň potahů; nicméně aby 
z dalšího soudů zaneprázdnění sešlo, a vy abyste se 
ku vyššímu právu zbůhdarma neodvolával, radím vám 
i všem tu přísedícím, abyste nebudouce dychtiví po- 
trestání Jiříkova, dobrovolnou smlotivu o ty peníze 
ztracené učiniti propustili. Obec bude vám, pane Pi- 
růčku, ze spravedlnosti sirotkovy summu, o niž jde, 
na roky odvozovati až do úplného jejího vyjití!" 

Jiřík stál, hleděl pořade na jedno místo a ne- 
mluvil. Ať nevinně mu utrháno, ať mluveno na urážku 
jeho poctivosti, ať smlouváno o penězích jeho vlastních po 
otci zděděných, on stál, nemluvil a myslil ví Bůh nač. 

Pan Pirůček, měštěnín Brodu českého, konečně 
přece smluvil se : smlouva zapsána ve knihy rychtářské, 
a sirotek byl o 163 kopy chudší. 

Když byla věc na místo postavena a srovnána, 
poděkoval z práva pan Pirůček, a nevšimnuv sobě ani 
jediným už pohledem mlynářova syna, odešel ze síně 
primátorů rakovnických. 

Pan purkmistr, když osamotněli, pravil Jiříkovi: 
„Ukládám tobě z moci práva, abys výpravě se na 
vandr dobrého mistra sobě pohledal a do roka pořade 
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zběhlého k nám se nenavracoval. Navrátě se, věř 
tomu, že vězením potrestán budeš ! Pan rychtář ti 
koupí nové šaty na tělo a juž zítra vyjdeš!" 

Jiřík poslechl, nazejtří šel — ale za kratiěký 
ěas pod večer vyplašil Viktorovský mlynář Matěj ně- 
jakého pobudu ze záduměivých olšin mlýnského rybníku. 

Byl to Jiřík. — Zase žaloval špačkům. — 

V. 

Páni rakovničtí dostáli slovu svému. Jiříka vsadili 
v šatlavu městskou za nepolepšitelného. 

Některý den seděl v rakovnické šatlavě zcela tupě^ 
pak začal býti trudný, konečně zaplakal pláčem šedna- 
tým, až to kamenné dláždění v kobce žalářní nad nimi 
žalost míti mohlo. Stýskalo se mu po přátelích v rá- 
kosí a v olšinách mlýna otcovského. Stýskalo se mu 
po oněch drobných, švítořivých ptáčcích, kteří mu ně- 
mému vždy tolik toho napovídali. 

Jednoho dne vešel rychtář k purkmistrovi do ho- 
řejšího pokoje a oznamoval, že Jiřík Viktorův se zbláznil. 
„Nemá všech doma," pravil ukazuje na hlavu, „je 
na blázní. Zuří, bije a tepe kolem sebe! Co s ním?" 

■^ýž den honem rada svolána a páni usnesli se, 
že Jiříij^a ze šatlavy propustí a na nedostatek zdrávi 
dají hojiti, ale jakmile se však drobet pozhojí, že ha 
vystrojí na vandr se přísnou pohrůžkou, vrátí-li se 
před časem, že se ostřeji k němu přikročí. 

Báli tedy Jiříka k lazebníkovi do městské lázně^ 
kteráž byla při parkánech u potoka rakovnického, a pan 
mistr lazebník poléval Jiříka vodou teplou a studenou, 
mazal ho sádly a vléval do něho svařeného .kořeni 
velikou hojnost a moc, ale neuzdravil ho. 

Jiříka uzdravil rybník Viktorovského mlýna, jeho 
šumný rákos i ti umounění, rozpustilí ptáci v něm. 
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Zde na rybníce lehával Jiřík za celé hodiny tiše, zcela 
tichounce, bavě se bud se svými druhy od dětinství 
«vého — se špačky — anebo hraje sobě s drobotinou 
dětí mlynářových. 

Jednoho dne sebral rychtář natřeštělého Jiříka, 
dovedl ho na radnici, dal ho obléci znova v lepší kaftan 
á v nové pocti vice, pak obouti ve skopové laciné botky. 
Páni ostatní na radnici Jiříkovi opět a opět domlouvali 
slovy přehojnými, aby šel po řemesle, že tím mysl 
jeho se uklidí. Sám rychtář doprovodil ho karlovarskou 
branou až daleko za první les senomatský. Cestou ho 
prosil, aby díla se držel, šatů nezfrejmarčil a neonuzněl 
na těle, na duchu. 

Jiřík odešel. Za několik neděl nebylo o něm po- 
tuchy. Konečně však vrátil se zase — ale ne o své 
ujmě a vůli, nýbrž byl přiveden ozbrojeným poslem 
z Křivoklátu, maje ruce do krve provazem utažeaé. 
Ve psaní páně hejtmanově z Hrádku psalo se, že Jiřík 
z Rakovníka, tovaryš mlynářský, sobě tak zle a vztekle 
provozuje, že je strach, aby někoho nezabil. Páni ra- 
kovničtí vidouce nezbytí, zavřeli šíleného mládence 
zase. Tenkráte byl u vězení o stravě nemnohé za 
mnoho dní trpělivě a zádumčivě. Nemluvil. Když mu 
však oznámil rychtář, že páni opravdu k tomu se strojí 
postaviti dáti na něho dřevěný sroubek, v němž by 
do smrti zůstával: procitl Jiřík k životu, vzepjal se 
ze země, běhal v kobce žalářní do všech čtyř úhlů, 
lál lidem, klel i plakal, prosil Boha i lidi za smi- 
lování. 

Rychtář na tehdejší rok 1590. zvolený — Se- 
bastián Balásek — byl dobrý přítel nebožce mlynáře 
Viktory. I zželelo se mu Jiříka velmi. Pravil: „Utiš 
€e, Jiříčku, já sám napíši za tebe a ve jménu tvém 
pánům supplikaci, v níž slíbíš, že se rozumně zacho- 
.Táš, práce že sobě trvale pohledáš, že si budeš hle- 
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děti jen svého líbivého řemesla mlynářského, jehož mi-^ 
lovníkem byl nebožec otec tvůj, a slovem že lidem< 
po světě pracnje pokoj dáš!" 

Jiřík stišil se a přemýšlel. Bylo patrno, že oné- 
boudy, v níž za živa měl pohřben býti, bojí se ná- 
ramně. I jal se pak svatosvatě přísahati, že uěiní po 
radě rychtářově. Dobrotivý Sebastián Balásek napsal 
tedy za Jiříka supplikaci, jejíž rozum tento : 

„Milostiví páni ! Prosím nejvýše pro milosrdenství 
boží, abych toho vězení a toho sroubku, v němž bych 
do smrti zůstávati měl, prázden byl učiněn. Já půjdu 
po řemesle svém a maje doufání v Pána Boha svého,- 
chci býti živ na světě podle jeho přikázání. Uzná-li 
se na mne, že ve slovu nestál jsem a smlouvě dostř 
nečinil, uvoluji se v to, abyste ráčili, milostiví páni,, 
spravedlnost moji po otci, kolik jí ještě zbývá, mně 
vzíti, nenavracovati a k tomu do nejtužšího vězení 
i naposledy na hrdle dáti strestati. Dokládám se, že 
bohdá před Bohem svým ani před vašimi Milostmi 
lhářem nezůstanu." 

Tahle zoufalá prosba, při níž nevíme, kdo více 
působil, zda rychtář či natřeštěný Jiřík, měla dobrý 
účinek. Páni . kázali nešťastníka znova přioděti šatem 
tím ochotněji, když oznamoval Balásek, že sroubek 
Jiříkovi rozum vrátil. 

I vystrojivše ho na vandr dali si rukou dáním slí- 
biti od Jiříka, že za šest let se nevrátí. 

Jiřík odešel ví Bůh už po kolikáté, a dlouho 
nebylo o něm slechu. Ale konečně i to mlčení pomi- 
nulo, a přicházely z rozličných obcí i vzdálenějších 
zprávy, že „pošetilý sirotek Viktora" lidem nebezpečně 
provozuje, že po městech, polích i lesích jako zběsilý 
a zfantělý polonah pobíhá, s lidmi že se pere. Z je- 
dnoho města došla i zpráva, že mu kdosi prst na 
pravé ruce uřízl. 
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Odevšad psali, že ho tedy šatlavou na čas stížili 
nevědouce, kterak jinak opatřiti. Páni rakovničtí mrzutě 
pokaždé odeslali drahně žádaných grošů, a dědictví 
«žili spravedlnost Jiříkova tím způsobem řídla a umen- 
šovala se tak jako rozum neblahého člověka toho. 

Konečně ho na voze řebřinovém svázaného jako 
dravé zvíře přivezl rychtář žatecký do Eakovníka. Ne- 
malou prací vsazen jest do rakovnické šatlavy. Zuřil, 
hrozil světu všemu. Pánům rakovnickým hrozil zastře- 
lením, jiným lidem hrozil vypálením. Páni sesedli 
v radu a z té rady poslán k appelačním radám na 
Hrad pražský spis, v němž píší Eakovničtí toto : 

„Pošetilý Jiřík, sirotek po nebožci Viktorovi, po- 
hrůžku učinil, že vypálí, kdo jemu bude jakou křivdu 
činiti, nám pak, že sobě ručnici koupiti, a kteréhokoli 
předešlého neb nynějšího primasa potká, zastřeliti chce ; 
ba hrozil, že s některým pod dobrou měrou mluviti 
bude a po té že ho sekerou chřapí a udeří, I nechtě- 
jíce my toho ničeho se dočekati, poručili jsme rychtáři 
našemu na něho pilný pozor míti tak, aby sobě nic 
-uškoditi nemohl, neb jednou před tím, když se domní- 
val, že ho rychtář hledá, nožem se zabíti chtěl. Od 
pondělka masopustního ve vězení se drží a my te<f 
fievědouce s ním co dále před se vzíti, odsýláme tolar, 
Aby nám naučení se dostalo. Dáno v pondělí po sv. 
Jiljí 1590." 

YI. 

Prve nežli došlo pánů rakovnických z appelace 
naučení, kterak s Jiříkem naložiti : dobyl se nešťastný 
tlázen z rakovnické šatlavy, kteráž, jakož o tom bez- 
pečně se ví, nebyk zrovna z nejpevnějších, a utekl 
4iočně v les křivoklátský, valný, hustý, tenkráte téměř 
nekonečný. 
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Nastal hon. 

Fořtknechti křivoklátští, kteří jindy lovili zvěř vy- 
sokou i nízkou, jindy také dravé vlky a rysy, králov- 
skému fořtu škodící, honili ted blázna. 

Biřicové městští zaěasté bývali ted na číhané 
u rybníka Yiktorovic ; tiše ležíce pod modříny a olšemi, 
naslouchali štěbetavým špaěkňm — ale nerozuměli 
jim, jako jim rozumíval ubožák Jiřík. A ten? Jakoby 
ho byla země zhltila, jakoby ho byl vonný mech vlh- 
kých královských lesů na vždy přikryl. Myslivci kři- 
voklátští ho nenalezli ; biřici rakovničtí se ho u mlýna 
nedočekali. — 

Zatím už přišla zima léta 1590. Byla zlá a jak 
vůbec lidé říkali tatarská. Špačkové mlýna Viktorov- 
ského se jí záhy vyhnuli^ rozloučivše se se svým rá- 
kosím a olšovím a odletěli tam, kde jim v hrdélku 
štěbetání nezamrzá. 

Napršelo sněhu s loket a na rybník položila se 
kůra ledová. I mlýn páně Matějův zamrzl. 

Všude bylo ticho až hrozné. Lidé drželi se krbů, 
ven nechodili jen z nouze. 

Jednoho večera pomalu a s těží bral se člověk 
z lesů křivoklátských ke mlýnu. Sotva vlekl údy své, 
skřehlé, neoděné, vyschlé na kosť. Omrzlou nohu za- 
pouštěl těžce s namáháním ve sníh a ještě tížeji nohu 
z něho zase vytahoval, aby dovlékl se dále. Přes tu 
chvíli převrhal se — ale vstával zase. Konečně, ko- 
nečně dolezl k rybníku. Tu stanul, vytřeštil oči — 
a skřikl hrozně. — 

Byl to pošetilý Jiřík, jenž přišel hledat špačkův 
a rákosu na rybníce. Blázen přišel se ví Bůh odkud 
loučit v zimě se špačky ! Přišel rozloučit se se svými 
nejvěrnějšími druhy a přátely, neboť cítil v sobě smrť. 

A ti drobní přátelé jeho, k nimž větší měl dů- 
věru a lásku nežli ke všem ostatním lidem, ti přátelé 
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opustili ho naposled také, sklamali ho, byli ti tam — 
drsný proto výkřik z chorobného hrdla i ze srdce po- 
vadlého ! Výkřik ten přijaly osněžené borovice na strá- 
ních, holé modříny i olšiny mlčky ve svůj klín, neod- 
povídajíce ozvěnou. Bylo ticho jako v hrobě. 

Eáno nalezl Matěj mlynář zmrzlé tělo. Co dím? 
Zmrzlou kostru, hromadu ubohých kostí kozí pokry- 
tých. 

Z dědictví mlynáře Viktory zbylo peněz zrovna 
tolik, aby mohli páni za ně pochovati pošetilého Ji- 
říka ve prach země, kdež očekává zmařený člověk ten 
příštího vzkříšení svého. 

Pojdte ! Připozdívá se, les křivoklátský chystá se 
spáti, a špačkové v rákose již oněměli. Žáby v rybníce 
už ladí nástroje na večerní symfonii. Pojdte, noc bude 
nežli vrátíme se do Eakovníka. — 



BITVA V HODYNI. 



Z. Wintf: Starobylé obr. z Kakovnicka. 




. I. 

cena začíná se v kozlanském pivovaře asi 
tři dni před sv. Janem Křtitelem léta 
Páně 1548. 

Pan Michal, sládek kozlanský, právě 
líhoval pivo. U Michala sládka jest nám 
jenom jméno podivné, jiného nic; a tak Michalovy 
obtloustlé osobiěky není nám v přítomné historii zrovna 
nutná potřeba; ale, jakož laskaví čtenáři se dozvědí 
a uznají : byl Michal všeho neštěstí morální původ. 
Hlavní hrdinové naší historie sedí na síni v pivovaře 
po blízku pana Michala a provozují nemalé povyky 
a kratochvíle. Na soudku v popředí sedí švec Jan 
Fux z Kozlan, poddaný pána Tejřovského ; kolem něho 
díl stojí, díl leckdes a lecjaks posedá veselá společnost 
a všickni pilně prázdní dřevěné konvičky a korbelíky, 
jichž nestačí sladovnický tovaryš výrobkem Michalový-m 
plniti. Většina pijanu byli sedláci z Hodyně, vesničky 
panu opatovi v Plaších poddané. Přišli sem dnes 
k Michalovi, aby jim vydal a vystavil několik věrtelu 
dobrého starého piva na posvícení, kteréž se mělo den 
sv. Jana v Hody ni odkvasiti a v hospodě odkřepčiti. 

Sládek Michal dal sedlákům dobrého moku kolik 
sobě žádali, něco na vrub až do sežrání nového obilí, 
něco za hotový groš, který pantátové z kožených opaskův 
opatrně vysouvali a sládkovi na ruku vyčítali. 

Náklad piva brzy byl na voze, ale trpělivému 
vozu dlouho bylo čekati před pivovárem, neboť sedláci, 
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kteří za šťastnou posvícenskou příčinou ve zbytečném 
množství už jedenkráte sem v pivovár se byli zahodili, 
nechtěli se ted! tak brzy a jenom tak zhola od pra- 
mene vybrati. A což divu! Doma pili břečku a tady 
bylo jako křen! I zasedli si a pobyli prázdníce kon- 
vičky. Švec Fux, jenž v kozlanském pivováru byl jako 
doma, kejkloval kloboukem, výskal a obveseloval vtip- 
nými šprýmy hodyňské vesničany, až smíchem duši 
mohli vytřásti. Nejvíce za opasek se popadal statný 
Andres, bohatý sedlák, ve višňové sukni. Ten vyha- 
zoval svoji tykytovou karkuli až do trámů nahoru. 
,,Sevče," křičel, „ty bud mi na posvícení hostem, tvůj 
příchod nám všem bude velmi vděčný ! Dám jísti 
a píti; budeš stoliti při jídle s námi na místě prvním. 
Nu, přijdeš, ševče?" , 

„I přijdu odkvasit vašeho posvícení ; nechať jenom 
tvoje Markyta hodně nastrojí koláčů, víš, huba malá 
dírka a velká sbírka!" odpověděl veselý švec. 

Pozvání tedy vděčně přijato a vesničané hejso- 
vali dále. 

Když konečně den zanikl a noc se rozvalila, táhli 
poddaní páně opatovi pitím dobře podkouření před 
plným vozem i za ním z Kozlan do Hodyně. Byli by 
snad v pivovaře zaseděli do bílého rána, ale bublavá 
ševcova manželka, přišedši pro muže svého, s nemalým 
hurtem rozstrkala pijany a pokazila kratochvíli. Fux 
vida nezbytí padl Andresovi v náruč a téměř s pláčem 
louče se sliboval, že v neděli o slavnosti sv. Jana 
Křtitele přinese manželce Andresově do Hodyně botky, 
jichž dosud nemohl postačiti podšiti. Andres rozuměl. 
Honem tedy odpověděl: „Mně naměříš na skopovy 
střevíce, jenom přijd!" 

Bylo patrno, že tuto příčinu obratně vymyslili si 
naši hrdinové jen ad captandam benevolentiam paní 
Důry, ženy ševcovy. 
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Y neděli ráno měla ševcová za to, že podšité 
sedlSiny boty po obědích dobře může odnésti do Ho- 
dyně Eegina, obou manželů zdárná dcera, ale švec 
děvčeti živou mocí dnes nechtěl svěřiti práce rukou 
svých. Nastalo ostré domlouvání a konečně vyjednáno 
k obapolné spokojenosti, že sic mistr Jan ponese sedlce 
boty, ale dcera Eegina že půjde s ním. Kterémužto 
andělu strážci dala ovšem paní Důra, znajíc lidské 
mdloby a nestateěnost svého muže, řádné instrukce. 
Když odcházeli otec s dcerou z domu, přitočil se Jiřík, 
ševcův syn, chasník pěkně ustrojený, k sestře své a 
pošeptal jí, že strojí se s mnohými dobrými mládenci 
kozlanskými taky na posvícení do Hodyně a že ji vezme 
na hospodu k tanci. 



II. 

Hodyně je slušná víska mezující na sever s dě- 
dinami kozlanskými, na západě s kralovickými. Při- 
cházíme-li od Kozlan, zříme, že vyrůstá ve hlavách 
řečené vesničky nehrubý vršek a pod tím vrškem mezi 
obrovskými topoly stál pěkný statek Andresa sedláka. 
Sem vešel v den sv. Jana Křtitele dosti záhy ráno 
Jan Fux, veselý mistr kozlanský, se svou dcerou. 
„Pán Bůh rač dnes a vždycky všecko vám k dobrému 
dojednati!" začal patheticky už na zápraží. Zatím co 
Eegina podávala Markytě, ženě hospodářově, podšité 
botky, odpovídal Ondřej hospodář potřásaje rukou ševco- 
vou : „Bohdejž tak!" A již vedl hosti své do veliké 
sednice, kdež leželo koláčů včera napečených na stole 
i na příčných stolicích jako na jaře květů při kraji 
vlhké hodyňské oulehle. 

Když hosté se usadili, jal se děliti hospodář če- 
ládce svojí koláče. ,J nech toho, Andres, a pojď ra- 
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ději do kostela na čtení boží ; já bych dnes rád s Ee- 
ginou do kostela!" ozval se Jan Fux. 

„Nech kostela dnes s pokojem," zamítl pobídnutí 
ševcovo nábožný Andres, „já do něho nepůjdn," a již 
dělil koláče zase. 

Pak podal jich několik ševci a dceři jeho. V tom 
již také na sednici přicházeli jiní hosté. Přišel Jiří 
Čert, soused Andresův ze vsi, s některými jinými, 
kterým také se nechtělo na čtení boží, a brzy za nimi 
vcházeli i hosté přespolní. Byli tu oba Pančarové, 
Jeden s hlavou plešatou; přišli z Prodeslad se ženami 
svými, kteréž měly čepce pěkně ofáborované a rouškami 
zdobené. Sukní každá měla veliký sklad na sobě. 
Vrchní byla haraska aksamitem premovaná. Na prsou 
se rděla oběma sedlkám spínadla granátková. 

I Václav z Domislavě přivedl ženu svou v hře- 
bíčkové sukni tykytové a mající pávový klobouk na 
hlavě, na kterýž ostatní dámy závistivě vzhlížely. 

A tak přišlo ještě jiných hostí drahně. 

Napřed se dlouho mluvilo o letošní obrodě a há- 
dáno, co z ní se sklidí. Hospodyně otáčela se u pece, 
vaříc skopového masa veliký hrnec a pekouc na pánvi 
herynky a tlusté „teykance". Hospodář odbyv čeládku 
pobízel hosty své jísti a pilně naléval páleného. Žen- 
ské se ovšem upejpaly, ale m\jLŽi nezhrdali. Švec za- 
pomněl brzy čtení božího a vytáhnuv z kapsy perník, 
jejž byl na návsi za čtyři peníze koupil, podával po 
kousínku sedlkám,. každé se při tom na své stáří dosti 
obratně a čiperně dvoře. Konečně byla hospodářova 
žena u pece se vším hotova, a Andres zval ke stolu, 
by pochutnali sobě všickni na posvícenských obědích. 
Vida švec množství hostí ke stolu sedajících, pravil 
vesele: „To to dnes na tě, Andres, jako nějaké roz- 
vodnění steklo!" — „I z daru pána Boha jídla dost,** 
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konejšil hospodář. A ták jedli, pili, bodovali v dobré 
míře a v dobré vůli. 

Ševče posadili v zástolí na prvním místé. Roz- 
jařený mistr brzy vedl svou. Šprýmoval tu nevinně, 
tu zas špičatěji, až všecko všudy do výskání rozesmál. 
Brzo ptal se ženských, jakou že strojí dcerám výpravu 
na vdavky, a dcer zase dotazoval se tak nepřístojně, že 
rděly se jako pivoňky v létě nejparnějším. Brzo zase 
nebyl spokojen s narudlým nosem Andresovým, nebo 
vozil se po plesnivé hlavě starého Paněara. Konečně 
ěert mu nedal dobře dělat i vyšel na zahrádku a vlé- 
zaje do otevřeného okna volal : „Milí přátelé, přejte mi 
toho, nechť k vám tím oknem vlezu, neb jest mi tady 
blíže nežli dveřmi ! " Nastal smích a hlavou i rukou 
pokyvování. Milí přátelé ševci toho přáli. I rozběhl 
se a hup ! vskočil a vpadl hostem na stůl mezi krmě. 

Teď nastalo boží dopuštění. Ženské vstávaly plaše 
a muži začali pro kratochvíli poctivého mistra kozlan- 
ského na vzájem přitahovati a z ruěky do ručky sobě 
podávati, křičíce při tom druh přes druha: hat, hat 
a všelijak jinak. Švec sebou zamítal, zle tepaje ru- 
kama a nohama, neboť mu ani omáčka, ve které se 
válel, ani „tey kance", které zády upřímně tiskl, ani 
nezbedná tahačka semo tamo nebyla vhod. Andres 
hospodář stišil konečně vřavu nezdvořilou větou: „Dal 
jsem jísti, nenechá.te-li se při pokoji, po obědích budu 
bíti! A ty, ševče, nejednáš svého dobrého, jdiž mi na 
kolo!" Hosté ševče pustili. 

Jan Fux seskočiv se stolu „Bohdejž vás neštěstí 
vzalo!" zvolal a vzteklýma -očima prohlížel sváteční 
sukni svou nečistě zmazanou. Reginka utírala tatíkovi 
záda. Tatínek huboval zle. „Proč začínáš skrze svou 
nezbednost hadruňk a dáváš se sám všetečně v ne- 
snáze?" ptal se hospodář rozezlen. „V hrdlo lžeš," 
křičel švec, „bránil jsem se jenom násilí svému !" 
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„Což ty mi v hrdlo Ihaní dáváš!?" zvolal An- 
dres všecek bez sebe a jako smyslem pominulý a již 
již nutkal se pádnou pěstí na hostě svého. Ale Re- 
ginka podskočila mezi ně, a ostatní je brzo rozundali. 
Nastalo chvíli ticho. Pak ozval se jeden hlas, jakoby 
se ostýchal, po něm druhý, třetí — a hned zase hlu- 
čela všecka společnost vesele jako prvé. Fux hodnou 
chvíli seděl zadumán, piva však do sebe vlévati ne- 
ustával. Zdálo se, že pije na zlosť. Konečně rozvázal 
opět, ale šprýmoval ostřeji a činil posměšnými slovy 
mnohá podrývání, kteráž mu hosté i s lichvou oplá- 
celi. Švec se durdil. Když ho konečně někdo birýtem 
přes hlavu přepláknul a jiný všetečka mu na šíji něco 
piva slil: vyskočil švec a mimo všecku nadálost |iž 
zase ležel na stole mezi konvičkami a korbely, kteréž 
se na všecky strany rozutíkaly, kozelce metajíce. Zase 
všickni hosté vstávali ze zástolí: jedněm iohjlo švan- 
dou, druzí byli rozzlobeni. Ženské křičely : „Švec nemá 
všech doma, blázní!" „Neblázní," volal nad ně po- 
hněvaný hospodář, „neblázní, ale na schválí svády 
hledá!" „Lžete!" replikoval švec, pera nohama na 
všecky strany a leže v potoce dobrého piva kozlan- 
ského, „v hrdlo lžete, ne já, vy činíte svádu, bijete 
mne, sléváte mne pivem ! Jste zrádci ! " 

Po těch slovech sesypali se na něho, kdo ho jen 
dosíci mohli. Chvíli ho drželi v hrsti zlým naříkáním, 
že šelma jest nedověšená, jemu nadávajíce a maličko — 

. již vyhodili ho na zápraží. Tam venku postál, pře- 
mýšleje o nespravedlivosti lidské. Zatím ho smiřovala 
vně s rozkacenými hosty dobrá Reginka, strážný jeho 

^ anděl. Konečně vyšedši na práh, uvedla otce svého 
zase do «ednice. Tu již byl stůl opět urovnán a hosté 
stišeni seděli popíjejíce na novo. Jan Fux, maje ohrom- 
nou mastnou skvrnu na zádech, vsel sem tak skroušeně 
jako hříšník. Byl dobrák. Dělával rád šprýmy. Inu, 
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BožíČku, každý šprým se mu také nezdařil. Dnešní 
nezdar odpykal dosti těžce. Přišed zasedl u kamen 
na příční stolici a přeloživ nohu na nohu pravil: 
„Nedím už dnes žádnému zlého ani dobrého slova, 
to máte na mně shledati!" Ale ani Andres nebyl 
(člověk zlý. Brzy zase připíjel ševci a mluvil jemu : 
„Medle měj dobrou vůli, séd! a jez, ničemnýs s těmi 
obyěeji, hodnýs, když provozuješ kratochvil!" A vsedl 
podle něho na tu stolici. 

Než nastojte! dnes jako by už na ševče odevšad 
neštěstí číhalo, i dotčená lavice byla čertem posedlá. 
Bůh ví, jak se to přihodilo: lavice se skácela a oba 
muži sotva nedávno usmíření váleli se za všeobecného 
hlaholu na zemi — ale již se popadli oba za vrch 
hlavy. Silný hospodář vsedl na starého mistra a mrskl 
ho několikráte čímsi, až se mu vyvalila boula. „Ne- 
dejte se jim práti!" prosila úpěnlivě Eegina a neho- 
řekovala nadarmo. Sedláci boj zastavili. Tenkráte však 
byl Andres jako lítý. Vyskočiv ven poslal pachole rychle 
pro rychtáře a sám hledal ve chlívě řetězu na ševče. 
Ještě však rychleji nežli pachole hospodářovo dala se 
Eegina na běh. Pospíchala do hospody, kde pozaunéři 
z Kozlan k tancům libě hráli, a tu všecka zděšena 
vypravovala Jírovi bratrovi, že otec u Andresů bit. 

Za chvílečku vyletěly dvéře u Andresů ze skoby 
a Jíra s kordem tu. „Kdo jest otce mého bil?!" 
a již zbraně dobýval. Ted* nastala bitva všeobecná. 
I ženské učinily horkou půtku na Jíru a otce jeho, 
kterýmžto oběma brzy bylo proti přesile ustoupati na 
dvůr. Zde však na ně očekávala celá tlupa kozlanských 
junáků, pomocníků Jírových, kteříž bez toho pro nic 
dobrého na posvícení do Hodyně nepřišli. Bitva byla 
zlá, ale Kozlanští vyhráli. S vítězným jásotem v noci 
domů se ubírali. Ševci však nebylo zdrávo. Cestou se 
bolestí několikráte složil na zemi. Byl jako ve dví 
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rozvrácen. Eegina ho vedla jako Antigone svého ta- 
tíčka. Co říkala stará ševcová, když jí celé nadělení 
přišlo z posvícení domů, o tom mlčí lakomá historie. 
Tehdejší policie — rychtář s drábem — pro něž 
byl Andres poslal, nespěchali: přišli pro rváče teprv 
nazejtří ráno po bitvě. Švec a syn jeho, hrdinný Jíra, 
byli svázáni jako Petrovští a na své vlastní káře od- 
vezeni do Královic ku právu konšelskému. Mladé po- 
svícení smutně trávili v kralovické šatlavě. 

ITL 

Za nedlouho potom dozvěděl se pan opat v Plaších 
i pan Jošt na Tejřově o události svých poddaných, 
a když Andres neústupně na tom stál, aby Jan švec 
pro „kvalt, výboj a outok" byl pohnán a souzen, ne- 
mohli oba pánové než od svých poddaných u řádného 
soudu konšelského v Královicích ličbu pře provésti 
dáti. S tou věcí nebylo žertu ! Na kvalt a výboj bylo 
podle zákona hrdlo ! čeho ses, starý mistře, dočinil ! ? 

Po čase dosti drahném shledaly se obě protivné 
strany na soudní síni v Královicích. Bylo to v pátek 
po ochtábu Těla Božího r. 1550. 

V jednom koutě stál Andres se svým zástupcem, 
jehož mu poslal pan opat, a mračil se Podle něho 
stáli svědkové, jež vedl. V protivném koutě druhém 
stál Jan Fux se svou druží a mračil se taky. 

Královický sukcentor, jenž byl dnes za písaře, 
uchystav před sebe knihu, kamž se svědomí zapisovala, 
začal oškrabovati husí brk. Eychtář Váňa spočet kon- 
šely přítomné i nepřítomné a radu vzav s několika 
nejblíže sedícími, jal se konečně mluviti takto : „Podle 
staré obvyklosti předem nechať mluví strana původní 
ve při, kteréž mezi panem opatem na místě Andresa, 
z Hodyně poddaného, se strany jedné a urozeným pa- 
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nem Joštem Tejřovským na místě Jana Fuxa, z Kozlan 
poddaného, se strany druhé dnes před nás rozpro- 
střena jest." 

Tu pan opat od Andresa mluviti dal: 
„Když jest týž Andres na den sv. Jana Křtitele 
léta P. 1548. seděl s přátely v domě svém, v tom 
Jan švec přišedši (!) do dvoru jeho do okna jest vlezl 
a vlezši oknem padl jest do světnice na stůl a tu 
první počátek toho hadrunku jest učinil. Páni milí, 
kdyby nic více od téhož ševče tu tehdáž se bylo ne- 
přihodilo, tehdy by dosti na tom bylo, jakou a kte- 
rakou příčinu dal neobyčejnou do okna lezouce (!) a 
na stůl padajíce (!), ješto netoliko práva světská o ta- 
kových lidech v obzvláštních artikulích vyměřují, ale 
i čtení svaté Kristus pán sám ráčí mluviti, kterací 
jsou lidé, kteří jinudy vcházejí nežli dveřmi; však 
přes to Andres takového účinku od Jana ševče učině- 
ného nechtěl sobě sám napravovati, ale slovy přátel- 
skými jest sobě sám napomínal, aby takových věcí 
neprovozoval; však švec lál nectným jazykem tak, až 
přátelé na tom jsouc nemalou stížnost měli, po tom 
po malé chvíli uvalil se jim na stůl a opět, což před- 
loženo bylo, po druhé převracel. Když takový člověk 
nezbedný potom pryč šel, tu jest Andres s přátely 
svými vesel byl ; tehdy po třetí Jan švec přišedši (!) 
do světnice, pozadu podtrhl pod hospodářem stolici a 
na zem porazil a vsedši (!) na něho políčkoval ho 
a svou vůli nad ním provozoval tak dlouho, až se 
přísedícím přátelům jeho toho slitovalo a přistoupivše 
chtěli jsou Jana ševče s Andresa strhnouti, v tom vy- 
trhl švec řezáč, až jsou jemu ten řezáč odjali. Potom 
poslal jest Andres pro rychtáře, tu rychtář vzkázal jest 
Andresovi, aby to sám opatřil, jakž nejlépe rozumí. 
Potom Jíra, syn ševcův, s rotou nemalou do dvora při- 
běhl a s dobytou braní do světnice vskočil, horlivě 
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laje a kdo by otce jeho bil, se tážíce (!). V tom ho- 
spodář chopil jest téhož Jíru a nevěda, aby jaká rota 
vné byli, ven vyndal (pozoruhodný eufemism z roku 
1550 !). Když ho ze dveří světničných vyprovodil, hned 
jsou pomocníci toho ševče na Andresa hospodáře udeřili, 
až on nějaké sekyry v síni dostal a jeho pomocníkům 
se zamítal, pokudž nejvýše mohl tak dlouho, až již 
jemu takové hájení vystačiti nemohlo a oni ho do ně- 
jaké louže porazili a zsekali. Potom Markéta, manželka 
Andresova jsoucí šestinedělka mimo způsob a přirození 
ženské ven jest vyběhla a vidouc manžela svého na 
póly již mrtvého na něj upadla, chtíc tudy téhož Jana 
se synem odehnati; však na to jsou se oni nic ne- 
obrátili, ale též i té nebohé neodpustili, ji zranili a na- 
posledy až do nějakého chlívu za ní se hnali a tu ji 
přistihše šaty jsou jí naskrze prohnali braní. 

Již jste ráčili vyslyšeti tuto stížnou žalobu. Ta- 
kový skutek při právích městských i při právě zem- 
ském za výboj se vyměřuje, když kdo toliko přichází 
do jeho příbytku nebo do čtyř úhlů na jeho (!) ; když 
pak ho zraní, takový skutek za moc se vyměřuje. Pan 
opat již Jana ševče viní, nejsa jiné naděje, než že 
spravedlivě uvážíce takový ukrutný skutek v tom 
Andresa opatřiti ráčíte." 

Co tohle strana původní stížně přednášela, vrtěl 
sebou Jan Fux velmi. Jedenkráte také vyrazil ze sebe 
nahlas „mnoho dýmu od sebe práší". Eychtář však po- 
hrozil „disciplinárkou" podle tehdejšího způsobu a švec 
stichl zase. 

Konečně přišel řad na jeho přítele právního, kte- 
rýžto jal se odváděti nevinu klienta svého následujícím 
odporem : 

„Milí páni! Když tam Jan Fux přišel, šel jest 
dveřmi jako jiní dobří lidé chodí i řekl jest Andresovi : 
Bychom rači (sic) do kostela šli na čtení boží ! Ěekl 
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k němu Andres: Nech kostela dnes na straně, já do 
něho taky nepůjdu. Potom jsou kvasili a Jan švec šel 
proti oknám (!) a prosil hospodáře, aby mu odpustil 
tudy oknem vlézti z dobrého přátelství, i těch dobrých 
přátel prosil, kteří jsou tu byli. Oni jsou mu to všichni 
přáli a tak když vlezl na stůl, oni jsou jím všickni 
vůkol a vůkol toěili říkajíce : Jest můj ! jest můj ! 
Potom seděli s Andresem na stolici a tu jest s nimi 
dolův upadla. Andres se rozhněval. Vida to Jan švec 
vsedl u kamen a spodepřel hlavu na ruku. Tu jest 
šel hospodář k němu maje konvici v rukou; i vlil 
mu ji mezi oci a uhodil ho v hlavu, tak že ho krev 
polívala. Tu jej bil a pral: tuším, že jest mu tím 
chtěl zaplatiti, nebo mu asi tři kopy grošů dlužen byl. 
Potom přišel Jíra a vida otce svého ukrvaveného, an 
ho v krvi neznat bylo, ptal se : Kdo jest otce mého 
tak velmi zbil. Byl-li jest komu co vinen, mohl ho 
právem viniti! Hned jej za vrch Andres s pomocníky 
popadl a vláčili jím a kord odtrhli. Pak jej za vrch 
vyvlíkli na prostřed dvora a tu jsou nebyli n^ž sama 
dva se synem hanebně stlučeni. Potom jsou jiní lidé 
křik učinili a tak přiběhli někteří lidé pána Tejřov- 
ského Jeho milosti. Praví se o šestinedělce, jakoby 
pokoje užiti nemohla: ooa jest ven vybíhala a dodá- 
vala zbraň i s děvečkami křičíc, aby jen mordovali!" 
Proti tomu advokát Andresův pravil : „Milí páni, 
ač by jistě dosti potřebná věc byla na ten obšírný 
odpor obšírnou odpověd dáti ; ale na nižádných holých 
řečech nic při právě nenáleží, než jediné na tom, kdož 
co prožaluje, aby to také ukázal, kdo čemu odpírá, 
aby to odvedl. Co se dotýče příčiny, že by jemu ševci 
dáti měl (!) a jej zamordovati chtěl, páni milí, dobře 
to znáti ráčíte, že ten příčin nehledá, kterýž doma 
sedí, ale podobnějiť jest, kdož na koho jde, že ten 
příčiny dává!" 
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Na konec učinil zástupce Andresův tb, což činí- 
vají naši juristé při soudech, když zhola nic nevědí 
nebo nic říci neumějí : oni popírají. Zástupce Andresův 
pravil: „Tomu všemu, co se praví od ševče, odpírám 
žádaje, aby švec to před právem pravé uěinil!" 

Když ustal mluviti, měla přijíti ševcova duplika. 
Ale jeho přítel právní nemohl říci „odpírám" a protož 
obrátil se v rozpacích k mistru kozlanskému, kterýž 
s dojemnou resignací sám za svého nemotorného ob- 
hájce propověděl toto! „Já s volí hospodářovou vlezl 
oknem a žádám vedle práva zachován býti, a pokud 
nalezeno bude, rád chci trpěti!" 

Ted! došlo na svědky. Jsou tu samí mužové. Žen 
nevidíme. Ovšem svědectví žen nebrávalo se na velikou 
,áhu: stojíť psáno v právech, že ženy jsou mysli 
Vxtkavé. Bylo tu tedy jen silnější pohlaví nevrtkavé. 

Předkem vedeni jsou svědkové strany původní 
čili žalující. Václav ěili Fencl z Domislavě, první ze 
svědků Andresových, uěiniv přísahu na kříži podle 
práva svědčil : „Jan švec vyšel ze světnice a než jsme 
zvěděli, vlezl oknem a uvalil se nám na stůl. My jsme 
ho někteří vzali a táhli jsme ho po stole majíce dobrou 
vůli a kratochvil. Potom vběhl zase a vskočil nám 
opět na stůl a převrátil nám pití, tak že jsme se naň 
zhoršili. Já k němu mluvil: Milý bratr, proč ty se 
takovým člověkem děláš, uděláš mezi námi svádu! 
Andres pak trestal ho dobrými slovy, ale švec udeřil 
jím/' o zem. Já pak chtěl jsem je rozvaditi. Tehdy vstav 
švec mně políček dal a košili všecku na mně roztrhl 
a vzal mne za vrch a vrhl mne na sebe. Až Panča- 
rové jeho ruce z mé hlavy potom vytáhli. Moje žena 
řekla mu : Milý ševče, proč jsi myho muže bil ? A on 
jí dal políček, až jí rouška i klobouk s hlavy spadla. 
Když se potom bili s houfem kozlanských na dvoře, 
mně žena tam nedala." 
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Po něm Jan Pančar učiniv přísahu mluvil : 

„Když jsem přišel po obědích k Andresovi, tehdy 
Fux byl na místo opilý. Když ho pak trestali z toho, 
aby daremných řečí zanechal, on řekl : Já žváč žádný 
nejsem! Potom nějak se chytil Fux Fencle, roztrhl 
mu košili a drobet ho na nos uškrábl. My je zase 
uvedli v dobrou vůli. Pak popadli se Andrea se ševcem 
za vrch, tehdy ševcova dcera odešla od nás a pověděla 
Kozlanským, kdež jsou to společné pivo na vsi měli ; 
a ti Kozlanští jsou přišli a sekali kdo s koho mohl 
býti. Sama žena Andresova přiběhla a někdo jí dal 
ploskou přes hlavu." 

Potom promluvili ještě asi dva svědkové v týchže 
téměř slovech. Konečně přišel na řád Petr, hodyňský 
kovář, kterýž učiniv obvyklou přísahu krátce a moud^ir 
promluvil takhle: „Vida, že se k nějaké svádě rovtí*, 
šel jsem odtud pryč, víc nevím!" 

Po té vedl svědky svoje Jan Fux. 

Andres Kraut, soused z Kozlan, učiniv přísahu 
na kříži, svědčil : „Když jsme k němu Andresovi přišli, 
koláče dělil své čeládce. Po mši potom obědvali jsou. 
Švec vyšel, spolehl na okno a řekl : Milí přátelé, přejte 
mi toho, nechť tam tudy vlezu ! Když mu toho přáli, 
vpadl na stůl a oni tahali ho. Potom Andres se ševcem 
seděli na příční stolici a upadli spolu na zem. Ho- 
spodář řekl : Tys tu lavici podtrhl ! Švec se toho vzpíral 
a sednuv u kamen přeložil nohy na kříž. Potom Andres 
vlil pivo na kamna, takže ho něco na ševče vskc^Ho 
a konvicí dal mu v hlavu a rvali se. Když pak přišel 
Jíra a Andres i ženy jsou ho ze dveří vystrčili, za- 
vřeli dvéře a já ven nevyšel." 

Druhý svědek Fuxův, Jan Souček, děl: 

„Po obědích seděli hospodář se ševcem na pří- 
kladě. Ten příklad s jednoho konce spadl na zem 
a oni oba dva taky na hromadu. Potom zdvihli ten 
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příklad zase a položili jak prvý l)yl. V tom já ušel. 
Šel jsem do sadu a spal jsem tam dobrou chvilku. 
Potom když jsem zase přišel, hospodář řekl: Nechtě 
toho kočkování! Však sám vzal žejdlík na stole, vlil 
ševci mezi oči a udeřil ho v hlavu a s přátely ševče 
šlapali nohami; já bránil co jsem nejlépe mohl." 

Po tom mluvil Tůma Yáček, ale byl to svědek 
věru neplatný. Ěeklť: „Byl jsem u Urbana v krčmě. 
Když šel jsem od Urbana, již bylo po ty bitvě." 

Pak vedl švec Pux téhož Pančara, jenž prve veden 
byl od Andresa. I pravil po přísaze na kříži učiněné : 
„Co jsem původní straně svědčil, také této straně svěd- 
čím, jiného nevím nic." 

Na konec, jakož zvykem bývalo, mluvili svědci 
proti svědkům. Svědci- ševcovi vytýkali druhým, že se 
nesrovnávají a že jsou beztoho spoluvinníci a pomocníci 
a že ten, kohož se samého dotýče, svědkem býti nemá. 

A mluvili si v soudní s^íni kralovické tak perně 
do duše, že hnedle by se bývala udala bitva hodyňská 
ve druhém opraveném a snad i rozmnoženém vydání. 
To už však krotil biřic křalovický, ani zatím páni 
konšelé sestrkali hlavy dohromady radíce se o nález. 
Když se byíi uradili, zapsal smluvený nález i s před- 
mluvou pan sukcentor do knihy v následující rozum : 

„Tu my žalobu i odpor přelíčení, svědky s obou 
stran vedení, proti svědkům mluvení a jich štrafování 
slyševše, takto o tom nalezli jsme: poněvadž jest Jan 
Fux švec oknem do světnice nenáležitě vlezl a pití 
jim na stole převracel a s Fenolem se za vrch tahal 
příčiny ke svádě dávajíc (!), též Jiřík, syn jeho, když 
jest do světnice vešel, kordu dobýval a maje Jíra před 
sebou právo mohl k tomu Andresovi právem přistoupiti, 
ale zapovrhl jest právo ; tolikéž i ženě Andresovic po- 
koje nedali a též ji bili : z těch a z takových příčin 



33 



dává se Andresovi za právo proti Fuxovi a Jiříkovi, 
nebo jsou ho bili, sekali a jsou mu tím tak povinni." 

Takž prohra Fux — ale nezoufal hned. Když 
sukcentor kralovický nález svých pánů byl přečetl, 
Andres přijal ortel s poděkováním, jakož obvyklo bývalo. 
Yšak Jan Fuz, strana v bitvě téměř schromlá, ohlásil 
ihned odvolání ku právu vyššímu, totiž ku právu města 
Bakovníka. 

Sukcentor opsal na zvláštní papír hlavní momenty 
líčení této pře a z poručení konšelů kozlanských do- 
ložil toto zdvořilé postscriptum : „Jestliže by se které 
straně co naším nedorozuměním ublížilo, Vašich Milostí 
za naučení žádáme i za nápravu ortele. ** Papíry jsou 
u přítomnosti obou stran vedle zvyku a zákona řádně 
zapečetěny a právní poslík donesl jich do Eakovníka. 
Páni na radnici rakovnické akta soudu kralovického po- 
zorně přečetli. Když byli hotovi, pravil rakovnický pri- 
mas slovutný pan Jakub Štěrba dobré paměti: „Chlapi 
mají okoptěnou palici a otloukají si ji dvakráte za rok : 
v bláznivou středu po prvé a o posvícení po druhé. 
Dobře bude, aby vsazeni byli oba." A na tom roz- 
sudku zůstalo. Byli do klády vsazeni oba. Andres, páně 
opatův, a švec Jan Fux, páně Tejřovského poddaný, za 
osm dní při chlebě a vodě seděli, majíce ruce i nohy 
mohutným dřevem spjaté. Co si říkali takto podle sebe 
sedíce, o tom zase historie mlčí, ale přítel lidstva vezmiž 
sobě útěchu, že ti lidé věčně věkův nepřáteli nezů- 
stali : vždyť statečný Jíra s kordem vzal sobě po něko- 
lika letech hladkou Yerunku, Andresovu dceru, za ženu. 

Je tu illustrace ke staré dobré písničce: „Milujme 
se, napijme se, vybijme se — a pak milujme se!" 
Ale mně se pořade zdá, že měli rakovničtí páni také 
do klády vsaditi sládka Michala.' 



z, Wintr : Stwobylé obr. z Rakovnicka. 
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PÉÍŠERA. 




„Diligite justitiam, qui judicatis terram." 

První slova knihy „Moudrosti* 
napsaná na desoe jedné z rako- 
vnických soudních knih. 

;dyž přišel na svět, plakala matka, plakala 
příroda a otec utíkal. Bůh asi při tom ne- 
byl a byl-li, odvracel žalostivě svoji tvář. 
Narodil se hocli — příšera. Malé tělíčko 
barvy snědé ne-li ěerné, skrouceno všecko, 
leželo tu na chudé posteli, ručiček nevyvinutých, schrom- 
lých a místo nohou majíc dva tupé pahýlky. Jen hlavu 
měl hoch velikou, ale hrubé, tlusté rty zohyzďovaly 
tu starou dětskou tvář. Ubohý hochu tesařův, proč 
neumřel jsi hned v té chvíli, jakmile jsi spatřil světlo 
boží? čehos tu chtěl na světě? 

Mládí Jiříka Schleienwebra, syna tesařova v Mei- 
sachu, bylo takové, jako bývá na podzim ona smutná, 
nekonečně pustá rovina bavorská u Mnichova, na niž 
rodná víska Jiříkova stála. 

Y domečku čistě obmrštěném a divokým vínem 
ozdobeném Jiřík — chtěl jsem říci rostl — ale nerostl, 
než on jenom stárnul. Edyž jedenkráte matka beznohého 
chlapce ubožáka na rukou přinesla mezi mládež na 
návsi skotačící, rozutíkaly se děti na všecky strany 
do chalup; otcové kleli, matky bručely. Chromý, pří- 
šerný chlapec nesměl na náves. Hocho"^ mládí bylo 
zvadlé jako tráva. Ale ducha měl až ku podivu I Rychle 
chápal, záhy uměl čísti a brzy naučil se psáti. Psal 
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Ústy ! často se díval tomu, kterak Josef, dobrý otec jeho, 
tesařskou robí práci a nejednou dal si dlátko, nebozízek 
anebo nožík vložiti mezi zuby a namáhavě otáčejíc 
hlavou semo tamo rylo staré dítě v měkké dřevo body, 
čárky nebo řezalo figurky. A jak zasvítily oči ubohé 
chudince, když po denní práci otec sáhl u večer na 
polici pro citeru! Tu chlapec ani nedutal a žádostivě 
pil v sebe sladké, stříbrné zvuky dojemného alpského 
nástroje. Bůh ví, jak to bezruký hošík způsobil, že 
později sám uměl hráti. Hrával — rtoma svýma. 

Když tesař Josef podle usouzení božího r. 1560. 
na zahrádce vesnického hřbitova pochoval hodnou ženu 
svou Annu, byl mrzácký chlapec sirotou, jehož štěstí 
a klid spolu s mateří uložil se pod staré hřbitovní 
lípy. Smělému duchu příšerného mládce byla rodná 
jizba maličkou: i dal se vézti do širého světa na vo- 
zíku. Prodával drobné umělé věci, jež ústy vyrobil, 
hrával lidem pro kratochvíli na kovovou „lyru" a při 
tom za úplatek dával nemocným rozličné léky v láhvích 
i v mastech. — 

E. 1589. začali se Turci na hranicích zemí císa- 
řových zase hýbati. Hrůza rozlétla se od hranic uher- 
ských na sever i na západ. Y Řezně na říšském sněme 
vyprosil si císař Budolf pomoci od Němců, česká země, 
jejíž zásluha o zachování panství Habsburského v Uhrách 
po všecken čas vojen tureckých je ohromná, sbírala 
také dosti ochotně svou daň z krve. Císařův bratr arci- 
kníže Matláš chystal se býti zbrojné moci, na Turka 
vypravené, vůdcem. 

Ode dávna válčil Turek způsobem dvojím zároveň. 
Bojoval v otevřeném poli stálým a dobře zvedeným 
vojskem svým a touže dobou vysýlal do zemí císařo- 
vých zákeřnické paliče. Zejména budinský baše rád 
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živil celé tlupy vyzvědačů, kteří v zemích našich mapy 
kreslili, a dával křesfanským renegatům peníze, ahy 
upláceli najaté, zoufalé paliče, kteří by v zemích císa- 
řových za groš jidášský tureckou vojnu vedli škodnými, 
kladenými ohni. 

Sotva se byli Turci do pole vystrojili, již se všech 
stran a koutů českých a moravských přicházely noviny 
o zákeřnických ohních. 

I do Eakovníka přistěhoval se strach, aniž bylo 
divu. Paliči nebyli vybíraví. Vnikli i ve chudý český 
západ náš a r. 1590. rychle po sobě hořely Podbořany, 
Pšovlky, Přeštice. V Eakovníce hořelo toho léta do tři- 
kráte, jenže vždy „z daru božího ulito bylo zase". „Dva- 
kráte hořelo u černookého pod vysokou branou a po- 
něvadž byl vítr, zažala se i stodola. Y den Božího 
Těla vyšel veliký oheň u mladšího Straky v marštali, 
jiskry lítaly daleko, ale že bylo ve svátek a mnoho 
lidí, rychle to přetrhli." Tak nám povídají městské 
paměti. 

Podbořanští, jimž lehlo popelem skoro. celé mě- 
stečko, psali na všecky strany o pomoc, čímž kraj široko 
daleko ještě více přestrašili. Útrpní sousedé rakovničtí 
poslali jim 50 kop míšeňských a drahně chlebův, a po- 
něvadž „konšel Zahrádka lítostivě učinil radě zprávu, 
že pohořalí mají nedostatek od Ižic a talířů,' poslali 
jim Eakovničtí také něco cínového nádobí a mědě- 
ných Ižic." 

Sotva to bylo odbyto, přišel Jan Berounský, mě- 
štěnín z Nového Strašecí, a vypravoval pánům města 
Eakovníka v radě shromážděným ke své duši a víře 
vše přijímaje toto: „Sedíce u mne na trunku Jan Je- 
línek s Jakubem Pijalou od nešporu až do tří hodin 
na noc, tu jsme písně pobožný zpívali (čtverácil) a 
když tři hodiny odbily, jsme se rozcházeti chtěli : v tom 
přiběhla Mandelyna, čeledín Jelínkův, aby šel domů, 
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že tam něco praští jakoby hořelo. Já vyskočím ze zá- 
stolí a běžím do pecníku jeho, ano tam tma bylo; 
a nahlédnu do komína, též tam nic, odtud! běžím po 
schodích na hůru, an tam pod žlab od pana Martina 
Mejzle plápolalo, jakoby kovářským měchem dejmal. 
Za chvíli už třetí dům se zapaloval, nebylo možno 
odolati, nebo vítr semotam se proměňoval.'* Aby páni 
Eakovniětí neurazili se tím, že dobrý mešfánek stra- 
šecký s jinými pijany hluboko do noci sedává na pití, 
přidal honem moudrý Jan Berounský samým sobě chválu, 
řka: „Kdybychom my s Jakubem Fijalou nedoseděli 
na noc, pán Bůh nejlépe ví, kde by se bylo stavilo!" 
Ale ohně přece nestavili — Strašecí vyhořelo na veli- 
kém díle. 

Pro ty ohně odvolali Eakovniětí svatomartiuský 
jarmark. Psali o tom městům Pražským, pánům Plzeň- 
ským, do Kadaně, Žatce, Slaného, Loun, do Berouna 
a do Chomutova, odkudž chodívali řemeslníci a obchod- 
níci na trhy rakovnické. Pozvali je k době příhodnější. 
Ale ta nepřišla hned; vždyť zase nová metla, nová 
svízel hrozila našim krajům českým. Luza, lotři, ná- 
silní žebráci táhli semotam vybíjejíce statky o překot. 

Z Plzně přišly noviny, že se tam ve vůkolí sbírá 
chasy a sběři lotrovské drahně, tak že deset až třicet 
pospolu chodili. Rozumí se, že jim milosti ani stano- 
viště, kdo s ně byl, nedával a každý jak mohl před 
nimi se opatřoval. Ale lidem na samotách bylo zle. 
Kdož nejvíce byli na ráně, stěhovali se do měst hraze- 
ných, kamž se roty tak snadno neodvažovaly. Ukázal-li 
se však někde tulák osamělý, na toho snadno mohl 
přikvapiti mor. Lidé byli velmi nedůvěřiví, každého 
chodce měli za paliče Turkem najatého neb aspoň za 
člena některé loupežné chasy. V zimě r. 1590. posý- 
lali Eakovničtí do Plzně na řebřinovém voze nějakého 
otrhance, „na němž visely cáry šatů lokajských, na 
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hlavě majícího klobouk bílý, selský". Ěekl prý, když 
mu y městě nechtěl nikdo noclehu přáti, že Eakovník 
vybit bude jako Plzeň. Poslali ho tedy do Plzně. Ne- 
opatrná slova zaplatil asi draho. 

Ale prese všecku ostražitost Eakovniěanů byl právě 
v sobotu po štědrém večeru v 6 hodin na noc nezva- 
nými hosty nemile navštíven pantáta v novém mlýně. 
Pěkný mlýnec ten stojí mezi olšemi a topoly asi čtvrt 
hodiny cesty od města k východu slunce. Živě o té 
návštěvě vypravuje Šimon Žlutický (tenkráte ještě písař 
městský, později primas) v listu, jejž posílá do Sla- 
ného: „Tuto sobotu přišlo devět pacholků z Prahy 
v šest hodin nad město závodní cestou mimo šibenici ; 
spustili se upřímo dolů k novému mlýnu a srozuměvše, 
že v něm všecko spí, u něho dvéře, kudy^ se přes strouhu 
ke světnici chodí, vyrazili a tu hned měvše křesadlo 
svíčky rozsvítili, mlynáře, kterýž v tom s postele skočil, 
vzali, truhly vysekali, z nich všecko všudy na penězích, 
vinutí, plátních, chodících šatech, omastku, chlebů do 
pytlů vybrali, tu ve mlýně jedli a jeden druhému pivo 
točiti volali, potom se zase ku Praze obrátili." A co dále 
se stalo, o tom vypravuje sám primas rakovnický Jan 
Cvrček z Gryllova v ten rozum: „Nemeškali jsme hned 
ke mlýnu vyslati, ale že sníh dosti hrubě pršel, ne- 
mohli vyslaní naši na ně ani na šlak trefiti.^ Tak se 
tedy sousedé se zbraněmi „na retuňk^ puštění beze 
zdaru vrátili ani mlýna nedošedše. Ale nicméně hned 
na zejtří o boží hody po zvláštních poslech všecky 
sousední vsi zbouřivše, přece uhonili a popadli z té 
lotroviny na rozličných místech sedm mužů — vůdce 
však dosíci nemohli. Kterak těch lotříků došli, o tom 
zprávu podává zase Šimon Žlutický: „Eáno potom 
Vácslav Zajček, vypraviv se podle formana Jíry na 
cestu ku Praze, v Eudě, v Eynholci a v Žerovicích 
rychtářům o té příhodě oznámil. Sám pak učiniv stavuňk 
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v Tuchlovicích, ačkoli z těch lotrů žádného neznal, vsak 
když jest na jednom poznal oděvací kožich vybitého 
mlynáře, k tomu také na lavici pytel věcí pobraných 
a v něm cínovou mísu omakal, chytil se toho v kožichu 
a vzal mu jej. I učinil pokřik, aby ho jali, při němžto 
i druhý hned v tu chvíli vzat (když kožich ve mlýně 
bral, promluvil, že jest v něm mlynář dosti chodil 
a že mu neslušel, jemu pak lépěji že sluší a lépěji 
že se na něho trefí). Y tom se také trefilo, že v Eudě 
dva, v Kynholci jeden a v Žerovicích dva z té roty, 
od nichž principál a vůdce skrze nerozšafnost sedláků 
pojednou, nevědí kam, ze světnice vyšed se ztratil, 
jsou polapeni. Zatím množství osob na třech vozích, 
pěšky, dva na koni bylo vysláno do Eudy, aby toho 
vyzdvihli a do některých vsí mocně vpády učinili 
a jiných pohledali, ale nevěděvše o těch, kteří zjímáni 
byli, když tam přijeli, hned před se brali a objednavši 
jim sáně se zápřeží v pondělí pominulém okolo sedmnácti 
hodin všech sedm přivezli. Co se s nimi díti bude, po- 
něvadž po popravčí odesláno, nebude tajno, že za ne- 
slušné činy své slušnou odplatu vezmou. O ohních až 
posavad se slyší. V outerý, den památky nového léta 
1591." 

Zločinci vyznali, ovšem ne dobrovolně, než když 
jim praskaly oudy na mučidlech, že vybili také mlýny 
pod Zákolany, pak u Slaného a Buštěhradu. 

Nebylo však dosti toho, že Turkem najatí paličové 
a loupežní lotři celou zemi u veliký nepokoj a zděšení 
uvedli : i konečně sám lid vojenský, zejména v Němcích 
na Turka nepřítele sebraný, chodil krajem a nemalé 
všude škody činil, otevřené vesnice těžce šacuje a vý- 
palné násilím vynucuje. 

Zprávy o nezvedeném knechtů německých provo- 
zování a drancování doslýchaly se tak dobře od Hory 
Kutné jako od Plzně, z v;^ chodu i ze západu. Ba 
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škůdcové řádili i u samé Prahy velmi směle.* Bylo 
opravdu zle na tom světě! 

Minulo v těch hrůzách několik let. Jednoho dne 
začátek Července r. 1594. vyšel rakovnický rychtář 
vážně se tváře před radní dům a kázal sluhovi, aby 
veliký papír, jejž nesl, na vrata ve ětyřech rozích 
přibil. Byl to mandát místodržících o Turkovi, v němž^ 
předem oznámivše nejvyšší ouředníci čeští jménem císa- 
řovým, že Turek s velikým počtem Tatarů se přibližuje 
k zemím rakouským, moravským a slezským, koneČDě 
doložili : „Poněvadž pak tomu všickni vůbec rozuměti 
můžeme, že se takové nebezpečenství pro hříchy naše 
a ze spravedlivého hněvu božího na nás valí ; nemohli 
jsme pominouti, nežli všech napomenouti, abyste podle 
předešlých mandátů všecky tance, kvasy, rozpustilosti ^ 
povyky i všelijaké neřády po gruntech, zvláště v mě- 
stech hned zastavili a nařídili, aby o polednách při 
kostelích velikým zvonem zvoněno bylo, aby jedni každí 
na tom místě, když ho takové zvonění zastihne, na 
svá kolena klekl."** 

Lidé stavili se před vraty a leckde na rynku 
v kupách a hovořili o mandáte a o Turcích. I hospody 

* Srovn. Daěieký n. 27. Václava Březana: Život Petra 
z Eožmberka str. 131. 

** Mandát Maxmiliána II. z roku 1566. praví obšírněji: 
„Když takové zvonění se uslyší, mají všickni, mužské i ženské 
pohlaví, mladí i staří, kteréhož stavu nebo povolání jsou, na 
kterémŽkoli místě hned na kolena svá padnouo Pána Boha za 
ukrocení hněvu, za milost, vítězství a přemožení toho úblavního' 
nepřítele upřímně prositi, jakož jame pak modlitbu obzvláštní 
sepsati a ji vůbec k vydání vytisknouti poručiti ráčili, kterouž, 
všichni, kdož oísti umí, nábožně se modliti mají ... K tomu 
mají knězi každý pátek ráno lidem v kostelích kázání krátké 
o svatém pokání činiti . . . ; jakož jsme i při dvoře našem na- 
říditi ráčili, a pokudž nám možné bude, při takovém nábo- 
ženství sami osobně bývati míníme." Ve Vídni, v pátek po 
8v. Jakubu 1566. 
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66 plnily, každý chtěl slyšeti nejnovější zprávy z Uher. 
My půjdeme s tlustým panem Danielem malérem, od 
něhož pochází veliký kancionál rakovnický, tu pěkně, 
tu nedbale malovaný. Pan Daniel pohodlným krokem 
kolíbal se do hospody v rathouze. - Tam u pramene 
dozvíme se zajisté nejvíce, nuže pojede s ním. 

„Louzare, zůstaň na konvičku," zval tnidovatý pan 
malér u samých vrat radního domu zdvořile Šimona 
Žlutického, přítele svého a písaře radn^o, jenž bráti 
€6 chtěl rychle nahQ.ru do konšelské síně- Ale nepomohlo 
vzpírání se učeného muže, aniž výmluVa příčinou pilné 
práce: malér pevně držel tenkého písaře a již táhl ho 
do síně plné čoudu a hluku, v níž lidí chumáče sedíce 
i stojíce mleli řeči o íureckých vojnách a provozovali 
nemalé povyky. 

Hospodářova žena pekla na pánví „herynky" na 
vidličkách, a Václav Vosmýk, jejf muž, lítal semo tamo 
£0 svými děvečkami, aby posloužil hřmotícím hostům. 

Jakmile písař vstoupil, shlučili se všichni kolem 
něho v hromadu. 

„Bodejž mne neštěstí vzalo, když se ted Čiré 
pravdy nedozvíme," přivítal písaře Ondřej Mitis, jinak 
Tichava, „pověz, pane Šimone, pověz už, čehos pře- 
zvěděl v Praze !" 

„Jsem z daru pána Boha zdráv. Vrátil jsem se 
včera na noc. V Praze je všecko přestrašeno z Turka, 
rouhače a proklatého pohana." 

„Jaké naslýchají se noviny, mluvte, mluvte!" 
ozvaly se hlasy se všech stran. 

Ale Šimon Žlutický nezačal o Turkovi, než dosti 
dlouho zlé řeči vyléval o křesťanské armádě. Pravil : 
„Chystají se nové ostřejší mandáty na mustruňky, 
nebot mnozí stavové neposýlají ani koní, ani pěších, 
ani sami nejdou. Je to ^esfanské vojsko, jak mi 
v Praze povídali, podivně ustrojeno. Jsou v něm lidé 
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Yětším dílem pokažení, zhubení, mrhači, svodníci a 
čtveráci ; lidé, kteréž přitáhla nezřízená svoboda, ožral- 
ství, hry v kostky, loupeže, svatokrádeže a smilstva 
— slovem chasa nejzlotřilejších, nejzoufalejších lidí^ 
bohu i lidem ohyzdných a nemilých.* Po boku ta- 
kových lidí nebude vítězství, Turek má lepší dráby. 
Mimo to,'' doložil zlostně pan Šimon rukou máchna^ 
„hejtmane šidí stavy a císaře a nestojí za nic, peněz 
hrubě není a lidé utíkají od praporů, poněvadž ne- 
mají naě živi býti I" 

„Však my dobře odvozujeme svou daň na Turka,, 
až se ohýbáme," jme se Jan Eapr z Eaprštejna z ra- 
kovnického vlastenectví odmlouvati ; „jakž dávno tomu, 
co vezl jsem v pěti dobrých pytlících do ěeské ko- 
mory dvě stě kop daně domovní na Turka a již se 
slibují zase nové mustruňky. Království naše bude 
ochuzeno!" 

Po té vzdychl pan Matěj Štěrba, jeden z rady 
městské: „Když ten tyran v Sigetu zahynul a křesťané 
se všude modlili, měli jsme všichni za to, že bídy 
konec a nastojte! bída medle tiskne a hněte nás zase. 
Však já to věděl hned, když v Praze vidíni byli před 
málo kolikas letyj v noci tři měsícové a ve dne tři 
slunce. Já povídal, že zlo visí nad šíjemi našimi, a 
že snadno přijdeme na zkázu!'' 

„Tomu je dávno," ozval se Kapr, „já bych se 
však více bál té komety, kterou jsme viděli loni ve 
tvrdé zimě. Vždyť se pamatujete ještě! Byla v Kozo- 
rožci s dlúhým ocasem jako fakule! Ta se mi hned 
nelíbila a já tenkráte říkal, že z toho vzejde veliký- 
někde spletek!" 

* Tak doslovně líěí křesťanské vojsko Augerius z Bus- 
beka ve svém „Napomenutí", které přeložil Daniel Adani 
z Veleslavínu a Kocm z Kooinetu. Vydáno r. 1594. 
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Nesmíme zamlčeti, že paa Kapr sám chodíval 
« košíkem do trhu mezi ženské pohlaví. 

„Ej, mlčte 8 tím, baby," spustil hluboký bas 
páně maléřův, » dávám za klam vám. Nevěřím, jaká 
by se tu chtěla kometě barva klásti. Kometa se o vás 
nestará. Nechtě ji, a ty, pane Šimone, pověz raději, 
jaké noviny došly z Uher, a ty, hospodáři," při tom 
mrštně obrátil se k hospodskému, jenž s otevřenou hu- 
bou poslouchal, „bohdejž svině tě zhryzla, posluhuješ 
mile, velmi mile, nejsi nám hrubě platný služebník ! 
Hleď, tu konvice prázdná! Pan Šimon nezhrdne jistě 
trunkem, běž hupky a dones honem piva!" 

některé osoby usedly si ted na dubové zástolí 
-do pr»střed síně, na čelo usedl Šimon písař, ostatní 
ho obstoupili. Šimon vypravoval, čeho se v Praze do- 
věděl : „Víte, že přede Mvěma lety Hasan baše dobyl 
města Vihýše v Charvátích, potom brzy ztratili Turci 
několik šturmů u Siska a tu zahynul Hasan baše. Od 
ié doby věcem křesťanským zle bylo. V hořejších 
Uhrách křesťané z Erly od Turků těžce poraženi a ted 
Sinán baše, jehož zovou nejjedovatějším a nejhlavnějším 
všeho křesťanstva nepřítelem, přitáhl s janičáry a od- 
ňav křesťanům zemek Tyhanr^a Tesán, hrozí zemím 
<íísařovým. Tři dni Sinán už k Eábu šturmoval, ale 
povídá se, že dvanácte tisíc lidu ztratil, začež bud 
pán Bůh pochválen! V Praze mi hovořili, že ted tu- 
recký císař sám přitrhne na křesťany. No, pomoz 
pán Bůh!" 

,,Budmež ochraně boží poručeni," odvětil s po- 
vzdechem hlubokým kněz Eychonides a hned zrovna' 
-tak hluboko nahlédl v cínovou hubatku. 

Matěj Štěrba nemohl sobě odepříti, aby ještě 
jednou neupozornil shromáždění na div boží, o němž 
dočetl se v kalendáři, jejž loni tiskem vydal mistr 
.akademie pražské Martin Bacháček z Nauměřio. „Jsou 
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tomu dvě létě," pravil, »bylo to v prasinci, na nebi 
byli sloupové a hluk vzešel, jako by proti sobě se 
střílelo. Yěřim Bohu, že věci křesťanské na zlé míře 
stanou!" 

^Milý kmotře,*' sekundoval pan Kapr, jenž cho- 
díval s košem sám do trhu, „ani já necítím dobrého 
větru, aniž dávám dobrý trošt. Turek sem k nám 
ovšem nezajde, ale naplatíme se, naplatíme se!" 

„Kmotře Matěji," hřmotně promluvil ted malíř 
Daniel, „proč neěteš raději, co mistr Bacháěek v ka- 
lendáři svém na týž prasinec měsíc velemoudře radí: 

Prasinec přináší zimu, , 

pij víno a jez zvěřinu, 
prasince teDlé krmě jez 8 kořením 
nezhrdej telecím masfi^, vařemm! 

Hleď, kmotře, toho všímám si v kalendáři já a tloustnu ; 
tať přec chytřejší řeě, nežli o té fakuli, které tys ne- 
viděl ani já!" 

„Znamení boží jsou nevyzpytatelná," namítl kněz. 

„Inu," pravil písař vážně, „shledává se po mno- 
hých znameních, že ty věci netrpí žertu. Turek tropí 
válku bez přestání, vpády a harce podniká přes den 
a toť jedno ustavičně obmýšlí, kterak by křesťany za- 
hubil. Přinesl jsem o tom hezké ětení od Veleslavína. 
Je to o tureckých věcech obtloustlý svazeěek, z něhož 
o bndoucím osudu císařských zemí a snad i našich 
dobře hádati můžeme, nesložili se sebe křesťané le- 
nivost !" 

Každý chtěl si od písaře vydlužiti ětení o Tur- 
kovi. Byla to kronika turecká od Jana Loewenklaya, 
přeložená od Jana Kocína a Daniela z Veleslavína. 
Písař zaslíbil ji děkanovi za obecného hlomozu. V tom 
otevrou se pádně dvéře do kořán a rychtář městský. 
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Váckv Slaoh, zavolá do vnitř: „Oddejte se na po- 
božnost, zvoní se v Žebrák už hodnou chvíli!" Žebrák 
je skvostný starý zvon, jejž konpil za sedm set třicet 
kop mlynář Jiřík, Georgius molendinator, civis raco- 
nensis, léta páně 1495. Hlas Žebrákův je tak spanilý* 
že směle může závoditi s nejlahodnějším pražským 
zvonem Václavem na věži svatovítské. Žebrák tedy 
vyzváněl na Turka a rathouzská uěazená hospoda v ráz 
proměnila se ve svatyni. Klečíce, stojíce, modlili se 
všickni, ale ne dlouho. „Pán Bůh se dívá všemu do 
času," těšil hospodu Eychonides, vstávaje z nšpiněné 
země a maHř Daniel sedaje ke své konvici, pravil dosti 
neomaleně: „Aby toho lotra Turka zhryzla svině!** 

Když přišel Šimon Žlutický do radní síně, podal 
mu primas Jan Grryllus z Gryllova dva mandáty místo - 
držících českých v nově přibylé. Jedním nařizovalo 
se, aby plat na válečný lid, jenž dolů vypraven byl 
a pro nedostatek peněz od praporů táhnouti chce, bez 
prodlení za čtyři měsíce se doplnil ; druhým kázalo 
se, aby před sv. Bortolomějem uchystaly se mustruňky 
v Lounech na mustrplacu. Eakovničtí aby opravdově 
poslali podle snesení sněmovního a starého šacunku 
z 5000 kop gr#šů českých jednoho koně zbrojného 
a jednoho pěšího na místo k tomu obrané a nložené. 
Na jeden z těch mandátů napsal, nevíme zdali hned 
či později, Šimon velikými literami: „Odvrať, Bože, 
meč Turka!" Nám, dětem 19. století, jaké myšlenky 
přeskakují hlavou, když čteme slova ta na žlutém sta- 
rém papíře ! Ovšem tři sta let je hezká špetka — ale 
změna, kteráž se udala s Turky od té doby, není také 
malá. 

Asi čtrnácte dní potom stálo na velikém rynku 
rakovnickém čtyřiadvacet mužů všelijak ozbrojených, 
mimo to tři koně se zbrojnoši a jeden vůz. To byla 
rakovnická výprava do Znojma nařízená. Eakovničtí 
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počítali takhle. .^Podle šacanku z r. 1575. přiznali 
jsme se k berni ze statků všech sousedů 12.644 kop 
grošů českých ; ze statku obecného 1250 kop ; z pod- 
daných k záduší 104 kopy — tedy summou 12.998 Va 
kop. Z té summy dostane se nám dáti, počítá-li se 
z 5000 kop jeden kůň, dva a tři čtvrti koně a pře- 
běhne summy 148 V2 kopy. My však vystrojíme tři 
koně.*" Měli se tedy Eakovničtí za velmi loyalné, 
dali-li místo tří čtvrtí koně koně celého i se zbroj-, 
nosem. Ale v příčině pěšáků bylo jim omlouvati se. 
Yzkazovali velmi poníženě pánům mustrherům, že 
„osmého člověka, jak nařízeno, počítajíc, nesebrali více 
nežli 24 mužů!" Což měli Eakovničané ve s^ch 
190 domech vesměs mrzáky ? Pan Tobiáš Houza Zlu- • 
tický a Benedikt Sekyrka, měšiané rakovničtí, druh 
druhu velice nemilí, stali se vrchními správci nad 
tím vojskem do Znojma a odtud do Uher vypraveným. 

Ze spoluradních na dozor posláni jsou až do 
Znojma pan Havel.Krčil a Jan Zahrádko. Než armáda 
rakovnická z rynku se hnula, stala se nemilá příhoda. 
Jan Vrapkočka, svého řemesla švec — a ti jsou a byli 
vždy filosofové — chodě od jednoho vojáka ke dru- 
hému, tónem posměšným i buřičským volal : „Jdete na 
nůž katův!" Páni na radnici pochopili hned, že ta- 
ková řeč vojáků ke zmužilosti nepovzbuzuje, i protož 
rychle Yrapkočku zajali a neodkladně odsoudili, aby 
zaplatil pokuty 50 kop a 'nemůže-li platiti, aby šel 
na vojnu s těmi, jež byl tupil! Bohužel nečteme, jak 
se Vrapkočka rozhodl. 

V radní síni pan primas Cvrček z Cvrčkova, malý 
to zavalitý muž, červené zdravé tváře a kozí bradičky, 
napomínal obou vůdců vojska rakovnického, aby svorni 
byli a spořivi. Oba hrdinové stáli v tiché odhodlanosti 
před primasem a každý myslil sobě svůj díl. A my, 
ač to není způsob moudré povídky, vyzradíme už na- 

Z. Wiutr: Starobylé obr. z Rakovnicka. 4 
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před, že pan Tobiáš Zlatičký a pan Benedikt Sekyrka 
na turecké výpravě ani svorni, ani spořivi nebyli. 

Vojáci vytáhli pražskou branou do vrchu k šibe- 
nici, kudy šlo se do Prahy, při tom troubíce a „lermo" 
bubnujíce. Ve voze novým „šperlochem" přikrytém 
měli vojáci drahně potravin a ve hlavě měli nadbytek 
rakovnického výborného piva. Grenerálové se hádali 
přes tu chvíli. Nejvíce v Praze. Když se koneěně 
z Prahy vypravili, stanula celá výprava rakovnická 
v Českém Brodě. Jiřík Tyčka, jeden z rejtharň, rozne- 
mohl se těžce anobrž smrtelnou nemocí poražen jest. 
Jan Zahrádko bez prodlení dopsal domů o tom. Ea- 
kovničtí však do zlých rozpaků nepřišli: odpověděli 
po tomtéž poslu ihned, aniž sobě hlavy lámali, aby 
z „pacholků pěších jeden si sedl na kůň, takže by 
počet vyslaných ve své celosti zůstati mohl." K té 
radě přidali naději: „že pak mezi pěšími jedna osoba 
ubude, snad při pánech mustrheřích bude pasýrováno." 

Sotva tohlo neštěstí minulo, dopsal již jeden 
. z pánů radních, voj provázejících, že hejtmanové vojska 
rakovnického mezi sebou velmi nesvorní jsou a ne- 
smírně i nestřídmě utrácejí. Na radnici byl z toho 
poplach. Primas mluvil něco o . chlapech trunkem pod- 
kouřených, radní Štěrba vzpomínal pořád na kometu 
s dlouhým osasem a písař Šimon vida, že purkmistr, 
primas a všecko konšelstvo velice se rozjitřuje nad 
pěkuým chováním válečných hejtmanů, sednuv napsal 
obšírný, řízný list, z jehož rozumu tato slova vyjí- 
máme: „Nenadali bychom se na vás, abyste napome- 
nutí naše tak brzy zapomenouti měli a to záští, kteréž 
mezi vámi umořeno, netoliko z mysli ale i ze srdce 
vypuštěno býti mělo. Protož napomínáme vás, abyste 
byli svorni a ušetřili nákladu obce chudé, ježto co 
zlého nesvornost přináší, zvláště ve správách, o tom 
dobře souditi můžete a mnoho jste slejchali." 
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Pan Pisecký list pochválil a kázal ho hned ode- 
slati za nesvornými a zhýralými hejtmany. 

Byl červenec r. 1594., svátek svatého Jana Husi 
a ochtáb sv. |Petra a Pavla. Den byl od větrů nepo- 
kojný a vlhký. U nového mlýna na potoce seděli 
v mokré trávě tři lidé. Dva muži a žena. Chatrné 
barchantové kabátky a odřené obojky i natrhlé a se- 
dřené poctivice obou mazů svědectví vydávaly o tom 
světle, že jsou to chodci neb žebráci. Ženu jmenovali 
Els. Mluvili dosti tiše, hbitě a německy, při čemž 
ještě hbitěji pojídali jakous krmi, kterouž Els oběma 
mužům podávala z putny podivně zrobené. Když byl 
oběd ve hladové nitro složen, vzchopil se jeden z mužů 
a loudavě bral se pořád podle potoka k Bakovníku, 
jehož přívětivé vzezření, ětyry úpravné brány a velký 
kostel z dálky chodce k sobě zvaly. Ale náš chodec 
nepospíchal. Několikráte dohonily ho děti z lesů « krá- 
lovských" domů s jahodami se vracející. Nesly je ve 
džbáneěkách rovně tak jako činí rakovnické děti po 
dnešní den. Chodec zastavil jedno z děvčat slovy ne- 
srozumitelnými a vzav mu džbáneček z rukou, na- 
sypal si do sedlského bílého klobouku svého dosti 
hrubou hromadu vonného lesního ovoce, načež vrátil 
dívčině džbán ani nemukaje. Ta podívala se tázavě 
na něho, pak na své průvodčí obojího pohlaví, a ko- 
nečně spustila ostrý monolog, z něhož archiv jen tato 
roztomilá slova zachoval: „Potvorníče, neber jich, 
když v úmyslu nemáš je koupiti! Tos jich hrubě po- 
koštoval ! ** 

Celé neštěstí končilo se tím, že děti postavily se 
do válečného šiku — ovšem až ve slušné vzdálenosti 
— a házely udatně na smělého chodce, jenž z ruky 
jedl, kamením. Ale neohrožený komunista sebral také 
několik kusů rakovnické břidlice na silnici, mrštil jí 
několikráte po dětech a zůstal konečně vítězem. 



52 



Brzy potom vcházel do Pražského předměstí. Dům 
od domu si požebral, dělaje se němým. Ale přes to, 
že mu nic nedali, neztratil chodec hnmorn. Bylo vi- 
děti, že je rád na tom světě. Zatím velel branou do 
města. Na levo stálo děkanství. Tam nesel. Yěděltě 
z bohaté zkušenosti své, že kněží pod obojí leckdes 
horší mají bydlo než chodci. Hádal, že nedostal by 
nic. Šel tedy dále. Na rohu v rynku vešel do krámku 
Michala Štejchara, jemuž obcí popřáno, prodávati jenom 
„šmejd", cibuli a jablka; jiných věcí, jako omastku, 
koření, bez dovolení obecního „nikoliv se dotejkati 
nesměl". Ten malinký kramář dal ubohému němému 
cibuli. Po té zdvihl chodec řetěz se skoby na domě 
pana Kapra a směle vešel do průjezdu. 

Od pana Kapra, jenž chodil s košíkem sám do 
trhu a jakživ nikomu nic dobrého neučinil, on doufal 
almužny ! 

Ale v tom otevřela se vrata a rychtář Václav 
Šlach, jenž se svými dráby na žebravého tuláka už 
drahnou chvíli oko nesl, vstoupil do průjezdu a po 
některém marném odporu sebral němého a dal ho do- 
vésti na radnici, kdež vsazen do šatlavy. Považovaltě 
ostražitý rychtář žebráka a chodce za lotra a paliče. 
Však se ho nazejtří páni na všecko řádně přeptají. 
Bůh mu pomoz I K večeru téhož dne přišla Elsa za 
žebrákem do vězení. Přišedši totiž se svou putnou do 
města, zaslechla brzy, že biřic do šatlavy vsadil že- 
bráka, an se němým dělal, a žebravý chodec ten že 
jest z paličů. TMivě to dojímá, že Elsa přes všecko, 
těžké obviňování svého přítele cestu váží do nebez- 
pečné pasti za ním. Mezi bídáky vždycky bývalo a 
dosud jest dosti ještě odhodlané lásky. Eakovnický 
rychtář Václav Šlach pohlížel však na obětivou lásku 
toulavé ženy poněkud jinakým okem nežli my, a sotva 
že oznámila, koho hledá, již také v šatlavu vsazena jest. 
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A prve nežli slunce toho památného dne naposled krvi 
polilo nebesa nad Rakovníkem, otevřeli dráhové šatlavu 
rakovnickou do třetice a vstrčili do ni tuláka, jejž jsme 
ráno poznali v olšině u nového mlýna sama třetiho. 
Před vraty městské radnice vypravoval dohře vypasený 
dráb 8 tváři napolo ouředni lidem zevlujicim, že. ten 
široký chlap, kterého naposled dveřmi přimkli, chodil 
po městě holduňkem a pravil se míti padoucí nemoc. 
„Však my jim všem brzy pěkně zazpíváme," dodal 
8 protivným pathosem městský dráb, ^tihle chodci jsou 
lotři a kladou ohně v ěeské zemi! My jim pěkně za- 
zpíváme I" 

^ Nazejtři přišel pan primas do radnice a dohodl se 
8 purkmistrem toho měsíce, panem Janem Zahrádkou 
v Louštýně, kterýž se byl už z turecké vojny vrátil, 
o tom, že budou tuláci, věera schytaní, napřed po 
dobrém a potom i na trápení dotazováni, tak aby se 
na nich světle přezvědělo, jsou-li lotři a paliěi nebo ne. 
O jedenácté hodině na celém orloji byla rada 
konšelů pohromadě, biřic přivedl němého a pan Jan 
Zahrádka dotazoval se. Ale němý byl něm. Nevytáhli 
z něho nic. I protož sveden jest z poručeni netrpělivých 
pánů dolů do mučírny. Páni kráčeli za ním. Eakovničti 
až dosud neměli svého kata, jenž by mistrem byl svého 
uměni. Na těžší a umělejší trápeni, aneb na popravy 
bylo jim vydlužovati sobě kata ze Žatce, někdy z Plzně 
aneb i ze Slaného. Dnes stačil na němého tuláka městský 
dráb. A zdá se, že dráb dobře úkol svůj vykonal, nebof 
jeho zdárný výsledek zaznamenán jest v pamětech měst- 
ských těmito slovy: ^ Potom když vzat byl chodec do 
paleční, mluviti se naučil." Co mluvil, neříká kniha. 
Ale z rozházených listů městského kopiáře dozvídáme 
se, že mučený žebrák pánům pověděl na sebe velmi 
mnoho. Mluvil jazykem, v němž česká řeč s německou 
podivně snesena byla. Pravil předem, že příjmení 
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mu Bastl a jméno křtěné Gebhard; Elsa že je jeho 
milenka. Edyž pan primas k Bastlovi promluvil, zdali 
před třemi lety nezapálil Senomaty, a dráb z pokynu 
panského šrouby na paleční přitáhl, dal se Bastl „sly- 
šeti, že ví, kdo jest to učinil, že jsou Senomaty před 
třima léty vyhořely**. To zatím stačilo. 

Teď zavolali druhého muže, a z něho vyzvěděli, 
bez mučení, že se zove Endres Wolf, rozen že jest 
s Werdy a krejčíř svého řemesla. Zlého si není prý 
svědom. Že Bastla zná i ženu Els, přiznal se, ale 
o kladeném ohni v Senomatech, v Rakovníce a jinde 
nechtěl ničeho věděti. Když byli oba muži. a žena 
v hromadu svedeni, mluvil druh druhu „z oust v uši". 
Při tom se dohodli, že vlastně senomatský pastýř dobře 
ví, kdo zapálil, jim že toho nesvěřil. Bláhoví ! Však 
vy z rukou spravedlnosti takhle lacino nevyváznete! 
Rakovničtí páni píší v tu chvíli krajským hejtmanům : 
„Poručili jsme po mistra popravního odeslati, neboť 
míníme v pondělí k některým tulákům outrpným prá- 
vem dáti přistoupiti, poněvadž se při nich již někteří 
zli skutkové našli, jako šálení, podvod lidí a smilstvo. 
Bude-li se vám viděti toho přítomni býti, chceme vám 
rádi pHti." 

Po nemnohém dni na koni přijel žatecký kat, 
jemuž bylo jméno Mlynář, s dvěma pacholky. Celé 
město bylo na nohou. Každý chtěl viděti kata, jenž 
tu naposled byl před čtyřmi lety, když nový mlýn 
vybit byl. Žatecký Mlynář byl statné postavy, obsta- 
rožný muž; spodní šat, plášť i birýt byl červené barvy, 
ba i brada katova byla rudá. Jeden z katových pa- 
cholků byl hrozny : cenil zuby a měl jen jednu ruku. 

Ten den sešli se páni neobyčejně plně. Dobře 
německy uměl jenom pan Eerbicar z Eerbic. Na prosbu 
páně primasovu sedl si pan Kerbicar a psal ve smolnou 
čili černou knihu vyznání zločinné a tu a tam leccos 
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zároveň tlnmoěil. Červený Mlynář uměl řemeslo své. 
Tzal napřed Endresa Wolfa na řebřík a xa malou chvíli 
vynutil z něho primáni, ie položil oheň v Bakovníko, 
že vypálil Senomaty sám třetí, a když mistr popravní 
nžirněktcrých Hučnějších kousku svého umění, vy- 
zpovídal se Endres se řebříkn, že — hrůza — i dítěti 
nevyvinutému srdéěko z těla „vychulal". Běsná to věc, 
kterou badatel v kriminálních aktech té doby tak často 
nalézá. LotH zabíjeU děti z holé pověry. Měli za to, 
že srdéčko dětské chrání zločince ode všeho úrazu, 
a zejména že takový talisman, má-li ho zajatý lotr 
u sebe, soudce docela obměkčnje i nejdrsnějšího. 

Dověděl se tedy konšelský soud rakovnický od 
Wolfa mnoho, vehni mnoho. Pak napjali na mučidlo 
tuláka Bastla, kterýž přiznal se také ke všemu, čehož 
na něm přezvídaU. Bozumí se, že před každou jeho 
odpovědí byl chraptivý z hrdla výkřik úvodem a ža- 
lostné zaúpění ukončením. 

Els tehdáž ještě mučena nebyla. Práva městská 
šetřila žen stavu požehnaného. 

NazejtH obstupovali rakovničtí sousedé obojího 
pohlaví městskou radnici už od božího rána, jeden 
pres druhého drábň se dotazujíce, jak věci se m^ií 
pHčinou paličů a co že se jim stane. Později bylo 
publikum již hrubě netrpělivé, ba zpumé, a drabove 
měU dosti práce, aby smělce od vrat odtiskU. Několi- 
kráte ozvalo se tvrdé, nekřesfanské slovo drábovo, aby 
hrom na toho či onoho udeřil. Největší potíž měli 
městští argusové s uličníky, kteříž byli před „třima 
sty léty- na vlas stejní s uličníky našimi. Kluci lezU 
přes hlavy drábů na okna městské šatlavy a vzhUželi 
do vnitř. Kolikrátekoli bylo drábům se zamřežovaného 
okna přízemního žaláře některého zvědavého synka, jenz 
se ne bez námahy nahoru vyšplhal, za nohy strhovati, 
vždy se ozval rázný „flink" až to zajiskřilo. A svědo- 
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mitý vypravovatel musí říci, že těch flinků a jisker 
bylo dost a dost. 

Hromada se ztišila vždy až ku podivu nenadále, 
když cesty si do radnice hledal některý z konšelů, oděn 
jsa pláštěm ouředním. Zástup se ihned dosti ochotně 
rozestupoval. 

Před jedenáctou hodinou na celém orloji přijeli 
páni hejtmane krajští. Statečný pan Jindřich Krakovský 
z Kolovrat a na Šípech přiklusal na koni; starý pan 
Šlovský přijel na řebřinovém kočárku, koženým pol- 
štářem dobře vystlaném. 

Y pěkné gotické radní síni shromáždili se hosté 
a konšelé v plném počtu. 

„Váš příjezd, urození páni sousedé, jest nám velmi 
vděčný," oslovil pan primas právě vstupující krajské 
hejtmany, „máme tu lotříky, kteří nám a jiným škodili, 
a zdá se, že ještě škoditi mínili, v kterémžto zlém jejich 
předsevzetí nás pán Bůh milostivý sám chrániti a opa- 
trovati, oumysl pak jejich přepodivně na jevo vynésti 
ráčil!" 

„Bud jeho svaté milosti z toho čest a sláva na 
věky věkův," odvětil starý pan Šlovský s tváří ná- 
božnou a opravdovou. Páni se konečně, když se byli 
všelijak krátce pobavili zdvořilými řečmi, na vyzvání 
primasovo usadili v židle starobylé dubové a dobrou 
kozí prostřené. Zatím co pan Šimon Žlutický z dubové 
jarmary, kteráž v koutě stála, knihy smolné čili černé 
vyjímal a připravoval, přinesl rathouzský hospodář ve- 
liké dvě konve starého piva rakovnického, téhož piva 
znamenitého, jež císař Eudolf poctil majestáty a privi- 
lejemi, a hospodářova žena Dorota nosila na cínových 
mísách štiky, zvěřinu a ovoce. 

Když se páni po způsobu dávném na obecný groš 
byli najedli i napili, sešli vážně dolů do radního sklepa, 
kamž brzy potom oba tuláci těžce v železo ukovaní 
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byli biřicem přivedeni. Žatecký Mlynář stál stranou 
a oba pacholci upravovali železné škorně, paleční, 
řebříky a rozličné jiné nástroje svého řemesla. Velký 
sklep příšerně osvětlovaly lojové svíce na stole a v ka- 
ždém koutě ěadivá louč. Když pan Eerbicar už ke 
smolné knize sedal, v tom otevřely se těžké dvéře hrozné 
této kobky, a rychtář vcházeje ohlašoval panu prima- 
sovi, že poslal k zajaté Else biřicku, kteráž našla, že 
tulaěka Elsa v požehnaném stavu není, nýbrž že kla- 
mala pány „nějakými pytlíky s krupici, jež sobě při- 
kládala". 

Hned usneseno, že také Els útrpně tázána bude. 
Než se dali páni do examinování, radili se za dobrou 
chvíli o tom, kterak by se měl jménem rakovnického 
soudu pan Kerbicar zločinců ptáti německým jazykem. 
Zatím přivedli Elsu. Vstoupivši ve hrozné místo stanula 
u nízkých dveří a ohlížela se zděšeně a plaše. Ko- 
nečně hrůzou schvácena, složila se na zemi hlasitě 
vzlykajíc. Eychtář se na ni hrubě rozkřikl a vzlykání 
nešťastné ženy, kteráž před málo dny na potoce v olšině 
štědře krmila přátele tuláky, ozývalo se potom dušeně. 
Když porada pánů skončila se, přední z hejtmanů, 
pan Kolovrat nejprve napomínal zločinců, aby dali ke 
všemu odpověď světlou a neukrytou; pak několika 
ostřejšími slovy českými i německými jal se na ně 
sypati drsným hlasem prach, aby je ulekané přiměl 
k obšírnému vyznání po dobrém. Ale nač bylo vyznání 
dobrovolné? Vždyť neneslo platnosti nijaké, nebylo-li 
na trápení ještě jednou lépe utvrzeno a konečně smrtí 
spečetěno. Naše obyčejné zaklínání se „chtěl bych na 
to umříti'' pochází z těch dob, kdež ptávali se odsou- 
zence před smrtí, chtěl-li by na vyznání své zločinné 
umříti a je smrtí potvrditi. 

Páni vyptávali se obou podezřelých nešťastníků 
hlavně na to, mají-li tovaryše ve svých zločinech, jací 
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j«ou druhové oni a kde toulají se, aby dosaženi byli, 
kdo Jest věech principálem a od koho jsou ku pálení 
království českého navozováni ; a konečně zdali peníze 
nepocházejí od pohanského Turka. 

Zajatci odpovídali „často se v řečech matouce a 
spolu se domlouvajíce" ke všem dotazkám na sebe či- 
něným zprvu dobrovolně, pak na řebříku. Kat znaleckým 
okem pozoroval mučená obnažená těla obou lidí. Chvil- 
kami podpaloval ubožáky jednoruký katův pacholek 
pod pažím, zuby ceně na ně jako zvíře. Elsa ještě 
pořád ležela na zemi, hlavu tisknouc ve vlhký plesnivý 
kámen. O tom, čeho její přátelé vyznali, píší rakovničtí 
konšelům litoměřickým, kteří po nemnohém dni na ty 
věci se při soudě rakovnickém doptávali, doslovně takto : 
„Z tovaryšů jojich, na kteréž svědčili při outrpném 
tázání, jsou : Perkhanzl z Můnchperku, nevelké postavy 
v kožených šatech^ v plášti s aksamitovým vobojkem, 
s černou bradkou ; Švarzhanzl s černou bradkou, v černém 
plášti, v černém barchantovém kabátu, chodí po že- 
brotě, praví se býti pohořelým a ženu Markytu při 
sobě že má a ta že se němou dělá; Jobstl z Wild- 
štejna, maíé postavy v černém plášti; Hans, rybnikář 
z Helmnic, v kabátu a galyotech kozlových, ten že ne 
mnoho žebře, ale po domích chodí s putnou, jako by 
ňáký kramář byl, na jarmarcích bývá, vařky řeže, a 
při sobě že má osobnou ženu ; Švarzhanzl v bílém bodeném 
barchanovém kabátu, vejké postavy s ryšlavou bradkou ; 
že nějaký Habrpaur z Eadonic od Vilémova žebrák, 
kterýž vlastní jméno má Andres a po otci Schneider 
(Ssneider) se jmenuje, obvejšné postavy, s ryšlavou 
bradkou, v dlouhém rudém plášti až pod kolena, že 
po jarmarcích a posvíceních chodí, lidem krádeží a pá- 
lením škodí, při kostelích maje obnažené tělo p]áštěm 
přiodité stává, ruce sobě nějak klíží, jako by chromý 
byl a jakoby padoucí nemoc měl, padá a sebou zmítá; 
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těm všem že velí nějaký Jiřík Vincenz s velikou bra- 
dou ryšlavou, který maje opak obrácené, chromé a za- 
vřené ruce, sekrety anebo peěeti řeže, hodinky a malé 
Hožíěky ne rukama ale ústy dělá, a ten že by měl 
býti z Prahy z Malé Strany a do Prahy nesměti, na 
voze že se vozí dvěma .černýma koňmi, za lékaře s& 
vydává, po jarmarcích jezdí, aksamitové šaty a ženu 
Margarethu při sobě v ěervené sukni má; peníze na 
pálení a knoty dává, že jest řekl, že musí všecko krá- 
lovství ěeské vypáliti; týž Vincenz že jest propověděl 
Bastlovi, Andresovi s Elisou, když město Hbo (Cheb) 
vypálí, dvěmecítma zlatých dáti. Konečně ňáký z Franken- 
lendu Juncker Asman v aksamitových černých šatech 
s ženou Mandalenou že v senftu jezdí, Vincenzovi chro- 
mému na pálení dost peněz dává, k tomu že s pa- 
cholky a služebníky svými i sám pálí, ano také že 
jest pět židů, kteří od pálení platí." 

Toto zločinné vyznání, výstrahu i návěští, aby 
všickni se opatrovali, napsali páni rakovničtí téže doby 
také měšťanům v Lounech, v Klatovech a v Žatci 
i v Kadani. 

O požáru v Senomatech vyznali zločinci, „že na 
tří položen byl ; Andres Wolf prý stál nedaleko v ulici 
od mlýna, Habrpauer nedaleko kostela a jakýs Schwarz 
Urban, kterýž ve Vídni upálen byl, v té uličce za- 
paloval, kterou se od Senomat vjíždí. Při tom prý 
někdo Habrpaura u kostela, když se převrhl, jako by 
padoucí nemoc měl, kyjem zepral/ 

Když tyhle věci a podle nich některé jiné drobné, 
málo zajímavé do smolné knihy vepsány byly, došla 
řada na Elsu. Zubatý pacholek nepříliš zdvořile ji ze 
země zdvihl poroučeje, aby se svlékla. Vstala a po- 
tácejíc se několik kroků připadla před panem Kolo- 
vratem na kolena. „Ti muži se střeštili a na všem se 
hrabě mýlí/ promluvila zajíkajíc se sednatým pláčem. 
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„nekladli ohňů nikdo z nás, tito muži střeštili se bo- 
lesti. Dobře v povědomosti mám Jiřika Yincenze, 
skrouceného a okulhaveného, jezdívá na vozíku po 
Čechách a zemi moravské, hojí lidi rozličným lékař* 
stvím, ale lidi že by na pálení navozoval, nevím, aniž 
znám které jeho tovaryše, pro Bůh nechtě mne, pro 
boží milosrdenství, milostiví páni!" 

„Tak se nevyvedeš ze škodného domnění," pravil 
pan Kolovrat dosti vlídně a nehrdě, „sednatý pláč, 
jímž od sebe promlouváš, tobě nebude na očistu. Badej 
znej se dobrovolně, než k tobě zle a ostře se přikročí!" 
Ale Elsa leží na kolenou, pláče a pláče zase. 

Konečně ji popadla tři svalnatá ramena — dvě 
byla vlastnictvím Žateckého Mlynáře, třetí slušelo zuba- 
tému famulovi jeho. Tři ramena ji popadla, žena kři- 
^ela utecme. 

Týž den psal písař s chvatem neobyčejným ob- 
šírné listy do měst přemnohých, v nichž důtklivá 
prosba všem cizím rychtářům a soudům poslána byla, 
aby po zhoubcích a paličích pilné oko nesli a hlavně 
aby vůdce paličské roty — umělce mrzáka — dosáhli 
a do Rakovníka dopravili a pokud lze i všecky to- 
varyše dostavili; listy těmi naši měšťané vybouřili za 
málo dní dobrou polovici českého království. 

Mimo dopisy na všecky strany pospěšně vyslané 
vypravili rakovničtí konšelé taky zbrojné lidi, kolik 
jich na tu chvíli bylo sehnati, a dali jim fedrovné listy, 
v nichž prosili, by nikdo mimo potřebu a náležitost ra- 
kovnických zbrojenou nezastavoval a nemeškal, anobrž 
raději podporoval stravou i brannou pomocí. 

Nastala honba tulákův. 

Ledva tři dny potom již odevšad hrnuly se do- 
tazy pánům rakovnickým, zdali nevyznali rakovničtí 
paličové ničeho o kladených ohních, kteréž vyšly tu 
a tam, letos i před lety. 
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y den rozeslání sv. apoštola r. 1594. podařil se 
Lounským znamenitý lov. Chytili na trhu Habrpaura, 
jenž měl prozatím cenu stejně vážnou jako vlastní pa- 
ličů viidce, chromý Jiří. Eychtář lounský s několika 
pochopy přivezl lotra na řebřinovém voze. Habrpauer 
přikrýval se velikým červeným pláštěm, z něhož ry- 
šavá pokukovala brada. Ostatně byl oblečen tak stra- 
katě, jako nějaký maškar o masopustě. 

Bakovničti páni měli ze zásylky takovou radost, 
že ihned vyplatili rychtáři lounskému všecko, kolik si 
za vozku, dopravu a protrávení napočetl. Rychtář ci- 
zích pánů oznamoval, že na trhu podle Habrpaura 
mužů a žen vzato ještě jedenácte, a ti že všickni při 
právě a u vězení města Luna zůstávají. Jenom nějaký 
putnář prý velmi rychle a chytře z trhu Žateckou 
branou ušel, takže ho nedosáhli. Bozumí se, že Ba- 
kovničti všech v Lounech jatých sobě vyžádali a pří- 
činou putnáře psali do Žatce v tu chvíli: „Jeden 
putnář (tak smejšlime že Švarzhanzl) maličkou chvilka 
zmeškán, ten jest se ke Klášteru obrátil, jinač ne- 
smejšlejíc, než že zejtřejšího dne v městě Vašich Opa- 
trností bude ; circumstantie při něm tyto nalezeny býti 
mají, že jest nevelký, s černou bradkou, mající při 
sobě ženu hladkou, puclatou, kteráž česky umí, a při 
nich pachole, které prstýnky prodává, ten jistej brousky 
prodává, kožený kabát vetřelý má." — Už nazejtří, sotva 
že Habrpauer přivezen, přísný nad ním zasedl soud. 
Předem sveden jest s Bastlem, Wolfem a konečně 
i s Elsou, jichž on znáti nechtěl. Známou procedurou 
přiměl ho Mlynář se zubatým pacholkem k obšírné 
zpovědi. Písař poznamenal si v knize, že „na to trá- 
pení nebyv mnoho tažen ani pálen vyznání učinil". 
A opravdu vyzpovídal se z mordů a ohňů velmi hoj- 
ných. Věděl o rakovnickém ohni, ale v Senomatech 
prý nepálil ; tam byl nevinně bit, když hořelo. Ležel 
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prý u kostela a Senomatští uprali ho nemocného holí« 
Když hodně ran utržil, prý sel potom k pastýři, jemuž 
pomáhal věci z chalupy vynášeti. Ostatně přisvědčoval 
ke všem kterýmkoli jménům, jež ma páni říkali. 
O Švarzhanzlovi děl, že se zove Valenta, a že je 
z Bydžova rodák. Nad to jmenoval nově mezi nejhor- 
;šimi jakéhos Endresa Jakuba, který v bílých šatech 
po Uhersku se nese a žebře; má prý při sobě „že- 
leznou krabici a žádá od lidí pomoci na své vyplacení, 
jakoby od Turka zajat byl". Když se ptali páni, kde 
by nejspíše Uher ten dosažen byl, pravil Habrpauer, 
že muž onen se železnou krabicí v tuty dny na trhu 
bude v Eoudnici. Dále jmenoval mezi paliči člověka 
příjmím Krávu, „jenž se ženou po žebrotě chodí v bílé 
houni a padoucí nemoc se míti praví, ale nemá''. 
Tento Kráva se Švarzhanzlem vypálili prý Nymburk 
a Kolín. S Krávou prý bývá „Malý Petr a žena, která 
«e němou dělá a on jakoby pohořelý byl, oba žebri^í 
na falešné listy. Malého Petra poznati po černém 
plášti a hlavě prašivé.'' 

I vyznal na mnohé ještě tuláky, pastýře a že- 
bráky, celkem na dvacet lidí, „vše stavu chatrného," 
kteří prý spolčeni jsou na vypálení české země, začež 
peníze berou od jakéhos Němce Jiřího, mrzáka, jenž 
na vozíku vydávaje se za lékaře světem se vozí a ústy 
rozličné věci umělé robí. Ten Jiřík prý vévodí pali- 
čům všem, sám bera peníze od Turka. Stanoviště, 
v němž' Habrpauer mrzáka umělce naposled zastihl, 
byl Falknov. Mimo Jiříka navádějí k paličství židé, 
veliký náklad na to vedouce. Otázán byv, kteří židé 
paliče navozují, oznámil některá jména. 

Když o těchto židech Bastl a Els dotazováni 
byli, všemu, co Habrpauer byl už pověděl, přisvěd- 
•čovali. Tím výslech se ukončil. Páni se rozcházeli, 
a kat se svými a s městskými pochopy uklízeli zlo- 
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Čince, řetězy je svázavše. Pan Šimon Žlutický sebrav 
mladšího písaře poběhl do radní síně a z poručení 
pánů dopsal listy do Eoudnice o paliče, jenž v bílých* 
šatech po uhersku se n«se, a pak o Erávu, jehož 
doufali Eakovničtí taky nalézti na jarmace roudnickém, 
který v brzkém čase měl se odbývati. 

Nejvíce měli páni na péči, aby dostali podivného 
vůdce tureckých paličů — chromého Jiříka umělce. 
Dověděvše se při trápení minulém, že chromý Jiří ve 
Falknově své má stanoviště, poručili písaři, aby tam 
důtklivý list napsal. Asi hodně se napotil městský 
písař, než list nařízený po němečku sesmolil ! V našich 
městech venkovských málo kdo znal se v němčině a 
byl jazyka toho čistě povědom. Eakovničtí dopisovali 
na všecky strany — často i pouhým Němcům — po 
česku,, neměli tedy cizího jazyka zapotřebí, ledva je- 
dnou za uherský měsíc, a když opravdová toho po- 
třeba přece přihodila se, již si nějak pomohli. Tak 
tedy i tenkráte dosti šťastně pořídil pan Žlutický, 
anebo snad jeho svatý duch, jehož neznáme, německý 
list o chromého Jiříka. 

A Jiřík jakoby se propadl ! Eakovničtí psali 
o vůdci paličů as do patero míst, ale nikdo nikde 
o něm nevěděl. 

Zatím ovšem také sháněli Eakovničtí pilně paliče 
jiné. Ouřední písaři věru nepamatovali se v tom, žé 
by kdy tolik byli měli navaleno práce jako nyní. Ani 
nepostačovali. Poněvadž Habrpauer a podle něho ostatní 
vězňové vyznali o mordech a ohních, jež udaly se 
nejen v západních než i ve východních cechách, bylo 
našemu Šimonovi Žlutickému a písaři mladšímu do 
měst přemnohých listy psáti a zdali tomu tak, se do- 
tazovati. Při tom prosil písař jménem svých pánů, 
aby tovaryši paličů v Eakovníce trápených všude la- 
páni byli a do Eakovníka vpravováni. Všecky listy. 
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jichž byla poctivá kopa, byly psány ain simili", tedy 
podle vzorku, a psáti pomáhal i školní učitel Barto- 
lomeus pražský, jenž pánům rakovnickým dvě léta 
potom utekl od školy. Eakovničtí mrzutě dávali o tom 
do Prahy zprávu, že utekl z „dobrého bydla", ale my 
nevěříme, že by rakovnická škola, aě byla jináěe po- 
věsti velechvalné, byla dobré bydlo, majíce o tom 
dobré zprávy, kterak v poslední ětvrti šestnáctého věku 
přes tu chvíli kantoři a sukcentoři z rakovnické školy 
utíkali. Z dobrého bydla kantor neuteče. Chudina 
učitel žil z dobrovolných dárků, které mu žáci nosili, 
a na obědy chodil k děkanovi nebo k sousedům! Jak 
asi chutnal oběd ubohému bakaláři učiteli, vyšoustl-li 
pardus některému nezvedenému synkovi rakovnickému, 
u jehož otce v poledne obědvati měl! Vedle kantora 
psáti pomáhal i sukcentor tehdejší Georgius Caspar 
Teinecenus, jenž při tom dobře osvědčiv se a nechtěje 
se déle trápiti a nuditi s abecedáři rád vstoupil na 
vyzvání primasovo brzy potom k ouřadu městskému za 
přísežného služebníka. 

V těch dnech páni rakovničtí poplašili svými listy 
již celou českou zemi ve všech koutech a rozích. Ale 
v jedné věci nepochodili dobře; snaha, aby uhájili 
české země od nebezpečných, skutečných i domnělých 
paličů, přišla jim dosti draho, neboť se všech stran 
posýlali jim přestrašení ouřadové městští a bázlivé 
panstvo pěšky i na vozech řetězy svázané lidi, takže 
v krátké době několika neděl měli Eakovničtí velmi 
bohatou a ouplnou sbírku českých i německých vinných 
i nevinných poběhlíků trojího dle grammatiky pohlaví : 
mužů, žen i dětí. Z toho vzešla jim outrata veliká. 
A když zajatců neustále přibývalo, nevěděli Eakovničtí 
konečně už kudy kam. Osud kteréhokoliv poběhlíka 
visel jediné na tom, uznal-li Wolf, Bastl aneb Elsa 
a později Habrpauer, kteréžto nešťastníky považovali 
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Eakovniétí za jádro a kořen lotrovstva, nového přícho- 
zího za svého známého aneh dokonce tovaryše, ne- 
nznali-li, propuštěn jest zajatec, byť ovšem ne ihned. 
Klatovští na příklad poslali, od Bakovničanů jsouce 
přestrašeni, v jedné chvíli také příspéveček. Byl to 
Bartl (Bartoloměj) Zyml, člověk z Vratislavi, jejž bdilé 
oko biřicovo postřehlo na jarmárce klatovském. Meltě 
putnu — a tať byla kriterion, které mohlo ubožce 
zničiti : Eakovničané se totiž sháněli všude po nějakém 
putnáři. Ted ho tedy dosáhli, putnáře. Ale přehmátli 
se. Eakovničtí ^lotři" neznali se k němu, takže ouřad 
městský dopsati do Klatov byl nucen: „Zhoubci, jimž 
představen byl, jeho jsou odepřeli, že on z tovaryšů 
jejich není, že ho neznají. Poněvadž žádných jiných 
potahů na něho se nevyhledává, nemíníme ho vězením 
vejšeji stěžovati." Ale ovšem předem svatosvatě bylo 
putnáři zapřísahati se, že se nebude vymstivati Eako- 
vničanům ; potom ho biřic vyvedl za bránu — ale bez 
putny. Ta zůstala rychtáři klatovskému za práci. 

Ale veselý knoflíkář Julius Paul z Blšan zasloužil 
věru, že „pokoštoval" vězení rakovnického. Nedal děv- 
čatům pokoje. Směřovuje silnicí kamsi ke Křivoklátu, 
uviděl na louce ženy a děvčata, čiperný hoch v skok 
byl u nich. Děvčata kvičela a vyslanci rakovničtí kde 
se vzali tu se vzali. Po některém odporu, když byli 
u něho nalezli „znamení jako křesací kámen, trubku 
od nohy raka prázdnou a trubku bezovou," sebrali ho, 
majíce už „půtahů" dosti, žef z paličů a přivedli ho 
domů k rychtáři. Poněvadž ho „zhoubci" také odepřeli, 
puštěn jest s touto cedulkou: „Julius Paul, knoflíkář 
byl do vězení vzat za tou příčinou, že jest po lesích 
J. C. M. sem tam chodil, za ženským pohlavím se 
sháněl a když měl jat býti, kamením házel. Poněvadž 
ho zhoubci v našem vězení odepřeli ani neznali, protož 
propuštěn jest však na ten způsob, aby panství „křivo- 

Z. Wintr: Starobylé obr. z Eakovnicka. 5 
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klátského tří mil blíže nebýval pod propadením. hrdla". 
Takových případností bylo by lze uvésti hrubou hro- 
mádku. Nebylo dne, aby nepřibylo nového tuláctva. 
Zdá se opravdu, že pánům rakovnickým už nehrubě 
k mysli bylo — ale ustati nesměli jednak z vlastene- 
ckého smyslu, jednak proto ne, že dosud nelapili tajem- 
ného vůdce všech paliéů — chromého Němce, umělce. 
První dny byli sousedé rakovničtí pořád na nohou, 
bylot se ěemu dívati neobyčejnému. Měli pořád roz- 
čilující podívanou. Jakmile zhledli po silnici vůz směřo- 
vati ku kterékoli ze čtyř bran městských a z vozu trčela 
ručnice, mušket aneb halapartna, neomylně hádalo se, 
že vezou se zase zhoubci, kteréž z daleka i z blízka 
na outraty města Bakovníka, kdož mohl, posýlal. 
Eychtář tehdejší Šlach převzal od cizích vyslaných 
domnělé lotry, pan purkmistr, města hospoda, zaplatil 
po některém smlouvání outraty toho pojezdu, a brzy 
potom sváděni jsou zajatci s lotry nahoře dotčenými, 
aby si z oust v uši iňluvili, znají-li se; a byli-li po- 
znáni, natáhl je Mlynář ze Žatce ihned na řebřík aneb 
jednoruký pacholek obratně přiložil hořící lojovku. Pak 
vyznávali neštasťní lidé všecko všudy a nad to jmenoval 
každý z nich ještě někoho ze svých známých, po nichž 
ovšem ihned se pátralo a shánělo. 

Vězení městské dolejší i hořejší i na bráně všecko 
bylo plno a Bakovničané měli za to, že kdo ví jak 
tuze tím vlasti posluhují. Píšíť rok potom na sněm: 
„Vyrozuměli jsme, že se netoliko nás samých, ale všeho 
království českého, též markrabství moravského, země 
rakouské a německé hluboce dotýkalo, i protož jsme 
prosili, aby v ta místa, kdež jest naděje byla, že by 
zhoubci uptáni byli, o vydání jich ku právu našemu 
poručení rozesláno bylo. Přišlo k tomu, že dosti z da- 
leka na náklad náš k nám na mnoha vozích takoví 
zhoubcové voženi byli, při nichž jak mnoho jest po- 
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dezřelé zběři chodecké vinně i nevinně obojího po- 
hlaví dostávalo se, počtu nepamatujeme, ouhrnkem 
však doložiti v pravdě můžeme, že se jim místa u vě- 
zení nedostávalo. Všecky netoliko jsme stravou a pitím 
za mnoho nedělí opatrovati dali, i těm, kteříž je při- 
vozovali a ve velkém počtu pro bezpečnost doprová- 
zeli, oupravu činili, za protrávení a obrok koňský 
v hospodách platili, poslům rychtářským, kteříž při 
nich vysíláni bývali, ouplatek dávali, mistra poprav- 
ního časem také samého čtvrtého s koněm na obecní 
groš měli a na to všecko do 400 kop jsme vynaložiti 
musili." 

Tak chytali rakovničtí páni lidi všelikteraké, 
náklad na ně utrácejíce veliký, ale vůdce, vůdce přece 
neměli ! 

Mimo zhoubce a paliče jen jediná věc jímala ra- 
kovnické měšťany stejnou váhou. Byla to válka tu- 
recká, na kterouž upomínáni byli neustále. Do tru- 
hličky na raněné, která visela na gotickém pilíři 
v chrámu svatého Bartoloměje, nedávali sice mnoho 
grošíčků — ba pan děkan jednu chvíli žaluje pánům 
v radě, že v truhlíku nenašel zhola nic — ale strach 
z Turka neochaboval. Mimo to vůdcové rakovnické 
výpravy stále vzkazovali o peníze. 

Je pátek, den hlavního tureckého modlení v ra- 
kovnickém kostele. Pojďme tam! Bakovnický chrám 
svatého Bartoloměje, gotická, vysoká, úhledná stavba 
z druhé polovice století patnáctého, byla lidem plna. 
Muži seděli po jedné straně, ženy po druhé. Dvě padlá 
děvčata stála z církevního pokání vně před chrámem 
u samých dveří hlavy halíce pro stud v kukly. 
Páni konšelé a starší obecní vcházeli v dlouhých úřed- 
ních pláštích a sedali vážně po obou stranách veliké 
archy oltářní v radní lavice, kteréž řemeslně byly vy- 
řezány a soškami dvanácti apoštolů (dvanácte konšelů !) 



68 



znamenitě ozdobeny-. Lavice radní dodnes json — ale 
soškami si někdo už dávno v peci zatopil. 

Na kraji u sakristie seděl rychtář a přes ta chvíli 
počítal pány konšely. Edo se opozdil aneb že docela 
nepřišel, býval v registra poknt, kteréž choval n sebe 
purkmistr, vpisován a platíval trest v penězích. O ty 
pokuty se na konci ouředního roku, prvé než pan hof- 
rychtéř anebo pan podkomoří nový jmenovali ouřad, 
staří konšelé poctivě dělívali. 

Veliký zvon rakovnický Žebrák hlaholil už hodnou 
chvíli. Literátský •sbor zpíval na kruchtě. V tom vyšel 
ze sakristie kněz Eychonides, nejsa oděn katolickým 
neb husitským ornátem. Byl prostě v černé kněžské 
sukni. Rovně jako tehdejší pražská konsistoř pod obojí, 
luterán a nikoliv husita, nebof měl manželku, s kte- 
rouž se do Eakovníka veřejně stěhoval, a mimo ni 
dosti slašný počet drobných potomků. Jakmile kněze 
shlédli, přestali literáti na kruchtě zpívati a pod vy- 
sokou křížovou klenbou starožitného chrámu zazněl 
velebný mohutný chorál všeho lidu v pobožnosti shro- 
mážděného. Zatím kněz hluboce pánům se ukláněje 
pokročil až nahoru k oltáři a tam rozkřesav jiskru 
jal se rozněcovati voskové svíce sám. Když byl s tím 
hotov a lid chorál dozpíval, klekl Eychonides na nej- 
nižší stupeň oltáře, pomodlil se vřele k Tělu Božímu 
a pak vstal a volným krokem ubíral se na kazatelnici, 
kteréž jsme sobě vlastně měli všimnouti hned, jak jsme 
do chrámu vešli. Kazatelnice rakovnická je opravdu 
dílo nevšední. Je z pískovce řemeslnou prací sličně a 
mistrně stesána a polychromována. Baňaté gotické 
fialy, krabule a ramena z nich se pnoucí rozdělují 
kazatelnici ve čtyfi pole, v nichž vypouklé vsazeny 
znaky čtyř apoštolů. Kolem kamenného sloupu, na 
němž kazatelna spočívá, je pěkný povydaný věnec. 
Neznámý umělec zrobil tuto chloubu Eakovničanů 
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r. 1505. a my rádi věříme latinskému na kazatelnici 
nápisu, jenž zni: „qxioá est mirabile visu". 

Kněz Rychonides konal řeS na slova Jeremiáše 
proroka z kapitoly páté. „Eozpomeň se, Hospodine, co 
se nám děje, popatř a viz pohanění naše." Po té- po- 
kračoval: „Nejkrutější a nejlítější křesťanský nepřítel 
Turek nesčíslný počet národů si podmanil, krajiny 
přemnohé stýral, mnoho králů zmordoval a přes jejich 
zříceniny a těla cestu sobě k nám připravil, a již se 
k hrdlu a k srdci vlasti naší obnažený a krvavý meč 
přiložil. Ustavičné, jakož smutné nás docházející no- 
viny, podniká štráfy do zemí J. C. Msti. a se ža- 
lostivým zájmem křesťanských duší se domů vracívá. 
Yždyť čteme a slyšíme, kterak vězně křesťanské mladé 
i staré v houfích jako stáda honí aneb na řetězích 
svázané dlouhým řadem a děvčata na vozích vláčí do 
KonstantinopoUs na trhy otrocké. Co pravím, neklamám! 
Hrozno čísti, hrozne slyšeti! Kéž by činili všickni, 
komu sluší, co mohouce ! Ale pro kus drnu země aneb 
pro hrst prsti bez libosti vedou knížata křesťanská 
mezi sebou války, římský biskup také jiné věci na 
mysli měl a má ustavičně, a Turek nemohl než roz- 
moci se. Panství jeho rozhojnilo se a jako vřed morní 
vůkol se rozejídá." 

Aby však zbožná osada, kteráž do truhličky na 
raněné ani čamrdy nedala, příliš. se neulekala, jal se 
ji potěšovati Rychonides pevnou nadějí, že panství tu- 
recké nemůže než co nejdříve již k svému konci do- 
jíti, „čím také déleji," pravil, „rouhavá bezbožnost 
musulmanského národu proti všemohoucímu pánu Bohu 
trvala, tím již rychleji spravedlivým soudem božím 
k uloženému cíli chvátá." Aby pak dokázal, že Turkům 
bude brzy konec, užil z diskursu o tureckých věcech, 
jejž mu byl onehdy písař ochotně zapůjčil, následu- 
jících řádek: „Sami Turci to vyznávají, že království 



70 



Mahumetovo s "bezbožnou pověrou jeho přes tisíc let 
trvati nemá, kterýchžto let skončení již jest za dveřmi. 
Eozprávějí zajisté, že Mahumet maje mříti svým to 
oznámil neb raději skrze znamení jakés na rozum dal. 
Nebo jsa otázán, jak dlouho náboženství jeho trvati 
bude, nic ovšem neodpověděl, ale toliko 10 prstů na 
obou rukou pozdvihl a jim ukázal, což nejpřednější 
následovníci jeho z poěátku za prostých toliko deset 
let, potom pak za desetkráte deset, a když i ta v usta- 
vičném jejich štěstí o zrostu pominula, na tisíc osud- 
ných let vyložili a položili. " Na konec řeči své mluvil 
Eychonides z Ezechiele proroka: „Vyrazím lučiště 
z ruky tvé levé a střely z ruky tvé pravé vy vrhu. 
Padneš i ty i všickni houfové tvoji i národové, kteříž 
budou s tebou; ptákům a všemu ptactvu křídla ma- 
jícímu, zvěři polní dám tě k sežrání." Zajisté mínil 
touto druhou osobou hanebného Turka a protož z hlu- 
bokosti srdce svého dodal : „Ó, učiniž to, milý Ho- 
spodin, pro čest a slávu jména svého a nás všecky 
utěšiž ! " 

„Dejž to nebeský pán Bůh!" zvolali rakovničtí 
sousedé a sousedky jedním sborem, velmi srdečně. Li- 
teráti hned potom zanotovali ze staré knihy vážnou 
píseň českých bratří a lid připojil hlasy svoje v jeden 
veliký chorál. Vysoká gotická okna slunečním zlatem 
ozářená chvěla se; vrabci, kteří už tenkráte svoje la- 
ciné byty mívali v děrách nad svorníky ve klenbě 
chrámové, náhle ulekli se a umlkli. Ale brzy vzpama- 
tovavše se vylítli zpod kostelního krovu, aby si rozpu- 
stilé svoje věci na ulici dopověděli. My půjdeme za 
nimi a podíváme se, co děje se na rynku, odkudž 
hluk nemalý až do kostela zaznívá. U radnice stojí 
houf lidí, obkličuje tři vozy naplněné tureckými pa- 
liči, kteří právě teď pod tuhou stráží s hlukem ne- 
malým přivezeni byli. 
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Na voze, jejž poslali Koudničtí, ležel člověk v bílé 
houni s červenou bradou, podle něho klečela na slámě 
žena, jejíž nohy k řebřině byly připásány. Byla němá. 
Bukama však velmi živě házela, chvílemi je spínajíc, 
chvílemi pěstí hrozíc. Na jiném voze, jejž vypravil 
kněz Jan Vojtěch, probošt kláštera doksanského, klidně 
ležel na otýpce slámy člověk chromý, mladý, mrzácký. 
Vůz ze Žatce, třetí, byl všecek pln starými i mladými 
obojího pohlaví. Na schudlých 'tvářích mnohých viděti 
bylo, že jsou nemocí těla poraženi. Snad drahný čas 
nedostali jísti. Byli vesměs stavu prostého, jenom je- 
diný z vězňů byl pěkně, skoro po „dvorsku" ošacen. 
Měl kabát černý, žlutými tkanicemi premovaný, botky 
krátké, španělské. Podivný člověk. Huhňavým hlasem 
si pozpěvoval pořade, aby snad bláhovec dokázal, že 
si ničím mysl neobtěžuje, aneb snad byl na mysli 
chorý ? Biřicové obstupujíce vozy nejvíce pozor měli 
k mrzákovi. Jeden z nich zeptal se ho, zda by ústy 
dělati uměl sekrýty a nožíky. Chromý člověk vrtě 
hlavou odepřel tomu. „Jen počkej, až se tě přeptá 
Mlynář, ty budeš uměti ! " Pak zvědaví biřicové obstu- 
povali vůz, kde si člověk po dvorsku oblečený huhňavě 
prozpěvoval. „Co huhňáš, jako bys měl nos zhefkovaný!? 
Nech zpěvu; jsi-li od Turka koupený palič, pokusíš 
brzy a pokoštuješ, kterak u nás ti pěkně a libě za- 
zpívají." 

Huhňavý si nevšímal dotěrných biřiců a zpíval 
sobě podivné zvuky bez přetrží, oznamuje tím, že se 
nebojí. „Zpíváš to srdcem či skrze plíce?" ozve se 
jeden z davu. V tom již od velikého kostela brali se 
páni směrem k radnici cestou si hovoříce. Eychtář 
spěchal přede všemi, neboť byl z daleka shlédl před 
vraty radního domu „fasuňky" s paliči. Okem zna- 
leckým pohleděl na vozy, kázal hned pacholkům a 
ouředním sluhám, aby vjeli do vrat. Zatím už také 
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přišli ostatní páni a spatřivše chromého neměli za 
jiné, nežli že vůdce všech zlých paličů šťastně dosáhli. 
Téměř všickni stanuli u vozu chromcova. 

Když městští pochopové chromého vězně s vozu 
snášeli, tázal se primas po jméně jeho. I pověděl 
mladík jazykem německým, že zove se Jokl, jemuž 
přezděli Kobylí nožička, a přidal, že není sobě zlého 
uvědom. 

Tlustý Daniel pravil primasovi : „Probošt do- 
xanský neposlal nám ptáčka pravého. ^ Pohled! sem! 
To je holobrádek mladý a ten vůdce Šlevebr je prý 
už drobet obstárlejší; tenhle má nohu křivolakou, 
Šlevebr žádnou." Páni také už chápali poněkud, že 
vůdce paličů nemají ještě v moci. Leccos o tom ho- 
voříce, ubírali se vážně do rady, aby spravili napřed 
nutné denní věci a pak aby" zase věnovali se cele 
mrzuté již péči o zhoubce a paliče království českého. 
Zatím co usedali někteří na vysoké stolice a jiní ještě 
v kupách stojíce hovořili, diktoval stranou u velikého 
dubového stolu purkmistr toho měsíce nastouply, Jan 
Písecký ze Třebska, mladšímu písaři v rejstřík pokut : 
„Pan Daniel, malíř, ušel z kostela a v pominulém 
čase nebyl v radě, dá 15 grošů ; pan Havel Krčil 
přišel do kostela nečasně, dá 1 groš a 3 denáry." 
Pan Havel zaslechnuv své jméno přistoupil k purkmi- 
strovi a žádal, aby mu „venie" dána byla. 

Pan Daniel, malíř, popošel také k dubovému 
stolu, kdež na jeho důstojnou osobu trest ukládali, ale 
dobrácky se usmívaje nemluvil nic. „Yenie" se ne- 
dostalo jemu ani KrČilovi. 

Pak zasedl pan Písecký v zástolí a primas jal 
se, když utišení nastalo, mluviti o turecké vojně. Ho- 
vořil o penězích, jež dle císařského mandátu poslati 
jest za vojskem. 
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Jiný z konšelů stěžoval si na rakovnického hejt- 
mana Tobiáše Houzu, že nepřestává psáti o peníze pro 
sebe a pro dráby z Eakovníka vypravené. Jiní kon- 
šelé, kteří také oblaženi byli nějakým npomínavým 
listem rakovnického generála, díl hubovali, díl při- 
mlouvali se, aby za panem Tobiášem přece zase ně- 
jaká kopa poslána byla. Dohodli se konečně a písař 
hned jal se psáti do manuálníku návrh psaní, kteréž, 
nazejtří s penězi do Uher se poslalo. 

V tu chvíli velmi skroušeně vstoupil před pány 
kněz Matouš Eychonides, žádaje mnohými slovy za 
odpomožení u věci velmi mrzuté a obtížné. Hejtman 
křivoklátský sebral totiž pro nějakou vinu rakovnickému 
děkanovi zvoníka a zavřel ho do hradní šatlavy — a 
pan děkan — divno, ale pravdivo -r- musil zvoniti 
sám. Doslovně žaloval Rychonides takto : „Martin Ne- 
suchyňský, poddaný J. 0. Msti. postaviv se na Hrádku 
do vězení dán byl a já nemaje jiného zvoníka, sám 
zvonění k chválám božským po odchodu jeho opatro- 
vati musím. Prosím, abyste přímluvu o propuštění 
jeho u pana hejtmana hradeckého uěiniti ráěili."* 

Pan primas slíbil přímluvu i odpomožení a děkan 
s ůklonami odcházel. Zdali zvoníka dostal, nevíme. 

Na to začali páni jednati o věci sobě velmi ne- 
milé, kterou několikráte byli odložili, ale že nutkala, 
dali ji dnes zase na řad. Jan Gryllus z Gryllova, mistr 
svobodných umění, tedy doktor filosofie, oženiv se s bo- 
hatou vdovou po soukeníkovi — nevíme po kterém — 
Ludmilou, chtěl v městě sukna krájeti. Přes to že 
Cvrčků čili Gryllů z Grryllova tehdáž v Rakovníce 

* Tuto zajímavou drobotinu čísti lze v kopiáři městském 
lit. G-. z let 1592—1600. Světle ukazuje a velmi drasticky, 
kterak smutný byl stav tehdejšího kněžstva církve pod obojí 
i ovšem kněžstva luterského, jež se proti vůli pražské kon- 
sistoře do kostelů církvi pod obojí slušících vluzovalo. 



74 



bylo velmi četné příbuzenstvo a kmotrovstvo, z něhož 
sám pan primas, Jan starší Cvrček z Grryllova po- 
chodil, nicméně opřeli se rakovničtí soukeníci úmyslu 
mistra svobodných umění tuze a s náramným důra- 
zem. Cechmistři zakázali dosti ostře Jangvi Gryl- 
lovi všecko suken krájení. Tím rozvadili se soukeníci 
s polovicí města. Spor se dostal, nemoha po dobrém 
.uklizen býti, konečně do rady. Dnes četl radní písař 
stižný list soukenických ce^hmistrů, jehožto štiplavý 
řád slovo od slova zní : „Když se Jan Grryllus z Gryl- 
lova poctivému řemeslu soukenickému pořádně vyučí 
a mezi nás mistry za spoluouda a bratra přijat bude, 
nechceme proti tomu býti. Ale toho nedokazuje. I toho 
doložiti můžeme, proč on nemá Jan mladší Gryllus 
umění svého, podle kteréhož mistrovství dostal, provo- 
zovati a traktovati a nás soukeníků při našem hmotném 
a pracném řemesle, které s jeho zároveň táhnouti a 
jemu se přirovnati nemůže, při pokoji nechati; vidí 
se nám dle našLeh hloupých a sprostých rozumů, že 
svým fílozofským vtipem chce toho dovésti a patami 
napřed choditi, čehož lidský rozum stihnouti a dovésti 
nemůže." Ale bylo dávno na jevě, že ani v radS ne- 
bude rozhodnutí asi snadno. I tam byly strany, z nichž 
jedna Cvrčkům přála, druhá ne. Konečně sneseno, aby 
na pomoc a urovnání sporné věci, která sousedy v radě 
i vně velmi ročilovala, voláni byli oba krajští hejt- 
mane. Z pozdějšího dovídáme se, že nálezem ouřednim 
jenom Ludmile samé propuštěno bylo, aby bez tova- 
ryše sukna do jistého terminu vyprodala a nad to nic. 

Tedy — ale trvalo to dlouho ještě — soukeníci 
svým „hloupým a sprostým rozumem" nad „filozofským 
vtipem" zvítězili. 

Když i tu věc — aspoň na chvíli — odbyli páni 
konšelé, přišla na řad korespondence zhoubců a paličů. 
Nejprve, čten dopis žateckého rychtáře Ěehořovice, 
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jimž důtklivě napomíná pánův, aby mu vrátili mistra 
popravního Mlynáře, že ho v Žatci potřebí „na vyko- 
nání exekuce nad ženou vlastního plodu mordéřkou". 
S tímto dopisem si však páni hlav dlouho nelámali, 
S nebeskou naivností poručili písaři svému, aby od- 
pověděl jménem pánů, af sobě Žateětí kata vypůjčí 
jinde ! 

Pak přečetl písař poděkování, jež byl připsal áo 
několika měst, z nichž podezřelí lidé do rakovnického 
žaláře dostaveni byli. Listy děkovací obsahovaly v sobS 
vždy konečnou frási : „Nad tím potěšeni jsouce, že se 
to zlé tovaryšstvo zhoubců zemských vyhledává, z toho 
pánu Bohu a Vám děkujeme." 

Naposled ptal se primas písaře i rychtáře stran 
obviněných od lotrů lidí židovských. I činil zprávu 
rychtář, -že vrchnosti v Ohbu, Tirmaulu židů právu 
rakovnickému vydati nechtějí. Pan Šlik, hrabě z Pa- 
saunu (Bazano) v Plané vzkázal, když se jeho židé 
volají ku- právu svému do Prahy, že je pošle do Prahy, 
jen aby se prý nekvapilo na ně. V těch ochranách 
ovšem kryla se ta zjevná příčina, že vrchnosti ze židů 
nabíraly ouplatků a bohatých kořistí. Lakomství všecky 
věci mívá na prodeji. Páni konšelé podle stáří svého 
i usazení radu dávali druh po druhu, aby stížně 
o židy psalo se místodržícím. A s tím bylo dnešní 
seděni radní skonáno. 

Páni vstávali, aby společně sestoupili do mučímy 
vyptávat se nově přibylých. 

V tom vejde do radní síně posel pánů domažli- 
ckých na schválí a pospěch vypravený. Shání se po 
purkmistrovi, jemuž list zapečetěný odevzdává. Jan 
Písecký rozlomil vážně a pomalu list konšelů doma- 
žlických, páni radní ho se všech stran obklopili a vzhlé- 
dajice druh přes druha do prosté škartice Četli zprávu, 
že Domažličtí v lese pomezném chytili toho vrchního 
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zhoubce zemského, který tovaryšům na pálení dával. 
Je prý chromý docela. Žena ho vozí na maličkém vo- 
díku. Ústy prý ledacos umí dělati. 

Nebylo už pochybnosti, že tu mluví Domažličtí 
o tom chromém principálovi lotrů a paličů, jehož Ea- 
kovničtí hned od počátku toužebně s některé strany 
cekali. Domažličtí ho tedy jali ! List pánů od čerchova 
vyjasnil tváře rakovnických konšelů a první dobrý ná- 
sledek měl, že zachránil křivolakému Joklovi, Kobylí 
nožičce, zdraví a snad i život. 

Páni se vrátili do síně a z řečí jejich světle šlo, 
že tentokráte nechtějí od sebe metati outratu za po- 
jezd z Domažlic. Ba ještě dále zacházela jich ochota. 
Vděčni jsouce toho, že vrchního paliče konečně dosta- 
nou, chtěli sami vozbu opatřiti a své vyslané do města 
Domažlic vypraviti. Ale posel jim zvěstoval, že ten 
chromý se ženou i s vozíkem již na cestě k Eakovníku 
pomalu se berou a za nedlouho města dojdou. 

Vypravili tedy Eakovničtí některý počet zbrojného 
lidu v tu hodinu, aby šel zajatým vstříc. Sám rychtář 
a několik pánů z rady umluvili se, že po obědích 
koňmo za svými lidmi po silnici plzeňské si vyjedou, 
aby „lotra chromstvím cejchovaného**, jenž ústy robí, 
í^eho jiní rukama nedovedou, sami první spatřili a ví- 
tězně přivedli. 

Eakovničtí sousedé, mezi nimiž se zpráva o za- 
jetí chromého vůdce v okamžiku roznesla, nemohli se 
na příchod jeho dočekati. Celé město bylo pořád na 
nohou. Ale uběhl třetí den a principála tu ještě ne- 
bylo. A víte proč? Povím to, a zvíte zároveň, proč 
Domažličtí v době obecného lakomství nechtěli od Ea- 
kovničanů za vozbu náhrady nižádné, vždyť chromého 
paliče na vlastním vozíku spoutaného z Domažlic až 
do Eakovníka vezla — žena jeho k voji popruhem 
přivázaná! Byla to Markyta, kteráž svůj osud at 
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z lásky ať ze zisku sdružila s osudem chromého, bez- 
rukého mrzáka. Za to ji tecř přivázali k nému houžví 
a popruhem. Bylo to neobyčejné, zvláštní divadlo, když- 
čtvrtého dne vjížděl podivný průvod do brány lu- 
benské v Eakovníce. Lidí byla při tom spousta. První 
ěel biřic městský a provozoval na buben ohromné 
lermo ; za ním šlo líně několik pacholků rychtářských, 
jimž tehdáž říkali vůbec „pacholata". Podle těch „pa- 
cholat" kráčel, živě jednou svou rukou vzduchem má- 
chaje, odporný zubatý katův pomocník. Těsně za nimi 
matným krokem šla mladá žena neveliký vozík táhnoucí. 
Hlavu měla v šátek zavitou a pohlížela velmi plaš& 
a tesklivě vůkol sebe. Nebyla vzezření nelibého, ale 
tvrdý život jí několik hrubých čar do tváří vepsal. 
Kolem dobře urostlého těla zapjaty byly tlusté provazy 
dva, konec jednoho měl v ruce jiný katův pacholek 
a druhého konec přivázán byl k vozíku, jejž nebohá 
žena za sebou táhla. Dva městští dráhové tlačili ze 
zadu. Eegina Blbovic, soudná stará panna, poznala na 
první pohled, jak se na ženu do vozíku zapraženou 
podívala, že štíhlá Markyta jest ve stavu požehnaném. 
Upozornila na to ihned několik žen ostrým jazykem 
svým. Ale oči všech diváků hledaly jen zlého paliče. 
Na slámě dosti pečlivě nastlané ležel muž rukou 
schromlých, místo noh mající dva tupé pahýly. Těla 
byl šeredně hrbovatého a skrouceného. Hlavu měl ve- 
likou, čelo neveselé. Hrubé tlusté rty ještě více zohyzdlo- 
valy tu zsinavou, nesličnou, vousatou, hroznou tvář. 
Oko bylo hluboké, smutné, snad dobrácké, ale husté 
obočí, jež huňatě dolů viselo, činilo jediný tento lidský 
kus přímo nelidským, zvířecím. Šereda ; černý, huňatý, 
chromý maškar tu ležel za hrdlo přivázaný. Ye bráně- 
stáli páni. 

„Totě příšera!" vzkřikl Daniel, malíř, jehož umě- 
lecké oko pohledem na ubožáka ve voze se uráželo^ 
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^totě příšera a ne éloYěk!** Za chvíli pravil tiše 
k městskému rychtáři: „Poslouchej, kmotire Václave, 
přece nehádám, aby tenhle nehybný, bezruký a beznohý 
louzar byl vůdce paličů a špehýř turecký!" 

Eychtář pokrčil ramenoma. 

Když podivný průvod bral se mimo kotec Jana 
Obrmana, jenž prodával sklené páteře čili paternoster, 
zvolal pobožný obchodník: „Pán Bůh s námi!'' a po- 
křižoval se na čele i na prsou v směšné rychlosti. 

Když přicházeli na rynk a Daniel, malíř, jenž 
břich svůj s těží nesl, pozoroval, že Markyta sotva 
leze, ozval se zase o to dosti nevlídně : „Kmotře Václave, 
tuhle subtylnou ženu také jste neměli zapřahati do 
vozíku, totě rufianství; kdybyste už nebyli u posady, 
Bůh ví, že bych ji rozvázal! Hled, sotva nohy vleče, 
jest patrno, že je zdraví churavého a mdlého! Totě 
rufianství! Vás některého zapřáhnouti!" Na tato ne- 
uctivá slova popošel Václav Šlach, rychta městský 
o několik kroků vpřed a tlustého malíře ostavil za 
sebou. Ale pan Daniel nepřestal do svých vousů bu- 
blati. Konečně stanul malý vozík s příšerou na dvoře 
městské radnice. Když veliká těžká vrata s rachotem 
na skobu zapadla a biřicové boj se zvědavým obecen- 
stvem vítězně ukončili, snesen jest na poručení pánů 
od katových pacholků příšerný zajatec do podzemní 
šatlavy. Markyta šla za ním. Z vozíku zpod slámy 
vyňal rychtář svazek rozličných věcí, nožejčků, sekrýtů 
«Učně urobených; mimo to několik lahviček s tekuti- 
nami barev všelijakých a posléze snopeček suchých 
květů a koření. Pan Václav Šlach vyndával to s pa- 
trnou nechutí a jen dvěma prsty. Bychtářský sluha 
odnesl věci nahoru. 

Vozík zůstal prázden. Osiřel i vychladl. První 
den se ho každý štítil, druhý den hrály si v něm 
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malé děti. Hoši metali přes voj kozelce a děvčata, 
naškubavše sobě v biři«ově zahrádce hrst květin, se- 
děla teď na slámě ve vozíčku, lámala kvítkám hlavy 

a házela jimi po sobě . 

V rakovnických žalářích podzemních byla tma 
a v ní rozhostilo se zoufalství. Všickni koutové zněli 
sténáním. Y nejhlubším nízkém a vlhkém sklepě bylo 
sedm lidí. Leželi na podestřené nahnilé slámě všickni 
zemdleni několikerým outrpným na skřipci a jiných 
nástrojích tázáním. Byl tu řetězem ku stěně ukovaný 
Habrpauer, jehož tělo, . druhdy svalovité a mohutné, 
světle ukazovalo, že mnohými důkladnými otázkami 
ělověk ten není už při síle. Yedle něho na holé zemi 
ležel Endres Wolf, krejěíř z Werdy, a nepoznals, živ-li 
či mrtev. Však chvílemi prociťuje od hrozné strnulosti 
a chce píti — ale nedostane. Ů něho na bobku sedí 
v sebe schoulená Elsa, sedí tupě — kus kamene. 

V protějším koutě natahuje ondy své muž, jenž byl 
před nedávném žlutým promováním pěkně vyšňořen 
a zpíval si, když ho do města přivezli. Teď oněměl. 
Za to soused jeho Bastl, jenž vešel do města za ně- 
mého, jediný chvílemi rozpráví. Slyš! právě teď zase 
kleje, zíúri chřeplavým hlasem : „Za jeden vlas sobě 
života nevážím; smrť, smrť — *konec, konec!" 

Otevřely se dvéře. Vnášejí příšeru. Kat svítí ěa- 
divou loučí, v ruce nesa železný obojek na řetěze. 
Edyž katovi sluhové mrzáka na zemi složili, určil Mly- 
nář dobře uvažuje, na kterém místě vůdce paličů za 
hrdlo přikovati se má. Při té práci zhola zbytečné 
vyznamenal se jako vezdy pacholek s vyceněnými zuby. 
Beznohý nešťastník nemluvil ani nevzdýchal ; zdálo se, 
že jest ve hlubokém myšlení. Markytě svázali nohy 
a složili ji na bok k mrzákovi. Ve zděšeném oku je- 
jím bylo čísti tesklivou otázku : ^Co dále s námi bude ?" 

Y tom ozval se z kouta stísněný bolestný vzdech ně- 
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kterého zmuženého člověka a byl hroznou odpovědí 
k Markytině otázce. 

Y kancionálu rakovnickém je obrázek, na němž 
dosti zdařilou . barvou namalována jsou muka zatra- 
cenou. Připadá mi tak na mysl, že pan Daniel, 
tlustý, dobrý malíř, nejednou si zašel pro modely do 
lůna městského žaláře v podzemí, jehož stěny žalostily 
a vzdychaly. 

K zejtřejšímu dni sezváni jsou na rychlo krajští 
hejtmanové do Eakovníka, neboť páni hodlali „příšery" 
tázati se právem outrpným. Vyptávali se ho sice hned, 
jak přivezen byl, a tu pověděl, německou řeě maje 
s českou po způsobe ostatních Němců všelijak snesenu 
bez mučení, že zove se Jiří Schleienweber a chodí 
v Čechách, na Moravě a po rakouských zemích, pro- 
dávaje rozličné věci od železa a dřeva, jež ústy dělá. 
Mimo to pomáhá lidem nemocí poraženým prachy, pi- 
lní emi, špekem a sádlem jakož i rozličným jiným lé- 
kařstvím. Ústy prý umí i psáti a na lyru hráti. Mar- 
kyta že ho vozí asi padesát neděl, ale že nic zlého 
nedělá. 

Když se ho pan primas optal, odkud pochází, 
odvětil: „Main hemet (heimat) heisst Maisach, drei 
Mail von Můnichen, mein Vater ist Hans, ein Zimmer- 
mann, main Mutter Anna ist gestorben.*' 

Když přišel na svět, plakala matka, plakala pří- 
roda a otec utíkal. — 

Grenerálie zajatého člověka toho dobrovolně vy- 
znané, rozumí se samo sebou, že nemohly postačovati 
rakovnickému areopagu. Však zejtra povi více, až se 
bude dotazovati pan Kerbicar, k tomu pozvaný, a Mly- 
nář žatecký až bude dělati znamení otázky. 

Nazejtří sešlo se pánů valně. Ěídký tu byl, aby 
neměl radost z toho upřímnou, že vůdce paličů jest 
tak šťastně dosažen. Tak všickni těšili se z toho, páni 
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i hosté v dobré míře byli, což bylo světle viděti při 
snídaní. Eathouzský hospodář prostřel ubrusy na stůl, 
žena jeho rozkládala talíře a páni vesele sobě vedouce, 
zasedali ke stolu a rozdělovali se o krmě; brzy roz- 
léhal se primátorskou síní všeobecný smích, jako onehdy 
o dvatbě pana Šimona Žlutického s Mandalenou, dcerou 
Matěje Štěrby spoluradního. Zatím měl kat Mlynář se 
svými pacholky v radním sklepě důležitou poradu. Na 
tělo příšerného nebohého umělce nehodily se nástroje, 
nehodila se muěidla. Chlap s vyceněnými zuby měl 
za to, že svíčka pomůže „nejlepěji". Po sní- 
daní sešli páni dolů a mučili trup Jiřího Schleien- 
webra. 

Den po tom upaloval z Eakovníka do Prahy 
k pánům místodržícím schvální posel s listem, jehož 
smysl položen v těchto -slovech : 

„Podle poučení od V. M. prošlého žádný z těch 
židů k vejvodu se nestaví a čím déle tím více zhoubců 
se vyhledává. Ti pak, kteří při právě našem ztrápeni 
jsou, jichž je sedm a osmá žena, velmi zemdleni jsou 
a k nim (račte odpustiti) pro veliký smrad těžký pří- 
stup jest, takže se i mistru popravnímu s pacholky 
jeho při nich býti obtěžuje a jest se obávati, aby ně- 
který ve vězení neumřel. My nevíme co výšeji činiti 
máme .... Toho pak Hanse nebo Jiřího Schleien- 
webera chromého, jejž žena na maličkém vozíku po 
městech vozila, dvě roty jsou : německá, tu platil 
Hans, druhá, v níž jsou cechové i Němci, tu platil 
Andres Habrpauer brav ouplatek od Hanza: Schleien- 
weber se vysoce pána Boha, že mu zhoubci svědčící 
křivdu dělají, dokládal. Dali jsme ho na trápení, po- 
něvadž zhoubcové na tom neústupně stáli, že to tak 
jest, ale na trápení — k ničemu se nepřiznal." 

Dvakráte ho mučili, dvakráte nevyznal ničeho ! 
Ponejprv mlčel docela a podruhé se zapřísahal slzavě, 

z, Wtntr: Starobylé obr. z Rakovniclca. 6 
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že nevinen a že zhoubců na sebe svědčících hrubě ani 
nezná. Y žaláři po všecken čas ten tupě mlčel. 

Jenom dvafaráte od sebe vydal řeč. Když ho po 
prvním mučení s tělem naběhlinami nafouklým do 
vlhkého kouta složili, vyčítal druhům svým v žaláři, 
proč na holé, křivé jich obžalování a svědectví na 
mizinu přiveden a v životě zahuben býti má. Tesklil 
a bolestil chvíli tak a konečně, když mu neodpovídali, 
umlkl zase. 

Podruhé však nemluvil hlasem tesklivým a bo- 
lestným, než zařval jako raněná, hltavá zvěř. Odváděli 
mu Markytu — zvolal hlasem hrozným, velikým, tak 
že netoliko člověk člověka, i to vlhké, chladné kameni 
žalářní želiti co mělo. Pak ozýval se zase z každého 
kouta sten a vzdech, jenom v koutě mrzákově bylo 
němo jako v kryptě pod kostelem. Mučedník polou 
seděl, polou ležel. Zdálo se, jakoby v hluboké upadl 
dumání. Vzpomínal snad na svoje mládí, jež zvadlé 
bylo jako tráva? Letěl duch podivného člověka do 
rodné vísky bavorské a hledal v domku čistě, bíle 
obmi^těném v nízké sednici pilného, starého tesaře, či 
zabloudil pod lípy vesnického hřbitova a rozmlouvá 
s nebožkou mateří, kteráž nad chromým bídákem jak 
živa slz vyplakala nepočítaných ? či přemýšlí příšerný 
ubožák o tom, kterak ve svém tvrdém, bídném životě 
valný kousek země změřil a nikde lásky, nikde lidí 
nenalezl ? A což skutečně byla všecka láska, která ho 
kdysi hřála, pochována pod lipou na hřbitově v Mai- 
sachu? Nenalezl jiné? Markyta! ! — Padesáte neděl 
ho vozila jako věrný pes a rozuměla každému jeho 
oka hnutí! 

Hlásný na vysoké bráně vystoupil nad krancle 
a táhlými zvuky tichému kraji půlnoc zatroubil. Po- 
nocni hlídajíce těžký žalář vešedše s nemalým hlukem 
před radnici, hlaholili svými nástroji v odvetu. To 
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probudilo mrzáka ze snění. Táhlé smutné zvuky pro- 
nikaly tichou nocí zdmi až k zoufalým srdcím lidí 
hrdla i cti odsouzených, a v temnosti žalářní lkaly 
zvuky ty chvějící se miserere, miserere — 

O Markytě psali páni do Prahy: „Poněvadž se 
obtížena býti praví, nevíme, aby jakému trestání neb 
trápení podána býti měla, neb práva městská vymě- 
řují, že ku ženě těhotné přikroěovati se nemá právem 
útrpným." Brzy po tom vyvedl Markytu kat ze žaláře 
a biřic postavil ji před vrata radního domu, dávaje 
jí na rozum, že může jíti kam libo. Chvíli stála jako 
kamenný sloup, pak sedla si na zem před radnici do 
výklenku a tam schoulena oseděla den až do noci. 
Bláhová žena čekala a doufala, že snad za ní pošlou 
i chromého muže. Těšila se, že otěží a houžví zase 
opáše tělo své a potáhne vozejček. — Když se o půl 
noci rychtář vracel z obchůzky po hospodách rakovni- 
ckých, nalezl ženu v koutku skřehlou, hladovou, chvě- 
gící se. Pověděl jí se vším důrazem, že vozila svě- 
tem lotra, který chtěl českou zemi vypáliti, začež co 
nejprve se světa sklizen bude, pročež ho prý marně 
čeká. Aby raději šla po svých, vděčná jsouc pánu Bohu 
a dobrým lidem z toho, že může se zdravou kozí ujíti. 
Po druhé snad by se jí hůře zvedlo. Když čeleď ry- 
chtářská hovorem přilákaná z domu vyšla a zubatý 
katův pacholek, jemaž „subtylná*' žena se zalíbila, 
několik silných žertů a chechtů, jsa „trunkem podkou- 
řen" byl provedl, zdvihl se ubohý, opuštěný tvor se 
země a mdlým krokem ubíral se k vysoké bráně, s je- 
jíhož kranclu právě žalostil táhlý zvuk: smutné mi- 
serere, miserere. — 

Tam usedla pod branou ku podivu vysoce vyhna- 
nou a nahoře pěkným dílem zdobenou, usedla do tmy 
a plakala. Když se noc se dnem dělila a ospalý hlásný 
Mikuláš, jejž závistivý kollega Vávra o tři léta později 
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zabil a s vysoké brány šedesát šest loket s h&ry dolů 
svrhl, zdvihutý most při bráně ne bez skřípání a ra- 
chotu byl spustil: vrávorala Markyta z rakovnické 
brány ven do světa. Kam? Bůh to ví. 

Zatím plnily se žaláře rakovnické ustavičně no- 
vými příchozími. A mnohý chudas pobuda přišel do 
rakovnické šatlavy aniž věděl kterak. Že Habrpauer 
vyznal na nějakého lotra, jenž chodí „s krabicí a zove 
se Valenta", poslali Kolínští Eakovniěanům člověka 
8 krabicí, píšíce: „Posíláme vám Poláka Krakovského, 
je složitý pacholek v rudém kabátě, v bílých galiho- 
tech, v punčochách rudých, s vlasy dlouhými, s ob- 
délnou a obřídlou bradou přírusou a — s krabicí." 
Zval-li se jinače, toho nedbali, „vždyť mezi lotrovinou 
mnoho se strefuje, že se jinač a jinač křtí a v příjmí 
proměňují". Eáno ho přivezli a než přišly obědy, ležel 
zmučený Polán vedle příšery na slámě. 

A divná shoda! Týž den, co bezděk ulovili čer- 
venobílého Poláka, přibyl druhou branou na voze ža- 
teckém spoutaný Polán jiný, zelenobílý. Slul Tomáš 
a byl z Grlogovce, osoba neveliká, holá s černou ob- 
řídlou bradkou, v bílém barchantovém kabátě se zele- 
nými rukávy." Oba bratří Slované sešli se pod zemí 
v rakovnické radnici. — Ale ze slezského Polána mají 
Bakovničané geografickou ostudu. Tomáš měl list u sebe, 
že byl na Lomnici za myslivce. Dvanácte konšelů ohle- 
dali list a pečeť, dvanácte jich nevědělo, kde je Lomnice. 
Ten list přichránil Poláka, že nebyl outrpně dotazován 
hned, páni chtěli naň „gruntovně" ptáti se v Lomnici. 
Ale kde je Lomnice? Kaposled utekli se k panu Chot- 
kovi na Všetaty, urozený pán byl v české geografii 
silnější. Psali mu: „Máme sobě podaného nějakého 
Tomáše se Slezska myslivce, kterýž dvě řeči plete 
maje list, jakoby pohořelý byl a holduňkem vůkol jíti 
chtěl. Dotčený list jest jménem Jiříka Hradeckého, 
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ouředníka na Lomnici psaný. Nevědouce pak, kde jest 
ta Lomnice k Vám se poníženě utíkáme a za to, že 
nám o té Lomnici, kde jest položením, ěí jest ozná- 
míte, žádáme. Chceme na to mysliti, aby pouhá pravda 
se vyhledala." Pomoz ti pán Bůh, Polane! 

A nazejtří i pozejtří zase nové přírůstky ! Nebylo 
divu, zajatec vyznával na jiné a tak „Isak splodil 
Jakuba, Jakub Judu a bratří jeho". Zásylkám nebylo 
konce a skoro všickni na muěidlech uznávali příšer- 
ného mrzáka Jiříka za toho, jenž je na vypálení země 
české svozoval. Eádi věříme, že se Rakovniěanům s tím 
vším už stýskalo. Nad to rozkázali místodržící, aby 
všickni lotři po nějaký čas byli chováni a nemrháni 
ještě. 

Ku konci srpna r. 1594. přijel do města první 
vůz se židy. Cestou hrozně naříkali. Byli čtyři. Mojžíš 
ze vsi Tirmaul u Chba, Aron a Eliáš sklenáři z Plané, 
David Heller z Chodové Plané. Z nich lotři, s nimi 
svedeni byvše, hned poznali tři. A prve než Rakovni- 
čané učibili do Prahy dotázku, mají-li židé zde podáni 
býti k útrpném právu čili ďo Prahy, již přibyl druhý, 
třetí vůz vše židů. Paměti městské napočetly židů 
osmnácte. A to nebyli všickni, jimž kladlo se za vinu, 
že hodlali českou zemi vypáliti. 

Nejbohatší jich principál — Jezig Sachs, ten unikl 
nemilosrdnému právu rakovnickému. Necítě dobrého 
větru letěl do Prahy a složiv ohromné peníze v ko- 
moře císařské dovedl toho, že sám a rovně s ním 
i někteří boháči židovští z Cheba „když jim termin 
od práva jmenovaný bude, mají v Praze na rathouze 
staroměstském svou nevinu odvésti". A tím už vyhráli 
ukoro docela. Píšítě Eakovničané rok potom k sněmu 
žalobu charakteristickou: „Židé vy ručili se ku právu 
starého m^sta; i nadali jsme se, Že ku právu státi 
budou. Oni pak davše více nežli celému roku od času 
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vymčení jich projíti skrze onskoky své k tomu jsou 
přivedli, že až posavade obviněni nejsou hájíce se, že 
k jednomu svědku, kterýž by ven ze země byl, přijíti 
nemohou a na to dekret jeho Milsti Císařské sobě ob- 
jednavše a nám se vidi, že pod takovým zámyslem 
od nich nic jiného se neobmýšlí, než aby se jim toho 
prodloužilo a tudy potom to vše v zapomenutí přive- 
deno bylo.*" A ták se asi také skutečně stalo. 

Za to zle zvedlo se těm židům, které Bakovni- 
ěané ve svých rukou měli a nepustili. Když oznámeno 
z appellací, že židé smějí býti outrpně dotazováni, po- 
padli kati úkol svůj tak tuze do rukou, že jeden 
z nešťastníků téměř mrtev pozůstal. Toho se páni 
lekli. Honem sběhl schvální posel do Prahy o reso- 
luci : „Maušl žid, tak psali Eakovniěané kratičce, z trá- 
pení velmi těžek jest a nevíme, by zejtřejšího dne pře- 
trvati měl; bez resolucí ho však odpraviti nemíníme." 

I rozkázáno z appellací, aby se židy se neukva- 
povalo a je-li žalář přeplněný, aby někteří z lehčích 
zločinců se světa byli sklizeni. Těžkých aby nechali 
páni ještě za nějaký den. Hádali z toho Bakovničané, 
že z appellací někteří vzácní pánové přijdou do města 
podívat se na paliče, o nichž hovořeno všude po krá- 
lovství. 

Den před narozením Panny Marie obrán tedy za 
první den popravní. Eakovničtí dopsali panu Ada- 
movi Štampachovi ze Štampachu na Hokově, aby poslal 
svého německého kněze lotrům na poslední potěšenou. 
Psali : „Máme při právě zhoubce a ženu tovaryšku jejich, 
v jejichžto zločinném vyznání i to se našlo, že jsou Vás 
při veselí minulém vypáliti chtěli, kteřížto rozumějíce, 
že za své skutky ohavné smrt podstoupiti musejí, žá- 
dostiví jsou z svých hříchů pánu Bohu se vyznati 
a na odpuštění jich velebné svatosti těla a krve Erista 
pána požívati. My pak nemajíce správce církevního, 
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kterýžby německy uměl za to žádáme, že k nám s fa- 
rářem Vaším sjeti a při něm to, aby jim posloužil, spů- 
sobiti, ano také při nich, proč jsou Yás vypáliti chtěli, 
vyzvěděti ráěíte." Pán přijel, kněz přijel. Ale pán 
neodvážil se vstoupiti v hrozné místo, kde byl pláč 
a skřípění zubů a kněz honem ve dveřích jen pověděl 
útěchu křesťanskou, řka : „Budu se snažně a opravdově 
modliti v té celé důvěrnosti, že srdečných proseb mých 
neoslyší Bůh a nezavrže, ale jich k sobě vezma nad 
vámi milosrdenství svoje naplní." 

Jimž ta řeč byla, neříkali nic. Za to posměšně 
ozval se příšerný umělec, pochopiv, že běží už o po- 
pravu udavačů jeho: „Bych měl tu svoji lýru, zahrál 
bych vám i pánům v kratochvíli pysky svými — " 

Kat vyvlekl na první popravu čtyři těla. Byl to 
Jan Zajíček alias Valenta, Jíra Ouborek alias Šafránek, 
Kašpar Švarzhanzl a jakýs Němec z Freiberka, žlutě 
promovaný. Ti složeni jsou kdes v lepším povětří, 
aby k zejtřejší popravě obžili doněkud. 

Na východ slunce za městem zdvihá se z údoli 
rakovnického potoka nevysoký hrb, přes jehož vrchol 
směřuje silnice ku Praze. V 16. století zelenal se vrch 
divokými porostlinami, mezi nimiž bylo mateřídoušky 
a kamení jakoby nasypal. Na hoře stála kamenná ši- 
benice a kolo. Tomu vrchu dnes říkají Spravedlnost, 
druhdy Golgota. Odtud krásná je podívaná do kraje. 
K východu vidíš černá huňatá temena hvozdů křivo- 
klátských, od severu vyhlíží k tobě moudře plešatý 
bílý Džbán a na západ dohlédne oko až k hladkým 
modrým vrcholům petršpurským. 

Den před narozením P. Marie vrch všecek lidmi 
se pohyboval. Zvonek umíráček cinkal na popravu. 
Spoustou lidí zvolna na vrch bral se umrlčí průvod. 
V prvních vozech seděli hosté vznešení : hejtman křivo- 
klátský a někteří z vůkolních urozených sousedů. 



88 



y poslednim voze byli někteří konšelé 8 purkmistrem. 
Vřetynkem z Násyle. Bychtář šel pěšky se svými 
dráby, za nimiž na hnojně káře jeli odsouzenci. Jedno- 
ruký katův sluha stál na káře; přes tu chvíli sem 
tam leza a jedinou rukou mávaje provozoval příšerné 
divadlo. 

Když nazejtří ráno rozsvítil se den a veliký zvon 
rakovnický „Žebrák" kovovým hlasem lidi volal na 
sváteční služebnost boží, byla Golgota osiřelá. Jenom 
nahoře seděli dva dráhové zbrojní a ošklivý katův 
pacholek hlídajíce dvě těla lidská v kolo vpletená a 
dvě veliké hromady ohořalých dřev a popela. — 

V ty dny potom přišla z Turek děsná novina. 
Káb, pevnost tvrdá, která nájezdy turecké od hranic 
křesťanských odrážela, vzdala se. Noviny vypravovaly, 
že hrabě z Hardeka „punt" s Turkem maje nade vším 
křesťanstvem zradil. Turek byl křesťanům teď na šiji ! 
V císařských zemích z toho hrubé zděšení. Tyhle ne- 
nadálé věci pohnuly Eakovniěany, aby dokonali počet 
8 tureckými paliči svými. 

Došlo znova na příšerného Jiříka, principála všech. 

Zejtra ho budou mučiti do třetice. Páni poprosili 
zase Valentina Kerbicara z Kerbic, aby při tom trá- 
pení pomáhal svojí němčinou ; doufali tentokráte pevně, 
že „příšera** promluví upřímně a nějaké vyznání zlo- 
činné učiní. Kat pány o tom aspoň ujišťoval; vždyť 
dal ftobě práci nemalou a sestrojil s rakovnickým ko- 
vářem Vítem Vraťsezase na několiku obručích řady 
hřebíků tak, aby na všecky strany tělo zbodly a zpro- 
nikaly. Byl tedy na radnici každý té nepochybné na- 
děje, že otázky s dotčeným železným důrazem vyslo- 
vené z nejzarytějšího lotra světlou přinesou odpověď 
a neukrytou. 

Hostí pozvali k outrpnému dotazování hlavního 
paliče páni rakovničtí celou spoustu odevšad. 
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Když se v určitý den všecko seSlo, byli dílem 
přivedeni, dílem přineseni přednější z paličů do ra- 
kovnické mučírny, aby si znova a znova řekli z úst 
v uši o svých zločinech. Hrozný byl pohled na mrzáky. 
Pouta mnohému z nich objedla maso na nohách i na 
rukách. Bastl jen s těží mluvil ; bylo patmo, že z lid- 
ského soudu brzy již vejde na soud boží, jenž bude 
snad milosrdnější. Příšerného umělce, lékaře a tuláka 
složili katovi holomci na povýšené prkno. Nastal soud. 
Kteří všickni mluviti mohli, mluvili neústupně Jiřímu 
Schleienweberovi v oči, že byl vůdcem paličů a to 
hlavně roty německé, ač i českým prý peníze dával 
na pálení. Nejtěžší věci říkal mu Habrpauer. „Mluví 
tobě věci zlé; vina toho pálení všecka vykládá se na 
tebe, co odpovíš?" optal se příšery pan hejtman z Kři- 
voklátu. „Že není člověk ten dobrý své mateře syn, 
že je šelma", odvětil nešťastník, „chci pod veli^m 
nebem zase přísahati, že mi křivě mluví. Kdybych tu 
byl za živa odřín, nepromluvím jinače." 

Páni na sebe pohlédli ; přihlouplý pan Kapr ptal 
se souseda, co ten lotr německy rozpráví, a v tom 
již kázal pan primas němým rukou pokynem, aby kati 
začali svoji práci, že outrpné dotazování před se půjde. 
Popravní mistr se vynasnažil, aby se pánům vhod učinil. 

A když tak do třetice mučili mrzáka nejtužeji, 
chudina mluvil konečně jinače. Která slova, které ^ža- 
loby na sebe samého ozývaly se ze stísněného hrdla 
mučedníkova, všecko uvozeno budiž tuto v témž ne-, 
ladu, jakož na vetchém papíře starém zapsáno jest, a 
to proto, aby čtoucí bez tlumače mohl sobě soud uči- 
niti o podivném i nešfastném ubožci sám. U doslovném 
výkladě německého na česko pravil toto Jiřík: „Nejprv 
Habrpaarovi dal jsem 15 rýnských na pálení. Item. 
Jakýs Turek (ein Turek) dal mi peníze 10 mil zá 
Bábem na turecké hranici, bude rok tomu, 80 rýnských. 
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Item. U Holebrunu pomáhal jsem Turkovi vražditi, 
slul Andres. Item. U Vašvaru týž Turek dal mi 20 kop, 
ty dal jsem 12 osobám, které vypálily Most. Za dva- 
nácte let chtěli jsme všecko všudy zahubiti až ku 
Praze a odtud až k Domažlicům a to s těmi tovaryši, 
kteří tu sedí a ua mne vyznávali. Žid Merten v Ta- 
chově (Tochaw) dal mi 14 romských na pálení; já 
dával lidem stupkám, kteří žebrotou přes svět chodí 
nic dobrého nepůsobíce. Item. Ten Turek, co mi pe- 
níze dal, obývá v zámku jakéms pod Vídní, byl u mne 
na vsi, vydával se za zahradníka a měl dlouhou bradu." 

Když pak přestalo nejposlednější outrpné tázání, 
zůstal nešťastný člověk v rukou svých trapiěů ležeti 
jako kus bezduchého masa. Katův zubatý pacholek 
asi třikráte ho vodou slil, aby přišel k životu. Ne- 
umřel, ožil zase — osvědčený homeopatický prostředek 
holomkův oučinkoval — ale bídný muž nepromluvil 
už více. Odnesli ho do kouta. Bledý anděl smrti tiše 
kráčel za pohřebním průvodem ze sklepa do sklepa a 
tam stanul nad nebohým tělem, které se věru nikoho 
neprosilo, aby na svět se narodilo. V koutě bylo ticho 
jako v čerstvém hrobě. 

Páni psali do Prahy o rychlou resoluci, aby co 
nejprve mohli přistoupiti k exekuci ostatních lotrů, 
z nichž nejen Jiří Schleienweber než i téměř všickni 
nemnoho při životě byli. A mimo očekávání „obratem 
posla" přišlo v odpověď, aby s exekucí ještě za krátký 
čas prodlelo se, neboť prý hodlají někteří páni z nej- 
vyšších zemských ouředníků do Eakovníka ku trápení 
škůdcův sami se dostaviti. Zejména byl k rakovnické 
návštěvě oznamován doktor z appellačních rad pan 
Matiáš Eremer z Griinova a Vít Ophthalmius z Oskořína, 
primas Nového Města Pražského. Jakmile přečetli páni 
list z appellací, obrátili ihned posla zase vzkazujíce, 
aby J. Msti páni kommissaři tím časněji přijíti ráčili, 
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nebol! „máme, tak psali, mezi škůdci tři osoby a mistr 
popravní nemnoho o živobytí jich smejšlí^. 

Ale přes to dali si páni kommissaří na čas. Pro- 
dleli tak dlouho, až jeden lotr ze tří nejtíže zmuče- 
ných skutečně umřel. Byl to Bastl, jemuž milosrdná 
smrt trudný žalář rakovnický otevřela. Byl svoboden. 

Ale týž den k večeru přišel k panu primasovi kat 
a škrabaje se za uchem oznamoval, že zase jeden lotr 
chystané popravě unikl. Byl to žid Maušl, který po- 
prvním trápení mimo nadání zase ožil, ale ovšem je- 
nom zdánlivě. Dnes zlíbilo se mu k veliké mrzutosti 
pánů rakovnických, že odešel do nebe 1^ patriarchům. 
Písař o tom psal do Prahy: „U vězení zhynuli Maušel, 
žid, a druhý Bastl, němý ; a Els, kuběna toho Bastle, 
jest také velmi traudna, o jejímžto zdraví, aby dnešní 
den přetrvati mohla, malou naději mistr popravní má; 
židé pak netrápení, jako Aron a Eliáš, nic jinéha 
mimo suchý chléb, smutni a tesklivi jsouce, jísti ne- 
chtějí. Bez resoluce jich odpraviti nechceme, posýláme- 
pro resoluci rychle posla zvláštního." 

A písař nelhal. Els byla už dávno velmi troudná 
a dnes byla nejtroudnější. Sotva první noční stíny 
snesly se nad starobylé město, natáhlo se ztrýzněné 
tělo nešťastné Elsy — malé křečovité trhnutí — a již 
duše její po nočních stínech osvobozená letěla na n^pi^^' 
vedlnosť* boží. 

11. září 1594. zaplály na rakovnické Golgota 
zase dvě veliké hranice ze tvrdého dříví. V hranicích 
liořeli paliči, podstupujíce „podle dočinění a zaslouženi 
svého" ohavnou smrť. Andres byl olejem špikován. — 
Mrtvá Elsa i Bastl byli ještě po smrti na popravišti 
sťati a odklizeni. Maušla vmetali holomci také do ohně. 

Při této hrozné exekuci pohřešujeme jednorukého 
katova pacholka, jenž ohnehdy na voze odsouzených 
paličů jako akrobat sobě vedl rukou máchaje, nahoru 
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dolů skákaje a na lid ošklivě zuby ceně. Víte kde je? 
Divte se ! Hozen jest do rakovnického žaláře k umí- 
rajícím lotrům. Dnes ráno totiž přípravy popravní ko- 
naje, pohádal se s mistrem svým tak ostře a pronikavě, 
že se konečně ujali oba v tuhý zápas. Bylo to asi 
příšerné podívání na ty dva hrozné lidi, ani se válí 
v klubko jsouce svinuti po „Spravedlnosti" mezi kame- 
ním na mateřídoušce dolů. Katův famulus měl sice ruku 
jenom jedinou, ale špiěáky měl silné a ostré jako ben- 
gálský tygr a s tím „rystuňkem" bojoval velmi udatně. 
Ale naposled přece zvítězil dvouruký mistr Mlynář. 
Dobyl svého pobočního tesáěku a klekna kollegovi a 
protivníkovi svému na hrud! osekl mu na pravé jediné 
ruce tři prostřední prsty. Pacholek zařval, že ho bylo 
slyšeti až na protější Pavlíkovské vrchy a upadl ihned 
ve mdlobu. Mistr ho nechal ve mdlobě a šel k panu 
purkmistrovi žalovat. Eakovniětí konšelé ochotně do- 
volili, aby pacholek byl do žaláře uvržen a to ne ani 
pro „kvalt", jaký chtěl provésti na svém mistrovi, 
než hlavně proto, poněvadž „hrozil přísahajíc (!) pánu 
Bohu, že Mlynáře vypálí, až se vstěhuje zase do Žatce". 
Kat Mlynář dal tedy ze msty dopraviti zmrzačeného 
filuhu svého mezi paliče a poněvadž pacholek, přišed 
k sobě, velmi zuřiti a kolem sebe mlátiti se jal, takže 
postrach byl, aby některého odsouzeného souseda svého, 
beztoho už dosti „troudného" ve zběsilosti své neubil: 
poručil městský rychtář lidem svým, aby zuřivce svá- 
zali na nohou i rukou. Lze mysliti, že byli všickni 
obyvatelé rakovnického žaláře upřímně obveseleni vi- 
douce, kterak zlý člověk, jenž jim tolik hrozných bo- 
lestí z poručení panského i bez poručení způsobil, na 
vlhkých kamenech jsa ve všem jim roven se svíjí a 
bohopustě proklíná. 

V ochtáb svaté Lidmily konečně přijeli páni kom- 
missaři z Prahy. Mezi nimi nejvíce Bakovničanů zvě- 
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davost zajímal nahoře dotčený Ophthalmius, mnoholetý 
Pražského Města Nového senátor a toho času primas, 
mimo to i slovutný spisovatel právnický. 

Vzácní páni z Prahy hýli v primátorské síni ra- 
kovnické radnice všemi konšely zdvořile přivítáni a pak 
jídlem a dohrým rakovnickým pivem uctěni. Žena 
rathouzského hospodáře Vosmýka, rozloživši po stole 
cínové talíře, přinášela se svými služehnými dívkami 
na mísách raky a pernou zvěřinu. Pánům lahodné 
krmě chutnaly. Po obědích konána jest u přítomnosti 
pražských hostí konšelská porada. Ne bez úmyslu začal 
pan primas mluviti o velikých náklad.ech a outratách, 
kteréž Eakovničtí příčinou paličů nesou již drahný čas, 
a jal se vyzvídati, zdali by Jeho Milost Císařská nedal 
Eakovníku odoumrtní právo za ty nemalé oběti, které 
přinesli měšťané obecnímu dobru. Moudrý, učený Oph- 
thalmius mlčel a druzí pražští hosté mlčeli též. Trapná 
pausa. Konečně pověděl jeden z pražských juristů : 
„Elepejte, snad se otevře, ale nechtějte mnoho!" Ulo- 
ženo tedy Šimonovi Žlutickému, jenž byl mistrem péra, 
aby císaři napsal ponížený spis, jejž pražští hosté 
s sebou vzíti přislíbili. Umluveno, že v supplikací 
své prositi budou aspoň polovice odoumrtí, což by 
jich v obci na Jeho Milost Královskou připadnouti 
mohlo. Chtěli toho za „všecka svoje zaneprázdnění 
a outraty pro dobré všeho království vzešlé". Mezi 
čtyřma očima budiž čtenáři zase hned svěřeno, že Eako- 
vničtí prosili J. M. Císařskou marně. Nedostali za své 
outraty pro dobré všeho království ničeho. 

Tať byla tedy první důležitá věc, o níž jednána 
u přítomnosti pražských hostí. 

Když páni rakovničtí složili se sebe bolesti pří- 
činou žádoucích odoumrtí, vyprávěli pánům kommis- 
sarům z Prahy celou historii o paličích a škůdcích 
zemských. Na to sešli všickni páni k Jiřímu Schleien- 
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Weberovi dolů do žaláře, aby se ho sami na rozličné 
věci zvláště dotazovali, ale ten nepromluvil slova, nebot 
byl více mrtev nežli živ. 

Pražští hosté chtěli ohledati prve nežli odejdou 
některé věci, kteréž Jiří Schleienweber ústy robil. 
S velikou těží našel rychtář několik drobotin. Téměř 
všecko bylo všetečně rozebráno. "Lahvičky s podezřelým 
lékařstvím dávno válely se roztříštěné na hnoji. Páni 
^ appellace byli by se také rádi o tom přesvědčili, 
umí-li lotr Jiří rty svými hráti a psáti — ale ten již 
"Smrtelně chraptil a dohrával nevděčnou úlohu života 
«vého. 

Z poručení pánů vynesen jest honem na lepší po- 
větří do kůlny rathouzské, ovšem ne z lásky křesťanské, 
než proto, aby uchován byl živ k nastávající exekucí. 

Tu ležel na přehršli slámy ohyzdný tesařův syn 
až do večera jako mrtvola. Veliké oči jeho, přes které 
huňaté, dlouhé viselo obočí, měl pevně zavřeny. Den 
€0 skonával. Slunce puklo na nebesku a rozlilo krev 
i zlato po obloze. Přišel večer. Když nad starobylý 
gotický štít radnice rakovnické, kteráž na dny naše 
neuchovala se, než dávno na cop pozměněna jest, bledý 
měsíc vyhoupl se a stříbrná vlákna svoje do bídné kůlny 
rakovnické vpustil, zastavil se v outrpnosti a dlouho, 

dlouho hleděl na bídného člověka . Dobrý král 

David na harfu zahrál měkkou, sladkou píseň, sladkou 
•tak, jako bývala ukolébavka, kterou zpívávala chro- 
mému, bezrukému chlapci matka Anna. Vždy! ho měla 
matička tak ráda, jako by býval byl krásný, zdravý, 
rovný, spanilý. Dobře že už ležela pod lipami. — 

Příšerný muž v rakovnické kůlně otevřel oči a 
vděčně vzhlížel do toho božího světla na nebi a po- 
€louchal harfu krále Davida. — 

Nazejtří byl ošklivý, pošmourný den. Slzy dešťové 
kormoutily oblohu nebeskou od rána do večera. V ten 
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den loudala se hnojuá kára po silnici ' pražské vzhůru 
na „Spravedlnost". Za ní kráčel pěšky Mlynář, žatecký 
kat, a podle něho rychtář Šlach s některým poetem 
svých lidí. Hodně daleko před károu tlačili katovi 
sluhové s biřicem městským malý vozík, v němž slo- 
žena byla hromada polen, chrastí a slámy. V káře 
leželo Jiříka Schleienwebera mrtvé tělo, jež výrokem 
konšelským ještě po smrti na hranici usouzeno bylo. 
Ze sousedů rakovnických na vrch nešel žáden. Možná 
že měli už hranic do sytá; možná, že nezdála se jim 
věc podívání hodnou. Když na Golgotě rakovnické 
v pošmourném dni hranice vzplála a mrzákovo tělo 
do horoucího ohně bylo vhozeno, jedinými vznešenými 
diváky byly jen huňaté vrchy křivoklátské, němé a 
černější nežli jindy. Plešatý, moudrý Džbán dnes pro 
husté smuteční flóry na rakovnickou Golgotu nedohlédl, 
a petršpurské pahrbky tonuly v hojných slzách . 



OSUDNÉ SLOVO, 



Z. yfintr: Starobylé obr. z Rakovnicka. 




akovničtí poslali jednoho dne na podzim 
roku 1604. svémn šafáři do Tsetat, Ma- 
těji Trubačovi, ceduli speeetěnou, v níž 
mu oznamují, že z prostředka svého ně- 
které pány vyšlou, aby v jich přítomnosti 
prodalo se dříví z lesa všetatského. Bylytě Všetaty 
i ves Chlum od r. 1597. statkem Rakovnických, kteří 
tvrz i ves se vším všudy koupili od pana Pruskovského 
z Pruskova na Starých Hradech. 

Y dotčené ceduli bylo dostaveno na lepší šafářovo 
poučení: „Nebude potřebí v neděli na noc před pro- 
dejem k nám více nežli jeden vůz s koni posýlati, 
když toliko ještě jednoho koně odešleš podle vozu, na 
kterém by se rejtharsky mohlo odjeti. Pacholek bude 
moci 8 sebou do putny něco masa a jiného vzíti. S tím 
dobře se měj a šaty ložní čistotné, v nově seprané 
a vysušené pro přelezení vyslaných Eakovnických při- 
hotov!" Tak se stalo. Nejprve přišel pěšky ze Všetat 
pacholek s putničkou barchanem pošitou a purkmistr 
ten měsíc místo držící Jan Zahrádko nakladl do ní 
něco masa z láku a nějakou štiku; to vše na uctění 
všetatských úřadníků a poživení několika pánů konšelů 
rakovnických, kteří budou při trhu dříví. 

Když se dříví tržilo, bylo ve Všetatech velice 
živo. Eakovničtí přijeli vozmo i rejtharsky už den před 
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tím a dobře na noc drobet „panketovali" a pro roz- 
ličná zdraví sklenice práznili. Nazejtří potom prodá- 
valo se dříví zdělané na hranice, latra a otýpky. Na 
lesy sešlo se k tomu drahně lidí. Byli to lidé ze všech 
vůkolních vesnic, lidé robotní a vesměs Křivoklátu pod- 
daní. Šafář prodával na provázce a rakovničtí vyslaní 
psali v registra : Půl druhého provázce ceněno na 5 kop ; 
břevno za 8 grošů, krokev za 6 grošů, trám za 15 grošů. 
Lid pravil, že dříví draho dost. 

Po prodeji bylo v hospodě všetatské jako o po- 
svícení. Nejveseleji provozoval sobě tady Jakub Suk 
z Tuchlovic, jehož tu měl najatého Šafář na dílo denní 
v lese i na poli. „Hoj !" volal na křivoklátské poddané, 
sám maje vrchnost jinou, „hoj ! vy okoptěné palice ro- 
botné!" „Sám takový!" replikovali někteří z vesničanů. 
„Ustaňte, až co vám dím! Nehlučte!" Tak volal Suk 
máchaje oběma rukama. Vesničané stichli a nádenník 
vece : „Včera stížně mluvil váš pán, hejtman hradecký 
Prolhofer, k rakovnickým pánům, že vy z Pavlíkova, 
z Hvozda, z Lubné, z Lašovic a z Eyšína — snad 
jmenoval jmenovitě jiné ještě pijany — pracujete rako- 
vnickým sousedům vozy i koni a co vyděláte, ještě za 
horka v městě propíjíte!" „Což tobě, flutko z Tuchlovic, 
hodno věřiti není! Tobě to nepravil pán!" namítal 
jeden z uražených. „Mně nepravil, ale já slyšel ! Spím 
na tvrzi. Však uvidíte, že na vás proto tužší kázeň 
doloží. Žaloval do vás, že propivše, co hmotnou prací 
vyděláte, nemáte nikdaž, odkud splacovati peněžitých 
berní, ospů a jinakých platů všelikterakých! Však 
poslyšte! Já vám chválím, že všecko hned propijete. 
Kdybyste nepřepili, sebéře pán. A není-li pánu líbezno, 
že pijete v Eakovníce, samo sebou se to tedy káže, 
abyste nechodili pít do Bakovníka, nýbrž pohroužili 
sobě nečesané palice doma v hospodě. Tady ve Vše- 
tatech také dobrý trunk!" 



I 
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Yšickni se smáli, až se trámy ve stropě třásly. 
„Suk je čtverák, jenž z každého své posmíšky má!" 
pravil jeden z Pavlíkovských, který se rád pral. „Však 
práv Suk!" volali sedláci. „Hejtman náš jest jako jiní. 
Viděl by nejraději, kdybychom se napíjeli ve studýnce !" 
vykládal neomaleně jeden z nich. 

V tom vstoupil do jizby skoták všetatský Vávra. 
„Vyhodte ho! vyhodte ho!** volal druh přes druha. 
„Macech s biřici!" „Nenáleží mezi nás!" křičeli jiní. 
Než skoták sám k sobě přišel, už byl venku. Tehdejší 
lidé ani vrstev prostších netrpěli mezi sebou pasáků, 
biřiců, katů. Skoták všetatský tu zdvořilost přijal k sobě, 
jakoby se rozuměla sama sebou. Dopadnuv, ohmatal 
si žebra, vstal na nohy a šel do ratejny ve tvrzi vše- 
tatské pod krovy na otavu spát. 

Páni na tvrzi dosud spolu dvořili při dobrém 
pivě, aě bylo již hodně na noc. Sedláci v hospodě 
besedovali také, jak uměli. Nejvíce hovořil veselý Suk, 
tahaje robotné křivoklátské za obojek. „Mlě, Suku!" 
ozval se jeden z nich. „Mně říkají Suk, já se za 
přijmi svého otce nestydím. Mému říkali Suk, tvému 
mameluk!" 

„Suku, neěerni mrtvých !" napomínal ho první. 
„Hled sebe, abys se nedostal, milý Suku, na suk!" 
prorokoval z davu jiný. Všickni se tomu proslovení 
zlomyslně smáli. Tím ho velice uštípli na cti, kladouce 
ho za zloděje, jenž dostává se s houžví na suk. Ura- 
žený nádenník místo repliky chtěl užiti pohlavků. Ale 
nerozdal jich mnoho. Jadrné páže venkovanů popadly 
milého Suka a za jedno oka hnutí letěl touže derou, 
kudy vyndali prve skotáka. Mimo nadání i Suk se 
s klidnou myslí vpravil v nové své položení. I on 
klidně ohmatal tělo, kde zabolelo, a pak odebral se 
též pod krovy do tvrze, aby na seně vonném zaspal 
protivenství světa. 
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Eáno byly Všetaty záhy na nohou a na tvrzi 
lítali jako pošetilí. Páni rakovničtí, kteří včera měli 
pevný úmysl trochu déle na den poležeti, nejrannějším 
jitrem jsou ze Šatů ložních, čistě vypraných, vytřeseni. 
A která novina zlá zděsila malé to hnízdo lesů křivo- 
klátských ? — Neznámý smělý zloděj téže noci sedmeru 
podlahu prolomil, šafáři rakovnickému vši sumu 120 kop, 
kterou za dříví a některé dobytče byl stržil a pánům 
rakovnickým vedle rejstříku odvésti měl, pobral. Mimo 
to všecky šaty choděcí a vinuté z truhel vysekal po- 
berta. Kdo zlodějem? Při tak valné schůzce lidí bylo 
nesnadno uhoditi na pravého. Přes všecko pátrání a 
dotazování nedosáhli ho. Mrzutě odjeli rakovničtí páni 
na kočím voze i rejtharsky domů, ostavivše šafáře svého 
ve smutku. 

V malém čase potom ubíral se silnicí od Všetat 
k Tnchlovicům člověk široký v rudé čepici se širokým 
šlakem, vlasatý, bez vousů, v sukni také rudé a na 
nohou mající staré skopové škorně. Na rameni nesl 
uzlík na so(^horu, jehož za zbraň požíval. Byl to veselý 
Jakub Suk. Šel domů z díla všetatského. Zpíval sobě 
a byl předobré míry. V polou cestě potkal člověka, 
jenž byl jako maškar. Byl strakatý od hlavy k patě. Ob- 
zvláště ,,galihoty" měly mnohonácteru barvu. Z brašny 
mu pokukovala píšťala. Byl to Vokročil, pištěc ze vsi 
Lašovic, císařský poddaný. „Kde jdeš, mumraji?" oslovil 
Suk pištce, „kde jdeš a kterak se máš? !" Pištěc odvěce : 
„Daj Bůh dobré jitro, Jakube, mám se jak pán Bůh 
ráčí ; pracuji po světě, pískám, hudu, mám hlad a zase 
hojně všeho — a kterak ty. Suku, máš se?" Suk: 
„Jdu domů, není rolní ani lesní práce. Výdělek jsem 
už propil u šenkýře všetatského za pivo i pálené!" 
„Ale netrudíš se mnoho, vždyť zpíváš, až se to daleko 
rozhlašuje krtýinou. Nebyl jsem dlouho doma, rci, co 
tu nového?" „Nového nemnoho ! Onehdejšího dne slezl 
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na Yšetatech ňáký nákeřní lotr půdy a vlámal se ša- 
fáři na pytlíky a truhly. Odnesl mu prý několik set 
kop dobrého rázu!** tak vypravoval Suk usmívaje se. 
„Pro umučení Boží !" zvolal zděšený pištěe, „tot ohyzdná 
ohavnost! Dosáhli lotra?" „Ba nedosáhli, tentě asi 
dobře vozí se světem s lidskými ženami a hojně si 
počíná v penězíeh na zdraví šafářovo a rakovnických 
pánů !" „Ale toť ohyzdná ohavnost I** lamentoval poctivý 
muzikant, jemuž se však vysmál Suk, řka : „Tys hloupý 
chlap ; páni mi^í víc nežli onen zloděj ! Přeji mu upřímně, 
aby ho páni nedosáhli. Oni ho hledají, ví Bůh kde, 
já bych jim pověděl, kde je !" „Nu, nu? !** — vyzvídal 
pištěc. Suk v odvetu děl : „V Tuchlovicích by 0e zlo- 
děje i vzatku doptali páni, by nebyli slepl!" Pištěc 
zbledl leknutím: „E jdi, kterak víš to?" „I vím dobře,** 
pravil Suk tiše a tajemně, „mně to oznámil ten zlej; 
já s ním umím!" Poslední slova pravil Suk dutým 
hlasem, jako směšní herci deklamují tragickou úlohu. 
Pištěe iifii;upoval. Náhle — potíížovav se — dal se na 
běh. aHihihi!" ozýval se smích Sukův za ním a vo- 
lání: „Počkej ! povstaň, louzare, nebud pošetilý ! Já 
mluvil tobě jenom kumštem, neboj se!" Ale pištěc 
pelášil, jakoby mu hlavu zapálil. Suk volal za ním 
posměšně : „Rrijd! k nám na posvícení, dáme trnek!" — 

Nazejtří přišel rychtář všetatský k rychtáři do 
Tuchlovic B drábem, žádaje jménem šafáře Trubače 
rakovnického, aby jal a v železné pouto dal Jakuba 
Suka zloděje, na něhož jsou světlé potahy, že oné ve- 
liké krádeže se dočinil ondy ve Všetatech. Ty světlé 
potahy niaň přinesl do Všetat pištěc Vokročil. — 
„I přimknu vám ho Šatlavou, jakož sobě žádáš se ša- 
fářem, ale prve pověz, kdo bude za něho platiti, kdo 
mi. dá za jeho v šatlavě protrávení a pití?" 

Všetatský rychtář v odvetu pověděl, že všecky 
útraty dle uvolení svého ponese šafář. „Dobře tedy^ 



1(M 



oznámilo definitivně tuchlovické právo, Já vám ho ob- 
stavím a v šatlavě přimknu, dokavadž budete platiti — 
ale na jiné právo nevydám, leě svolí-li dědiěná vrchnost 
naše, kteráž jest kapitola kostela pražského I"" „I netrud 
tím, rychtáři, mysl svoji," napomínal kollega všetatský, 
„Eakovniětí zajisté děkanovi kostela pražského uěiní 
přímluvné psaní, aby jim byl zloděj vydán. Ted již 
pojdme po něm; prý rozhostil se v jizbě chalupí pa- 
stýřovy ! " 

A oba šli s dráby cestou spolu umlouvajíee, kterak 
chytře v též chalupí pohledají vzatku všetatského, bez- 
pochyby dobře ukrytého. Přišli, sebrali Suka a hledali 
vzatku, leě nenalezli nic, co by ku krádeži se táhlo. 
Eychtáři však přece obstavili u něho několik přáden, 
evangelia, pacholecí kapsu a poloupinetní konvici. To 
snad bylo v chudé jizbě všecko, co mělo cenu jakou 
takou. Když kmotr rychtář sbíral konvici, pravil Suk, 
jehož ani tu žert neopustil, vesele: „Ejlile, pan kmotr 
rychtář ponese za mnou konvici do posady. To se mi 
tam zajisté nepostýště. Ale věz, rychtáři, špatného piva 
tuchlovického nepiji, ty dáš víno!" A opravdu nechtěl 
píti v šatlavě nic, nežli víno. Že mu je rychtář dával 
a šafář platil, o tom víme najisto ; ale proě tak činili, 
nechápeme; neumíme nijak srovnati toho blahobytu 
v šatlavě s onou dobou, která co nejdrsněji toěila lidmi 
podezřelými, obzvláště byli-li z vrstev nižších. Suk 
pil víno! 

V Eakovníce měli páni upřímnou radost z toho, 
že lapli v Tuchlovicích lotra a škůdce jejich. 

Chtěli se v příčině ztráty hojiti na svém šafáři, 
ale že byl šafář kapsy nehluboké, bylo by hojení bý- 
valo mdlé. Kde co není, smrt nebéře. Tedy velmi rádi 
honem dopsali důstojnému knězi Martinovi Pfeiferovi 
z Heyselberku, děkanu kostela pražského, tento list: 
,yJakub Suk, řezáč na ten čas v Tuchlovicích, dva dni 
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na ratejBě pod krovem na Yšetatech na votavě ležel, 
sedmeru podlahu prolomil, šafáři sumy 120 kop a šaty 
všecky pokradl. A dvě osoby, když od Všetat šel, ho 
potkaly a byv tázán, kterak by o té krádeži věděl, 
odpověděl, že mu to zlej oznámil a že s ním umí; 
chceme-li se po témž zloději ptáti, že se ho v Tuchlo- 
vicích doptáme. Vyslali jsme tam ; však rychtář a kon- 
šelé jeho z práva bez vůle a vědomosti V. Milosti vy- 
dati se osteychají. I proto žádáme atd."" 

Velebná kapitola pražská si dala s odpovědí na 
ěas — a Suk pil víno. Teprv po několika nedělích do- 
šel Eakovniěanů list, že kapitola svatovítská svého pod- 
daného rakovnickému soudu vydává, leč s přísným 
napomenutím, aby Eakovničtí právem na něho ne- 
ukvapovali. 

Městský rychtář Jakub Špička Příbramský, druhdy 
školní bakalář; sjel s úřadním servusem a dvěma bi- 
řici, všickni dlouhými ručnicemi a jinou zbrojí přioděni 
jsouce, na Tuchlovice pro lotra Suka. 

Týž den odváželi si kořist domů. Suk byl pořád 
v míře nejlepší. Bylo to rakovnickým průvodčím jeho 
až 8 podivením. „To tys jinačí chlapík," pravil mu 
pan Špička, „nežli byl onehdy pohůnek páně Prolho- 
ferův, jenž sloužil u Trávnička v Lubné. Ten vinen 
byl vzatkem dosti skrovným a chatrným. Když ho tu 
právě, kudy ted jedeme, mimo veliký rybník do ře- 
tězu ukovaného vedli, z velikého strachu, když mu 
hrozil Trávníček, že přijde k útrpnému právu a pak 
na šibenici: do téhož rybníka uskočil a tam bídně 
zahynul ; * tys jinačí chlapík, ty nebojíš se — a přec 

* To stalo se opravdu, a Eakovniětí píší Hons Hendry- 
chovi Prolhoferovi, hejtmanu křivoklátskému, když už ten po- 
hůnek kdo ví jak dlouho v rybníce ležel, v ten rozum: „Eje- 
mar jinak Trávníček ve vsi Lubné, poddaný J. M. Císařské, 
u něhož pohůnek byl ve službě, o to, aby z téhož rybifika 
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tebe čeká provaz dobrého česání!'' K těmto potěšitel- 
ným slovům odvěce Sok : „Nebojím se, milostivý pane, 
doposud mi neschází nic. Jím, pím, spím!'' „Nevím, 
kterak ti bnde a nás? Možná, že poznáš užitek špatný !'' 
těšil zloděje rychtář. A skuteěně. Už počátek byl 
zlý. Zatím totiž, co bylo na sporu, kdo se postaví 
k obvinění zlodějovu za původa, zdali šafitf všetatský 
aneb obecní starší rakovničtí: nedostal Suk v šatlavě 
městské ani sousta jísti, poněvadž se nevědělo, kdo 
to zaplatí. Původ platival. Šafář nechtěl býti té pře 
původem, vymlouvi^e se, že vzatek stal se vlastně 
a větším dílem měšci rakovnickému. O šaty mu asi 
nebylo. Rakovničtí zase říkali: „Nám by se dobře 
trefiti nemohlo, abychom původcové i soudcové jeho 
byli."* Konečně vida nezbytí, šaftí za původa ke při 
se postavil a přijal k sobě povinnost vésti náklad na 
škůdce 'svého až do konce jeho života. Než to vyřídili, ' 
minulo půl třetího dne, v němž Suk se postil. Pil 
vodu a byl mrzut. 

V témdni potom veden jest do soudní síně. Pri- 
mas Žlutický pravil: ^Tys v oné noci spal pod krovy 
na tvrzi všetatské?" „Spal, milostivý pane!" odvěce 
Suk. „Od vzatku smělého, že jsi blíže nežli dále, 
rozumíš ?"* pravil inkvisitor. „Dávám za klam milosti- 
vému pánu," odpověděl Suk, „já nevzal nic!" „Opo- 
vážil jsi se hrdla zoumysla! Z urputné mysli zbytečně 
nezapírej. Pravils Vobořilovi, že se zlým umíš!" to 
vše pověděl pan Žlutický s velikým důrazem a jede- 
nácte konšelů přísjíým pohledem provázeli slova pri- 

vytažen a odklizen býti mohl, nic se nestará a snad svým 
mlčením k tomu, abychom my se toho i^jali a nakládali, při- 
vésti chtěl, čehož se nám učiniti nevidí." Na konec žádají, 
abv ho pán k tomu přidržel. Nežli spor byl rozhodnut, kdo 
má pohnnka vytáhnonti z vody, možná, že rozdělili se o nbožce 
ryby a raci. 



107 



masová. Suk odvěce: „To pravil jsem jemu a jiným; 
pravil jsem tak jenom kumštem. Tahal jsem Vobořila 
za obojek; znám ho, je strašlivý jako baba!" „Ne' 
tak, " pravil ostře primátor, „tvoje vlastní slovo mocné 
svědectví o tobě vydává, vyznej se po dobrém, nežli 
k tobě se ostřeji přikročí!" „Snad ne, milostivý pane, 
snad ne!? Mám svoji vrchnost, nejsem váš!" osmělil 
se Suk odporovati. 

Pak zavolali Vobořila pištce, aby vydal proti 
Sukovi svědomí. Přiklekl pištec vedle poručení pří- 
sežného písaře a na krucifixu přísahu vykonal. Pak 
vypravoval všecko, co viděl — a mluvil to ještě je- 
dnou z úst v uši obviněnému Sukovi, ovšem s náležitou 
hrůzou. Byltě pevně přesvědčen, že to Suk s čertem 
umí. Ale Suk ke krádeži se nepřiznával. Pan Žlutický 
mu pak po dobrém i po zlém předkládal, i Bohem 
ho zaklínal, aby pravdu povědě, duši svojí ulehčil. 
Ale předkládání páně primasovo špatně se ho chopilo — 
naposled Suk již s pány ani nemluvil. I protož rychtář 
poručil biřici : „Opatř ho, aby rukama ani nohama 
nikterakž nemohl vládnouti. Zazpíváme mu jinou!" 

Biřic Suka tak opatřil, jako kázáno. Nohy jeho 
vpravil do klády a ruce sepjal v okovy. Ted byl ještě 
mrzutější. Pozoroval, že mu již nezpívají pěkně. 

Po několika dnech sešli páni k Sukovi do sklípku. 
Rychtář Špička jal se k němu hovořiti : „Změkni, člo- 
věče ! Z té viny zapíráním se nevytočíš. Jsou na tebe 
světlé potahy, tak že za dobrého juž neprojdeš!" Pan 
purkmistr doložil: „Ovšem dáme tě mistru popravnímu, 
kterýž tobě ústa otevře na řebříce! Pověz raději po 
dobrém!" 

Ale Suk, jenž cítil sobě větru nedobrého, jal se 
Baříkati : „Věřte, milostiví páúi, nemám ouhonu na 
sobě žádného; však naději mám, že mne právu outrp- 
nému dáti nesmíte, mámf vrchnost svoji, ku které sě 



108 



utíkám !^ Páni dělali se neslyšíce. Eychtář ptal se 
neústupně: „Pověz, kams ty věci zakopal v hromadě!?** 
Suk však bud nechtěl pověděti, bud neuměl. 

Páni psali kapitolnímu děkanovi, ptajíce se, když 
na Suka tolik světlých mají potahů, zdali velebná ka- 
pitula propustí, aby směl Suk mistrem popravním tá- 
zán býti. Zatím Suka přešla trpělivost. Začal zuřiti. 
Vymkl se nějak z klády a rozbil v šatlavě to málo, 
co se rozbíti dalo — lavici a dvě hliněné konvice. 
S úředním personálem podnikl Suk boj dosti udatně. 
Biřicem uhodil o zemi, až nohy zdvihl. Jiný sluha 
obdržel od Suka ránu takovou, že mu ve tvářnosti 
jako nějaký otok vzešlo. Při tom neslušnými řeěmi 
dotýkal se pánů a zlolajně v ústech svých je opla- 
koval. Naposled ho přece povalili a znova na pouta 
dali, ale úst jemu ucpati nemínili. Suk lál, až se 
radnice třásla. Zatím kapitola nechtěla se jen tak 
zhola zbaviti svého poddaného. Svolovala sic, aby Suk 
tak snadno od práva upuštěn nebyl, ale zase radila, 
aby se naň právem neukvapovalo. Nechán tedy Suk 
u vězení o zlém pití a ještě horším jídle. S tím však 
málo byl spokojen šafář, jemuž platiti se stýskalo. 
Přál si, aby věc už nějaký konec měla. A potrvalo 
t^ ještě za některou neděli. Suk byl zemdlený a dávno 
jU nežertoval. Konečně přece svolila kapitola, aby Suk 
lUtt byl na řebřík. Štěstí jeho, že Eakovnictí neměli 
t^ ďló 16. století svého vlastního kata. 

Jakmile psaní z Prahy došlo, byl by ihned býval 
5N;uít í^lvžel všechny andělíčky nebeské prozpěvovati. 
V.\?Uik Kskkovničanům bylo o kata psáti bud do Sla- 
íKÍiv^, l>uví do Žatce. Asi řízení Boží bylo, že tento- 
!vit»u» i»s<aIí do Slaného. A mimo to šťastným bylo, že 
'locvi •►řvvikové psávali všecko z fundamentu. Neprosili 
kii.rt xiiuou^, nýbfž přemnohými slovy vylíčili, ktera- 
!vťao '.loUvio tu mají a vypsali krádež všetatskou. 
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A hle ! £ tomu listii dána ze Slaného mimo všecko na- 
dání odpověd překvapující. Slánští totiž psali, že od- 
praven tu byl v pominulých dnech jakýs Vávra skoták, 
jenž přiznal se dobrovolně i na trápení, ba i smrtí to 
konečně speěetil, že vedle mnohých krádeží i všetat- 
skou tvrz zlezl a v ní šafáři peníze i šatky pobraL 

A poněvadž Vávra soukupa čili spoluvinníka ne- 
jmenoval, byl Suk tedy člověk nevinný, jejž do ne- 
štěstí uvrhlo neuvážlivé slovo. Eakovnický soud za- 
volal. Suka v radní síň. Byl tak zemdlen, že na žádné 
noze téměř státi nemohl. Pan primas k němu pro- 
mluvil: „Máme toho bezpečné zprávy, že vzatku vše- 
tatského dopustil se Vávra skoták, pročež tebe pro- 
pouštíme a opatřujeme tebe na poctivosti, jakož na to 
náleží. Pozoruj, co tobě přečte přísežný písař!" Písař 
Pinta četl: ^ Jakož jsou vznikly nepravé potahy skrze 
řeči Vobořila, pískače a Lašovic, že by vzatkem na 
tvrzi všetatské vinen byl Jakub Súk, řezač ze vsi 
Tuchlovic, poddaný velebné kapituly kostela Pražského 
hlavního; i poznávajíce my purkmistr a radda města 
Eakovníka, že potahům těm hodno věřiti není, po- 
něvadž dopustil se vzatku onoho člověk jiný : protož 
opatřujeme tímto listem Jakuba Suka na poctivosti 
tak, aby ta slova nařklivá i všecky a všelijaké potahy 
na něho učiněné se vyzdvihly, umořily, zkazily a v nic 
obrátily, takže jemu, dědicům a budoucím jeho k ujmě 
dobré poctivosti býti nemají nyní i na časy budoucí 
a věčné. Pro lepší jistotu rozkázali jsme pečeť naši 
městskou tomuto listu přitisknouti." 

Suk poslouchal. Když pak byl doslyšel, začal pá- 
nům zle kouřiti. „Za všecko nevinné trápení dáváte-li 
mně list dobrého zachování, to mi nic!** volal Suk 
a na každou chvíli rostla jeho smělost. Chtěl mermo^ 
aby mu nahradili dlouhé žalařování. Konečně vedl si 
na pány zhurta tak, že by, kdyby nebyl vazbou příliš 
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zemdlelý, snad byl na pány pral. Biřicové ho vyndali 
před vrata na rynk. Tam pak hulákal Suk znova, až 
se lidé sbíhali a láteřil, až hanba dobrých lidí bylo. 
Páni byli v rozpacích. Takového cosi jakživo jim ne- 
stalo se. Nechali ho konečně vedle přísloví, že mou- 
dřejší ustoupí. Když po některém ěase nohy Sukový 
eesílily se, běžel mučeník své cti do Prahy k panu 
děkanovi žalovat. Velební páni se ho skutečně ujali. 
Tehdejší nový děkan kněz Šimon Brosius z Horštejna 
psal do Eakovníka, aby Sukovi bylo, co trpěl, nahra- 
zeno. Eakovničtí páni však odpověděli ve slovech, 
kteráž dosud ve knize listů poselacích z r. 1605. jsou 
uchována, takto: „I pokudž by tak bylo, že by do- 
tčený Jakub Suk skrze nás k nějakým outratám a ne- 
škáním, když po zprávě domnělé VokroČila jinak pí- 
ekače ze vsi Lašovic dán byl do vězení, přiveden byl, 
abychom jemu takových outrat vynahraditi neměli, 
nikoliv bychom odporni nebyli, ale ví o tom dobře 
dotčený Jakub Suk, že hned tehdáž od pana Matěje 
Trubače, ouředníka našeho všetatského, jemu za sou- 
kupa jmenovaného, kterýž jest to o něm, že by peníze 
šafáři našemu vzíti měl, mluvil, ukázáno bylo ; tak ne 
my, ale týž Vokročil tím vším vinen jest. A zůstávaje 
v témž vězení u rychtáře tuchlovského, nechtěl než 
víno píti, kteréžto podepsaný ouředník náš i co více 
protrávil, zaplatiti musil. Nechať si tedy hledí o ty 
outraty soukupa, my ho na poctivosti dosti opatřili 
a žádáme V. Milosti, že ho, aby po druhé s takovou 
řečí v místě našem radním před stolicí J. M. císařské 
mluviti se neostejchal, napomenouti ráčíte. V pátek 
po neděli reminiscere léta 1605." Suk tedy nepořídil 
nic. Co měl, žádný krejčí neodpáral. Ale nám podobá 
se, že Suk již do smrti své nejdelší nikdy více se ne- 
' pochlubil, že to s čertem umí ! 



NEZBEDNÝ BAKALÁÉ. 







J. 



'aa bakalář Václav Obrman Mezeříčský byl 
v rakovnické škole vrchníin správcem velmi 
rád až do té chvíle, kdy mu nabil nezdvo- 
řilý jonák Jan, pozůstalý po Mikulášovi 
sladovníkovi. To se stalo v pondělí svato- 
dušní r. 1587. na hostěnici paní Kateřiny Červenkovy, 
kteráž měla pivo právě na čepě. Tam byl pan bakalář 
od hrubého mládce škodně až do modřin bit a něja- 
kými slovy nařklivými na své učitelské poctivosti, do- 
sud dobře zachovalé, uražen, nad čímž tak těžkou 
mysl nesl, že mu škola byla proti mysli a nevděčnou. 
Nic nehnulo jím, že se ta výtržnost a bezstudnost na 
Jana Mikulášova zle shrnula: nalezlif mu konšelé na 
soudě, že „dvě neděle za kladou prost bez přetrží 
držán býti má u vězení, a jestliže by jeden den za 
kladou do vyjití těch dvou neděl neseděl, tedy za ten 
den aby byl povinen za kladou seděti jeden tejden". 
Nic nehnulo bakalářem, že „Jan připověděl, ža jakživ 
ke vší řehole i k jiným lidem všelijak pokoj zachová". 
Václava Obrmana škola již netěšila. I vzal před sebe 
touže cestou jíti, kterouž kráčeli přemnozí koUegové 
jeho : opustiti školu a oženiti se. Maje takový úmysl, 
školy sytý balakář ba druhdy i kantor prostý vždy 
a téměř každý nalézal některé bohaté a sňatku chtivé 
vdovy, která „na své vdovské stolici vážně, pokojně 
a poctivě seděla" čekajíc. Páni bakalářové jeli za 
nevěstou, byla-li přes pole, „vůhledy", byla-li v městě, 

z. Wintr : Starobylé obr. z Ralcovnicka. 8 
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vzkázali si, a co nevidět u přítomnosti přátel a smluvcí 
„z vnuknutí božího (jakož každá svatební smlouva 
povídá) námluvu dokonalou k stavu svatému manžel- 
skému mezi sebou oba měli". 

Tak právě učinil to pan Yádav Obrman Meze- 
říěský. Vzkázal paní Dorotě — tuším Malinovské — 
a již namluvili se. Paní Doma měla pěkný dům 
a hojnou výpravu. V mužském masopustě následujícího 
léta odbyly se svatební smlouvy^ — a v letě po 

* Ve svatebních smluváeh poznáš učitele, byť se sám 
ani nepřiznal. Býval totiž zvyk, že nevěstu, jež přinesla věno, 
ženich na vzájem „obvěnil" stejným statkem přldada nad to 
výše ještě třetinu. Na př., když se smlouval r. 1603. radní 
písař Šimon Žlutický s nastávající svou manželkou, zapsalo 
se: „Paní Sibylla pozůstalá vdova po Janu Šmardochovi jest 
ho do všeho statku svého za mocného hospodáře přijala, 200 
kop mís. věna po sobě věnovala; proti tomu zase pan Šimon 
paní Sibyllu do všeho statku svého také za mocnou hospodyni 
jest přijal, rovnou sumou, totiž 200 kop mís. obvěnil a nad to 
veyš z upřímné lásky, kterouž k ní jakožto budoucí své milé 
manželce má, 100 kop míš. jest přidal, kteréžto věno s obvě- 
něním má na životní věno a obvenění zůstávati s tím při tom 
vysvětlením, kterýby koli z manželů prve z tohoto světa pro- 
středkem smrti vykročil, tehdy živý pozůstalý věno neb obve- 
nění dědičným právem přede všemi jinými věřiteli obdržel." 
(Archiv rak.) Ale paedagogové většinou již tehdáž statkem 
hojně požehnáni nebývali, protož má jejich smlouva svatební 
nejobyčejněji tuto velmi charakteristickou podobu: „Jana Pel- 
hřimovského, předešlého kantora zdejšího, přijímá paní Alžběta 
Kolářka v polovic statku svého za mocného hospodáře, naproti 
tomu on ze spravedlnosti své, kteroužby po rodičích nebo po 
přátelích svých dostati mohl a na něm by se kde hájiti 
a doptati mohla, polovici těmito smlouvami obvěnuje". (1698. 
Archiv rakov.) Aneb Andreas Kusín Novohradský obdržev 
s Maryanou, vdovou po Jeronýmovi Tichavovi, dům na dolejší 
straně rynku „proti tomu on jí všelijakou spravedlnost svou 
kdy a kdeby se koliv a za kýmkoliv našla i na něho nápadem 
a odúmrtím právem přijíti mohla, do statku paní Maryany 
přiložiti připověděl". (1628. Arch. rak.) Zda-li se chudáčkové 
diktujíce takovou smlouvu neČervenali? 
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tom odkvasil se svatební hod a veselí ve křesťanské, 
bohulibé spůsobě. Bývalý pan bakalář, šťastný ženich, 
po tři dni hudcům sobě sloužiti dal, a rád zapomněl 
školních trampot, scholarů však nezapomněl zhola: 
dal dáti několik konvic dobrého piva rakovnického 
v ty dny do školy, kdež dárek upřímný nepůsobil 
příliš paedagogicky. Ale pan bakalář byl všecek šťasten 
a paní Domě stkvěl se dnes čepec perlový s korunou 
na hlavě ne-li víc — tedy zrovna tak zářivě jako 
když měla nejprv po svatbě. Pan bakalář oželil titulu 
svého , složil ho a stal se prostým měštěnínem. ^ 
Doufáme, že takovýto vzdělaný muž pak obci nejednou 
platně poslouží. 

Bakalář se tedy oženil — ale co škola? Ta osi- 
řela. Byl tu sice za kantora Ondřej Kralovický, Jana 
Suchého pekaře syn, a podle něho sukcentor poctivý 
mládenec Zachariáš Brodský. Ale co byli kantor a suk- 
centor škole vyššího řádu, jako bývala rakovnická ? 
Téměř nic. Nemíníme na poctivosti tehdejšího rako- 
vnického kantora Ondřeje Kralovického» jenž hlavně 
zpěv a hudbu měl na péči, ani sukcentora Zachariáše, 
jenž mu v tom pomáhal a spoluučil děti abecedě, ušti- 
povati; ale vyšší škole rakovnické nemohli platně po- 
sluhovati, poněvadž toho neuměli. ^ 

2 Že bakalář, který se sňatkem školy zbavil, i titulu 
akademického pozbýval, vysvítá z následujících rozmarných 
řádek, které psal Šimon, písař rakovnický, o svém švagru Su- 
šilovi, bakaláři a správci školy v Berouně r. 1586. : „Jan Sušil 

Í)ecuje o N. mydlářku v Berouně, pojme-li ji sobě, titul baka- 
ářský musí u ženy za kamny ležeti a mydlářstvo pak za 
ňadry." (Arch. rak.) 

' Školy dělily se ve školy dvou třid (minores) a čtyř 
i pěti třid (superiores). V nižších začalo se abecedou a uěilo 
se dále ctění, počítání, latině; ve vyšších pak dialektice, rhe- 
torice, geometrii a j. Že rakovnická byla věhlasná a vyšší, 
srozuměj z následujícího dopisu, jejž píše mistr Gryllus orná- 
te 
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Když se Obrman oženil, byla škola beze správce, 
bez hlavy. Kantor ani sukcentor jí nestačili. Teď na- 
stala tedy sháňka po novém bakaláři nemalá. Každá, 
obec česká tehdejší doby chtívala dosíci správce školy 
svojí nejhodnějšího a ve všem všudy velmi příkladného. 
„Stav městský velice si na dobrých školách záležeti 
dával," praví náš slavný historik Tomek (čas. Mus. 
1845. str. 379), a „toť patrná známka veliké probu- 
dilosti jeho," dodává Dvorský ve svém listáři škol 
českých. A věru do duše hluboko dojímá člověka čtou- 
cího ony listy nažloutlé a červem shledané, jimiž tak 
velice prosívali naši předkové za dobrého učitele ! Což 
byl jim dobrý učitel, což byla jim dobrá škola! Tať 
byla jim štítem, baštou, nadějí, klenotem, kteréhož 
střehli sobě jako oka v hlavě. 

Eakovničtí měli sice právě té doby některý počet 
svých vlastních synků akademicky vzdělaných, kteřf 
mohli správu školní „ve vlasti" na se přijati. Bakalář 
Sušil, správce školy v Berouně, vzal si mydlářku a byl 
ovšem pro školu ztracen. Již r. 1585. píše městský 
písař o něm : „Janovi zavoněla oeconomia a podle toho 
také k manželství y týmždni přistoupiti míní, pán 
Bůh mu zdařiti (rač) deus fortunet, ut diligens oeco- 
nomus evadat." Ale byli tu přede všemi bratří Gryl- 
lové čili Cvrčkové z Grryllova, jeden rektor školy ža- 
tecké a druhý, Jan , správce školy kdes v Menším 
městě pražském, jenž na rodné město své i básní 
vzpomínal. Oba bratří vsak zasedli dobře a nechtěli 
se svých míst se hýbati. Jan Kerbicar z Kerbic, Jan 
Tauš a Daniel Staňkovic asi tehdáž ještě na akademii 

tissimo Domino Johanni Piseno, reipublicae Raeonensis pri- 
máti, kteréhož listu datum Zaca (Zatec) pridie calendas VIIbri» 
1588. Píše: „. . . Bacena, in qua scholam semper non minus, 
quam aliae primariae civitates habuit bene constitutam.*^ 
A Gryllovi věříme, je sám rector scholae, odborník. 
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byli. První vyskytuje se za bakaláře a konrektora školy 
žatecké teprve r. 1606 ; Jan Tanš dosáhnuv akademi- 
ckého gradu, zlenošil a zanechal po sobě smutnou pa- 
měť v knihách městských. * S Danielem Staňkovic se 
ještě sejdeme. Nezbývalo Rakovnickým, než požádati 
cd pražské university * kteréhokoliv učeného muže, 
jenž by správu jejich školy ujal. Sháňka ta byla sic 

* V outerý po památce sv. Pavla obrácení r. 1699. píší 
Eakovnictí do appellací: „Skutek v obci naší nepříkladný 
a prvé neslýchaný zběhl se takový. Jan Taus, svobodného 
umění bakalář, vykročiv ze škol při Ludmile Taušce z Eoehova, 
matce své , přes 7 let neženatý trvá , v kterémžto času 
mnohých nespůsobů na bakaláře nepříslušejících, nechtěv se 
pedagogi k některým mladým pánům, při nichž by do cizích 
zemí se vypraviti a hojného prospěchu a umění nabýti mohl, 
oddati, ani k stavu manželskému přistoupiti, jest se dopouštěl, 
pro něž jsme ho častokráte slovy přátelskými, potom vězením, 
ano i peněžitou pokutou trestali, ano také pan hofrychtéř jeho 
osobně slovy trestal, k pobožnosti a pocestnému obcování napo- 
mínal; pod tím pak dne výše dotčeného lál, na cti loupil 
a zlořečil své matce, která to vznesla na nás; když jsme ji 
zavolali do rady, chtěla vymlouvati syna svého, že to důvěrně 
jen svěřila, pravíc. My pak považujíce velikost přecinění, obá- 
vajíce se, aby nás pán Buh, kdybychom tak těžký hřích pro- 
hlídnouti aneb ztenčiti měli, se vší obcí hrozně trestati neráeil 
a jiným mladým lidem aby tudy dvéře nebyly odevřeny, po- 
voliti jsme nemohli. Ačkoli pak v Starém i v Novém Zákoně 
páně pokuta na ty, kteří by otci neb mateři láli neb zlořečili, 
vyměřena jest (Levit. 20., Éxod. 20., Proverb. 20., Nath. 15.) 
a to taková, že má umříti a krev jeho na něho býti, ano také 
příkladové v tomto království jsou, že jsou takoví mečem ztre- 
stáni a tak z světa k vostrachu jiným neposlušným synům 
zprovozováni bývali, ale abychom od lidí v tom vykládáni ne- 
byli, jako bychom na J. Tauše ukvapili a jemu více z přísnosti 
nežli z práva hrdJo odňali, k Vašim Místem se utíkáme, a pro- 
síme, že nás naučením, na kteréž tolar odsýláme, jak bychom 
se v tom dále zachovati měli, zpraviti ráčíte." 

* Rozumí se, že pražská universita podávala školních 
officialů jen školám pod obojí. Katolíci a ěeští bratři brali 
učitele, kde se zlíbilo. 
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Sestná B6Ž velice drahá i namáhavá, a nám jest bohu- 
žel vyznati, že bývala v těch dobách ve všech mě- 
stech velmi častou. Hlavní příčinou, proč bakaláři od- 
bíhali škol svých, bývala nerovnost platu. Kde dali 
více, tam se táhl. 

Jindy utíkal bakalář s koUegy a se žáčky všemi 
pro rozličné protimyslnosti, jež se mu daly bud od 
kněze, bud od měšťanstva. ^ Takovou nestálostí leckdy 
přivozovány bývaly školy v řád ne právě utěšený. Pí- 
šíce r. 1574. panu rektorovi universitnímu M. Matěji 
Dvorskému z Hájku o nového správce školního Tro- 
chopaeusa Poličského, praví upřímně páni rakovničtí: 
„Uznáváme potřebu toho pilně, aby škola naše v ně- 
jaký příjemnější řád uvedena byla." Za dotčenou ne- 
stálost školních offícialů stydívali se měšťané ; píšíf : 
„nestálost učitelů není městu k pochvale", a jindy: 
„abychom skrze tak časté proměny správcův školy 
naší jiným obcím za ňáké přísloví nebyli". Toť se 
rozumí ! Bakalář, s nímž se nepřívětivě rozešli, trousil 
o nich po celém světě malou chválu. Eakovničanům 
však nešlo — a to budiž k jejich chvále pověděno — 
jenom o sebe samy a dobrou pověst svého jména: jim 
běželo o školu, o mládežku, jak něžně psávali, o její 
vzdělání. Píšíť jedenkráte panu rektorovi Bacháčkovi 
(r. 1600.) : „Takovými proměnami mládež jak se vzdě- 
lává, tomu ráčíte rozuměti. Kdyby měl jiný správce 
v tak brzkém čase znovu ty lectiones, které pan ba- 

* Takovou příčinu dobře osvětluje list, jejž píše Šimon 
Žlutický Ondřejovi Hereiniusovi, správci školy žateeké: „Toho 
oumyslu jsem Mikuláše Holárka pastorka a Danyele syna svého 
ze školy města Luna vyzdvihnouti a je jiným hodným místem 
opatřiti. Jedno, že správcové školní s mládenci v témž městě 
spatně jsouce váženi a častých útržek doslejchati pod tím trpíce 
časem nedostatky úpěti a jinam oumysl svůj obraceti musejí" 
(středa po sv. Diviši 1606. Archiv rakovnický). 
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kalář před sebe vzal^ proponovati a snad opět na půl 
létě podobně se státi, musila lby jistě táž mládež ob- 
meškána býti a vzácný čas, kterýž se nikda nena- 
vracuje, mařiti." 

Osobní snad kyselosti byly toho příčinou, že mě- 
šťané majíce dobrou školu doma posýlali své syny do 
škol přespolních. Tak jde měštěnín Šmardoch roku 1585, 
prvé než ujal bakalář Obrman školu rakovnickou, pře- 
svědčit se „o užitcích syna svéhu z literního umění 
nabytých" a výtečný písař městský téže doby Šimon 
Žlutický, už jmenovaný, maje mezi svými dvanácti 
dětmi několik hoohň, všecky posýlal na školu lounskou 
neb žateckou, domácí školy za drahný čas pomíjeje. 

II. 

Když byl vzal šťastný ženich pan Václav Obrman , 
zasnoubiv sobě paní Dornu za manželku, řádným způ- 
sobem od své školy odpuštění, sešli se páni na radnici 
ku poradě o nového správce školního. Y poradě měli 
dnes literáti hlavní sólo. Chtěli míti ku škole rako- 
vnické pořádného muzikanta, který by mistr byl nejen 
v literním svobodném umění, nýbrž spolu a obzvláště 
in arte musica dobře honěný, aby jim chvály boží 
v kostele zdárně zvelebil a vyzdvihl. ^ 

Jan starší Malino vský z Hlaváčova, přední z kon- 
šelův a zároveň volený inspektor školní, měl za to, 
že škole postačí za příštího bakaláře který učený muž 
koliv, jen když nebude míti žádného úhonu ve mra- 
vech. Muzikantů že se bojí, tiť prý nahlédají hluboko 
v korbely, v hubatky a vysmolují sobě basy. „Snad 
by nebylo milo," pravil, „kdyby bakalář více muziky 

^ Literáti byli sousedé, kteří na kruchtě zpívali společ- 
nost mezi sebou majíce. 
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nežli školy šetřil!?" Literáti však stáli na svém, do- 
kládajíce, že nynější kantor a sukcentor, ač poctiví 
mládenci a ve škole pilní, nicméně jsou na kruchtě 
dosti neuměli. Pro muziku by se byli naposled páni 
hnedle pohádali. Už si dávali slova netrpělivá. Spor 
narovnal pan primas Jan Písecký koneěně. Slíbil roz- 
durděným literátům, že bude státi o bakaláře, který 
by příhoden byl ke všemu všudy. „Vím," pravil, „že 
není tu činiti o málo! Mně však jedno nedostatek 
zdraví, druhé cesta zlá na překážce zůstává, že ne- 
mohu sám ihned do Prahy sjeti a bakaláře hledati; 
dopíšeme však akademii učení pražského." „Pán Bůh 
rač to k dobrému dojednati!" „Bodej vám pán Bůh 
zdařil 1 " přáli literáti a písař vzav k ruce kopial listů 
poselacích, napsal veň k rektorovi učení pražského 
takovýto list: 

„Tajiti V. Milosti nemůžeme, že předešlý správce 
školy naší poctivý bakalář Václav Obrman v stav sva- 
tého manželstva vstoupiti míní; i poznávajíce v tom 
úmysl jeho neproměnitedlný, musíme tak toho při tom 
zůstaviti. Protož za to žádáme, že nám k ujetí správy 
dotčené školy naší od sv. Havla nejprv příštího jinou 
osobu hodnou zvoliti a z moci ouřadu V. M. konfir- 
movati ráčíte, aby mládežka naše v začátcích svých 
raději známosti pána Boha a literního umění, nežli 
rozpustilosti zvykati mohla." 

Ku kterémuž listu však nebylo dáno odpovědi. 
Jest nám pověděti, že ústní jednání o školního správce 
vedlo vždy nejlépe a nejrychleji ku konci. Zbůhdarma 
byl i druhý list, v němž oznamovali Eakovničtí, že 
žákovstvo vyvstati a jinam odebrati se chce. ® Konečně 

® Správce školní si přiváděl své žákovstvo ber kde ber 
a odváděl je také s sebou. Umřel-li neb oženil-li se, byli žáci 
na holiěkách. Tento list věc osvetiž. Dávajíce totiž Rakovničtí 
Markovi Bydžovskému, rektoru učení Pražského, roku 1591. 
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nezbylo, než aby primátor Písecký a z konšelů Šmar- 
doch prese vši zlou cestu do Prahy koňmo se odebrali 
jednat školního správce. Přátelsky se páni rozloučili 
na radnici, při Čemž snědli dobrou slepičku a mísu 
raků, pro kteréžto mokra milovníky vyprázdnili ně- 
kolik cínových korbelíků. 

A jak by neměli býti páni dnes v dobré míře? 
Došla jich zpráva právě dnes, že císař Rudolfus ko- 
nečně podepsal památný majestát, kterýmž Rakovni- 
čany konečně ku třetímu stavu — městskému totiž — 
připojil. Starý Cvrček z Gryllova, jenž svými přemno- 
hými pojezdy o majestát největší měl zásluhu, zapo- 
mněl dnes docela na svoji podagru a vrtěl sebou jako 
hříbátko veselé. Však lze pochopiti radost otců měst- 
ských. Do té chvíle byl Rakovník poddán Křivoklátu. 
Hejtman hrádecký sázel v Rakovníce konšely a leckdy 
pociťovati dával měštěnínům svoji vrchnosť. Nuže za 
veliké peníze, nesčetné dary všelikterakým pánům a po 
nejedné přímluvě celého sněmu českého stal se Ra- 
kovník konečně městem královským. Měli tedy dnes 
sobě uloženo primas a Šmardoch, .aby přivedli nejen 
nového učitele škole rakovnické, nýbrž i přinesli městu 
dlouho žádaný osvobozovací majestát. 

Pan Písecký vsul si v opasek drahně kop na 
taxu, neboť věděl, že jenom klíčem stříbrným otevírají 
se v Praze zámky. 

První jich cesta, když přijeli do Prahy, byla 
nahoru na českou kancelář. Cestou na Hradčany pravil 
pečlivý pan Šmardoch Píseckému : „O taxu se hrozím. 

zprávu, že umřel správce jich školní Veneeslaus Moravirius 
Kutnohorský, píší: „Poručili jsme školu, aby mládenci v ní 
byli zdržáni, mládenci Veneesl. Vobešlovi Jičínskému, coUe- 
govi nebožtíka, žádáme, že nám za zlé míti, poněvadž žákov- 
stvo vyvstati a jinam odebrati se chtělo, aby tudy v církví cest 
a chvála p. Boha ztenčována nebyla, neráčíte." 
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Není ji takměř odkud vzíti a odvésti. Snad dá pán 
Bůh, když jest na ten čas o majestát dobře postaráno, 
že o taxu s námi jakožto chudými laskavě naloženo 
bude!" 

Když přišli do kanceláře, vydal jim pan Hum- 
precht Černín z Chudenic, království českého podko- 
moří, žádoucí pergamen, jehož prosili deset dlouhých 
let. ^ Zdali postačily všecky ty kopy českých grošů, 
které měl pan primas v opasku, nelze nám říci. 

^ Majestát zní u řádu poněkud skráeeném takto: „My 
Eudolf, císař atd. oznamujeme, jakož purkmistr a konšelé města 
Eakovníka při nás nejediiou skrz suplikací hledali, abychom 
též město, kteréž od starodávna k zámku a panství našemu 
Hrádku Křivoklátu náleželo, od povinnosti a platňv k témuž 
zámku náležitých osvoboditi a k městům našim připojiti ráčili, 
začež jsou se také i všiekni tři stavové tohoto království více 
nežli na jednom sněmu snažně přimlouvali . . . tuto milost či- 
níme a město E. k třetímu stavu připojovati ráčíme, tak aby 
těch všech svobod a práv, kterýchž jiná naše města svobodná 
bud k soudům zemským neb olaeením sněmům požívají, hlas 
svobodný podle nich majíce a podkomořím král. Českého (kte- 
rýž aneb na místě jeho hofrychtéř ouřad jich konšelský každého 
roku vším tím spúsobem jako v jiných městech obnovovati a 
od toho jemu podkomořímu 4 kopy gr., hofryehtéři 30 grošů, 
písaři 15 grošů českých od nich dáváno býti má) se spravujíce 
užívali." Na to zavěšeny byly některé podmínky, tykající se 
platu komorního, jejž do důchodu křivoklátského ve 24 ko- 
pách 27 Va grošů ěesk. ročně jim platiti bylo, pak lovů a pastev. 
V příčině lovů dí majestát : „Kdyžbyehomkoli my neb budoucí 
králové ěeští lovy na vysokou a černou zvěř v lesích nadepsa- 
ného panství míti chtíti ráčili ... a jim skrze psaní hejtmana 
téhož panství o tom oznámeno bylo, mají s potřebu lidí a če- 
ládky darmo, koně pak s vozy proti záplatě vysýlati." „Pastev 
v lesích křivoklátských vedle svých starých privilegií nechť 
užívají, však s těmito vejmínkami, předkem, aby v mýtech 
pásti nedávali, dokudž nedorostou" — a jen hovězí dobytek. 
Ovčáci aby v ta místa ovci nedoháněli, psův aby s sebou do 
lesů nebrali. „Aby žádný chodíc neb jedouc k chmelnicím, 
lukám a dědinám (k fořtu bhzko ležícím) při sobě dlouhých 
ručnic nenosili a zvěři nestříleli." „Také sobě v městě všecky 
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S Hradčan pospíšili sobS měštěníne rakovničtí 
dolů do pražské akademie. 

Starý bručavý mistr Trojan Nigellius z Oskořína 
se s nimi na tu chvíli u jednání nedal ; vzkázal, že 
nemá kdy. Mistr CodiciJl z Tulechova, probošt koleje 
všech svatých jinak andělské, sloup české university,, 
pověstný spisovatel tehdejšího řádu školního, byl právě 
zlou nemocí poražen a smrť viděl před sebou na 
každou chvíli. 

Tomu tedy také nemohli pověděti, že Obrman se 
žení a že chtějí jiného bakaláře. Nezbyl tedy na dnešní 
poradu jiný, než pedellus Jan, který při universitě 
pedelloval již osmnácte let a znal všecky bakaláře 
v Čechách ; vždyť býval němým společníkem jich studií, 
veselým kumpánem při jejich pitkách, trpělivým ter- 
čem jich vtipů a útržek a soucitným svědkem jich 
potu při zkouškách. 

K němu promluvil Eakovnických primas před kol- 
lejí Eejčkovou u vrat stojícímu: „Dobrý den, pane 
Jene, shledávám se s tebou žádostivě. Máme péči 
v mysli své, kterou bychom brzy rádi vyrazili!" 

Když si byli rukou potřásli všickni tři na vzájem 
a dlouho okolo kaše poběhlí nežli se do ní pustili, 
pravil konečně primas zase: „Pane Jene, jsme tohe 
srdečně vděční, že tebe jsme lapli. Naše škola zase 
nemá bakaláře a my jsme tu v Praze, abychom jednali 
nějakého, jenž by se naší škole vhod činil. Znáš-li 
takového?" „Pochvaluji tě, pane primase," odvětil 
pedell, „že sám osobou svou jednáš o bakaláře. Během 
přátelským dobrého správce chytnete spíše nežli dopi- 

odoumrtí, nápady a jiné spravedlnosti vymiňovati ráoíme." Na 
Hradě, středa po sv. Jakubu 1588. Léta následujícího dovolil 
císař, aby si dali majestát a vůbec všecka privilegia svá za- 
psati v desky zemské. Zápis učiněn v kvatem relací zelený 
v sobotu po sv. liehoři 1589. (pag. 103). 
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eováním. Takhle nekoupíte snadno zajíce v pytli. 
Bektor posýlá k tučným místům ty, kdo buď ozdobně 
umějí mluviti neb kdož houževnatě uinějí žebrati, byť 
2a vlas nestáli. Já vím však jednoho. Bakalář u sv. 
Petra v Novém městě je dobrý, vlídný, nehrdý a uěený. 
Ohce prý školy své dosavadní se strhnouti. Po- 
lapte ho! Nezhrdá trunkem sic, ale je učený člověk. 
Kdyby se k vám zahodil a ve službu se vám přikázal, 
mohli byste rádi starost o bakaláře z mysli složiti !" 

„Inu, milý brachu Jene," v odvetu pověděl moudrý 
pan Písecký, „my hned a zhola nebereme, půjdeme 
v ohledy, podíváme se k němu." A pověděv|e na roz- 
loučenou pedellovi, že jsou z jeho rady hrubě vděčni, 
a slíbivše mu, až budou v dárek štědrovečerní panu 
rektorovi ptáčky nebo ryby posýlati, že naň též někte- 
rým vzpomenou : ubírali se oba vyslanci do školy sv. 
Petra v Nové město. 

Jana Pičky, svobodného umění bakaláře, nena- 
lezli ani ve škole, ani v učitelské sedničce. Byla za- 
mčita. Nalezli ho, dosti se naptavše, v hospodě pod věží. 
Cestou pravil pečlivý pan Šmardoch: „Mně se zdá, 
že bakaláři učení nehrubě k mysli je, scholares jeho 
ve škole tak nezbedně činí, že jich hluku jsem se až 
2děsil — a bakaláře o hodině, kdy by dávno učiti 
měl, není tam ! Nedivno, když hlava se toulá, že 
kantoři také školy odběhnou a mládež má bláznivou 
středu ! " 

„Pravda," přisvědčoval pan primas, „nejednali 
l)ychom k pochvale lidské, kdybychom přivedli domů 
hrubého pijana, ale kdo ví, neutrhujeme-li mu oba, 
vari, aby drobet se napiti bylo zlým hříchem, vždyť 
je parné pověřtí!" A již vcházeli do šenkovního domu 
pod věží svatého Petra. 

Pan Pička, k němuž v zástolí s některými okolky 
a cavyky přisedli, byl pán roztomilý. Dobře byl urostlý. 
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ramen obdélných, tváře bradkou červenou obrostlé » 
oka chytrého. Na vrchu s hlavy mu něco vlasů vy- 
pršelo. Ovšem nebyl již z junáků mladých. Když rako- 
vničtí páui s dlouhými odtahy a oklikami konečně mlu- 
viti se jali o své škole, že už za některý čas prázdnou 
zůstává, «oukal si pan bakalář Jan Pička svou bradko 
pomalu . a pátravě prohlížel si tváře obou měšťanů^ 
aby z nich vysoukal rakovnických lidí a rakovnického 
bydla školního povahu. „Nepřim toho," pravil, „že 
bych některou venkovskou školu rád ujíti chtěl." Po- 
zval ho tedy pan primas přímo, aby oddal se škole 
rakovnické. 

„Slyšel jsem to sám ve své uši," pravil bakalář 
poněkud štiplavě, „že mají páni rakovničtí školu dobrou^ 
ale bakaláři že jim utíkají jako z holubníka." 

„Bodej *® oheň spálil," durdil se pan Písecký, 
„kdo toho vinu by nám připsati chtěl. Víť pán Bůh, 
že k tomu ničím příčiny nedáváme. Některým nehod- 
ným správčím školy naší nebylo učení k mysli, jiný 
se ožení, jiný jsa bez srdce a umění škorpí se se sou- 
sedy a zlou vůli začíná, takže vděčni jsme toho, když 
'odejde a pryč utáhne." 

„U nás dobré bydlo," dušoval se Šmardoch, „tři- 
nácte kop rekordace polouletně, za minuce padne taky 
některý bílý grošíček ; pod tím neprší-li, alespoň kape, 
jsou tu fanerales, jarmarkales, dušičkales, masopustales, 
sobotales ! " 

„Bodejž zdrávi byli!" zasmál se srdečně pan ba- 
kalář. „Když peníze za funus vsouvám v sáček, vždy 
mi přichází na mysl, že kantoři a muzikanti jsou nej- 
veselejší lidé na světě: když jiní pláčí, oni zpívají 
a hrají!" 

*° Bodej místo bohdej a bůhdej, nalezneš v soudních kni- 
hách rakovnických přečasto. 
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Oba páui se laskavě usmáli a za nedlouho dali 
fie všickni tři u veselou rozprávku. Obzvláště starého 
Šmardocha bystrou a hojnou řečí rozveselil pan bakalář 
tak, že by ho byl líbal. Děvče přineslo cínové hubatky 
a vstavilo je před rakovnické pány, kteříž s panem 
bakalářem zapili poctu sobě navzájem. 

jjDobré pivo vaříte, páni milí rakovničtí/ po- 
chvaloval bakalář ad captandam benevolentiam. 

„Příhodné, příhodné, vít Bůh, pivo vaříme!" při- 
svědčoval Šmardoch samolibě. 

Yšak ta řeč bakalářova i uvážlivého pana primasa 
v srdci lektala. Dodal hrdě : „Na Hrad císaři a mno- 
hým urozeným pánům nestačujeme vozbou ; formani 
vyjednávají a odvozují do Prahy stále leckterýs věrtel 
a nejedno již do měst pražských svezli polouvozí." ^^ 

„Všem vhod naše pivo," mluvil do toho několi- 
kráte po sobě pan Šmardoch ; onehdy požádal piva 
našeho i ňáký krejčíř z Příkopu. Zachutnalo mu!" 

Pan bakalář pokyvoval a když se konečně ke slovu 
dostal, pravil velmi znalecky: „Nejlepší rakovnické 
šenkují na Oujezdě u bílého koně a tamže u Řeřábů. 
Křesák v Menším městě je křtí Vltavou právě tak jako 
Vondřej v Platnýřské ulici. Já nejčastěji sobě příhod- 
ným trunkem rakovnickým posluhovati dávám u Dudků 
na Starém městě. Je mi to nejblíže." 

Pan Šmardoch by ho byl z vlastenectví rakovni- 
ckého za to zase líbal. Zkušenější však primátor Pí- 
secký drobet zamlknul se; ona znalost nejlepších i nej- 
horších hospod byla mu při nastávajícím správci školy 

** Věrtel je sud pražské míry ; dva věrtele byly polouvozí. 
Sudu svidniekó míry také říkali polouvozí. R. 1683. stál věrtel 
piva půl šesté kopy ěeské; polouvozí vystavováno po 11 ko- 
pách, ac ne vždy stejně. Později ceny piva vzrostly. R. 1600. 
prodávali sud za 12 kop, r. 1639. byl sud piva za 14 kop mí- 
šeňských a žejdh'k dávali po sedmi penězích. Draho! 
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rakovnické s pováženou. Což pan Pička korbeloval ve 
všech ? A již také hned podezíravým zrakem pozoroval, 
že by měl bakalář obuv míti méně zvetšelou a šatky 
méně schozené. 

Z myšlenek bakaláři nepřívětivých vytrhl Píse- 
ckého konšel Šmardoch, jemuž oči pořád radostně svítily. 

„Vid, kmotře," pravil udeřiv Píseckému na plece, 
„vid, že páni Pražané rádi toho nenesou, že jim sem 
piva svozujeme! V časech málo pominulých učinili 
nemoudré snesení, aby piv našich, která od mnoha 
množství let sem vozíme, do Pražských měst více se 
nevozilo. Zakázali jeho šenk pod výstrahou jisté po-, 
kuty. Jsou to byli Frantové! Takové snesení své ve 
spisích tištěných v některých místech jsou rozbiti dali. 
Mně bylo tenkráte zle. Já běhal s listem tištěným po 
městě u nás jako zfantělý! A páni Pražané přece ko- 
nečně pochodili co vyšehradský rychtář! Dnes máme 
na vozbu svých piv dva královské majestáty a smějeme 
se všem kabátníkům!" 

Domluvil a jal se plamen dlouhým douškem ha- 
siti. Pan Písecký však vážně vykládal: „To nám způso- 
bily asi osoby řemesla sladovnického, jichž v radě 
každého města nemalý jest počet, vyhledávajíce svého 
zisku. Dnes už to kladu věru za hřbet, ale tenkráte, 
když mne s pivem nedopustili od celnice při mostu 
dále do Starého města pivo vézti, křičel jsem tu, až 
biřic utekl!" 

„Srdečně přeji vám," pravil moudře bakalář, „že 
o svoji živnůstku jste nepřišli. Těšil bych se na 
vaše pivo, až bych je mohl píti neplundrované vodou 
vltavskou. " 

„Toho se vám dostane u nás do sytá; z obecních 
várek mívá školní správce svůj achtuňk bez ublížení ! " 
sliboval pan Šmardoch. 
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ffPrarili jtte, pánové milí/ jal se bakalář vyptá- 
raii, ^že rektor vadí školj dobré t Bakornice požíTeni 
má. Kdo pak ho stravou opatraje?^ 

„Expensi a stůl má bnď s panem děkanem naším, 
aneb se mu stroji obědy u sousedů/ odpovídali Bako- 
vniěané, Uěitelé ovšem na správci dnehovním nezáviseli 
v přičíně školy své, vždyť sami učívali náboženství ve 
všech třídách. Bývali poddáni jen universitě jelikož 
členové její. Ale pokud učitel kůr chrámový opatroval, 
měl sobě volně vésti ku knězi a býti mu v kostelních 
věcech po vůlí, sic byl oheň na střeše a druh druhu 
překážel ve všem všudy jak moha. 

Tak bývalo všude, jen že mnozí učitelé o stůl 
knězův nestáli; proto ihned za horka učinil dotazku 

sebe pečlivý pan bakalář: „Což váš pan děkan ne- 
bývá 8 offlcialy a s rektorem školním na štíru?" 

„Pobožný a ctihodný muž jest náš děkan Šimon 
Cerasýn," dosvědčoval Písecký, „je u nás po nebožci 
knozi Mikuláši Crispovi Pražském na první léto teprv, 
ale je nám všem mil a vhod; pánům konsistorianům 
pražským se však nelíbí ; pořade mu sedí na šíji a on 
nomůžo jich s sebe zsaditi. Panu administrátorovi pod 
obojí přijímajících, Václavu Benešovskému, již dosti 
koláčův za děkany naše nanosili jsme ; tu pošleme věr- 
týlek, tu dva I Čtyry zlaté na získání přívětivého úmyslu, 
ale dosud žádný konsistorián nelituje naší obce v po- 
jezdech a outratáoh a přes tu chvíli volají naše děkany 
do Prahy na průbu jako nějaké bludaře a těžká jim 

1 nám psaní činí."* 

„Slepě vidím, odvěce bakalář, že Váš děkan jest 
lutrian, má děti, ženu?** 

Proti té otázce sdílný Šmardoch v odvetu děl: 
„Milítký bakaláři, děkan je vdovec, a strany cerimonií 
věm nevím před boží tváří co za pravé má. Ale ho- 
spodyně jeho Kateřina' oupravně vaří, dobře pojíte! 
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Jen kdyby se s ní tolik netepal, včera prý jí dal, až 
se zvrhla a nahoru nohama třepejtala." Písecký hlou- 
pého Šmardocha očima bodal. Ale bakalář zvolal: „By 
tu byl váš Cerasýn, připil bych mu poctu!" a napiv 
se upřímně hovořil dále: „Mdlé pohlaví ženské, pánu 
Bohu smahám, není-li často bito, rozmaže se. Já držím, 
že Káči dobře se děje. A co se týče pražských konsi- 
storianů vyrozuměv čemu chtějí, může váš pan děkan 
konsistoriany, kteří vždy na peníze honní jsou, přece 
za nos voditi pěkně. Ať má mysl jen spokojenu, venit 
post nubila Phoebusl" 

A zase připil pan bakalář, jenž, jak pozorujeme, 
pronásledovaných se zastává, a s ním zdvihl i Šmardoch 
konvičku k ústům. Knězi Šimonovi v Rakovníce zajisto 
v uších zvonilo. Pan Písecký, co se týkalo pití, na 
skrovně přestával. Zatím byl bakalář hodný kus lojovní 
pečeně pojedl, čemuž rakovničtí páni, ušetřujíce v tom 
váčků svých, jen se dívali. Skončiv práci namáhavou 
pravil veselý pan bakalář: 

„Medle, páni dobří, já odtrhnu se tedy od školy 
své a přijma práci k sobě budu správčím školy vaší 
stůj to, stůj to!" tak mluvil podávaje oběma pánům 
ruky své. Ústní smlouva byla hotova. V tom sobě 
vzpomněl : 

„Než, což zůstali vám ostatní offíciales, či mám 
kollegu, kantora a sukcentora sám pohledati, jednati 
a s sebou přivézti?** 

Písecký odvětil, že mají po předešlém správci 
školním kantora i sukcentora, kteří nevhodní nejsou. 
Předešlý pan bakalář prý jich nehaněl, ani chválil. 
Nikdy na něho nevážně nesáhali, aniž trvali s ním 
kdy na nedorozumění a nesvornosti. Naposled teprve 
si vzpomněl pan Jan Pička na žáčky. Pan primas mu 
pravil : 

z. Wintr: Starobylé obr. z Rakovnicka. 9 
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„Discipulů je v Eakovníce po předešlém rektorovi 
hrst, bude však s užitek i půjde z toho městu a škole 
pochvala, přitáhnete-li discenty nové a raději houšt!" 

„Stůj to!" sliboval vnově bakalář, „jenom mějte 
péěi, až od svých pánů odpuštěni vezmu, aby mne 
rektor Pražské universitatis brzy k vám podati a kon- 
firmovati nezameškal!" 

Pan Písecký bral svůj hedbávný bíryt. Šmardoch, 
jenž bakaláře silně sobě zamiloval, také vstávaje pravil : 

„My tu víc, než samo v sobě jest, nemluvili 
a neslibovali; až k nám, pane bakaláři, přijdete, ne- 
budete na nás naříkati!" 

I pan bakalář vyvstal ze zástolí a ukazoval se 
svým příštím pánům všelijak pokorně. Panu Šmardo- 
chovi, jemuž pes v hostinské jizbě pod lavicí u kamen 
s velikou zuřivostí zánovní čepici beránkem promovanou 
škubal, pomohl ochotný pan Pícka nad drzým zvířetem 
k rozhodnému vítězství a že k panu Šmardochovi, 
čepici bolestně ohmatávajícímu, měl větší důvěru nežli 
k nemluvnému primasovi, otázal se honem ještě u sa- 
mých dveří: 

„Je v Eakovníce přece několik vdov o sytých 
a tlustých měšcích?" 

Pan Šmardoch se zachechtal pokyvuje; však pan 
primas slyše řeč zamračil se. 

Když vyšli na ulici, pravil Písecký Šmardochovi 
nevrle : 

„Ty, kmotře, k louži vždy přiléváš bláta, bodej 
tě oheň spálil!" 

Šmardoch otevřel ústa a chvíli jich zavříti za- 
pomněl. Neřekl však nic. Nerozuměl. Na staroměstském 
rynku pravil primas Písecký: 

„Nevšimls sobě, jaké má odřené škarpály na 
nohou?" 
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m. 

Pan rektor koDfirmoval Jana PiSku Píseckého, 
svobodného umění bakaláře, na školu rakovnickou. 
V pátek po sv. Firmianu r. 1588. psali Eakovničtí 
list následující svému novému správci školnímu : 

„Poněvadž čas sv. Havla se přiblížil, při němžto 
vy vedle conňrmací pana rektora universitatis správu 
školy naší ujíti máte, naschvále k vám listu toho uka- 
zatele s forou odesýláme a za to žádáme, že sobě sklidíc 
věci vaše je na vůz naložiti a k nám odvézti dáte. 
Při tom aby žákovstvo své věci naložiti dalo, nepochy- 
bujeme, že to tak opatříte. Podle toho také žádáme, 
poněvadž mládeže, která až posavad ve škole naší se 
zdržuje, z některých příčin odbýti míníme, aby škola 
pusta nezůstávala, že žákovstvo co nejdříve můžete 
k nám vypravíte. S tím pán Bůh rač nám dáti šfastné 
společné v dobrém zdraví shledání. Datum." 

Správcové školní přiváděli s sebou žáky dvojího 
řádu. Jedni z discentů byli při učiteli svém na expensi, 
na náklad, jejž platili rodiče neb příbuzní žáčkovi, 
a druzí z discentů byli mendikové, žebráčkové. Z ex- 
pensistů býval správci školnímu také jakýs takýs dů- 
chodek. ^^ Roční plat býval vedle smlouvy mezi učitelem 
a těmi, kdož na žáka nakládali. Obyčejně platívalo se 

^^ Šimon Žlutický píše na příklad mistru Mikuláši Svato- 
polskému, správci školy města Luna, u něhož na škole má 
syna svého Matěje: „Vidouce, že ted v krátkých dnech kvartál 
expensí vycházeti bude, aby nedostatku netrpěl (syn můj) jemu 
před časem přispeti za slušné se vidělo, protož se při ukaza- 
telkyni listu tohoto na druhý kvartál expensí odsýlá v té celé 
nepochybné naději, že se k tomu s panem bakalářem, pomoc- 
níkem vaším, přičiníte, aby náklad náš, jakkoli skrovný, bez 
užitku nebyl; za práce vaše při sv. Jiří má se odměna státi. '^ 
(1602. Archiv.) 
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expense za stravu zvlášť, za ostatní potřeby žákovy 
také zvlášť. ^^ V archivu rakovnickém je z r. 1561. 
zpráva, že odvozoval žák za stravu, léháni, šaty a knížek 
i listův jednání ročně deset kop, ač pravdě podobno, 
že za mládence urostlého platiti bylo otci asi poněkud 
více. Vedle této expensí brávali správcové školní také 
za přivát ^* některou odměnu, kteráž vzrostla zejména 
tenkráte, přál-li si otec studentův v něčem učení ob- 

*' Jasné světlo jde z listu, v němž naponuná často jme- 
novaný 2lutieký bakaláře Sušila, aby svým expensistfim nic 
na dluh nedával. „Ano také poněvadž rodieňv s sebou míti 
nemohou (žáčkové), jak by opatrování expensí v škole, potom 
v oděvu, obuvi, praní šatů zfedrováni býti měli, to aby u sebe 
uvážil; nebo kdyby prázdné je k tobě vyšikovali a na ně, 
naeby opatrováni býti měli, nedali, divně, u sebe mysbm, 
jakby ty je mohl zakládati, poněvadž sám nic nemáš, anebo 
jak rodiěň z dluhu napomínati, poněvadž by přítomni nebyli 
a zvláště kdyby které (pachole) uteklo : protož tebe napomínám, 
to aby u sebe rozvážil a rodičům jich předložil, tak aby 
věděti mohli, jak mnoho a do kterého easu na expensí mají 
dáti, ano také mimo expensí odkud by na obuv, opravky, šatů 
praní, papír, knihy a jiné potřeby náležející peníze mimo ex- 
pensí paeholatóm, jakej nerozum bude jich v dávání, mamo- 
tratkóm, kteří by to pojednou zutráceli a v kulkách (kuželkách) 
prohráli a kdyžby potřebovati měli, odkud vzíti neměli, a kdyby 
je zakládati snad chtěl mimo poručení a rozkaz rodičův, ne- 
vím, byloli by co zase nahrazeno; při tom také napomínám, 
šaty ložní aby bud ve vytopeny světnici neb na slunci teplém 
často vysušoval a pokudžby toho potřeba kázala i přesej pal^ 
tak aby sovkův na nich neshnojil a peří neshuntoval." 1581. 
(Archiv.) 

** Vysvítá to z listu Šimona Žlutického, jejž posýlá 
Pavlovi Pacovskému, správci školnímu v Lounech : „Maje sobě 
připomenutí učiněné od Matěje syna mého pod správou vaší 
zůstávajícího, že pro privata ipsius institutione peněz ode mne 
potřebigete a do měst Pražských za svými potřebami vypraviti se 
míníte, za slušné jsem poznal, abych očekávání vaše naplnil, 
protož neočekávaje na vyjití polouletí, totiž od času sv. Havla 
k sv. Jiří, vám v tom psaní celý tolar odesýlám v té nepo- 
chybné naději, že jej ode mne vděčně přijmete.** (1602. Archiv 
rakovn.) 
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zvláštního. ^^ Konežně byly tehdejším učitelům od ro- 
dičův časté pomazánky,*^ jichž by dnes slušný učitel 
nepřijal, tehdáž však, když všecky veřejné osoby, ve- 

*^ Týž Šimon píše Ondřeji Mrázovi do Žatee : „Pan Jan 
Malinovský z Hlaváčova staraje se o vnuka svého, kterakby 
liternímu umění vyučován býti mohl, aby ho disciplině vaší, 

fiane Ondřeji Mráze, bratře můj milý, oddal, má od učených 
idí zprávu, kterakbyste jsouce povolání svého pilni v svo- 
bodném umění věrně pracovali a v něm z požehnání božího 
mládeži hojně prospívali, protož že ho v poěet žákovstva za 
expendenta přijmete, hnuti jsouce obzvláštní náchylností k vlasti 
své, nepochybuji. Pan děd jeho expensí obmeškávati nebude, 
ano také, na cemby léhati měl, opatřiti nepomine. S obzvláštní 
pak snažností o to se stará, aby musice, jak publice mezi ji- 
nými, tak také i privatim se učil i také bohdá naučil, však 
pod tím neradby tomu byl, aby jiných precept a zvláště 
grammatices obmeškávati měl, protož přimlouvám se k vám, 
že s sukcentorem, kterýž s vámi v Slaném za kantora byl, 
jednati budete, mohl-liby ho za privatníka k sobě přijíti a jeho 
předně musice, potom také jiným proceptóm učiti, v jiných 
exercitacích cvičiti, mimo naději pro privata institutione od- 
měnu má vzíti, Pokudby s týmž sukcentorem habitaeí (byt) 
míti mohl, vděčné by bylo; o ložních šátkách, mělliby své ob- 
zvláštní míti, ěi s některým jiným v líhání spolčen býti, vě- 
děti žádám." (1586. Archiv.) 

** Panu mistru Mikuláši Trogillovi a Ambroži Pacovskému, 
správčím školy v Lounech, píše Žlutický: „Aby v začátcích 
svých Matěj, syn můj, na pozoru zůstávati mohl, vám v dárku 
štědrého večera soudek piva rakovnického odsýlám a za to žá- 
dám, že sobě dotčeného Matěje poručeného míti budete. Bude-li 
kalný (rozuměj pivo), ponechte ho státi odšpuntujíc, aby ky- 
sati mohlo, přijde ěasem k své váze." (1601. Archiv.) A pocti- 
vému panu Mikuláši Malleriusovi Vranskému na příklad píše 
týž o svého syna otec pečlivý: „Já se přimlouvám, že jeho 
v kázeň svou dobrotivě přijmete, pobožnosti, dobrým mravům 
a svobodnému liternímu umění publice i privatim vyučovati, tak 
aby začaté předsevzetí jeho k vzdělání církve svaté, k obecnému 
dobrému, vlasti k okrase, rodiěům a přátelům k potěšení se 
vztahovalo, sloužilo a napomáhalo. Nyní pak na znamení vděč- 
nosti vám 10 ptáků a kapouna živého s manželkou svou (1 !) 
odsýláme." (1603. Tamže.) 
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škeří i nejvyšší úřednici koláče brali, ba nedostávše 
jich někdy dlouho a zle se hněvali, tehdáž nebylo 
učitel&m, kteříž od jakživa statkem hojni nebývali, 
nijak stydne k sobě přijímati dárku postranního. Bylo 
to '„časové". Bylo to dobou patriarchální, jakož dí vý- 
borný náš učenec Tomek. (čas. Mus. 1845., str. 621.) 
Z mendíků měl správce školní velmi málo, snad 
nic. ^' Bývali žebráčkové chováni díl na obecný groš, 
díl z dobrodiní měštěnínů. Na ně pamatoval nejeden 
dobrák umíraje. Něco si vykoledovali a vyžebrali prese 
všecky školní řády a zákazy, něco si zpívajíce na kůru, 
na pohřbech vydělali, některého sobě přilepšení dosáhli 
tím, že posluhovali obzvláštně na faře při hodech, že 
sloužili svým spolužákům expensistům bohatším, za 

^^ Jak se prosí za přijetí mendícka, vizme v tomto listě, 
jenž i ve mnohých jiných příčinách zajímá: „Ctihodnému a 
v svobodném umění sběhlému p. mistru Janovi Vokrínkovi 
Žlutickému, správci školy v Litoměřicích. Majíce na pozoru 
chudých lidí obce naší syny a zvláště osiřalé sirotky, neradi 
bychom jim toho dopustili, aby v mladistvém svém věku v roz- 
pustilostech a zahálkách své vůle užívali a tudy mnohdykráte 
dobří vtipové jejich k zmaření přicházeti měli, ale pokudž na 
nás jest, aby pobožnosti a dobrým mravům a jiným chvali- 
tebným věcem pocházejícím z literního umění z mládí se učili, 
o to se staráme a je také častokráte učených mládencův kázni 
poroučíme, mezi kterýmižto poněvadž se i tento Václav, sirotek 
pozůstalý po Janovi Pařízkovi, kromě matky své sám čtvrtý 
osiřalý nachází, a není slušné, aby v dotčené příčině upuštěn 
býti mel, a ačkoliv sám od sebe k kázni vaší se nutká, však 
nemaje po otci svém dostatečného důkladu prošeni jsme od 
chudé matky jeho o přijetí v počet žákovstva vašeho za toto 
připsání. Protož za to žádáme, že ho za mendícka přijmete, 
pokudžby sám od sebe povolání svého pilen nebyl, jehož k témuž 
přidržíte a kdyžbyste hojnější prospěch při něm poznali, takže 
by vyššímu povolání zadost učiniti mohl, jeho že v ně podáte 
a sumou se o to přičiníte, aby den ode dne v literním umění 
více a více oužitkův nabýval, tak aby se, dá-li mu pán Bůh 
zdraví, církvi boží neb obci hoditi mohl. Pán Bůh vám ráčí 
toho předně hojná odplata býti." (1590. Archiv.) 
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něž vůbec ve škole topili, metli a čistoty dbali. Mě- 
šťanům školní žáci také písmem pomáhali, bylo-li po- 
třebí, ^® a za to připadl také některý peníz neb mísa 
plná. Největší „bene" mívali scholares o slavnostech, 
zejména když sázeni bývali jednou v roce noví konšelé, 
při čemž muzikanti „na nový ouřad troubili" a žáčkové 
podle nich hlučně zpívali pánům na počest. Ale prese 
všecky tyto a jiné příjmy valně netučněli a vždy o sobě 
mohli zazpívati tehdejší nemajetní scholares tak jako 
v minulých dobách jich předchůdcové dům od domu 
chodíce a žebrajíce zpívávali: 

Qui suevimus saepe rádi, 
jedli bychom často rádi; 
dominantě nobis šiti 
nejsme takměř nikdy syti; 
residentes saepe soli, 
jedli bychom i bez soli — 
sacra nam fínita missa 
prázdna je vždy naše mísa. 

Mezi expensisty a mendíky na polou byli žáčkové, 
za něž nebohatí rodičové jen díl expense platívali, díl 
pak nechávali na milosrdenství a dobré vůli učitelově. 
Takového studiosa zove rakovnický archiv „doněkud 
expendentem". 

Prve než přiblížil se termin sv. Havla, v němž 
bylo nastoupiti panu bakaláři svatopetrskému v Ra- 
kovníce (školní officiales nastupovali jen ve dvou za 
rok terminech, o sv. Jiří a o sv. Havle, v kteréž 
době bývaly také prázniny a tudyž příhodný čas stě- 
hovati se se scholary z jednoho kouta cech ve druhý), 
oslavili páni rakovničtí i všecka obec pozdvižení své 

** Martin Beitenský svědčil na soudě: „Když nebožtík 
Plichta byl nemocen léta 1568., žádal mne, abych došel do 
školy pro jednoho žáka, aby mu sepsal, co jest komu dlužen, 
já přivedl žáka ze školy." 
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▼e třetí stav. Svolána jest veliká obec do ehrámn sv. 
Bartoloměje, ctihodný kněz Šimon pozval si kněze 
Jaknba, z Kněževsi far^e, a Václava Ernšinn Nepo- 
mnckého, faráře v Lišaneeh, své nejbližší sonsedy, 
a vdiekni tři oblékli se v nejpěknější komže s krajky 
zlatem promovanými a v nové stnly z těžkého damasku 
barvy tělné. A tak čistě vystrojeni zpívali n olt^e 
chvály boží a všecken lid zpíval po nich. 

Tenkráte ponejprve zavzněla v chrámě města ra- 
kovnického na císaře Budolfa oda mnohohlasá, jež do- 
posavad čte se v městském kancionálu: 

„Civibus ista dies niveo slgnata lapillo, quos 
Racona sno cingit amica sinu; nam qnae serva íoit, 
jam facta Rudolfí libera laetatnr Caesaris anspiciis. 
£rgo anímis cives et laeti corde quotannis hanc studio 
memori concelebrate diem, at tu, ea libertas per quem 
est collata, Rudolfe, vive diu, Caesar, vive Rudolfe diu!" 

Výklad tohoto z^ěvu jest v jazyk český tento : 
„Tento den bílým označen kamenem měštěnínům, 
kteréž Rakovník přátelský pojal ve své lůno; nebot 
jenž prve sluha byl, ted svobodným učiněn jsa těší 
se ochraně Gaesara Rudolfa. Nuže myslí i srdcem 
měštěníne co rok ten den oslavujte horlivostí pamě- 
tlivou, však ty, jímž ta svoboda spůsobena, Rudolfe, 
žij dlouho, Caesare, žij dlouho, Rudolfe, dlouho!" 

Při té veliké slavnosti bylo tu i drahně vzácných 
hostí. Přišli oba krajští hejtmane, urozený rytíř Vácslav 
Hochauzar na Pšovlcích a urozený Krištof Kolovrat na 
Krakovci a Šípech i s bratrem svým Fridrichem, jenž 
pán byl na Senci. Páni zasedli v radních lavicích 
pěkným dílem řezaným zdobených. 

Když byla pobožnost skončena, četl jasným hlasem 
radní písař, pan Šimon Žlutický, císařův majestát. 
Večer nestačil Havel Toužil, městský rychtář, se svými 
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posly a biřici vyndávati zpitých sousedů z hospod. 
Nejhlučněji vedl si Martin, zámečník od Lubenské 
brány. Před časem nedávno pominulým byl totiž 
opravil hodinky panu Fridrichovi z Kolovrat na Senci, 
jenž mu za* oprávku kopu peněz vyplatil a 38 grošů 
od nich zadržel. Vzteklý kovář rozběhl se na Senec 
a vpadna jako zběsilý do pokoje urozeného pána, strhl 
od hodinek, kdež zavěšeny byly, váhu a s ní vítězo- 
slavně, než se urozený p. Fridrich vzpamatoval, utekl. 
Dnes po slavnosti chytil ho na rynku pan Kolovrat 
u přítomnosti pana primasa a jiných dobrých pánův 
a slovy důtklivými naň se posopil. Kovář se v první 
ráz ulekl, ale pak spustil přede všemi lidmi, pány 
nepány, na rynku : 

„Urozený pane, já sobě nic nenatahoval, já chtěl 
záplaty za oprávku věru spravedlivé jen!" 

„Bodejž tě oheň spálil," napomínal kováře primas, 
„nekřič jako zfantělý!" 

Když se však hned po tom pan primas obrátil 
k urozenému pánu a jemu suše ale hodně nahlas pro- 
pověděl, že není slušno dělníkům mzdy zadržovati, 
zavýskl sobě přede všemi mistr Martin od Lubenské 
* brány. Z radosti pak, že nalezl zastání, opil se už 
hned po obědích a večer u Střípků rozbil dva stoly. 
S oím měl dnes o slavnosti císařského majestátu rychtář 
práci největší. 

Dnešní slavnost však byla jenom malý začátek 
oné velké slávy, ku které se strojili Rakovničtí, až 
přijede pan podkomoří království českého, aby ponejprv 
místo hejtmana křivoklátského, jakož bylo dosavad, 
nové konšely a primasa sadil. Šmardoch už dnes sobě 
hlavu trudil, kde naberou dobrého vína a jak nejlépe 
opatřiti kuchyni v rathouze. 

Zatím jíž přiblížil se plačtivý říjen s^ oblohou 
mraky skormoucenou a s ním sv. Havel. Škole ra- 
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kovnické, která byla na ten čas opravda bez lada 
a skladu, měl přijíti nový bakaltf . Y jaké způsobe 
ocitla se škola, viděti z toho, že bylo sonsedům y ní 
střídavě ponocovati, aby studiosi se na vzájem ne- 
zabili nebo školy nezbořili. Kantor a snkcentor majíce 
obyt mimo školní dám chodili po svých — a světnice 
rektorova, jsonc prázdna — čekala svého obyvatele. 

Pan purkmistr toho měsíce kázal vypraviti nej- 
větší fasuňkový vůz s pacholkem rathouzním Pro- 
kopem. 

„Průcho," pravil, „pojedeš pro pana bakaláře do 
Prahy, tu máš dvě kopě, ne abys cestou sobě v nich 
hojně počínal ! Navrátě se, učiníš mi počet, to ti pra- 
vím! Cel nikde neplaf, leda po velikém křiku, ukaž, 
kde potřeba, tento list věřicí" — a podal Průchovi 
neúhlednou škartici, na níž psáno bylo v tato slova: 

„My purkmistr a rada města Bakovníka známo 
činíme, že jsme listu toho ukazatele nařídili s koňmi 
a s vozem na cestu vyslati, aby ňaložíc věci budou- 
cího správci našeho školního, jej k nám přivézti mohl. 
Protož všecky vůbec, zvláště přísežných osob nad vy- 
bíráním cel, přátelsky za to žádáme, že ušetříce v tom 
žákovstva jim svobodný průjezd dáte a je od cla svo- 
bodné učiníte, čehož my se vám náležitě odměňovati 
chceme." 

Ani rakovnický Průcha či Prokop nenalezl uče- 
ného pana balakáře Pičky na škole. Šel po něm 
také, jako páni kdys, do hospody. Věci bakalářovy 
byly na vůz vloženy brzičko. Byly všecky v jedné 
truhle cvoky okované a kozí gošité, na kterouž pro- 
vazcem přivázal pan bakalář svoje šaty ložní ne právě 
čisté jako sníh. Na to všecko nahoru položil „struněný 
věnec", jenž byl jakýsi způsob cithary. Scholares vlezli 
do vozu, většinou majíce „omnia sua" v uzlíku. Kdo 
měl svrchní některou peřinu s povlakem nebo bez 
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něho, přihodil si ji k vetchým peřinám bakalářovým. ^* 
V uzlíku studentském svorně ba důvěrně tiskla se ple- 
chová lžíce, ke katechismu Chytraeusovu, a compendium 
grammaticae latinae od mistra Codicilla tiše tulilo se 
k cínovému nebo dřevěnému talíři. Všecko všudy pak 
objímal některý kaftánek sváteční aneb jiné choděci 
šatky. NěktoBý student byl dobře opatřen, některý měl 
však uzlíček skromňoučký a kabelku do póly prázdnou. 
Žáci byli i drobní i hodně velicí, mnohý měl bradku 
již dobře obrostlou. Byla to před školou u sv. Petra 
na voze strakatina, obrazci malířskému příhodná. Jaké 
však hodnoty a dobrého-li rázu byla, počkáme, až co 
řeknou Eakovničtí. 

„Průcho,** zvolal pan Pička, „já v tom fasuň- 
kovém rachocení vašich pánů nepojedu ; ty zaopatříš 
kůň, beř kde beř, snad máš peníze?" 

Prokop se přiznal ke dvěma kopám, z nichž 
ovšem nějaký grošík byl už protrávil. 

„Tedy zaopatříš kůň!" velel bakalář kategoricky^ 
a Prokop skutečně zaopatřil za branou kdes v hospodě 
plesnivého valacha s huňatou kšticí, za kterouž ho 
veselí žáčkové potrhovali. 

Ten koníček byl dobré hovádko. Když pan ba- 
kalář naň vsedl pod Hradčany za branou, hýbal se 
mu, jak na to náleželo. Bylo málo hodin na den, když 
učitel se svými žáky ze zlaté matičky Prahy na západ 
po silnici se bral. Slunce již dobře bylo vzešlo, po- 
slední běláskové motýli ná pozdním jetelišti už pole- 
tovali, když veselá chasa výskala na silnici pod Bílou 

^' Snad bude vhod čtenářům zvěděti o cenách takových 
věcí za oné doby. Svrchní peřina byla dle rychtářské knihy 
šacována na dvě kopy (r. 1852.), jindy povlečenou peřinu ša- 
covali ve třech kopách (1577.), tedy asi našich 18 zl. Za to 
celé lože bez peřin stálo jenom 24 grošů I Viděti, že peří ne- 
bylo právě laciné. Postel za 24 grošů ovšem nebyla nádherná- 
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horou. Scholarové byli u yelmi dobré míře. Jedni 
vřískali na voze, jiní capali podle voza volajíce na 
mimojdoneí ženy a děvčata, kteráž do Prahy nesla 
břímě všelikterakých potravin: „Daj Bůh dobré jitro, 
děvčátka, srdéčka! Daj Bůh dobrý den baby, mošny!" 

Bakalář s valachem byl pořade daleko napřed 
anebo daleko vzadu. Mnohokráte hochům zmizel s očí 
načisto a když došli některé hospody, shledali se zase. 
Pan Pička pečlivý o sebe pokaždé naléval pivo do 
lahvičky, kterou nesl v široké kapse dlouhého kabátu 
svého a chutě při tom přes tu chvíli žemle přiku- 
eoval. Scholarové byli se svými zásobami brzy hotovi. 
Starší z nich tedy nabíhali cestou do hospod právě 
tak jako bakalář, jenž dobrým příkladem předcházel; 
jedni v hospodě pintu piva několika denáry zaplatili 
a napíjeli se, jiní si drobet vláhy vy žebrali bud od 
«xpensistů, jichž váčku pomáhala maminka, aneb od 
hospodáře, z nichž leckterý rád vídal veselé studenty 
z Prahy; jiný naopak obávaje se, že mu hospodu po- 
valí, v duchu i na hlas studenty zažehnával. Ale 
těmi hochy také čerti šili ! Na vesničany bečeli, na 
sebe na vzájem chápali bláto a házeli jím; chvíli 
zpívali velmi krásně a lahodně, někdy však do toho 
některý nezbeda bekl a již rozléhal se rozpustilý 
smích daleko po rovných strništích. O těch mladých, 
zlatých dní! 

Na poledne zastavili se v hospodě v Únhošti. 
Hoši vpadli do první hospody, jako nepřátelé všeho 
křesťanstva Turci. Na síni postavili se kolem obtlou- 
stlé hospodyně paní Eeginy, zazpívali jí písničku 
pěknou a pak s hurtem chtěli jísti. Někteří ukázali 
hospodyni sáček se střapečkem i bez střapečku a druzí 
neukazovali nic. Bartoloměj, primán v ochozené bar- 
chantové sukni, z jejíž rukávů tu a tam košile poku- 
kovala, postavil se před Zikmunda sekundána, jenž 
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měl kaftánek lepší, a vzloživ ruce v bok spustil 
patheticky : 

,,Zychu ! tys pravil do několikráte, že zaplatíš 
piva za mne, a nikdáž nic!'' 

Bartoš však rychle a nezdvořile odpověděl: „Jdi 
k studýnce ! " a již tahali se za kaftánky a dávali se 
do pracky. 

„Matko Boží, svatá Maří," volala hospodyně, ob- 
tloustla paní Eegna, všecka přestrašena, „což děláte ?" 
a již hochy rozestrkávala. Bártovi, jemuž Zikmund 
vždy sliboval a nikdáž nic nedal, sama přinesla dobrá 
paní Regna talíř mastné jíchy, vždyť byla matičkou,, 
kteráž měla taky svého Jeníčka kdes ua škole v Praze. 
Myslila sobě v duchu, že by jí též velmi vděčno bylo,, 
kdyby jejímu Jeníčkovi někdo dobře učinil. 

Všickni studenti jedli, pili a dobře se měli. Bez- 
děk zase na mysl tiskne se písnička žáků středověkých r 

„Famem sitim saepe passi, 
propili jsme kukly, pasy I" 

Edyž 4)řišel bakalář, jenž se zase kdesi opozdil, 
uvítali ho studiosi s nemalým hlukem. Společná svízel 
cesty a vůbec celé dobrodružství této Odysseje sblí-^ 
žilo scholary s bakalářem v nepaedagogickém přátelství. 
Po obědě vesele táhli dál k Novému Strašecí, kde& 
neomalený Průcha, pacholek rakovnických pánů, projel 
clo svévolně, aniž byl ukázal škartici věřicí. Ujížděltě 
se žáky na řebřině, jakoby mu hlavu zapálil, a lidé 
ze Strašecí utíkali s klatbou za ním. Žáci radost ne- 
křesťanskou ! Deus ex machina byl pan bakalář. Když- 
byl, opozdiv se zase trochu naléváním lahvičky, na 
svém valachovi klnoucích Strašeckých konečně dojel, 
uklidil moudrým proslovením zlost vzteklých strážců 
strašeckého celního důchodu. Průchu pak z toho pří- 
lišného žertu strestal několika důtklivými slovy : 
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„Dočinifi-li se toho zase, bojím se, aby nás někde 
TŠeeky nesbili aneb šatlavon nepři vřeli ! "* dodal k tomn 
na ostrach. 

„I já 8 nimi, reza pivo, velmi často své blázny 
mám a časem nočním pokaždé mimo clo pryč jim 
ntáhnn : oni nazlobili se rakovnických pánu také dost, 
tn chtějíce přes naše majestáty za vozbn piv cla ne- 
náležitého, tň zakaznjíce nám silnici docela. Z Boha 
zdarma neříkají jim v Bakovníce kabátníci strašečtí!** 

„Kolik chtějí cla?" ptal se zvědavý pan PiČka. 

„Z ládovaného vozn šest peněz bílých, z prázdného 
tři peníze; z koně na prodaj dva bílé, z vola jeden, 
od osoby židovské jeden celý groš bílý prý jim dávati 
náleží. ^^ Když jsem jel z Bakovníka do Prahy pro 
vás, přinntil mne čelný, že jsem platil z vozu prázd- 
ného, teď z ládovaného nedám nic!" 

Bylo skoro k večeru, když žáci s bakalářem při- 
jeli na vršek Spravedlnost, odkudž od Prahy jedoucím 
nejprve se Bakovník objevnje. Za šera zdálo se přívě- 
tivé městečko větším než opravdu bylo, majíc v sobě 
jenom 190 domů.*^ Tehdáž bylo vzezření městečka oku 
asi vděčnější nežli dnes. Byly tu ještě všecky čtyry 
malebné brány se sv^mi gotickými stanovými stře- 
chami. Mimo ně stály leckterés věže a vížky na par- 
kaně, o nichž ovšem není dnes již pohádky. Celý obrá- 
zek byl tedy ovrouben a protkán přemnohými zahra- 

*° Tak doslovně stojí v majestáte, jímž vysazeno Stra- 
deckým clo od cis. Ferdinanda na opravu jich silnice. Datnm 
majestátu na Hradě v outerý po sv. Pryšce 1552. (Výtah 
v arch. rakovn.) 

'^ Boku 1568. bylo domů i na předměstí mimo asi tři 
dvory rytířské všeho všudy asi 190; roku 1571. sečteno domů 
a chalup osedlých 198. Obyvatelé byli poněkud bohati jen 
chmelnickami a pivem svým. Skladu všelijakého kupectva a 
značnějšího obchodu v tehdejším Bakovníce nebylo. 
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dami, v nichž nejvíce rostly jabloně na jaře tak krá- 
snokvěté. 

Dnes má Eakovník stromů málo. Za vysokou branou, 
kde dnes ostudu dělají šeredné stodoly na všecky strany 
světa různo postavené — jedna točíc se semo, druhá 
tamo — nejsouce nepodobny tomu, jakoby nejškare- 
dější z celého světa baby sem na sněm se byly sešly 
pod vysokou bránu rakovnickou: tam bývaly tenkráte 
malé hájeěky jedliěné a chvojiny věěně zelené, jimž 
vděžní Eakovniěané tehdejší doby pilně okřesávali rato- 
lesti na věnce, aby tím oznamovali, který soused, várku 
učiniv, pivo na šenku vystaveno má.^^ Hájek jedliění 
kde kterou stodolu milosrdně přikryl. Dnes to straší. 
A podélné stráně kol města byly na mnohých místech 
ovšem jako dnes pokryty plachými poli — ale tato 
pole střídala se s hustými lesíky chmelniěnými, jichž 
při městě samém již nenalezneš. 

A což v městě domy starého rázu, lomenice, štíty 
i střechy mansardové, na nichž vyšlapovali sobě svými 
dlouhými nohami přítulní čápové, kamž jste se všecko 
poděly? Obzvláště vy, milí čápové, kteří jste tenkráte 
na zbahnělých u potoka lukách se žabami zlé a kři- 
klavé boje mívali, kde jsou vaši potomci ? ^^ 

Do města vjel bakalář na plesnivém valachu napřed, 
za ním fasuňk se studenty. Primáne a sekundáné, 

*2 V rychtářské knize r. 1586. je zápis: „Smrkový kmen 
pod Vysokou branou, vrch s něho sťatý, takový máj smrkový 
nalezen u Křížů, že vyvěšen byl na pivo." Eychtář máj sebral 
a Kříže pokutoval. 

*^ V knize pamětní, již sobě soukromě psal některý 
z měštěnínů ~ tuším zahrádko — stojí poznamenáno k r. 1604. 
toto: V pátek po památce sv. Pavla k víře obrácení okolo tří 
hodin na noc byl veliký vítr, ten vítr srazil Jakubovi Alšovi 
dvě makovice ze štítu, kteréž Bartoloměji Kučerovi na krove 
dvě latě s dvěma šáry šindelů porazily i hnízdo cápi, s nímž 
se do třiceti vrabců zabilo." 
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jsonce nejstarší a nejrozumnější, zpytavě hleděli na obě 
strany nového svého vůkolí; tertiáné a ostatní drobo- 
tina nepřestali se ani teď, když na ně rakovnické pu- 
blikum seběhlo se podívat, trhati se za nosy a ště- 
betati jako housátka. Pavel Straka, švec a branný ve 
Pražské bráně, pravil, vida průvod, dosti neukrytě : 

„Mají-li s jednu fůru dosti, toť jich málo jest, 
ale postačí, aby nás vytrávili." 

Jakživ se však vy tráviti nedal. Starý Sebald, 
lazebník a takto doktor tehdejší medicíny, vida baka- 
lářův zubožený habitus, pravil znalecky: 

„Není-li učený bakalář šaty lépe zásoben, kterak 
bude moci zimu vytrvati ? Bude-li taková tatarská jako 
lůni: uhlídáme u příkopu školního jedenkráte dlouhý 
rampouch a to bude nový chudina bakalář!" 

U školy stanul veselý průvod. Škola stála ve 
hlavách rynku. Nebyla zánovní. Yedle zpráv v archivu 
zachovalých byla i s rathousem dosti otrhaná. 

V tom již přišel konšel pan Šmardoch a potřásal 
bakaláři ruku na přivítanou, při tom stále mrskal 
okem na ubohé boty nového správce školního. 

IV. 

Na zejtří vstal bakalář pozdě. Zdržel se u Střípků 
na rohu v rynku, kamž byl včera vešel za chvojným 
věncem. Eakovnické pivo bylo opravdu dobré. Toť byla 
vlastně doposud jediná věc, která se bakaláři v městě 
líbila. Sáno, když se pořádně rozhlédl, nelíbila se mu 
hned rektorova světnička. Měla na podlaze dubovou 
dlažbu, ale zlou a děravou, na zdi bylo nějaké taflo- 
vání, ale poněkud odřené a shořené. V oknech bylo 
několik koleček roztlučeno, ale každá díra byla pečlivě 
hadrem zahrazena, aby do sedničky nefoukalo. Tu pa- 
mátku měl nový bakalář po Obrmanovi. Inventář věcí 
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ostatálch byl^nojný. Sprostá postel tu stála, ovšem 
bez nebes. K ni bakalářovy šaty ložní, jejichž peří 
stonalo úbytěmi, bratrsky se hodily. U děravého okna 
byl stolek, na nějž bakalář pomalu vykládal svoje bo- 
hatství z bedny kozí povlečené a cvoky okované. Vy- 
zvězme, co ukládá! 

Především cínový jakýs talíř vytáhl, pak bibli 
starou drobet potrhanou, kalamář s truhličkou, starý 
kord, nůžky, jak světlo utírají, hodiny přesýpací. Na- 
posled vyndal knihy. Byly právě čtyry a tlaěené všecky. 

Nápis byl: Officia Ciceronis, Postylla Losii, Quin- 
tilianus de oratoře, Prisciani grammatica. Posléz vy- 
stěhoval se z bedny Žaltář s notami.^* Když byl 
8 bednou hotov, citharu čili straněný věnec dobře 
ohledal, pátraje, zda-li mu rozpustilí scholares cestou 
neproseděli na něm prkénka, a na zeď ho pak pověsil. 

Y tom přišli oba inspectores scholae k němu. Byl 
to Jan Malinovský, měštěnín literně vzdělaný, a podle 
něho soukeník Jan Eejček. Inspektoři bývali ze sou- 
sedů co rok vybíráni dva nebo čtyři, ^by šetřili školy 
a jejích potřeb, aby pořizovali a opatřovali, bylo-li 
by co na jakém nedostatku, a konečně aby ob čas 
pozkoušeli žáčkův. Přišli uvítat nového bakaláře a 
úředně uvést do školy. Při tom optali se ho, míní-li 
spravovati se řádem Codicillovým, a když odpověděl, 
že tomu odporen není, žádali ho, aby sobě žáčkův 
v městě samém po domích vyhledal a nabuda jich, 
aby ordinem studiorum i seznam všech žáků do praž- 
ské akademie odeslati neobmeškal. Slíbil tak učiniti, 
jenom to mu bylo hrozně proti mysli, aby běhal dům 
od domu po žácích. 

2* Mívali však naši čeští učitelé knihovničky na svou 
dobu velmi slušné. Ku příkladu r. 1560. umřel v Rakovníce 
pouhý sukcentor Jakub a nechal tu 40 knih tisknutých, hro- 
madu psaných a hojnou sbírku not. (Kniha kšaftů.) 

z, Wintr : Staiobylé obr. z Balovnicka. 10 
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„To mně asi vším světem možno iMffude,** jfřavil 
mrzntě, „abych dosáhl hrnbě všech vašich synátorů. 
Včera mi říkali v hospodě, že sám pan radní písař maje 
dětí nemálo všecky dal na péči bakalářům přespolním!" 

Pánům inspektorům se bakalář těmi řečmi ne- 
zalíbil. 

Na sínci před školou potkal nový bakalář své 
dva koUegy rakovnické, jichž mu Obrman v dědictví 
ostavil. Svého kollegy z Prahy sobě nepřivedl. Kantor 
Ondřej B[ralovický byl na první podívání člověk po 
zákonu. Kabát měl, jakož kázal řád, po kolena. Po- 
ctivice jeho i karkule byly beze skvrn. Ěád Godicillův 
uměl říkati z paměti, ale ve škole byl tak loudavý, 
že pro samu uvážlivost nedospíval se žáky daleko. 
Sukcentor mládenec Zachariáš, jenž nudíval se s abe- 
cedáři, byl svižnější. Po domích učíval privatim, na 
ženské pohlaví býval velmi laskavý, prodával t)tčenáše 
Čili páteře a dominis inspectoribus leckterou horkou 
zprávičku přinášel. Pan Pička oběma podal pravici 
a soukaje svoji bradku pověděl panu Ondřejovi : 

a Ty prý lezeš in cantu gregoriano jako babka 
a ty,^ obrátiv se k Zachariášovi, „mládenče paním 
i pannám libý, nabíháš často tejně na ouřad. Pravili 
mi tak včera v hospodě. Vynasnažím se, abych se vám 
vhod učinil, vy pak budete staršího pěkně snášeti I" 
Pánům kollegům se bakalář pro ty řeči také nelíbil. 

Vyšel pohledat žáků. Jda bakalář po lávce přes 
příkop školní na rynk, spatřil své drobnější žáky, ani 
hulákajíce přes široký příkop skáčí. Byl to tělocvik 
v Codicillově řádu tenkrát beze vší pochybnosti ještě 
nenařízený. Eozpustilým studentům díval se starý muž 
v bílém soukenném kabátě mající za kloboukem modré 
„píro'*. Smál se hochům, až plakal. Byl to starý bu- 
beník Matěj, jenž byl při začátkn tureckých vojen a 
znal rytířského krále Ludvíka tváří ve tvář. Hoši shléd- 
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nuvše bakaláře, rozprchli se; nemesis stihla jen asi 
dva, kteréž uhodil principál na outěku rázným po- 
hlavkem. Nad příkopem bylo ve chvilince, jakoby vy- 
metl. Starý bnbeník spustil : 

„Toť jsem Franta, proč ty děti honíš a tepeš?", 
a oči mu jiskřily jako tehdy, když táhl s králem Lud- 
víkem na Turky. 

„Ej, starochu," odpověděl usmívaje se bakalář, 
„já je vedu a trestám na dobré a pohlavek je zdravý !" 

A tak se bubeník seznámil s panem Piěkou. 

„Pojď, starý voškrde, na konvičku piva," pobízel 
bakalář invalidu, „zimou kývají se ti zuby, pojdiž, 
dobrým trunkem na teplém mazhause se tobě stuží. 
Pojď, připím ti poctu!" 

A juž šli. Bubeníkovi se bakalář líbil. 

Když v hostěnici u Skazilbaby^^ za stůl byli 
zasedli, jal se bakalář mluviti: „Věř, bubeníku, pe- 
níze jsou pomíjející statek, starý Epikur lidi přímo 
navozuje, aby mrtvý peníz raději na trunk překládali, 
a v tomto světě, prve než přijdou do prachu země, 
maličko blaha pokoštovali; i protož ani za jeden vlas 
peněz sobě nevážím!" 

Ted! pili si poctu na vzájem. Hospodář Skazilbaba 
upekl hostem svým herynky nad pánví, rozložil je pak 
na cínový talíř a oba noví přátelé zahloubali se před 
tváří dvou těch slanečků a dvou hubatek, stále plných 
a stále prázdných, ve vzpomínky svého života. 

„Bylo to," vypravoval starý bubeník, „některý 
den po sv. Apolináři, když jsme " vytáhli na Turka, 
•nejouhlavnějšího křesťanů zrádce a lotra. V paměti to 
snáším, jako by dnes bylo. Za obnovu ouřadu dostal 
tenkráte hejtman křivoklátský ponejprv rejži. Byli jsme 

** Skutečné jméno ! Pivovar Skazilbabovský byl z nej- 
li v městě. 



větších v městě. 
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sebráni na Čtvrt léta a vezli JBme s sebou, abycbom 
nenamřeli, Boudek naBoIenéfao masa a několik vSrtelů 
hrachu. " 

Bákala se usmíval a švitorný stařec vypravoval 
o válce turecké pleta véci slySeué b viděnými. Nejvře- 
leji se rozhovořil, když vzpomněl si ua svého míláéka, 
Ludvíka krále !f 

„V Pielporce nám pravili, ie král popudil fconS 
v bahuo, kůň válapiy v aě tfií těla zapadl a krále 
B těžkým rystuňkem zatáhl po sobě. Tenkrát nám, 
bakaláři, slzy z oti prĚely! Pěkný, pěkný pán to bjl!" 
A bolest BV011 Matěj bnbenik zapil, v ěemž ho 
soucitný bakalář neopustil. Tak pili spolu až do noci. 
Unes tedy po žácích v městé neobcházel. Bakalář vy- 
kládal vůbec ku svému rozumu, íe meĚtĚníné rakov- 
niétf k cizím bakalářům ukazují ss nad míru pokoruě 
prosíce, aby děti jejich ve svou správu a učení při- 
jali ; vlastní však rakovnický bakalář aby prosil jich 
samých — to mu bylo některak hloupé. Prosit žák6 
nešel tedy dnes, ne^el však ani zejtra, ueSel nikdáí. 
Proto se skjselil se všemi sousedy uí prvé, nežli zaĚal 
uCiti. 

Zatiiu žáčkové jeho měli dues oběd kdes. PřiSli 
k nějakému sousedu na první oběd, jak inspektorové 
Školní byli urěili. Hospodyně přinesla hladovým stu- 
dentům sprostou krmičku v polévaném hrnci, přesula 
ji ua dřevěné talíře a hoši jedli jako vlci. Měli málo. 
A přece řikaly rakovnické hospodyně, právě tak jako 
švec ve bráně, že je ti kluci vytráví. Odpoledne Šli hoši 
klátit zimní jablka, kteráž se tu a tam v zahradě 
tom bořili a lámali hradbu. Lakomému 
azili u zahrady nějaké prkénce a odnesli 
d. On první běžel na rychtáře a od něho 
lu, iuspectori soholae, a u obou instancí 
pustilé mládeže. 
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Větší studenti šli týž den lapat raků, kteréž si 
sami potom ve školní světnici uvařili. Jindy zase 
pokradmo lovili ryby, jichž Eakovniětí tenkráte měli 
hojnost velikou.^® 

Tenť byl začátek vzešlé svády a zlé vůle mezi 
měšťany a studenty. Sváda rostla, když bakalář poznav, 
že žáčkové stravou bídně jsou opatrováni a že mnohá 
hospodyně, co se dlouho v komoře poválelo, hochům 
snísti dala, rázně se ujímati jal svěřených sobě dis- 
centův. I mnohým těm žákům století šestnáctého hodil 
se posměch podkoního, jenž dávno před tím děl: 

Co dobrého do vás, žáci? 
Však jste hubení žebráci, 
jenž tečete dóm od domu, 
hekajíce a chtíc tomu, 
by vám dali jíchy mastné, 
ouvech vaše bydlo strastné ! ^^ 

Všecky hospodyně bakalář pan Pička na sebe 
popudil. Stáltě neústupně na tom, aby se strojila jídla 
žákům do školy, kdež ovšem sám každý hrníček mohl 
prohlédnouti. Kuchařky s nevolí uposlechly a hoši 
si pro stravu jednou sem, podruhé tam docházeli ; 
ale obecná neměšfanská zatvrdilost k cizým žákům a 
panu bakaláři byla toho všeho mrzutý následek. 

'^ Žaloba na žáky, že lapají ryby, jest zapsána v knize 
rokovní r. 1638. „Oznámeno, kterak každodenně žáci v poto- 
cích se nacházejí v chytání ryb, což jestli s volí pana děkana, 
má se od něho přezvěděti." (Archiv rakov.) 

^^ Jak vysoký býval žlábek tehdejším žákům, vysvětluje 
poněkud toto psanícko Šimona Žlutického, jež poslal bratru 
svému do Slaného: „Odesýlámf ted také ptáčka (ač ještě ne- 
přišel) zeleného Čtvrtku spoléhajíc na to, že ačkoliv necelý, 
a toho jsem zajisté jak se odesýlá dostal, tobě vděčný bude, 
neb vím, že žákům časem chléb plesnivý a od myší objedený 
vděčný a chutný bývá, zemanem pak zvěřina smrdutá a červy 
prožraná. (1586. Arch. rak.) 
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Jediný z prvních mužů v obci držel bakaláři 
ruku — byl to děkan Šimon Cerasýn Litoměřický. 
S Pičkou rád hovořival latině, kterého jazyka oba 
čistě byli povědomi. Dobrotivý kněz milosrdně přimhu- 
řoval oko nad tím, když Pička někdy v korbel hlub- 
čeji nahlédl nežli se slušelo. Byl Cerasýn osudem 
dosti pronásledovaný muž. Šimon Cerasýn — nekla- 
mou-li znamení — byl luterán a v tom byla všecka 
tíha jeho osudu. Známotě vůbec, že V ty doby lute- 
ránští knězi bývali pod pláštěm církve přijímajících 
pod obojí. Řádných knězů pod obojí vůbec bylo málo. 
Mnohá církevní správa opatřena byla luteránem, který 
před pražskou konsistoří pod obojí pravil se býti kně- 
zem utrakvistickým. Konsistoř z pravidla ho „prubí- 
rovala"* tím, že mu dala sloužiti mši v některém 
chrámě pražském. Hlavní znak luteránského kněze 
býval, že měl ženu. Šimon Cerasýn ženy sic neměl, 
byl vdovec, '-^^ ale měl dvě dcerušky, jež dal, když byl 

** Vizte lifet o manželském děkanově snětí. „Já Šeba- 
styán Vřesovec z Vřesovic z Doubravské Hory na Toneh cvicích, 
vysvědčuji, že jest mi v dobré paměti, když jest sobe z vftle 
pána Boba všemohoucího kněz Šimon Cerasýn us, toho času 
farář vsi Vopoěína, Evu, Jana Boukala ze vsi Slatinan, klícnici 
u p. Váeslava Strážského z Libiehova dobré paměti, za man- 
želku zvolil a 8 ní jest pořádně vedle nařízení církve svaté 
v stav sv. manželství v neděli den sv. Jiljí (1577.) u příto- 
mnosti ctihodn. kněze Mikuláše Crispusa, rodiče pražského, 
t. času děkana města Luna, urozeného p. Váeslava Strážského, 
paní Mariany Strážské z Budova, uroz. p. Jiřího Kaplíře z Su- 
levic na Tuchlovicíeh a na Lipně, slovut. p. Keyhara z Čermic 
a Jiříka Dlouhého, měštěnínu města Luna, oddán jsa skrze 
ctihod. kněze Jana Vozyckého, faráře postoloprtského, v ko- 
stele vopoeínském na gruntech mých vstoupil, v kterémžto 
stavu manželském splodili jsou dvě dcerky, z nižehto první 
Anna Maria léta Páně 1584., druhá 1. P. 1586. jménem Lud- 
mila jsouc narozena v Libcovsi křtu sv. došly a první Anně 
Marii uroz. paní Estera Vřesovcova, manželka má, a uroz. panny 
Hoflfka, Anna, Lidmila, dcery mé ; druhé, totiž Lidmile, uroz. 
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ovdověl, příbuzným kamsi na opatrování. Až do pří- 
chodu bakalářova hospodařila Cerasýnovi Markéta, 
vdova po zámečníkovi. 

Ten den, kdy se ohlásil bakalář ú štola děkan- 
ského, pravil kněz Šimon: „Milý bakaláři, nevím, jak 
se tobě bude u mne obědovati. Tvoji školní officialové, 
co, chodí jako nadívaní, ti už mého stolu utekli. Já 
tu kuchařku Markytu totižt(^ vyhnal. S tou jsem se 
hrubě opálil. Všeoken svůj stateček jsem jí věřil, ale 
když se mi leccos rozztratilo, a když mi měšec něko- 
likrát dobře přetřásla, přemistroval jsem ji. Vyhnal jsem 
ji!" K tomu odvěce bakalář: „Dobřes učinil, pane 
otče, měls jí však dáti ňáký škralup na cestu." Smutně 
pravil děkan : „Hůře jest, že ji teď lidé na mne na- 
sazují a štemflují, jakobych tím vinen byl, že lotryně 
je na cti zmařena — vždyť chodila mi v noci z fary 
ven — ted! mne dává mezi lidi v řeč, ted! chce na 
mně něco vy hroziti, chce se mnou se souditi!" Ba- 
kalář Pička stoje, položil prst na nos, ušklíbl se 
drobet, ale mlčel. „Nu, nestůj, bakaláři militký, sedni 
a poměj u mne dobré vůle drobet. Dnes jsem to uvařil 
sám. Nazejtří budeme vařiti spolu." Proti tomu ba- 
kalář: „Nebyl bych rád jinšího šafářem, ale tobě na 
pomoc se připovídám. Co Bůh a pan rector akademie 
pražské spojili, ani Markyta, ani čert nerozdělí!" 
Když pak jedli, bakalář děl knězi kuchaři: „Inu, 
pane otče, ta polívka je černá co saze, maso v ní 
není opěněno a je ňák všecko červeno, tys to asi 
studničnott vodou vařil, ale to nic proti mně, já budu 
s tebou, pane otče, věrně tovaryšiti!" A opravdu! Ti 
dva mužové přátelsky se pojali a byli spolu dobré 

panny Johanka a Anna Kaplířky rukojmě při křtu sv. se po- 
stavily. K tomu také, že dotčený kněz Šimon tak i nadepsaná 
Eva pobožně, etně, šlechetně a chvalitebně vždy se chovali." 
(Z register purkmistr, v arch. rakovn.) 



vQle. Ale kdeíto bakaláře měSfaDstvo rádo nemSlo, 
lateránský dSkan Ceragýn byl oblfben velmi. 

BakovniSti samí byli tenkráte ni vesmřs luterány. 
Liturgii utrakvistů, mSi a jiné ceremonie pod obojí 
mSli Rakovničtí za bludaMví,^^ zdá ee vĚak, £e stali ee 
protestanty jenom bezdřky a dlouho nebyli dobře uvĚ- 
doméli o tom. Praíské konaistoři pod oboji přes tu 
chvíli OBVĚdĚovali svoji k ní věrnost Blibujice, íe se 
jí nikdy nestrhnou. PřivĚtivého knĚze vdovce Cerasýna 
mĚli velmi rádi, jakkoli bjl protiven konsietoři ; zaň 
byli EakovniĚtí hotovi i oběti podstupovati. Ale z Prahy 
přiháněla se jedna bouře za dru hon a kaídá byla 
B hromobitím. NSkteré se vyhnul pan d£kan tím, ie 
honem uíiníl se nemocným a k jízdě do Prahy, kami 
ho stále citovali, nezpůsobilým; jindy zase uklidil 
bouři některý věrtel piva,- jenž do Prahy jel místo 
kněze. 

Brzy po příchodu nového bakaláře na své ne- 
štěstí rozvadil se děkan Cerasýn se svým nejbUžSím 
BOQsedem, farářem liěanským, což osudu jeho nespra- 
vedlivě přitižilo. Yšak uvidíme. Věc ndála se takto : 

Některý den po sv, Havle seděli u ve6er po 
Školní práci v šenbovním domě n Rejíků Jan Fiěka, 
bakalář, a děkan Šimon. Podle nich byl tu i Václav 
Krašina Nepomucký, dotěený farář liSanský, se svou 
manželkou. Sousedů byla síň plna. Hovořili vétšina 
o tom, co mysli jejich na ten Ěas nejvíce zajímalo. 

itare 1589. píši BakoTničtí pann pri- 
yovi Stérboti, konšelovi, ao Pnihy 
inn débanovl n^em obmejŠli » jakon 
'ati máte, jsme porozuměli, nad éfiní 
itaví a netoliko ceremonie nám a obci 



uuii přišlé znova zarazili a je obno- 
vyzdvihnouti a na jeho misto eiiad 
obce, zarmouceni jeme, k uemui aby 

i uchovati." (Areli. rak.) 
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Mluvili o chrněli. Oznamovali ii, zač který souseJ 
svůj chmel stržil. Dozvídáme se, že strych tržili mezi 
sebou i cizím, kteříž odevšad, zejména pak od Žatce 
sem do Eakovníka pro chmel přijížděli, po dvaceti 
groších bílých. Ěezník Sedlčanský vykládal svému 
sousedu, kdy nejlépe dáti chmel navézti, kde nejlépe 
chmelnici skopčiti ; soused mu však vyčetl, že sám 
nerozumně časně chmel zedral, po kteréžto výčitce si 
oba pak vykládali chmelařské zkušenosti druh druhu. 
My jich zanecháme ve chmeli a zaskočíme si ke stolu 
kněžskému. 

Bakalář Pička dosti zle rozprávěl o konsistori- 
ánech, kteří tisknou pana děkana. 

„Není pyšnějšího člověka jako žáka na koni^ 
kněze na kazatelnici — a ti tam v Praze jsou ješté 
výše nežli na kazatelnici. Sami nemají kněží a přijde-li 
kněz v Němcích svěcený, šlapou mu na přesky. Kde 
nic, ani čert nebéře. Pane otče," doložil s posměchem 
obraceje se ku knězi Krušinoví, „ať přemýšlejí konsisto- 
riáni pod obojí raději o hypothesi důležité a dosud 
sporné, visí-li pejsek na ocasu aneb ocas na psu !** 

Tak a podobně hovořil a se posmíval. Zatím paní 
farářka lišanská, statná žena v řasnaté sukni ze sukna 
Červeného, kropeného a v kožíšku barchantovém liškou 
podšitém, na hlavě majíc čepec s okem, tiše pořád 
seděla a trochu více hleděla si pivní konvičky nežli 
mdlému pohlaví ženskému přísluší. Za chvíli nechali 
muži pocuchaných konsistoriánů a hovor stal se ve- 
selejším. 

„Milá paní," otázal se Čtveračivý bakalář paní 
farářky, ' „že nevíte, co Bůh učinil před obličejem 
všech lidí? Nechať vám pomůže pan otec peritus libria 
sacris ! " 

Paní nevěděla. 
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„I nos, DOS, milá paní!'' odpověděl za smíchu 
vSechněch pan Piěka. 

Po chvíli vyšla paní farářova z mazhausu na síň 
Ten, a již již ozýval se odtud nemalý křik, při kte- 
rémž nade všecky hlasy nejvýše vznášel se mohutný 
•díškant paní farářovy z Lišan. Kněz Krušina necítě 
«vojí ženě dobrého větru vyběhl s velikou prudkostí 
na sínec, aby jí bránil. Bakalář s panem děkanem 
růstali u stolu jakoby nic. 

Venku stal se hluk o jeden důkladný bas větším. 
Ale byla to sváda na sínci u Bejěků ! Hromovali tam, 
;až se mohlo od těch hromů dobře zapáliti. Dávali si 
tu všelijakých zlých a podivných jmea Jakub Slavík, 
pokrývač, a paní farářka. Oba nešlechetně rozpaloval 
švec Benedikt Sekyra, jenž ani tehdy neustal, když 
paní přišla mužská posila. Kněz chtěl pěsti opřáhnouti 
na hněvníka své ženy, vtom zakřikl ho švec: „Vari, 
pane otče, nebo dám, že tam poletíš. Skroť raději 
iiubu paní Důře!" 

„Tys, lotr, lotr," křičel Krušina. „Jděte pro právo, 
běžte pro rychtáře — ti lotři nás tu zamordovati míní 
jako Žateckého!-*3o 

„Vezmi," volal švec, „své manželce neskrocený 
jazyk v udidla, sám lotr!" 

Hospodář a někteří sousedé rozvaděné kohouty, 
nemálo se namohše, konečně rozundali. Lišanský farář 
«e svou chotí zasedli zase, ale dlouho zmítali sebou 
na stolici a bublali. Farářka zle jazykem mluvila 
o Slavíkovi, že prý ji na síni hrozně urazil a tím 
svádu začal. Bakalář se smál, jemu to bylo švandou; 

^^ V kopiáři r. 1588. je zapsáno, že kněz Vít Victrieius 
3se Žatce, farář v Zbecne, sem byl požaloval, kterak byl bit 
B, zraněn od Daniela Staňkovie v domě jeho v Rakovníce; 
k čemuž odpovídají Rakovničtí, aby zachovaje porad práva ho 
před nimi obvinil. Po sv. Martinu datum. 
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pan děkan však mluvil oběma rozšafně, aby nechali 
už všech potržek, aby sváda nesešla se znova, a na- 
posled tichou výčitkou pověděl panu bratrovi z Lišan, 
že se neměl do toho mísiti. 

„Jiní lidé neuvázni," pravil, „z toho posilek 
vezmou ! " 

Tím však Václava Krušinu uštípl co nejhůře, tak 
že nevytrpěl toho, než s hněvem odpíral řka : 

„Ty se tu na mne procházíš slovy nařkli vými, 
hleď sebe! hled! sebe!" doložil výhružně. 

Tím se skyselili. Od té chvíle na sebe nepro- 
mluvili. Jen bakalář nepozbyl dobré mysli. Ale pu- 
blikum svým žertům měl již nevnímavé, nevděčné. 
Když optal se zase paní, kteráž tu seděla v šatě za- 
rudlém, s tváří zarudlou: „Paní, nač to zjitření! 
Ecete raději, bychom se zasmáli, čím voní panny ?" 
ušklíbla se naň velmi nepřívětivě, takže pan bakalář 
odpověd, že totiž panny voní, jako každý člověk, no- 
sem svým, hlasem o poznáníčko krotším z jazyka vy- 
pouštěl. 

Ten večer byl už zmařen, nestál za nic. 

Kněz Krušina brzy sebral ženu a zavolav svého 
kočího s koni, za nedlouho na vozíku z nevděčného 
města domů odjížděl. Ale zlost dne nebyla ještě ukro- 
cena. Když přijel * farář k vysoké bráně, spatřil, an 
stojí u své chalupy Jakub Slavík, pokrývač se ženou 
svojí. A už byli zase v sobě. Farář kázal zastaviti, 
a teď na sebe oba muži, obě ženy tak hanlivá slova 
vylévali, že ani za peníz cti na sobě nenechali. Celá 
hrnčířská ulice seběhla se. Hanba dobrých lidí bylo. 
Když obě strany ochraptěly, odjel Krušina vzhůru na 
vrch mimo stodoly a s vrchu do Lišan. 

Nazejtří podány byly v městě Eakovníce dvě ža- 
loby. Kněz Krušina pohnal na soudě konšelském Sla- 
víka pokrývače, a Benedikt Sekyra, švec, pohnal fa- 
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ráře lišanskébo xl vrchního práva jeho — totiž n pana 
děkana Šimona Cerasýna. Žaloval švec, že mu kněz 
nadal lotrů, což mu bylo nemalým nářkem cti. Ža- 
loval kněz z téhož nemalého nářkn cti, že mu Slavik 
nadal lotrů a nějakých podobných i ženě jeho. Byly 
tu tedy dvě žaloby o jedno ošklivé slovo. Konšelé za- 
volali před sebe Slavíka a písař mn přeěetl stížnost, 
kterouž sobě do něho kněz pokládá. É tomu dal po- 
krývač písemnou odpověď, kterouž nám archivní kopiáx 
podnes v těchto zachoval slovech : 

„V domě Simeona Eejěka potkal jsem ji mezi 
dveřmi domovními. A ona byvši opita, že téměř na 
nohách státi nemohla, já jsem řekl, avšak jsem ji 
dobře neznal : Paní v tom červeném puntu, málo jsi 
se napila ! Ona mi : Yšak šelmo, zrádce, v hrdlo lžeš, 
bodej tě ten zabil! Já šel na dvůr a smál se jí. 
Druhou příčinu, že bych mu lotrů starých nadávati 
měl, odpírám. Když z města mimo příbytek můj jel, 
kázal koně zastaviti a já stoje s manželkou svou, hned 
mluvil: Doma-li jest ten tvůj lotr a šelma nad šel- 
mami? Já jemu: Sám musíš lotr býti, když se pod- 
kouříš, že dobrým Hdem pokoje nedáš, a on mnohem 
více mne haněl. Já : Nejsi hoden na dobry faře býti 
než u šibenice ! Když on na mne lotrovství prokáže, 
já taky na něho, proč na dobry faře není hoden býti. 
Prosím, že se mne potřebného řemeslníka zastati rá- 
číte, však za lotra jste mne neráčili přijati do města." 

Jak vidíte, psal pokrývač živě a v samých abso- 
lutních příčestích — ale neprospělo mu. Na čtrnácte 
dní posadili ho do klády. 

Daleko šťastnější byl švec Benedikt Sekyra. Věc 
se zapletla v jeho prospěch. Farář Krušina totiž do- 
zvěděv se, že ho švec u děkana viní, honem pospíšil 
si a zažaloval ho před konšely. Ale chytrý švec drže 
se moudré zásady, kdo dříve přijde, dříve mele: stál 
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pevně na tom, aby se napřed u děkana oěistil pan 
farář jemu, potom že on bude na rathouze faráři práv, 
dříve nic. Právu odpověděl doslovně takto : 

„Já knězi Václavovi netoliko odpovídáním, ale 
niěímž naprosto povinen nejsem, poněvadž jsem ho 
před právo duchovní, totižto před p. děkana, jakožto 
správci děkanství, z nářku velmi škodného poctivosti 
mé obvinil. Protož dokavadž s sebe to nesvede, a což 
jest směle mluviti měl, neukáže, pravím se nebýti 
žádným odpovídáním povinen." 

Panu děkanovi však — vrchnímu právu ducho- 
vnímu — nechtělo se rozsuzovati ševče se svým sou- 
sedem knězem Václavem. Věděl ku své žalosti, že 
vinni jsou oba. Odkládal den ke dni a tím stalo se, 
že kněz Krušina nemohl ševci nijak na kůži. Páni 
rakovničtí oznámili o tom všem faráři, píšíce, jako by 
byli rozhorleni, „že od osob svých tomu nikdy vděěni 
nebývají, když lidé pro svá doěinění se tresčí ; nicméně 
žeby odporní nebyli ševče strestati dáti, neboť lidé zlí 
ponuknutí majíce od ďábla, nepřítele duší lidských, 
pokoje nedají, bůří a různic vyhledávají, tudyž že by 
jich výstupkové se neměli ztenčovati — ale nechať 
se vše stane pořadem práva a předem aby rozhodl 
pan děkan. 

A pan děkan? Poněvadž spravedlivě mluvil, že 
jsou vinni oba, a na zisk Krušinův rozhodnouti nechtěl, 
měl o jednoho nebezpečného nepřítele více. 

Kněz Vácslav Krušina mstil se. Velice těžká 
a zlá psaní drahněkrát posílával do pražské konsistoře, 
aby jimi Cerasýna zmazal. 

Jeden takový list udavačský leží dotud v českém 
Museum a jest, pominemeli slov, jichž tisknouti nelze, 
rozumu tohoto : „Salutet vos Jesus Christus. Ctihodný 
kněze Jiříku, p. bratře mně v Pánu Bohu milý ! Ozna- 
muji Vám, co se nyní ted minulého masopustu v městě 
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Bakovniku stalo, že nějakého kněze Michala z Eněževsi 
p. děkan Eakovnický jest s jednou děvečkou voddal. 
Kněz Michal přijel z Kněževsi na mnohých vozích 
i na koních pro nevěstu ; nejprve byly smlouvy, děkan 
při tom byl i jiní čtyři kněží .... Když pak ten 
přínos byl do Kněževsi, děkan Eakovnický seděl s ne- 
věstou a diváků bylo co vo posvícení, a někteří dobří 
faráři z vozů vyrazili zákolníky, takže právě před 
rathouzem na rynku z vozu vypadli. Jaký jsou tu 
smích splodili ! Tak notně ty kněze chválili, až ně- 
kteří na zem plili, lotrů nadávali. Nemohu pochopiti, 
nač se dává ten děkan Rakovnický. Pravil mi jeden 
měšťan, že von vám .ze všeho vyjde, když panu admi- 
nistrátorovi a paní jeho některým zlatým podmaže 
i některou pintou vína. Vám nadal světle v kostele, 
kteříž sedáte v konsistoři, že jste tyrani. Není v tom 
kraji a dále většího ruhače jako on jest. Potom vám 
sám oustně oznámím. Datum na faře ve vsi. Lišanech 
v středu po neděli masopustní (1590.). Kněz Václav 
Nepomucký. Knězi Jiříkovi p. faráři u sv. Michala 
v Opatovicích v Novém Městě Pražském, p. konsistoři." 
Tak spůsobil Krušina starci nejednu krušnou, 
slzavou chvíli, čině mu v Praze pěknou poctivost. 

V. 

Když neměl pan bakalář Pička hlavu pitím obtí- 
ženu, byl učitelem i správcem školy výborným. Milá 
byla slova, když se ve škole mezi primány a sekundány, 
kteříž v jedné síni seděli pohromadě, bakalář rozho- 
vořil o tom, jak veliké věci předkové naši před celým 
světem dovozovali. Vykládaje katechism učil žáky, Boha 
se báti. Mimo to v latině jim jazyk neustále oblomoval, 
aniž řečtiny zapomínal, a když byli scholares regulis 
syntacticis aneb cvičením latinských a řeckých forem 
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znaveni, jal se podle knihy Codicillovy plyne vykla- 
dáti dialektiku, jindy zase rhetoriku aneb repetoval 
předešlé lekce, zkrátka střídal nžiteéné věci s líbez- 
nými a učil mládence své péci svěřené moudrými býti. 
V neděli psával na tabuli evangelium po řecku i po- 
latinsku neb dával je žáčkům psáti a vysvětloval je 
jako nějaký arcikněz. Také maje před svýma dvěma- 
koUegy přednost, chodíval vedle povinnosti své do jich 
školy pilně na inspekci. Obzvláště přicházíval rád první 
den v témdni, když v prvních hodinách bylo kantoru 
s hochy zpívati cantum gregorianum aneb posledni 
dny v témdni, když loudavý kantor strojil s hochy 
zpěváčky zpěv figurativní, co měli v neděli na kruchtě- 
zpívati. Tenkráte vždy popoháněl pana Ondřeje div 
že mu duši z těla nevytřásl, neboC dobrého zpěvu dbal, 
jsa ho sám dobře povědom, velmi ; nad to chtěl se 
zavděčiti panu děkanovi, svému jedinému příznivci. 
Za to pan Ondřej bakaláře v duchu zaklínal, až sírou 
vonělo, a posílal ho do horoucích pekel. Při psaní 
dbával toho, jakž rožumno bylo, aby kantor na tabuli 
průpověd sám dobrými trhy napsati uměl, aby mládež- 
po něm píšíc zlých čar a všelijak zkroucených sobě- 
nenavykala. Také vcházel do pokoje, kde sukcentor 
učíval hochy a dívenky ^^ abecedě a syllabám. I tw 
snažil se poříditi lepší methodu než dosavadní oblí- 
benou papouškovou. Učívalitě mnohá pacholata, jak 
Bacbáček sám si stěžuje, „pospěšně říkati abecedu 
jako papoušky za měsíc a víc a pak jako z biče abe- 
cedu zpátkem říkati. "^ Hezký mládenec Zachariáš také 
posýlal bakaláře na horoucí skálu, kdykoliv mu přišel 
plichtit se v řemeslo. 

^* V jedné poznámce v kopiáři r. 1590. psáno: „Doma 
chodila do školy a potom učila se šití" — jediná stopa o tom^ 
že rakovnické dívky chodily do školy. 
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Bakalář byl tedy dobrý rektor i učitel, ale jen 
když byl v dobré míře a střízliv. O dobrou míru při- 
pravily ho protimyslnosti, jichž mu bylo čím dál tím 
více odevšad snášeti. S úřadem byla půtka přes tu 
chvíli. Nejčastěji proto, že žáci něčeho rozpustilého se 
dočinili ; inspektoři vždy vztahovali všecku vinu na 
bakaláře. Nezbední žáčkové házeli druh druhu aneb 
městským dětem karkule na žlaby, kteréž byly pro 
krápi vody ustrojené a daleko do ulice na přič od 
domů čouhaly; jindy zase nemohouce ve školní síni, 
kdež spávali, zimou ani oseděti, vybíhali před kostel, 
kde byl mostek dřevěný, a tomu uřezávali a ulamo- 
vali laty a tím topívali v kamnech. Rozumí se, že 
vždy za horka přilétl rychtář do školy. Bakalář však 
stručně odbýval uraženého zástupce obecného řádu a 
spravedlnosti posměchem. Říkával: 

„Nezačínej zlou, pane Toužilo, já ti něco dím; 
dej sem donésti do školy každému klukovi po jednom 
polénku, oni pak nosíce polénka na hřbetě a s ním 
všelikteraké mrštné posuňky provozujíce se zahřejí, a 
na jaře nechat si zase páni polénka odvézti dají, ale 
pacholatům nebude zima!" 

Rychtář ovšem hajdy na purkmistra a ten vzká- 
zal po inspektorech nezbednému bakaláři důtku. 

„Všecko za hřbet klade a zase z toho posměchy 
má," stěžoval sobě nejednou inspektor Malinovský před 
panem purkmistrem těžce nesa slova bakalářova. E tomu 
pan purkmistr jedenkráte pověděl: 

„Již světlé jest, že pan primas dobrého bakaláře 
nezjednal: obyčejně nové chvoštiště hladce mete, ale 
tento nestojí už v ranním jitru za vlas, anobrž za 
neberný ort!"* 

Purkmistrové následujících měsíců však juž neří- 
ká váli nic; krčívali jen ramenoma. Nemálo kyselosti 
vznikalo také tím, že nerozumní otcové někteří nabí- 



161 



hali na radnici žalovat, když bakalář „vlastenskon'^ 
rnkou kaffcánek vyprášil jich synátorům buď pro ne- 
dbanlivost neb bujnost. Bakalář rád vyšoustnnl pardnsek, 
když se mu vidělo za dobrou věc tak učiniti. Byltě 
téhož mínění, jako mistr Bacháček, rektor učení praž- 
ského, jenž psal v té příčině kdys panu Adamovi Zap- 
skému:^^ „Metličkou mladým dítkám kosti se nepolá- 
mají, toliko když se při tom střídmost zachová.^ Za- 
choval-li vždy pan Pička střídmosti, archiv nepovídá. 
Možná, byl-li mrzut, že ne. Učitelé oné doby že někdy 
bijíce z míry vykračovali, tomu zdá se svědčiti kniha 
městských práv, kteráž na třech místech zakazuje bíti 
žákův ^katovsky a tyransky". 

Jedenkráte spůsobil jeden z měštěnínů — tuším 
Martin Bezprstý — pro svého ničemného synáčka, jenž 
doma ukázal nějaké modřiny z bití svého, možná že 
na ulici uloveného, panu bakaláři hořkou chvíli. Pan 
Pička psal právě na tabuli z Plauta: Pridie caveas, 
ne facias hodie, quod pigeat postridie — chtěje potom 
pustiti se do výkladu: v tom vběhl do školy řezník 
Bezprstý a mluvil bakaláři všecek rozjitřen hrubé le- 
vity. Pan rektor školy rakovnické chvilenku poslouchal 
a pak pravil s olympickou chladností: 

„Milý pane sousede, váš Bartošek je prázdný 
soudek, jenž nikdy na examen dobré chvály nedostal; 
pro nezbednost, ve které jest však mistrem, zaslouží 
nejen ode mne, ale i od vás pardus ne břízou než 
jalovcem!" A hupky ! už ho vyndal ze dveří. 

Z toho vzešel nemalý hluk na ulici před školou, 
u purkmistra, v radnici. Yšude hubovali, že se bakalář 
s dětmi nemoudře mrská; že děti zmrskané za groš 
nestály, neřekl ovšem nikdo. Bezprstý křičel v masných 
krámech, že všickni bakaláři jsou jako ovčáci a kati; 

« U Tomka v Musejn. 1845. 624. 

z. Wintr: Starobylé obr. z RakoTnicla. 11 . 
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a stará Yraštilka, baba zlá, která i mrtvé posuzovala, 
všude vypravovala, že ty ubohé dítky slyšela onehdy 
volati: prosíme do třikrát pro milosrdenství boží, ne- 
bijte ! A neslyšela nic ; vždyť bakalář právě v tu dobu 
seděl u Střípků v hospodě. 

.,Je horší než zemský kat!" říkali jedni; „že se 
na městských dětech bitím hojí!" podezírali druzí. 

Bakaláři, Piěko Písecký, nemají tě rádi Eakov- 
ničtí, ty tu neostojíš! Seber raději svou truhlu cvoky 
okovanou a struněný věnec, na nějž beztoho nehráš, 
a pohledej sobě štěstí jinde ! Ale Piěkovi se z Eakov- 
níka nechtělo. Bylo tam pivo, nad něž lepšího jakživ 
nepil. Kde měli je na čepě a nad vraty větrem tan- 
čila chvoj u věnec svitá, af to bylo třeba v lochu, 
jakž říkali sklípku, při němž byla pivnice, tam často 
sedával bakalář a zapíjel zlosti života svého. S ním 
býval věrně bubeník, jenž rád povídával o králi Ludví- 
kovi. Starý vojín někdy sobě krapet zalhal, pročež ho 
posměváčkové překřtívali sedmilhářem. S bubeníkem 
sedmilhářem tedy sedal bakalář a oba píjeli na pocti- 
vost krále Ludvíka — někdy až do bila dne. 

Eakovičtí sousedé se Pičky vzdalovali ; báli se také 
jeho štiplavého jazyka. Bakalář sarkastickou řečí — 
a obzvláště byl-li v nedobré míře — celý svět ušti- 
poval a podrýval. Pánům městským posmíval se: „ať 
seberou tu zed u rathouzu svého otrhaného, aby všecek 
na hromadu neupadl." O Petrovi chmelaři, jenž bydlil 
proti rathouzu a jakživ na nic nedal ani zlámaného 
grošíku, vypouštěl bakalář štiplavé řeči, že Petr sto 
kop dal na vydláždění ulice blatenské. O spustlém mlá- 
denci Eejčkovi říkával, že „za dvě létě bude z něho 
purkmistr" a tak všelijak lidi škrábal. 

Když některý uražený soused přišel na raánici 
žalovat, krotíval bouřku pan Písecký tím, že činil 
bakaláře nepříčetným : „Tehdáž,'' říkával, „když hlava 
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podroužená mnoho moudrosti mívá a jazyk přes meze 
vyskakuje, není, co se řekne v opilém stavu, na újmu 
poctivosti vaší ! Spusťte to s mysli ! ** Ale tím sousedův 
neupokojil. „Tahá nás za obojek," říkával Bezprstý, 
„a má se všemi námi své blázny!" 

Nejhůře bylo ve škole. Žáěkové provozovali, když 
nebylo bakaláře doma, což přiházelo se přečasto, svoji 
zvůli. Nebylo snad ani tak zle, když sobě místo učení 
nosy do krve uráželi, nebo shrnuvše se na hromadu 
všickni všelijak krutě sebe hladili, aneb u večer druh 
druhu svíčku pod nos strkali, což vždy rvačkou se 
končívalo místo večerní modlitby. Ale my lekáme se, 
slyšíce, že starší holobrádkové hrají hazardní hru 
v karty „umflačku* aneb ještě odvážnější hru „ku- 
peckou" přezvanou, každý maje před sebou denáry 
i groši ky, jichž otec neb matička druhdy těžce nastřá- 
dali. To nic dobrého není. Kdes bakaláři? bojíme se 
o děti! Není škoda tohohle mendíčka, jenž vyvrhl ze 
sukničky poslední penízek, aby mohl ještě jeden „rok" 
sobě zahráti ? A bakaláře není tu — není ! 

Nedbalý učitel je mráz, jenž pobíjí květy sobě 
svěřené. Šimon Cerasýn, oblíbený děkan rakovnický, 
často bakaláře důvěrně napomínal. Po takovém kázaní 
bylo na čas lépe. Bakalář zase pracoval do únavy, 
až zvonili na nešpor, ale pak náruživost znova ho 
posedla, pil a pil až se hory zelenaly. Pomlaskávaje 
sobě říkával bubeníkovi: „Poslechni, starý voškrde, 
když se ho napím, všecJřy žíly začervenají se mi 
i ruce, viz!" Leckdy zastyděv se, dal bakalář sklenicí 
o zem až plesklo, ale na zejtří požádal sklenice jiné 
a zas mu vysvítili ze světoice šenkovní poslednímu. 
Při takovém živobytí není divu, že důchod mu ucházel 
všudy a pořád, často funuf^ zaň odbyli ófficiales školní, 
pan Ondřej a svižný pan Zachariáš ; sousedé mu také 
leckterýs groš schválně zapomínali dáti, a bakalář ne- 
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maje sytého měšce, píval na vrub. Hospodář psal mu 
na almaru; jednu přinesl, dvě napsal. Jedenkráte mu 
vzali u Střípků kožich kanavačem povlečený v zástavu, 
nebot pozůstávaje nějakého nedoplaceného dluhu za 
pivo, nechtěl hospodáři Střípkovi příliš dlouho práv býti* 

„Paní Jano," pravil měkce k hospodyni, „buď 
uvážlivá, pověz manželu svému, aby byl uvážlivý, po- 
hleď, nyní není kde sáhnouti ; počkejte mi těch peněz, 
až dostanu kvartál!" 

A když paní Jana se mračila, dodal prudčeji : 

„Abys věděla, paní Jano, tvoje pivo beztoho ne- 
bývá hrubě příhodné, sebrali jste mi kožich, nezačí- 
nejte židovských práv a neslušných! Jdi, mošno!" 

Ale paní Jana neslyšela, kožichu nevydala. Sedmi- 
Ihář však v nouzi pomohl. Ze svého hubeného opasku 
vyplatil příteli bakaláři kanavačový kožich. Po té 
hleděl si bakalář zase dlouho svého povolání a ve 
škole šly věci před se, jakoby sádlem namazal. Bube- 
ník sice přicházíval i v ten čas za přítelem Pičkou do 
školy, ale hrával si tu s žáky a povídal jim o králi 
Ludvíkovi. Do hospody přátelé dlouho nešli. Konečně 
přece zase neodolali chvojnému věnci. 

Inspektorové nevěděli se školou kudy kam. Pí- 
secký mlčel. Šmardoch po straně říkal, že se mu bá- 
kaláŤ již v Praze hned ponejprv nelíbil. Žaloby na 
žáky hromadily se stále. Jedenkrát obuli rozpustili 
žáčkové nějakou ubohou krávu ve škorně a jako divoši 
obskakovali hloupého tvora, když ve skopových botkách 
.nemotorně pokulhával; jindy zas vytloukli komusi ně- 
kolik koleček v okně nočního Času, kterýž „jak oby- 
čejné přísloví, své právo má" ; někdy na velikou zlost 
nejen rychtářovu než i všechněch měštěnínů vylévali 
vodu z kádí a převraceli z lehkomyslnosti řebříky, 
kteréž v nebezpečné tehdáž době pro opatření města 
každý večer před domy se vystavovaly; že se ne- 



165 



zbedni žáci i na svého učitele odvažovali, rozumí se 
téměř samo. Nežli se z hospody vrátil, nejednou po- 
stříkali mu chladivou vodou všecky ěaty ložní, do 
nichž lehl si, aby vyspal „crapulam" — opici. 

Takový učitel, byť i ž nejučenějších byl, je mráz, 
jenž pobije květy sobě svěřené. 

Ví. 

Přišel poslední měsíc r. 1588. Kantor maloval 
za celý měsíc radním pánům a jiné městské honoraci 
minuce čili kalendáře květinovým a ornamentálním 
malováním, hrozným, do nebe volajícím. Studenti mu 
pomáhali. Tato byla bohužel nejdůležitější práce na 
škole po všecken Čas do nového léta. 

Na radnici měli práci v téže době důležitější. 
Na počátku měsíce „prasince" — tu neděli po sv. 
Ondřeji přišel z Prahy posel nesa psaní od urozeného 
pana Buriana Trčky z Lipy na Světlé nad Sázavou, 
podkomořího království českého, jímž oznamoval uro- 
zený pán, že na poručení J. M. Císařské bude úřad 
v Eakovníce obnoven — ponejprv od úředníků zemr 
ských. Zamrzelo Rakovnické velmi, že podkomoří ne- 
přijede k té slavností sám, alebrž že míní poslati hof- 
rychtéře. Na den tří králův léta příštího 1589 mělo 
^e sázení konšelů díti. Tedy za kratičký čas bylo tu 
velikou slavnost pořizovati. I když viseli Rakovničtí 
robotou na Hrádku, oslavovali vždy den, kdy hejtman 
z Hrádku nový úřad posazoval — avšak teď, když 
tak vysocí pánové oznamovali příští svoje, bylo doká- 
zati věru nejen celému dosavadnímu konšelstvu než 
i všemu městu ku vzácným hostem nejlepšího úmyslu. 

Zavolán do rady děkan Šimon a podle něho i ba- 
kalář Pička. Děkan se zaslíbil službami božími na 
onen den obzvláště slavnými; a bakalář vzal si na 
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péči všecku hudbu a zpěvy, jimiž pocta Bohu i praž- 
ským hostům měla se vzdáti.- Z rady pak vyslán po- 
spěšně Ondřej pistor (pekař) do Loun pro nádobu do- 
brého letošního vína a jiný vyslanec šel do Žatce pro- 
sit pana Peřinu, J. M. Císařské rychtáře, také za vína 
soudeéek. 

Ondřej pistor přivezl vědro litoměřického vína za 
tři kopy a 24 grošů ; druhý vyslanec ze Žatce přivezl 
vědro červeného rakouského vína za šest kop a 40 
grošů na míšeňsko počítajíc. 

Pan radní písař, tehdejší juristické faktotum, 
Šimon Žlutický dostal nařízení od pana primasa, aby 
šedna napsal panu podkomořímu list, kterak jim to 
lítostivě přichází, že neráčí přijeti sám k obnově úřadu — 
a mimo to aby ještě psal list panu hofrychtéři na 
pozvanou. Psal tedy panu hofrychtéři, o němž pře- 
zvěděli, že právě obnovuje úřad v Berouně, v těchto 
slovech : 

„Y. Milosti s potěšením po tak mnohém a sta- 
rostlivém jednání svém očekáváme a o to, kterak bychom 
V. M. s panem písařem uctíti mohli, přemýšlíme a 
se hotovíme, podle toho však prosíme, abyste se o tom 
pronésti ráčili, kterou silnicí od Berouna V. M. při- 
jeti ráčí, zda-li k hrádku Křivoklátu přes vodu, čili od 
Berouna přes most na silnici pražskou k Eynholci či 
ke Zbečnu se uchýliti ; abychom věděli, v kterou stranu 
proti Vám v cestu pro poctivost osoby Vaší nařízené 
osoby vyslati." Datum listu v den mladátek 1588. 
(V kopiáři z téhož léta.) 

S titulaturou k tomu listu stala se panu písaři 
malá nehoda, kteráž měla následek směšný však 
velice bolestný. Pan Žlutický, člověk ve všem dosti 
opatrný a jurista na slovo braný, nebyl totiž s to, 
aby dopídil se celého a spolehlivého titule hofrychté- 
řova. Eadil se s bakalářem. A to uhodil na pravého. 
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Ať už konečně vypotil pan Žlutický dotčený titul sám, 
anebo mu kmotroval ferina bakalář : titul byl a zůstal 
kusý, a což směšno, vážen byl za hrubou urážku páně. 
Zněl: „Urozenému pánu Václavu Běšínovi z Běšin, 
J. Cis. Msti. hejtmanu na Dobříši a hofrychtéři krá- 
lovství českého." Kam's rozum dal? Hofrychtéř krá- 
lovství a hejtman na Dobříši ! Pan hofrychtéř hluboce 
dojatý tím, že ho snížili za pouhého hejtmana, kdež 
on byl pánem na Žebráce, rozzlobil se velmi a ne- 
odpověděl Eakovničanům. 

Nemohouce se dočekati, ano již nové léto i svatí 
Králové tři na dvéře klepali, rakovničtí páni honem 
poslali schválního posla s novým uctivým listem k ura- 
ženému pánovi do Berouna. Když tam posel přišel, 
byl oheň na střeše. Div, že poslík rakovnický políčků 
na obě tváře nestržil za nedopatření svých pánů ne- 
vinně. Potom odpověděl pan hofrychtéř zcela stručně, 
že přijede pátého dne měsíce ledna, což ovšem Ea- 
kovničtí dávno věděli, a nazejtří že obnoví radu. 
K tomu ostrou přidal důtku za zlehčování titule a po- 
depsal se Běšín „v městě Žebráce" a hofrychtéř." 

Když tu paštyku posel přinesl do Eakovníka, 
svolána na kvap rada všech dvanácti a nastalo na 
radnici hrozné zděšení. Primas, jenž obyčejně málo 
mluvil, nemluvil teď nic; někteří konšelé měli dlouho 
ústa nedvorně otevřena, jiní pokašlávali a písař Šimon 
chvíli škubal husí brk, jenž byl ovšem dočista nevinen, 
a chvíli se dral za uchem. Pak pravil, že nemaje ti- 
tuláře obecního před rukou radil se s bakalářem. To 
jméno vrátilo řeč všem najednou. Koliktě a jakých 
dostal bakalář titulů ! Zajisto mu zvonilo v obou uších 
všemi zvony. 

„Pánu Bohu smahám, ten se proti nám k ně- 
jaké pomstě pohnul!** křičel jeden; „ten jakživ nic 
dobrého není!" křičel druhý. „I s úřadem má své 
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blázny," volal zase jiný, „a dobře bude, když panu 
hofrychtéři o něm oznámíme." Nejradikálnějšímu pro- 
středku radil Martin Bezprstý, řezník a majitel ne- 
zbedného synka, jehož na vzdor ze školy byl už vzal; 
on radil: „Vyperte ho sochorem z města i se žákov- 
stveín až do mendíka ! " Nad to nade vše měkkým 
hlasem lamentoval starý Šmardoch : „Panno Maří svatá, 
bopomozi, ten nám udělal škaredě!" Pan Žlutický hýbal 
rtoma i rukama, chtěje snad říci, že bakalář tolik 
vinen není — ale nikdo ho neposlouchal. 

Nezřízený hluk stišil koneěně primas. Pravil : 
„Bodej oheň spálil toho, kdo nám tu zlou škompu 
sp&sobil, ať to bakalář, ať to pan Šimon tuhle — ale, 
sousedé, zvažte věc: což dotekli jsme se tím listem 
pana hofrychtéře tolik, abychom mu proto byli pozů- 
staveni za ohryzek a v potupě?!" 

Pravdu slov těch uznali páni hned. Ted pustili 
se všichni zase do oplakováuí pana hofrychtéře. Když 
po drahné chvíli nastala klidná rozvaha, usnesli se 
páni, aby Žlutický s napraveným titulem psal znova 
a prosil za odpuštěnou, zároveň však aby vším světem 
vyzvěděti hleděl, kudy pan hofrychtéř pojede. A potom 
rozešli se páni z rady, aby po městě roznesli nemilou 
zprávu. 

Pan písař osamotněv v radní síni napsal do měst- 
ského kopiáře pod onen list nešťastný, jejž byli hof- 
rychtéři poprvé zaslali, následující těžký povzdech: „pro 
tento titul škompa uhoněna, proto že kuse dán byl." 

Vidím v duchu, jak kysele se tváří dobrý Šimon 
Žlutický, městský jurista, zapisuje do knihy na věčnou 
paměť „onu uhoněnou škompu". 

Téhož tedy dne jel na schvále posel — tento- 
kráte pro kvap na koni — do Berouna s listem, jejž 
dali psáti Rakovničtí na svoji očistu. V dotčeném listu 
předem „vinčují panu hofrychtéři nové léto slovy nej- 
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srdeénějšími," potom píší: „Jaké skrácení v předešlém 
našem psaní na tytuli se V. M. stalo, v cem poblou- 
dili jsme, za omluvn prosíme.^ 

Ku konci listu zase nesměle se optali, kudy že 
Jeho Milost k Eakovníku přibude. Ale pan hofrychtéř 
nepověděl ani tentokráte. 

Odpůldne téhož nešťastného dne potkal bakalář 
Šimona písaře na rynku. „Quo vadis, amice?" jal se 
pan bakalář mluviti, „kterak jsi strávil škompu?" 

„Vari," zamračil se písař, „vari, bratr plešatý, 
dbej sebe a plat vruby!" 

„Zaplatím,'' replikoval štiplavě bakalář, „vlasten- 
skými penězi zaplatím, já se nikam nevženil!" 

„Homo impudens l"^ zabručel pan Šimon mezi 
zuby a šel po svých. 

Hned po vánocích byl sjel pekař Ondřej s mladším 
písařem do Prahy nakoupit věcí k uctění pana hof- 
rychtéře potřebných. Oba vyslanci vrátili se v den 
fiv. Sylvestra se slušným nákladem, ovšem o sáčku 
vyprázdněném.^* Podíváme se tomu, co přivezli z Prahy 
a zajisto uhodneme z toho „menu'' slavnostních obědů. 

Bylo tu před rukama řecké víno, perník v ta- 
bulkách, citrýny po 18 našich krejc, z čehož patrno, 
že ovoce ze zahrady Hesperidek tehdáž dražší bylo 
nežli v době přítomné. Z velikého pytlíku vysypal pan 
Ondřej několik liber kaštanů a „mandlů". Ve zvláštní 
bedničce bylo kořeoí, jehož naši předkové hojněji po- 

^' Byloť uctívání podkomořího nebo hofrychtére, jenž co 
rok přicházíval sadit konšelů, sláva náramně drahá. V archivu 
rakovnickém zachoval se účet o drobných věcech z r. 16dO., 
tedy brzy po válce třicetileté, kdy město bylo téměř ožebra- 
čeno, kdy polovice domů byla zřícenina, a vedle toho úctu 
vzešlo Rakovnickým 'vydání mimo obvyklou taxu jenom za 
drobné věci k poctě pana Oldřicha Sezimy, podkomořího, kou- 
pené 136 rýnských, 26 krejcarů a 2 denáry. 
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žívali nežli my. Kořeni bylo též dražší dnešního. Za 
6tyry loty květu platili vyslanci rakovničtí u pražského 
kupce téméř naše dva zlaté. Z ryb přivezeno sardelů, 
lososů po několika librách ; k tomu tuna štiček a tuna 
slanečků přikoupena a nad to jako k mlsnotě několik 
„pryknů". Ani ryby nebyly na svou dobu právě la- 
ciné. Libra lososa stržena po 70 našich kr., slaneček 
po 6 Beb 9 kr. 

Po domácku zatím sobě pořídili k hodům tele od 
Bezprstého za dvě kopy a půl srny dostali z fořtu 
křivoklátského za babku — stálať asi mši zlatku. 
V létě by byli poručili páni svým čihařům, aby na- 
lapali řeřábů, kvíčal nebo prskavcův, ale o vánocích 
těžko poroučeti. K pečením přivezl pan Ondřej z Prahy 
konev zelí. Kuchařka rathouzní nakoupila tří liber 
slamů ke špikování a mnoho, mnoho liber másla. Vína 
měli dostatek obojího. Obecní sládek dal dovézti do 
radnice polouvozí starého rakovnického piva. 

Tedy viděti, že všecko bylo, jak se náleželo uchy- 
stáno a nastrojeno; doufejme, že se pan Eěšín smíří, 
až to všecko uvidí a té dobroty požije. 

Páni mu vyjeli v určitý den vstříc, ovšem ne 
tak daleko, jak prve mínili. Nevěděliť, kterou cestou 
přijede. Jeli tedy až na první křižovatku. Kakovničtí 
měli po svém boku všecko vůkolní panstvo i rytířstvo. 
Byl svou osobou přítomen mrzutý Fridrich Mašfovský 
z Kolovrat na Strojeticích, jemuž Martin zámečník byl 
odnesl váhu od hodinek ; s ním přijel bratr jeho, hejt- 
man krajský; byl tu též pan Ferdinand Eenšperger, 
jemuž slušely Petrovice, Hostokrej, Šanov. Loni byl 
hejtmanem krajským. Z Olešné přijel starý pan Šlovský 
ze Slovic, jehož rakovničtí sousedé přes tu chvíli vo- 
lali sobě za smluvčího ve sporech svých čili za moc- 
ného ubrmana. I pan hejtman křivoklátský Prolhofer 
přišel vítat nového svého zástupce. 
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Pan hofrychtéř přijel v aksamitovém španělském 
šatě na bílém koni. Měl s sebou písaře a mimo něho 
dosti četné dvořstvo, kteréhož mohla se nleknonti každá 
kuchyně i dobře zásobená. 

Když se pánové na křižovatce sešli, pozdravili se 
na vzájem dosti srdečně. Šmardoch, jenž seděl na 
krotkém hovádku, usmíval se na pana hofrychtéře tak, 
jakoby mu chtěl dáti hubičku. Bylo patrno, že ho 
v duchu svém na kolenou odprošuje za nezdvořilé uma- 
lení jeho titulu. 

Na předměstí byl shon. U pražské brány stáli 
scholares s panem bakalářem. Kantor byl mezi muzi- 
kanty a Čiperný sukcentor kdes na táckách. Však když 
hosté nejeli hned, ani pan Pička neostal dlouho, zatím 
zaběhl si někam „do lochu". I žáci krátili době čas, 
jak rozpustile uměli. Bud chápali na sebe sníh, 

buď pohlavci suší, 
pleskali okolo uší, 

aneb provozovali kratochvil s bubeníkem, jenž byl jako 
„držící místo "^ za bakaláře Pičku. 

Konečně zatroubil hlásný s nejvyššího okénce 
pražské brány, bakalář přiběhnuv hochy seřadil, za- 
notoval žákům písně začátek a do toho již také hudci 
zabudli píšfalou i pozaunem a trubkami. V tom při- 
klusali již páni. Pozaunéři — na schvále k tomu ze 
Žatce zjednaní — troubili ukrutně. Lidu stálo tu přes 
tatarskou zimu hojně, bylotě tu dosti podívání hodného. 
Páni stanuli před radnicí uprostřed náměstí a davše 
vésti koně své do hospod, vstoupili v radní síň. 

Tu v plnosti rady učinil pan hofrychtéř — jakož 
za obyčej b;fvalo — Is. primasovi dotázku o důchodech 
městských. Páni učinili pořádnou relaci ukazujíce 
o všech počtech registra. Když bylo hotovo, rozkázal 
hoíirychtéř, aby příště, nežli přijede, počty obecní u 
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přítomnosti purkmistra, dvou konšelův a dvou starších 
se konaly, a při tom doložil výstrahu ne právě zdvo- 
řilou, aby za žádným ani peníz malý nezůstával. 

Nazejtří byla veleslavná schůze v chrámě sv. 
Bartoloměje. Starý pan děkan ke všem po řadě pěkně 
promluvil stoje uprostřed několika kněží, mezi nimi 
neviděti Krušiny faráře lišanského. Literáti obojího 
kůru, latinského i českého, zpívali dnes s velikou nad- 
šeností: Te deum laudamus, a školáci bujaře rozhou* 
pali dnes hlasy své, vědouce, že nějaký drobeček pan- 
ského stolu, k němuž primáne přisluhovali, do školy 
spadne. Když odzpíváno, přečetl pan Šimon Žlutický 
ještě jedenkráte císařský majestát a po tom pan Václav 
Běšín uváživ krátce návrhy odstupujících konšelů, 
z nichž každý na svém místě jinou osobu na škartici 
napsal, jmenoval a volal tytéž osoby k úřadu konšel- 
skému. Pan Písecký ostal primasem. Pak ihned dva- 
nácte starších obecních vybráno jest, jimž bylo bdíti 
nad tím obzvláště, by se důchodu žádného skrácení 
nedalo. Když [sázení konšelů bylo odbyto, vstal pan 
hofrychtéř a učinil veškeré obci i novému úřadu ně- 
která důtklivá napomenutí. Obci kázal zejména, by 
úřad ctili, mezi sebou aby byli svorni. „Na svornosti," 
pravil, „velmi záleží, nebo skrze neuhašení malé jisfey 
velký oheň se Často rozmáhá. Hledte mezi sebou ra- 
ději pokojného života nežli svády a právního zane- 
prázdnění!" Pak obrátiv se ke konšelům děl: „Kdyby 
•roztržitosti povstávati chtěly obzvláště o nářky na 
poctivostech, jakož v obcích přečasto až do zošklivení 
bývá, ku přílišným soudům a škodám nepřipouštějte : 
nýbrž dobrým slovem spíše ke smlouvě podávejte!" 
K veškeré obci pak pravil, že nešlechetnosti lidské se 
velmi rozmnožily, začež milost boží že rozhněvaná 
mečem tureckým hrozí. Žádal, aby nešlechetnosti vše- 
likteraké přetrhovali mezi sebou a hněv boží krotili. 
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Poněvadž se byl pan hofrychtéř dozvěděl — možná^ 
že mu to v komoře nložili — že Eakovniětí mnoho 
na křivoklátském „fořtu" pytlačí, učinil i o tom pro- 
mluvení. Pravil, že před nedávno pominulým časem 
byl na Křivoklátě jeden za živa z kůže stažen a při. 
trápení že jmenoval pět rakovnických měštěnínů, jimž 
zvěřinu a kůže přinášel.^* To přísně zakázal pan hof- 
rychtář. Vážil by to za veliký zločin, kdyby se lesům 
a zvěři J. M. Císařské mělo škoditi. Při tom kladl 
Eakovnickým na mysl, aby volně se propůjčovali vozy^ 
koni i lidem, kdykoli by se lovy „v království" od- 
bývaly. 

** Mezi dotčenými pěti největší škodu a zaneprázdnění 
měl mlynář Wolf a celá jeho rodina a podle něho Mikuláa 
jirchář. Wolfovi bylo se stavěti v Rakovníce i na Hrádku a byl 
dlouho zavřen. Chtěli na něm vyzvěděti : „věděl-li by co o dvou 
ětvrtech jelena zabitého, které žby k němu do mlýna doneseny 
byly." Páni rakovničtí vyzpovídali mlynáře a psali o tom na 
Hrádek takto: „Sám toliko kravák že jest nějakého vokliva- 
ného a račte odpustiti od ptactva lejny skydaného žebrového 
masa přinesl a Dorotu Wolfovic k tomu, aby mu je uvařila^ 
ponoukal, pravivše, že jest je na nějakém vrchu na chvoji za- 
věšené nalezl ; ona že je zavrhla pryč ; Wolf když o tom zvěděly 
jí skrze to bíti chtěl." (Arch. kopiář r. 1589.) Holomek 
z Hrádku přišel pro Pavla kraváka, odvedl ho na Křivokláty 
kdež se mu zle vedlo. Wolf však přes to zaplatil na Hrádek 
60 kop pokuty. K Mikuláši jircháři šel na žádost pana hejt> 
mana křivoklátského rychtář městský s přísežnými a s nim 
Kunz a Bartl fořtknechtové i s úředníkem Jankem z Lašovic, 
mohlo-li by se u něho od zvířecích kozí najíti, aby prohlédli 
a „nesvobodné** kůže aby hned obstavili. Jich referát potom 
byl: „Nalezli jsme dvě kůže od vlků udávené; jinou, její^ 
krk jest uzraný ; že prý okolo Veselého vrchu od rysa jest byla 
udávena a tam nelezena. K jichári (prý) je přinesli Kubík 
z Eyšína, Mach z Luzné a Fousek z Luzné." Za to zaplatil 
Mikuláš jirchář 40 kop míšeňských a byl zavřen jako Wolf. 
Ze tří jmenovaných pytláků — Kubík, Mach, Fousek — jeden 
byl z kůže odrín, druzí dva však ubožáci zajisto se zdravou 
kozí domů se nenavrátili. Tato poznámka je zajímavá rovně 
též v příčině bývalé ěeské fauny! 
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Po slavnosti chrámové odebrali se páni na rad- 
nici, kdež zatím peklo se na pánvích a roštích tele, 
srna a hromady ryb. Při hodech zmínil se primas, 
jakož mu konšelé byli poradili, o bakaláři, prose pana 
hofrychtéře, aby ho v jeho nezpůsobech napomenouti 
ráčil. Dobrotivý pán, zapomenuv již urážky rakovnické, 
byl ihned ochoten službou a zavolal pana Pičku. Ale 
drahná chvíle pominula, nežli bakalář přišel před pána. 
Hofrychtéř měl k němu tichou řeč, vyčítaje mu stra- 
nou, že z jeho výstupků lidé zlí posylek vezmou, 
a žádal ho, aby tolik nepil. Pan Picka pohladiv si 
zlatou bradku odpověděl : 

,Piji za vlastenské peníze." 

Pan hofrychtéř pravil rozzlobeně : „Svými žerty 
vyvádíš sobě šatlavu, pane bakaláři!" 

K tomu jal se pan Piěka též zjitřeně mluviti : 
„Páni rakovničtí mají ke mně nelibost a laskominy 
sobě na mne často stírají; opřáhnu-li se na cizího 
discenta, neříkají nic; vyšoustnu-li pardus jejich ne- 
umělým synkům, svět se boří. Vím, že mne před 
celým světem ulají. Abych však vyvadil si šatlavu, 
nebojím se, jsem sobě svobodným, mne soudí a tresce 
rector universitatis pragensis!" A ukloniv se velmi 
dvorně odešel. ^^ 

Dnes dal si u Střípků hudcům sloužiti dlouho, 
dlouho na noc. Brzy červenaly se mu žíly všecky 
i ruce. 

Byl sobě svobodným. — 



^^ Příslušníky universitní bral skutečně jenom akade- 
mický senát k své jurisdikcí. Universita měla privilej tu již 
od Václava IV. z roku 1392. Když někteří měšťané zavřeli 
bakaláře nebo mistra, mívali z toho nemalé zaneprázdnění. 
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VIL 

Přišel masopust léta 1589. — „Bakaláři, tys 
tesklivý a plačtivý!" pravil jednoho dne starý bu- 
beník panu Piékovi, jenž opravdu skormouceně za^svým 
korbelíkem seděl v hospodě. 

„Jak ne?" odpověděl Piěka, „kantor i sukcentor 
oškliví mne kde mohou mezi lidmi, a lidé mne ze 
školy vyhryzou; již světle uznamenávám, že nemohu 
za dobrého projíti, a rei, komu jsemť já co vinen? 
Co se do mne komu nelíbí, proč mi nemají pověděti 
vůči, neokazujíce sobě na mne přes rynk!" 

Starý Matěj ho všelijak utěšoval. Konečně pravil 
sedmilhář vesele : 

„StyJ se, mládenečku plešatý, styJ se, nebylo-li 
by lépěji, abys panny citharou , kteréž se na tvojí 
síni stýště, obveseloval a některou si za ženu ulovil? 
Hled, jaký Obrman dnes hotový frejherr! Panny 
i vdovy — nemrač se — rády to slyší, hřej jim na 
struněný svůj věnec a já ti do škorní nasypu koření, 
aby se zd, tebou ženské pohlaví fantilo!" 

Bakalář nic. Invalida: ,,Což jsi tak mlád, že 
tomu nerozumíš? Tys nesmělý jako babka! Na škole 
chceš-li oseděti, kde tobě všickni úklady strojí, násle- 
duješ onoho blázna, jenž housata vyseděti chtěl — 
ožeň se, ožeň se!" 

Bakalář mlčel. Ale švitořivý bubeník vedl svou 
dále: „Pohled, tahle Slachovic Plona by se ti hodila, 
je to panna upřímná, bez fortele. Kterak jí v neděli 
pěkně slušela bila sukně a zelený aksamitový živůtek!" 

A bubeník mlaskl sobě. 

„Milý Matěji," pravil po některé přestávce ba- 
kalář, „jáť jinač v pravdě neuznávám při ní nic zcest- 
ného, mně ona se dobře líbí — ale víš ty, že staří 
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Slachovic nebudou brániti, víš, že bude tatik yůli tomu 
chtíti dáti?" 

,,Ať nedá," odpověděl rychle bubeník, „však já 
ti potom jinde panny neb vdovy pohledám a poptám. 
Nazejtří hned v ranním jitře půjdu však nejprv ke 
hladké Ploně, která by mně nejvíce byla milá." 

Nazejtří když bakalář nebránil, belhal se starý 
námluvěí s modrým pérem na klobouce ke Slachům, 
jejichž úhledný dům na rynku chodíval v ty doby 
o třech stech kopách a k němuž příslušelo drahně 
dědin a chmelnic. 

Apolena byla jako květ s jabloní rakovnických. 
Na krku mívala v neděli šest zlatých zavinutých v tru- 
bičky na šňůrce a na prstíčku mívala prstének o třech 
obloučkách s perlou. Velmi pěkně jí slušel také jiný 
sváteční živůtek „mocheyrový" kunou ozdobně premo- 
vaný a sukně tykytová modrá. Eovně hezky uměla si 
hlavičku perlovým náčelníkem zdobiti a rouškou „pauč- 
nou" zavíjeti. Ve všední dny běhala z práce do práce, 
a plátěná kytlice, kasanka i haraska, kterýmiž se odí- 
vala jsouc v díle, byly vždy čistý a úpravny, slovem, 
okatá Plona byla pořád jako lusk. A bohatá ! Stará 
jí chtěla dáti výpravy s tři postele šatů ložních, 
v truhle měla už za mnoho kop plátna bílého i čer- 
ného, košile asi čtyry, šatů choděcích dostatek a cí- 
nového nádobí přes dva centnýře. Není tudyž divu, 
že se starému Matějovi líbila ; ona se líbila také jiným, 
daleko mladším, kteří neviděli krále Ludvíka. 

Propůjčil se tedy starý Matěj bakaláři, aby vy- 
zvěděl úmysl* pannin a jejích přátel. Doufal pevně, 
že svým předkládáním a hojnými slovy dojista ji k tomu 
přivede, aby se správci školnímu za manželku připo- 
věděla a ho školy zbavila. Ohtěltě mermomocí svého 
přítele oženiti a v městě nezávisle posaditi. 
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Starý muž nalezl Apolonn, ana prala. Kotel prací 
s nohami stál před švárným děvčetem a byl mokrých 
šátků pln. Matěj vešel, poctivě pozdravil i po kře- 
sfansku pobožně, a stará Šlachová pozvala ho, aby si 
sedl na lavici u kamen. Spatřiv na dvorečku, že starý 
Šlach vepře vypářel, začal Matěj tedy hovor od vepře. 
Nepěkný začátek. Yšak zlý začátek bývá leckdy zna- 
mení dobrého konce. Tedy se nelekejme. Když roz- 
právka o vepři na všech stranách byla přečerpána, 
pravil bubeník, že bakalář rakovnický je rozšafný 
muž. Ženské mlčely. Za chvíli pravil diplomat, že by 
se bakalář rád ženil. 

„I kdo by ho chtěl?" pravila stará Šlachová, 
bába ne velmi měkká, a hned přidala, dotýkajíc se 
pití bakalářova, tato štiplavá slova: „Tak mnoho sám 
na sebe bére, že jiným tudy skrácení činí; jiní by 
dobře mohli takového pití číšku na sebe přejati!" 

Starý Matěj, jenž taky někdy na sebe v hospodě 
drobet více, než slušelo, bral, zamlčel se nevěda těm 
slovům co říci. Zatím nechala Plona prádla a jala se 
těsto ke koblihům strojiti. Pak strouhala nějaký křen. 

„Já, panno Plenko, pomohu tříti chřen!" zaho- 
vořil voják radost maje z toho, že se zmohl na jinou 
rozprávku; a již přitočil se k panně Apoleně a chtěl 
jí bráti z ručky krhuli, jako jí trou křen. Ale poctivá 
panna „ploštila" ho rukou. Tím však Matěj nepozbyl 
mysli, nýbrž lahodil jí ještě pěkněji. V tom vyšla 
stará na dvorek k muži svému a bubeník honem vy- 
znal panně, že bakalář je pohnuté mysli, poněvadž jí 
a jenom jí samé všeho dobrého přeje a že jí vzkazuje, 
že je mu nade všecky milá. Plona se zarděla — a 
v tom již zase přišla stará máti. 

„Tys, Matěji," pravila bubeníkovi. Jako věchet 
trávy, ale okolo děvčete dobře se ještě otáčíš, vari mi, 
pojd sem, posed, dámť placky i koblihů!" 

z. Wintr: Starobylé obr. z Rakovnicka. 12 
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Matěj sedl k bábě a po některém jalovém hovora 
jal se u mateře teprve teď čistiti bakaláře, svého 
přítele. 

„Milá paní sousede," pravil, „slyšené řeěi o ba- 
kaláři za jisté neklaďte, jistě ho zle omlouvá všude 
sukcentor, jemuž bych já také ledacos vůěi mluviti 
směl. Kdyby o mně pravili, že korbeluji, inu, byla 
by jiná !" 

A teď jal se obhajovati bakaláře obětivě na svoje 
útraty následující hyperbolou : 

„Jindy po půl pintě douškem jsem plniti nemohl 
nyní však splav hrdla mého tak rozšířen jest, že by 
mlynář mohl tím mnohem vody, jak se mi leckdy za 
den vypiti piva dostane, některý strejšek obilí semleti : 
ale já jsem staroch, jenž viděl krále Ludvíka a tedy 
trošek trunku dobře sobě zasloužil — bakalář však 
na pití je hudlař, stolař, '^ nedovede nic. Tenť pije 
jen, když mu jiní těžko ěiní. Však ho udělá žena 
jinačím ! ** 

Ale žádným způsobem babky nepřesvědčil. Pomi- 
nula slova jeho „co deym a koudel zapálehá". Když 
pak vešel starý Šlach s čeládkou na obědy, klidil se 
bubeník, jenž obdržel od paní mámy ávé placek a od 
panny Plony na misce nějaký mastný koblih. Odchá- 
zeje pevně byl přesvědčen, že Apolona bakaláři všeho 
dobrého přeje — vždyť se zarděla — a protož ihned 
bral se do školy chutně. 

Bakaláře již nezastihl tam. Seděl u děkana při 
obědě. Pan otec, děkan, byl dnes zase jedenkráte velmi 
pohnuté mysli, pohnutější nežli bakalář : vždyť vidíme 
jej, an z pohnutí všecek nemocen leží na loži zase. 
Dobrému stařečkovi nebouřila v hlavě ovšem Apolona 

'* Stolař byl nepořádný řemeslník, jenž mimo cech dělal 
a jejž proto stíhaly pokuty. 
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jak bakalářovi, jemu bouřila pražská konsistoř. A kterak 
jemu nebýti pohnutu? Již hned po třech Králích no- 
vého léta přinesen z Prahy list, v němž bylo doslovně, 
že došla J. M. Císařskou zpráva, „kterak by se ve 
mnohých městech mimo starobylý řád a způsob při 
religii nyní chovalo, řádové všickni starobylí ve ohrá- 
mích že vyprázdněni jsou a k tomu neřádní kněží se 
za děkany a faráře přijímají, jiní pak, jestliže řádní 
kněží od biskupův řádných svěcení mají, tehdy ti 
administrátorem a konsistoří J. G. Msti. pod obojí se 
nespravují, lid rozpakují, při náboženství pikhartským 
způsobem a ne kněžským při religii se chovají." 

Listem tím Rakovnickým přísně se poroučelo, 
„aby se v příěině religie tak, jakož jest léta 1575. 
jim i jiným městům od slavné a svaté paměti cis. Max- 
miliána poručeno bylo, chovali a v ní trvali, konsistoří 
sobě vysazenou se řídíce a spravujíce od ní kněží a fa- 
ráře přijímali." 

„Me sermo fugit,** pravil pan děkan Šimon, když 
byl o všem tom bakalářovi pověděl, „já toho na nikom 
nikdy nezaSloužil, aby se mi tak mnoho ubližovalo : 
tím neřádným knězem jsem jim já, jenom já!" 

„Ej, pane otče, netrud mysli, vždyť ráčíš býti 
sem od samých konsistoriánů podán. Což tedy okřikují 
se pořade na tebe?" pravil pan Pička. 

Žalostivě však odpovídal kněz : „Chtějí mne odtud 
vyzdvihnouti zase, dají sem bludaře ; nejsouť z nej- 
hodnějších, které páni konsistoriáni posýlají ! " 

„Páni pošlou," těšil kněze bakaláře, „nějaký věrtel, 
a bude zase lépe. Panu administrátoru chutná rakov- 
nický trunk jako mně ! A trunk obměkčuje srdce a ledví ! 
Však oni obleví zase v konsistoři." 

Ale Cerasýn smutně citoval písmo svaté : „Mne 
mnoho psů jest obklíčelo a bezbožní mne posedli !** 
A znaje houževnatost konsistoriánů nenabyl Cerasýn 
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klidu ; když v masopustě všecko se veselilo — Ce- 
rasýn ležel. 

Týž večer pravil bubeník bakaláři: „Že tobé 
všeho dobrého Apolena Slachovic přeje, poznávám po 
mnohých znameních ; bylot to světlé, já se neklamám ; 
důvěřuj, bakaláři, nebudeš ve své naději zmýlen!" 

Potom jal se bubeník vypravovati vše, co viděl 
i neviděl, slyšel i neslyšel. 

„A což obroučky s perlou na prstu ?" podezíral 
bakalář. 

„Nemysli, ona nemá jiného, s nímž by sobě při- 
pověděla ! " tvrdil Matěj s takovou bezpečností, jako by 
chtěl na to tělo boží přijati. 

„Však bych tě," pravil bubeník upřímně, ;,v po- 
volání tvém na mysli zbůhdarma roztrhnouti nechtěl, 
kdybych za jisto nevěděl, že se šťastně oženíš, v městě 
osadíš, školu za hřbet dáš a protivníkům svým rybník 
vypálíš!" 

Takovými řečmi byl konečně bakalář ve své dů- 
věře i v nejsmělejších nadějích utvrzen. Oba přátelé 
se snesli spolu, že v outerý, konec masopustu, půjdou 
k Střípkům na mazhaus, kdež bubeník měl v mu- 
zikách k tancům hrajících bubnovati a bakalář při 
poctivé panně Apoleně štěstí okusiti. Prve než vzešla 
osudná chvíle, bakalář co den pracoval až do nešporu 
zase a byl povolání svému ve všem práv. Láska po- 
lepšuje, šlechtí. 

Zatím v posledních dnech masopustních odbývaly 
se v příčině pana děkana pilné porady na radnici. 
Usneseno , podati samému císaři o způsobu relígie, 
jakož i o knězi svém celou důkladnou zprávu. „Ať je 
oheň spálí," klel pan primas už na to rozzlobený velmi, 
„kladou4i nás za nejhorší, nechať tedy jsme ; mně by 
se vidělo za nejlepší věc, pánů konsistoriánů se strhnouti 
docela a pana děkana si přichrániti i proti jejich vůli!" 
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Té rady páni neuposlechli. Byla jim prudká. 
Z jich poručeni napsal supliku císaři pánu Šimon 
Žlutický dokládaje se v ní, že to jest zpráva, Jak 
samo v sobě jest a že nevědí páni nic toho, aby se 
v městě Eakovníce při religii co měniti mělo, nýbrž 
že zůstávají při způsobu, kterýž v obci od drahně let 
se zachovává; co se pak týče nového pikartského ná- 
boženství, o tom, aby v obci co toho do koho předae- 
bráno bylo bud zýevně bud pokoutně, že nevěří ; aby měli 
kněze neřádného, toho že také není ; neboť kněz Šimon 
Cerasýn jest od administrátora a konsistoře arcibiskupství 
pražského pod obojí způsobou přijímajících podán." 

Toto psaní však odesláno nebylo. Věc nezdála se 
pánům býti pilná a mimo to bláznivý ěas masopustní 
nezaujal jenom bakaláře a starého bubeníka, nýbrž 
i pány z radnice a obyvatele ostatní všecky všudy. 

Zatím věci bakalářovy došly u Slachů na míru 
zlou. Starý Šlach, dozvěděv se o úmyslu bakalářově, 
hromoval zle. „Smrdí kapsou žebráckou, my ho živíme, 
my ho napájíme, obzvláště napájíme!" volal v pýše 
měštěnínské; „kdybys ho chtěla, já ti oddám místo 
věna klatbu!" 

Plona pravila rozhodně : „Já ho ani nemohu sobě 
vzíti, leě chcete, abych byla nešťastna!" 

Tím byl bakalář v naději své zmýlen prve, nežli 
sám byl svého štěstí u děvčete pokusil. 

Přišel poslední den bakchanalií. Po celý den 
chodily v městě maškaři či mumraje a tropily šprýmy. 
U Střípků večer bylo dnes velmi plno. Síň byla chvo- 
jím vyšňořena, na kterýžto šperk osekali i sťali zase 
několik nevinných stromků pod vysokou branou. Ba- 
kalář seděl za stolem mezi sousedy a pil na „kuráž". 
Matěj byl mezi muzikanty, kteří rozložili se na prknech 
v koutě. Bubeník shlížel přes tu chvíli k bakaláři. 
Edyž pak začali hudci k tancům hráti a bubeníkovi 
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bylo při tom v buben tlouci, navozoval oŽima, hlavou, 
celým tSlem nesmělého bakaláře, aby Plonu, kteráž 
dnes byla hezčí ještě nežli jindy, k tanci vybral. Ba- 
kalář však seděl, seděl a pil. Starý Matěj nemoha toho 
déle snésti, rozběhl se po tanci k němu a k uchu 
jemu zle domlouval. 

„Však tebe od sebe nestrčí, jdižiž, styd! se, babko, 
zda-li nevíš, že panny rády pěkný hovor slyší, že rády 
tancují, v tanci že rády se objíti dají, ěasto i polí- 
biti ; však ti sedm let minulo, milý bratr, bud nějaký- 
moudrý; pro pannu, jež by mi přála, nevážil bych 
sobě půl hlavy ztratiti," končil Matěj rytířsky odho- 
dlaně, „a ty, ty sobě vážíš drobet vlasu půjčiti!" 

„Demigro ad asinos," povzdychl pan Pička a se- 
děl zase. 

Muziky začaly se znova. Ke Ploně přitočil se 
Daniel Staňkovic, švarný jonák, jenž přišel z Prahy 
z akademie. Panna s ním k tanci šla. Nezdá se, žd 
by tenkráte sebou byli křepčící párkové tak v kroužku 
točili a hrozně zběsile zmítali, jako to dělají přemnozí 
z našich tanečníků. ^^ 

Konečně se odhodlal bakalář. Když bubeník k němu 
zase jednou — a to velmi zuřivě — pohlédl, rozběhl 
se chudák PiČka k panně Apoleně a poprosil tance. 
Děvče shánělo očima honem svého otce, co tomu říká — 
ale nenalezši hned své opory, podala šťastnému baka- 
láři ruky své. Však nastojte! Byl to tanec! Pan Pička 
tančil pitvorně a provozoval při tanci směšné po- 
suňky — ba i vášně — několikrát se potočil div sebou 
o zem nemrskl, takže díl sousedů a všickni tančící 
smáli se, až se popadali — a díl — zejména starý 

^' V archivu rakovnickém zmínka děje se o tanci jenom 
jedenkráte a tu mluví se o „posuňcích" při něm. Zdá se, že 
tanec tehdejší byl spíše mimický, při němž se v rythmu sem 
tam skočně chodilo. 
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Šlach 66 svou manželkou nesmírně se nad tím zhoršili. 
Děvče bakaláři uteklo. 

Nazejtří seděl bakalář na obědě na děkanství 
s těžkou hlavou, s těžkým srdcem a nemluvil. Na 
posteli ležel pan děkan maje hlavu plnou nemilosrdných 
konsistoriánů a srdce jimi těžké. Nemluvil také. — 



vm. 

Konečně na děkana udeřil z Prahy hrom. Po neděli 
postní Eeminiscere r. 1589. nařídil administrátor arci- 
biskupské konsistoře přísně, aby kněz Šimon do Prahy 
se postavil a do příštího sv. Jiří aby Eakovníka do- 
cela prázden byl; Bakovniětí aby sobě hledali kněze 
jiného. 

Cerasýn prosil všecek zoufalý pánů za ochranu. 
Ti dali psáti: „Jest nám v známost uvedeno od ctih. 
kněze Šimona Cerasýna, že sobě od V. Mstí poručení 
učiněné má, aby se ve středu nejprve příští do Prahy 
vypravíc před V. Msti v konsistoři postavil a od nás 
k sv. Jiří odpuštění vzal, žádaje, poněvadž na zdraví 
nedostatečný jest, abychom ho skrze psaní při Y. 
Mstech ohradili. Ačkoli v pravdě jsme se toho nena- 
dali, aby dotčený pan děkan mimo najednání naše 
V. Mstmi vyzdvihován býti měl, zvláště poněvadž 
on sobě do nás aniž my do něho nic nestěžujeme. 
Poněvadž se bezelstnost nachází, že pro nedostatek 
zdraví před V. M. postaviti se nemůže, že jeho při 
Y. Mstech omluveného míti ráčíte, za to žádáme; že 
to vskutku v pravdě jest, netoliko dvě osoby z pro- 
středka našeho jsou jeho v posteli nemocného ležeti 
očité spatřily, ale všecka obec svědomí dáti může, 
nebo včerejšího dne kázáním slova Božího a velebnou 
svátostí tělem a krví Krista Pána posluhováno býti 
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nemohlo . . . podle toho pak V. Msti snažně žádáme, 
že rozhlédnouce se na velké outraty naše, kterýchž 
jsme od léta 1582. za příčinou proměny, jednání a do- 
sažení pánů děkanů do obce naší pocítili, nás v tom 
litovati a jak malý řas s námi trval, uvážiti a délejl 
ho u nás zanechati . . . neb kdybychom se o jiného 
starati a nové pojezdy činiti měli , důchodové naši 
obecní na samé kněžstvo snad by postačovati nemohli. 
Pod tím pak, jakých jsme outrat zdělali za příčinou 
jednání našeho při J. M. Cis., ^® kteréž do 10 let trvalo, 
co jest potřebí, poněvadž jeden každý rozumný člověk 
to u sebe rozvážiti může, mnoho psáti ? S tím se v mi- 
losti Boží V. Msti poručené činíce laskavé odpovědi 
žádáme. '^ Datum pondělí po neděli Laetare 1589. 

Pan děkan byl tentokráte skutečně nemocen. Šerá 
jeho kuklice a sukně kněžská jsouc vysvlečena ze svého 
obsahu visela na dveřích osiřelá a nad ní byl veliký 
černý klobouk, jeho kněží nosívali, opuštěný. Kněz Ce- 
rasýn ležel tu jako Job. Smutně vzhlížel k šeré sukni, 
která měla býti zevnějším znakem, že na zvláštní hod- 
nost a velebnou důstojnost od Boha vstaven jest, a 
z Prahy pan administrátor vzkazoval zle, že jest kněz 
neřádný, „qui amoveatur!" 

Bydla nejlepšího neměl Cerasýn v Rakovníce, ale 
byl tu rád. Vedle ústní úmluvy nebral kněz Šimon 
měsíčně více nad tři kopy grošů peněz hotových. 
E tomu dostával trochu žita, pšenky, vepříka, máslo 
a několik věrtelů piva i prostici soli. Nestálý a jen 
kapavý důchod byl ze služeb církevních, jimiž poslu- 
hoval sousedům. Ale jak dotčeno, Cerasýn byl tu spo- 
kojen a doufal, že při chrámu sv. Bartoloměje živ 
i mrtev zůstane, tu že složí jedenkráte staré zemdlelé 
kosti svoje ve prach země. Byl na stará kolena osiřelý, 

®* Rozuměj ono jednání, aby stalo se město královským. 
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opuštěný, sám. MSI kdys ženu; ta však dávno na 
pravdě Boží. Měl sice dvě dcerušky, ale bez mateřin- 
fikého šetření, kterak měl chovati je sám? Byly ubo- 
žiěky ví Bůh kde. Aby pak přišlo na nejhorší, hrozila 
bez přetrží smělá Markéta Zámečnice, již byl z fary od 
sebe vyhnal. Na radnici nepořídila proti děkanovi nic, 
tam jí řekli, že pan děkan zůstává pod vrchností a prá- 
vem duchovním, aby, chce-li, tam se utekla. A to Mar- 
kéta uěinila, čímž dovedla toho, že byl Cerasýn ještě 
více zmazán. Sobě ovšem nedovedla nic. Pociťoval starý 
kněz asi trpce, že život uměním na světě nejtěžším. 

Teď už ani pan Pička na děkanství nechodil. 
Zlobil se na všecky a na všecko. Dočinil-li se druhdy 
některého výstupku jednou za čas : ted provozoval zle 
přes tu chvíli a schválně ; napil-li se prve jenom někdy, 
byla to nechvalitebná slabost, kteráž byla ovšem o ně- 
kolik štipců horší a vážnější nežli u člověka neučeného, 
sprostného, jenž si hlavu pitím podebral: ted však 
spíjel se pan bakalář už jako by ze řemesla bylo a 
my mu rozhřešení dáti nesmíme. Maje jíti scholastiků 
svých moudrosti učit, nemohl přečasto na nohy dobře 
povstati. Že vtipy jeho, jimiž ted přeplakoval lidi, 
zlomyslnějšími se stávaly, souvisí dobře s nynějším 
stavem jeho mysli. Tím vším vinna jsi ty, tvrdá Plono ! 
Však což nespravedlivě dím? Zda můžeme děvčeti za 
zlé klásti, byl-li jí milejší jarý Daniel Staňkovio, nežli 
bakalář Pička, jenž byl vlasů opršalých a, jakož lidé 
té doby říkali, přece jen trochu veliký piva „pitel" ? 

Jako starý kněz Šimon tak i bakalář byl teď 
opuštěn a sám. Bubeníka vyhodil ze školy hned na 
škaredou středu a tím zbavil se jediné věrné dušičky, 
která mu dobře chtěla. 

Bubeník to těžce nesl. Ale prositi bakaláře, při- 
lézti sám: tomu vzdorovala jeho vojenská čest. Jenom 
když byl jist tím, že bakaláře doma není: vcházíval 
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často mezi bujné scholastiky, kteří si s nim hráli jako 
s medvědem. 

A což těch opuštěných hochů školních! Poněvadž 
kantor aniž chtěl, aniž mohl zastati nedbalého rektora : 
přicházeli sic někdy oba inspectores scholae do školy 
a leckterés lectiones se žáky, jak uměli, opakovali : ale 
že to byli měštěníne hospodáři, jimž práce na polích 
a ve chmelnicích příchozím jarem nastala, dbali potom 
více svých živnňstek nežli školy. 

Škola druhdy tak slavná nebyla ve zdravém způ- 
sobu. Pan primas Písecký marně napomínal bakaláře 
a zároveň marně krotil zjitřené mysli měšťanů proti 
němu. Ted rychtář Havel Toužil přicházíval žalovat, 
že se mu bakalář v hospodě protivil a nemálo posa- 
zoval; onehdy prý mu řekl před mnohými poctivými: 
„Eychtáři, můžeš dobře pomlčeti a mně nerozkazovati!" 
Vávra, posel rychtářův, také přiběhl jedenkráte, že mu 
bakalář někde ve dveřích dal pohlavek; z měštěnínů 
vstupovali nejedni do rady stěžujíce sobě do nezbedného 
bakaláře. Tlustému pekaři Hruškoví řekl onehdy z úst 
v uši, že je bez poctivosti „co pes bez ocasu". Páni 
poznali, že to nejsou právě žaloby oblé a jalové, ale 
kterak sáhnouti na bakaláře ? Kdyby nebyl příslušníkem 
university pražské, byli by mu páni, kteří s jinými 
lidmi málo se mazlívali, zajisto na poutě dali seděti 
nebo kladou ho přiskřípnouti, avšak akademii pražské, 
kteráž vždy své jurisdikcí hájila, nesměli té urážky 
způsobiti. 

Že by byli Eakovniětí nezbedného bakaláře ob- 
žalovali v akademii, toho dosavad nikde není v kni- 
hách městských paměti. Ěezník Bezprstý ovšem stále 
tomu radil. „Když takoví lidé nechovali se netrestají,* 
říkával v radě všecek rozpálen, „dobří kterak mohou 
státi? Vám všecka obec připíše vinu, že mu držíte 
ruku! Obstavte ho u rektora!" A to říkával v radě 
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přes tu chvíli. „Ceterum censeo," říkával starý mstivý 
Cato. — 

Zatím sjeli dva páni z rady do Prahy prosit za 
děkana Šimona Cerasýna. I tentokráte uhodili na do- 
brou cestu a věc se jim zvedla mimo naději. Pan 
administrátor, kněz Václav Benešovský, jednáno-li s ním 
ústně, nebyl tak hrozný, jako když do Eakovníka 
o Cerasýnovi psal. Vida u sebe pány konšely z města, 
které umělo nade všecka jiná dobré pivo vařiti, změkl 
zázračně. Páni vrátili se nadějíce se panu děkanovi 
všeho dobrého a prospěšného. A pan děkan se jim 
v tom dňvěřil ; vstav z lože v neděli Palmárům zpíval 
chvály Boží s myslí zase veselou. Za který cípek Eako- 
vničtí věc svoji popadli, viděti z následujícího psaníčka, 
jež slovo od slova jsme opsali z městského kopiáře. 
Datum jeho pondělí po květné neděli r. 1589. „Cti- 
hodný a poctivý pane administrátor," píší naši měště- 
níne, „příteli nám v Pánu Bohu milý, zdraví dobrého 
a jiného všeho prospěšného přáli bychom vám věrně 
rádi ; prositi nepřestáváme, že na žádost z naší strany 
ctihod. kněze Š. Cerasýna laskavou odpověď dáti a nás 
při té žádosti zůstaviti ráěíte. Podle toho pro dokázání 
k V. Mstem přívětivého oumyslu našeho půl věrtele 
piva starého odesýláme a za to žádáme, že dárek vděčně 
přijíti a v potřebách našich nás laskavě fedrovati ráčíte. 
Pán Bůh rač V. Mstem ten trunk v dobrém zdraví 
dáti spotřebovati." Děkanovi se tedy drobet polevilo — 
ale co bakaláři? 

Když vstal Kristus Pán z mrtvých a příroda, lid, 
kněz, žáci zpívali o svátcích veliké noci hlučné alle- 
lujah — stál bakalář Pička na kůru jako bidlo o římsu 
opřený a — mlčel. 
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IX. 

A přišlo léto, parno, žízeň. U Střípků nacpáno. 
Sedělo sousedů o plné stoly. Do nešporu hráli někteří 
«ousedé v koule, ti také teď vcházeli na mazhaus. 

„Kterak se máš ?'' otazoval se druh druha. 

„Dobře, jak Pán Bůh ráěí," odpovídali druh druhu. 

Pan bakalář byl již přinapit. Ale mlčel. Proti 
němu zasedl krejčí Ondřej, jemuž říkali Máma, a ten 
rád bakaláře leckdy škádlíval. Podle něho na stolici 
roztáhl se pan Hruška, bakalářův odpovědný nepřítel. 
Pan Hruška byl obtloustlý měštěnín, malý postavou, 
vysoký hlasem, hrubý slovem, chudý duchem. Píval 
také rád jako bakalář a leckdy přišel ženě své, zlé 
a nad míru tenké, s otlučenou tváří, rozbitým nosem, 
kteréž rány jemu mastí bud ona, bud barvíř městský 
neb i novotný apotékář Postys, jenž nedávno sem se 
^e Slavkova přistěhoval, spravovali a hojili. Ěemesla 
«vého byl pekař. Prodával chleby, mouku i kroupy, 
krupky. Chleba dělával někdy tak hodný jako byl 
sám.^^ Mezi hosty obracela se paní Střípková jako na 
obrtlíku a posluhovala velmi čiperně. 

^^ Pekařům rada městská stanovovala sama cenník a starší 
-dohledali, aby pekari obecenstvo nenatahovali. Sdehme některá 
•data o pekařích a jich dílech z té doby, o niž právě běží. 
R. 1586. pekaři byli napomenuti, aby za malý gros přes dvě 
libry chleba vystavavali. Žito platilo po 55 groších strych. 
R. 1588. preelíkův aby za malý peníz bylo 7 a vážily 2^/4 
lotu; strych pšenice platil 1 kopu 24 gr.; r. 1590. preelíkův 
aby bylo 7 za peníz; vážiti mají 2 loty a někteří dva loty 
míně čtvrti, pšenice se po dvou kopách míšeňských kupovala 
strych. Preclíky ať jsou vhod slané, nehouževné. R 1592. pše- 
nice po 1 kopě 8 gr. ; za peníz 7 preclíků, váží tři loty. R; 
1598. pšenice po 2 kopách míš. strych. Chleba za bílý peníz 
8 lotu, za malý peníz 4 loty. Preclíky toho roku pekl Ambrož 
Tieftrunk. (Městský kvatem č. 12.) 
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„Co že nemluvíš, bakaláři?" ptal se všete8n& 
Máma. 

Bakalář si krejčího prohlédl mlčky a potom pravil 
šalamounsky : „Ústa mám, abych jimi vládl, a uši, 
abych jimi slyšel, apage!" 

A mlčel zase. Máma obrátiv se ke Hruškoví 
pravil tiše: „Latině blektá dělaje se hrubě rozumným 
a není." 

Na chvíli měl bakalář pokoj. Sousedé dali se 
v pěkné rozprávky nevšímajíce si ho. 

„Však medle, Hruško, ty měchu," pravil póla 
žertem jeden z nich, „preclíků nedopekáš, oupravně 
jich neděláš!" 

Druhý k tomu: „A časové těžší jsou, všecky věci 
dráže než prvé k poživení se prodávají, měli by pe- 
kaři za drahý peníz lépe posluhovati. Mně přinesla 
onehdy Manda děvka z rynku preclíky, nevím, kde 
koupila u Hrušky čili u Tieftrunkův, ale byly hou- 
ževnatý jako skopová bota!" 

Hruška hloupě se smál. Bylo mu vše bernou mincí. 
Ale potom se bránil zlé preclíky sváděje na pšenici 
zlou, hrubě zasáklou a kornatou. 

„Aby vás pekaře," rozhorlil se zase jiný ze sou- 
sedův, „všecky Pán Bůh naděliti ráčil, ale nedím čím ; 
nic nepečete k pochvale lidské než ku svému zisku; 
což když dílo vaše je-li nevhod slané, malé váhy, ne- 
dopečené, tím také vinna pšenice kornatá?" 

„čert nechať je vezme i s preclíky," ozval se 
bakalář hlasem tak hrobovým jako mívá duch v Donu 
Juanu. 

Tím rouhavým slovem se všickni, kdož kolem se- 
děli, zhoršili. Hruška zafal pěst a zasvítil očima. Ale 
čiperná paní Střípková z chytrosti ženské rázem v nic 
umořila svádu ještě dříve nežli pořádně se začala řkouc: 
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„Milí páni, však že byl dobrý člověk v Žatci 
rychtářem čert!'* 

A k tomu všickni se ihned zasmáli ,,V6aks práva, 
všaks práva I"" řkouce a potom za chvíli již zase klidně 
si vypravovali ledacos. 

Máma ob ěas některým slovem ne právě vybra- 
ným zase popichoval bakaláře, ale pan Piěka dnes 
seděl jako stoik a trpělivě snesl každý i nehoráznější 
útok. Zábava byla pořade hlučnější. Mnozí dávali si, 
rozjařivše se, přes stůl poctu a připíjeli druh druhu; 
jiní pustili se do karet a hráli oblíbenou umflaěku 
neb fanc tak, aby kdo prohra, dal na konvici piva. 
Tak pili a dobrou vůli měli. Ondřej Máma vypravoval, 
že nedobře tráví, a stěžoval si do svého žaludku. Edyž 
pak bakaláři dotčený hovor gastronomický trochu dlouho 
byl trval, otevřel zase ústa svá, aby Mámovi dobrou 
radu dal: 

„Když se napije vody ze tří studnic a v oustech 
vytře košilkou lazební : ihned každé hovádko rádo zase 
jí — oprav sobě, Mámo, tedy v oustech košilkou 
lazební !^ 

Sváda tady. 

»Ty vyjednaný penízku," křičel uražený krejčíř, 
jejž zlý bakalář na hovádko snížil, „proč ty nepiješ 
vody aspoň z jedné studně: jet dobra hlavě!?" 

„Bakalář tomu navykl," ozval se tlustý pan 
Hruška tenkým hláskem, „aby z lidí posměchy měl; 
odejdi, bakaláři, co dřív, to lip! Budeš bit!" a již 
naň vzhůru vyvstal a ruce osukoval. 

Pana Hrušku patrně zase svrběla tvář. Ale i tento- 
kráte byla paní Střípková strážným andělem rakov- 
nické letní besedy. Vytrhši fěrtoch ze zápasí jala se 
Hrušku, Mámu od bakaláře odháněti, na obě strany 
horlivou tváří se utrhujíc, domlouvajíc, prosíc. Bakalář 
však dosud ani sebou nehnul. Páni sousedé ženskými 
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slovy dali se ukrotiti a usedli zase. Eozvážnější pra- 
vili, že takovými ostrými podstrky lidé se jenom sky- 
selují zbůhdarma. Jiní pravili prorocky : „Hledme se ! 
Dnes už nestane se nic dobře. Kde je kousavý bakalář 
a měchatý Hruška, nebude dobře." 

A skutečně. Sotva že sváda oblevila, pravil tlustý 
krupař tenkým hlasem bakaláři : . 

„Ty ses vzdlužil ve sto kop a přec hrdě chodíš!" 

To bakaláře pohněvalo. Odpověděl : „Zda-li, troupe, 
ty za mne dluhy platiti budeš ? Věř mi, měchu moučný, 
že smef na silnici lepší nežli tvoje duše!" 

Tato psychologická záhada ro2jitřila krupaře tak, 
že všecek zsinalý požádal za vysvětlenou: „Vylož mi 
to, jakby měla býti lepší?" a již pochápal se naň 
oběma pěsfma. 

„Vyložím," pravil bakalář vstávaje také, „smeť 
na silnici snědí vepři, ale tvou duši čert vezme, neb 
se u vítr obrátí, neb co já vím, kam se poděje ! " 

Tomu někteří se smáli, jiní zle křičeli. Tento- 
kráte už marně volala paní Střípková: „Páni milí, 
vezměte sobě něco jiného za rozprávku, snad by z toho 
byla potom zlá vůle;" ale Hruška neslyšel a podle 
něho neslyšeli ani ostatní «bojechtiví sousedé. 

„Místo kathedry jdi na šibenici!" volal Hruška. 

„Nedejte jim v hromadu!" křičeli sousedé vzdá- 
lenější. 

„Pro Buh, svatou Máří, aby jeden druhého ne- 
zmařil !"" naříkala Střípková. 

Pan Pička dal Hruškoví šňupku do široké tváře, 
chytil ho za vrch špičaté hlavy a dal mu, až se po- 
točil dobře. Tepali se. 

„Pojíme," pravili někteří sousedé, „aby nám úraz 
od žádného nebyl!" 

„Hleďte se! Hleďte se!" napomínáno ze všech 
koutů. 
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Bitva z centra šířila se na křidla. „Svržeš 
hubatku dolů I "^ volal konšel Erčil na souseda. 

„Nesvrhu,'' odpovídal sonsed a ui ji svrhl, 
v sobě. 

„Pošlete po právo!" kázali nSkteří hospo< 
Střípkovi. 

Lidé i hlasové se shlučili na hromada a kds 
i několik lojových svic skotilo se se stolů, nastala 
tmě mela obecná. 

„Uhodím, bych měl nos ntíti," volal v nejvyi 
hlasové poloze pan Hruška nade všecky. 

„Tluc ho, tluc ho!" křesťansky napomínal jinj 
neříkaje však, kdo koho tlouci má. 

„Mějte pokoj!" křiěel zlostně jeden, „nerumrejJ 
chujte, šelmy!" zlostně druhý volal. 

Děvečka Mandelena běžela pospěsně na ohništěr^ 
a roznítila svíěku, aby osvěceno bylo bojiště a boj 
byl přetržen. Zároveň se světlem přišel i městský- 
rychtář maje v ruce palcát za znamení své pravomoci. 
Přestala bitva, jak by uťal. 

K palcátu rychtářskému byla úcta, Ale byl to 
zmatek na zemi! Jeden ze sousedů, jemuž Hruška 
v ten veěer ničím neublížil, seděl na tlustém pekaři 
a tloukl jeho špičatou hlavou o zemi. Jak přineseno 
světlo, pustili se oba bez nabízení a divili se tomu. 
Bakalář stál u zdi a soukal si bradku. Sousedé také 
nechali druh druha a čistili si kaftany, sukně, dol- 
mánky. Leckterýs nevšímal si zmazaných šatku svých, 
za to však upřímně držel si nos, tvář, hlavu. 

„Proč se mordujete pod řádem a právem?" volal 
statným hlasem rychtář. 

Chvíli ostalo ticho. Bakalář pravil: „Hled rychtáři, 
kolik se jich tu drželo voupolky a jak jsou všiokni 
rozchlupaěeni!" Po tomto posměšku začali všickni na- 
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jednou hlučiti. Rychtář brzy seznal, že bakalář školní 
. li sřSíi původem svády. 

3 5i.i'inL „Podejte bakaláře v trestání," volal Hruška, jehož 

tenor ochraptěl, „dejte ho v šatlavu tak, aby se jím 
:řhá' ia desátý kál!" 

S velikou prací vyklidil rychtář se svými posly 
h:(>imn hospodu. Bakaláře s sebou nevzal; nesměl. — 
řt-ža mkÚ Od své paní manželky byl Hruška doma znova 

bit. Ráno přišel barvíř a rány Hruškoví „zheftoval" 
voM r ar * mastmi nalepil. Dokud byl tlustý pekař všecek ob- 
P ' vázán a mastí a sádly polepen, dotud trvala domácí 
smml? ^oiiře u Hrušku. — " 

Y radě usnesli se páni, že bakaláři rozhodně 
vstříc vkročí. Panu Píseckému uloženo, aby požaloval 
na něho v akademii a zároveň aby požádal pana rek- 
tora universitního za nového správce školního. Po- 
fla om něvadž se však bakaláře Pičky a jeho nezpůsobů kon- 
jisté^^ šelé nemálo báli: usneseno tenkráte, že se mu ni- 
i ^^ žádným způsobem o jeho propuštění dříve nedá zpráva, 
primf^' až budou míti nového bakaláře. — 

Pan Pička jda nazejtří po veliké a osudné bitvě 
le hjl^ mimo pekařův dům a vida v pekařském kotci seděti 
firoás suchou paní Hruškovou, optal se všetečně : „Medle, milá 

q peis^' perní, dobrý den, kterak se má vaše srdéčko, váš pan 

%es0 manžel — včera dostal, že jsem měl za to, že půjde 

> toBt k němu pan děkan s Božím tělem ! " Ale dobře ani ne- 

é tsí^é dořekl. Paní Hrušková div celého kotce za ním nehodila. 

dol- 
vtek X. 

'oIbI Bylo pondělí po sv. Medardu r. 1589. Toho dne 

byl volán bakalář k nemocnému bubeníkovi na parkány. 

^/ Bakalář šel a přátelé smířili se. „Již sobě ne- 

J trvám," smutně pravil bubeník, „abych měl dlouho 

žíti ! " Opravdu byl velmi trudný dědoušek. 

z. Wintr: Stwobylé obr. z Balcovniclca. 13 



194 



„Dal jsem tě volati, abych se s tebou líbezně 
rozloučil. Tyť prý ze školy rakovnické odejdeš?" 

Bakalář pootevřel ústa. 

„Věera mi tedy," pokračoval starý Matěj, „s ve- 
likou radostí pověděl Vávra, posel rychtářův, jenž na 
tvůj šlak leccos pánům donášel, že pan primas s Krčilem 
sjeli do Prahy žalovat na tebe v akademii a prosit 
bakaláře jiného." 

Pan Pička vyskočil, jako by ho had byl uštípl 
a pospěšně slíbiv chorému kmetovi, jenž tu ležel jako 
věchýtek trávy, že zase brzy přijde : již již upaloval 
do školy. Všecky žáky — mimo rakovnické — zavolal 
do jedné síně. 

„Poslyšte, discipuli milí, studia jste měli tu 
v Eakovníce dosti tesklivá, zlý tu žlab, lidé zlí. Aby 
vaše studia byla s lepším prospěchem, půjdeme odtud 
— půjdeme hned, extra tempus! Sklidte už dnes svoje 
věci! Kdo nechce se mnou, netahámť. Aby tu však 
žádný z vás neostal, připo vídám literas commendato- 
rias ^^ do jiných škol dáti. Ledva za den odejdeme, 
nedejte se žádným namlouváním rozpáčiti u předsevzetí 
svém, jednejte jenom své dobré!" 

To chvatně prosloviv, seběhl do své chudičké 
sedničky, napsal na škartici spis, v němž oznánfil 
pánům, že odejde a školy jim zanechá prázdné. Jeden 
ze studiosů doběhl s listem k panu Cvrčkovi ze Cvrčkova, 
jenž právě toho měsíce purkmistroval. A za hodinu 
potom byli už všickni páni v rádu svoláni v domě 
purkmistrově, jenž byl v ulici lubenské. Pan primas 
byl v Praze, jeho tu tedy s Krčilem nebylo. Mínění 
radních pánů rozcházela se všelijak různo. Konečně 

*o Vysvědčení, bez něhož nemel žák v žádnou školu při- 
jímán býti. Žák bez testimonia byl běhoun. Běhounů v&ak 
bylo prý leckde dosti; chlapci učitelů svých odbíhali i po- 
kradmo a jinde bývali zapisováni. 
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se snesli, poněvadž bylo periculam in mora, zavolati 
před sebe pana bakaláře a pěkně jemu mluviti, aby 
zůstal do ěasu; byl-li by však neochoten, pohrůžku 
jemu učiniti. Posel rychtářův Vávra přivedl bakaláře. 
Pan Gryllus jal se mluviti za ostatní: 

„Na tobě jsme toho nikdy nezasloužili, pane ba- 
kaláři, abys extra tempus naší školy se strhl. Nečiň 
a.ni sobě ani nám takového posměchu. Bozvaž při sobě 
předsevzetí své zdravěji!" 

K tomu odpověděl bakalář lakonicky, že půjde. 

„Dokaž dobrého úmyslu k nám, jakož my ne- 
jednou k tobě byli ukázali; zůstaň do sv. Havla!" 

Bakalář: „Však věz, pane purkmistře; že půjdu 
dnes!^' 

„Rozpomeň se," pravil důrazněji pan purkmistr, 
^že jsi kvartál už sobě vyzdvihl; zůstaň tedy, nechať 
žádost naše při tobě místo obdrží a dobře bude na 
obě strany!" 

K tomu tvrdohlavý bakalář v odvetu děl: „Loučím 
se s tebou, pane purkmistře, i se všemi vzácnými 
pány, žádaje jim i tobě všeho dobrého!" 

Bozdurděn a již téměř málo při sobě jsa, jal se 
p^ purkmistr tvrdému bakaláři na paměf uváděti, 
jak pěkně a sousedsky se vždy k němu chovali, jak 
ho častokráte na škodu svou vlastní v ochranu brávali. 
„Tys, bakaláři," vyčetl s hněvem pan purkmistr, „často 
nemírně pil!" 

„Jedvíčko drobet!" zněla drobounká odpověď ba- 
kalářova. 

„Tys školu zanedbával a chováním svým všecko 
na osobu svou skyselil ! " pokračoval Gryllus bakalářovi 
hříchy vyčítaje. 

„Vyraz," odsekl Pička, „z mysli své péči o moji 
osobu, komu ze všeho škoda nežli mně samému? Věru 
jsem se toho nenadal, aby mně na můj posměch od- 
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puštění od školy mělo dáno b^^ti; když jste to měli 
před sebou, moudři pánové,"* zvolal bakalář, jehož 
hněv se též přes míru zbudil, „měli jste mi návěští 
skrze někoho dáti, abych odpuštění vzal sám!"* 

Páni vzhlíželi se na sebe mlčky. Šmardoch hleděl 
pod stůl. Bakalář doložil pak zuřivě: 

„Bych neušetřil stolice J. M. Císařské, chtěl bych 
vám jinou slušnou odpověd dáti! Vy bakaláře do sv. 
Havla ani po sv. Havle míti nebudete, já o vás ob- 
zvláště před panem rektorem, jak jste se ke mně cho- 
vali, mluviti chci!" A ve dveřích pověděl odcházeje: 
„Yy jste pokradmo o mou osobu jednali, já jednám 
veřejně: já nevykradu se, ani ěasem noěním pryč ne- 
utáhnu, ale v bíle dni a to hned nazejtří! Valetel" 

Když páni radní osaměli, pravil Gryllus k ostatním : 

„Je těžká věc s ním dáti se v disputování." 

„Měls mu touž měrou a v týchže slovech odmě- 
niti !" mínil jeden. 

„Dejme ho v kládu, nechat se akademie sboři 
nad tím, však by potom pískal v jinou píštalu !" 
volal jiný. 

„Ten nás po světě bude zle omlouvati!" bál 
se třetí. 

„Tšak jest opilství znamení, po němž;ršemu světu 
brzy bude znám!" těšil čtvrtý. 

„Zvytěpený humplíř a ne bakalář!" nadával pátý. 

Ale všecky řeči takové nevážily dohromady ani 
za mák. Pan Gryllus .učinil konečně návrh, aby po 
schválním vyslanci dopsáno bylo panu primasovi do 
Prahy. Přijato. A ještě téhož dne jel Daniel Staňkovic 
koňmo do Prahy s listem, z něhož vynímáme: 

„I nechtíce školy, ** tak píší Eakovničti, „míti 
prázdné, dali jsme ho před sebe povolati a jemu, aby 
předsevzetí své zdravěji při sobě rozvážil a také na 
to, že kvartál vyzdvihl, rozpomenul, předložiti. Proti 
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tomu doložil, že jest se toho nenadal, aby jemu na 
jeho posměch odpuštění mělo dáno býti, a když jsme to 
měli před sebou, že jsme měli mu návěští dáti, aby 
je sám vzal a kdyby neušetřil stolici JMC, (zuřivě 
mluvíc) žeby na to chtěl slušnou odpověd dáti. Svy 
věci složil a, co jest umínil, že jináě neuěiní. My že 
bakaláře míti nebudeme, o nás že před lidmi dobrými 
a obzvláště před panem rektorem mluviti chce. Ne- 
maje pak na svém předsevzetí dosti všeho žákovstva 
za sebou potáhl a věci jich skliditi poručil, připověděv 
jim literas commendatorias do jiných škol dáti; po- 
něvadž na přátelské naše předkládání nic dáti nechtěl, 
obávajíce se, aby peněz u nás neprotrávil a nepropil, 
musili jsme mu v tom povoliti, správu školy a knihy 
kostelní v nepřítomnosti kantora pořádnému sukcento- 
rovi poručivše. Poněvadž pak bez správce školního 
nám býti není možné, musíme se starati o jiného ! " 

Na konec prosí Rakovničtí v listu tom , aby 
primas i Daniel Staňkovic o nového správce školního 
jednali, a končí: „Daniel bude moci o spůsobu jeho 
(rozuměj bakalářově) panu rektorovi dobrou správu 
učiniti a toho, čím nás oškliviti chce, očistiti." 

Pan Pička složiv nemnohé věci své do truhlice 
kozí pošité a cvoky okované, poslal je i se struněným 
věncem k Ambroži krejčíři, jenž byl soused bubeníkův. 

„U tebe, Ambroži," pravil krejčímu, „jich hle- 
dati nebudou; schovej truhlici, kdy mi bude třeba, 
abych vzal své!" 

Odtud vešel ku příteli svému bubeníkovi, jenž 
ležel na chudém loži dosud jsa nemocí schvácen. Jemužto 
všecko vypravoval, co sběhlo se mezi pány a ním, 
a na konec svěřil, že od školy odpuštění vezme s mu- 
zikou, kteréž Rakovničtí jaktěživi neslyšeli. Pak se 
rozloučil se starým sedmilhářem srdečně. 
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„Až pohledám si nové školy a pevně usednn,"* 
pravil Matějovi, „ty uzdravě se půjdeš ke mně i s bu- 
bnem ! "* 

Odešel a neviděli se více. 

Za celé odpůldne připravoval se bakalář v několiku 
domech šenkovních na večerní mnziku. Všudy se loučil. 

Byla as prvni hodina na noc. 

Eakovník spal krásnou letní noc. Pan Piěka opustiv 
poslední hospodu a „gruntovně sebou nevládna" ubíral 
se do školy. Vytřepav několik žáků, kteří hned u dveří 
školní síně spali, ze sna, kázal s nemalým hřmotem 
všecky rozžíci svíce, kolik jich páni inspectores jemu 
v zásobu byli svěřili ; jedny hochy poslal pro pivo do 
hospody, kdež si ho byl prve zjednal drahně, druhým 
kázal — aě bylo léto — zatopiti ve všech kamnech. 
Aby měli hoši k topení dřeva s dostatek, ros^bil ba- 
kalář lavici, kteráž byla . před rukama, pak za ochotné 
pomoci svých žáčků rozštípal stolek a jiné dřevěné 
inventární nádobí. Když bylo hodně zatopeno a pivo 
na síni, zahřměl bakalář : „Cantate, pueri, canticum!" 
a hned spustili scholastikové, kteří bohužel brzy vžili 
se v úmysly učitele svého, nějakou píseň, naschvál 
hrozně při tom křičíce a vřískajíce. 

Když pak zpěvem hrdla se poněkud znavila, jali 
se žáci na rozkaz bakalářův, aby totiž nelenili, roz- 
bíjeti školu rakovnickou, kteráž vedle listovního svě- 
dectví tehdáž nebyla právě v nejlepším způsobu svého 
zdraví. 

Nezbední hoši vyrazili ze dveří prkna, zlámali 
rukáv u vrat, vytloukli okna a slovem způsobili Sodomu 
a Gomorhu. Potom seřadili se v průvod a znova zpíva- 
jíce a svíčky v hrsti držíce vykračovali sobě z jedné 
síně ve druhou. Pan Pička napřed. 

Tichou nocí pekelný hřmot a nekřesťanský zpěv 
hlaholem se rozhlašoval dvojnásobným, a v ráz vyražen 
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byl ze sna všecek Eakovník. Lidé sbíhali se napolo 
ustrojení kolem školy a vzhlížejíce k vytlučeným oknům, 
kdež byla nevčaaná a nezřízená illuminace, udiveně po- 
slouchali strašlivé zpívání. Poděšen jsa přiběhl rychtář, 
přišel purkmistr s konšely, přišli inspectores scholae, 
všickni domlouvali, hubovali, poroučeli, ale nic nepro- 
spělo : hluk přestal, až bakalář sám chtěl — dříve nic. 
Nechať nám tu podivnou příhodu i její konec vy- 
pravují očití svědkové. V městském kopiáři je totiž 
list, jejž o tom poslali do Prahy a jehož datum úterý 
po sv. Medardu 1589. Je tohoto rozumu : „Jan Pička, 
nezbedný bakalář, dobře se uzrav přišel do školy a 
se žákovstvem svým divné protimyslnosti Činil: jako 
se světly po pokojích i také pod světničkou mnoho se 
chodilo ; zpívání mezi jednou a druhou hodinou i v svět- 
ničce se drželo, kteréž aby zastaveno býti mohlo, vy- 
slali jsme k němu Havla Toužila s Janem Eyšnarem 
služebníkem, aby ho napomenuli, takových povykův 
aby zanecháno bylo a sé světly po pokojích se ne- 
chodilo. On málo sobě napomenutí vážíc za odpověď 
dal : „Nemo mihi prohibeat, nec ipse diabolus, oportet 
me hodie habere musicam!" (Nikdo, ani čert nechať 
mi nepřekáží; sluší mi, abych měl dnes muziku!) 
A když nic způsobiti nemohli, nevidělo se, jemu toho 
na nebezpečenství školy a chrámu Páně trpěti, pročež 
také vysláni byli k němu před samou druhou ho- 
dinou na noc pan Jan starší Cvrček, Jan Vřetýnko, 
Jan Valata, David, syn váš (rozuměj Píseckého primasa 
syn) a nalezše svíček šest rozžatých ve světničce — 
na jedny v tak malém pokoji dosti míti mohli — jemu 
tak o nečasné zpívání, tak také pro to bezpotřebné 
světlo pěkně domlouvali. On proti tomu tolikéž za od- 
pověď dal, aby mu žádný nerozkazoval, ani čert z pekla ; 
na tom dosti nemaje, stolček na mazhauze, kterýž 
včerejšího dne celý byl, k tomu lavici v zákamní 



200 



v kamnech při světničce spálil a v té světničce nad 
míru horce vytopené se žákovstvem svým noc přeležel ; 
k tomu velký kus stupně kamenného násilně v nově 
uraženého jest nalezeno, stupně cihelní před jeho svět- 
ničkou cely tam nezůstaly. Eáno pak dnešního dne, když 
páni inspectores do školy přišli, aby od něho skla (?) 
a klíče od pokojův jeho odevzdány byly a co jest, co 
není, aby ukázáno bylo, našli ho spícího roztaženého 
svrchu na stole, s něhož dolů nohy svěsil, jemuž pře- 
kaziti nechtěli a odešli. Po druhé když přišli, ne- 
nalezli ho a zvěděvše, že jest u Ambrože krejčího, 
poslali pro něho, ale přijíti nechtěl, vzkázav, že s nimi 
nemá co činiti, protož že jim klíče odsýlá; i nechtíce 
na ten čas pro takovou protimyslnost a škodu k osobě 
jeho přikročiti, poručili jsme Ambrožovi krejčímu, aby 
věci jeho od sebe nevydával, dokavad sobě dále po- 
ručeno míti nebude, a poněvadž za dobrodiní naše jemu 
i s žákovstvem jeho činěná skutkem nevděčnost pro- 'j 

kazuje, budete moci to vše panu rect ořovi v známost 
uvésti a jeho v ten plášť, v který on nás chce, a v tom 
se pronesl, odíti. S tím Pán Bůh rač vám práce po- 
žehnati a v dobrém zdraví šťastně se společně shledati.'* 

Tak se rozloučil nezbedný bakalář s nevděčným 
městem. A kam sé děl se žáky svými, s bednou cvoky 
pobitou a se struněným věncem? 

Kam v první chvíli se děl, toho neumíme říci. 
Ale co se z něho naposled stalo, to víme bezpečně. . ^| 

Dal se na advokátství. 

Pička, bývalý bakalář pánů Eakovnických, stal 
se předem měštěnínem Staropražským — byltě snad 
přec došel nějaké podstatné vdovy s domem — a na ! 

všech soudech pražských mluvíval ode stran, jsa jich 
zjednaným i výmluvným patronem. Však by nebylo ; 

lidského nevděku, o té zajímavé věci nebyli bychom ) 

se ani kusá nic nedozvěděli. R. 1608. — tedy po i 

Á 
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devatenácti letech! -— utekla se totiž k advokátovi 
Pičkovi ze staré asi známosti měšfanka Begina Baka- 
lářka z Eakovníka, aby vedl na soudě v konsistoři 
při svedené její dcerušky. Tu práci Pička k sobě přijal 
a tak šťastně ji u hořejší (katolické) konsistoře pro- 
vedl, že milenec sobě dceru paní Beginy za ženu po- 
jíti musil. Za to pak paní Begina schválně zapomněla 
Piěkovi platiti palmáre. 

Z toho křik. Staroměstští ujímají se svého spolu- 
měštana. Bakovniětí odpovídají, a z té odpovědi dosud za- 
chované čerpáme poslední o nezbedném bakaláři zprávy. 
Odpověd dotčená jest: „Do Starého Města Pražského. 
Co zase proti psaní Vaš. Opat. k nám učiněnému 
a v něm spisu Jana Pičky Piseckého, spoluměštěnína 
V. Mstí, zavřenému Begina, Jiříka Bakaláře spoluměště- 
nína našeho manželka, v příčině jemu Janovi Pič^kovi 
desíti kop míšeňských nedoplacených za práci jeho, 
kterouž vedl v rozepři k ruce Veruně, dceři její, proti 
Davidovi Slánskému z Kostmařova při hořejší kon- 
sistoři arcibiskupství Pražského i dovedl, takže se s ní 
oddati musil, pozůstávala, za odpověd dává, to v pří- 
' ležitém spisu Vám pro vyrozumění odsýláme a po- 
něvadž dluhu odpírá, na ní kterak jeho dopomáhati 
nevíme. Outerý den sv. Kateř. 1608," (V kopiáři 
téhož roku.) 

Takž tedy ještě po dlouhých létech devatenácti 
byli Eakovničané původy, že na ně bývalý bakalář 
nezbedně zaklel ! — 

Než se rozloučíme s některými osobami našich 
přítomných obrázků, rozlučme se prvé s rakovnickou 
školou. 

Pravili jsme, že Bakovničtí měli školu dobrou 
a neposlední v cechách. Byl tedy rok 1589. škole té 
rokem zlým, poněvadž bakalář Pička jí na prospěch 
nebyl. 
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Bohužel jest nám vyznati,, že za celých deset let 
po PiČkovi nebylo mnohem lépe. Bakalář byl za ba- 
kalářem, pořád nový, pořád zmSna — a často ulovili 
ledajakého. Už první po Pičkovi, Václav Fabricius 
čáslavský, jenž sem za kantora byl přišel, přinesl 
s sebou dluhy, pro něž byl z Čáslavi až do Eakov- 
nika ostře upominán. Zejména tiskl na něho Martin 
Ujma s Mandalenou ženou svou pro dluh 18 kop ; 
ctihodní tito manželé stáli na tom, aby pan kantor 
pro 18 kop stavěl se na soudě v Čáslavi. Kolik by 
byl na cestě utratil! Nezbylo, než aby Eakovniětí kan- 
toru dali nějaký kvartálek napřed. 

Co se tkne bakalářů, nezdá se, že by býval 
hrozil Piěka nedobré paměti zbůhdarma. Dlouho trvalo 
a mnoho pojezdů i útrat stálo, než dosáhli Jana He- 
nyocha Nepomuckého, jenž byl před tím v Jirchářích 
u sv. Vojtěcha v Praze školním dozorcem. A když byl 
slíbil, dlouho přece nešel. Ještě po sv. Jiří r. 1590. 
mu psali. Edyž pak konečně přišel, podniknouti bylo 
Bakovuickým zaň nemalou potyčku s uroz. p. Jiřím 
Bořitou z Martinic na Smečně, nejvyšším sudím král. 
česk., jenž příkře na ně nastupoval pro „přechovávání 
Jana, syna Diviše řezníka z městečka Nepomuka, ba- 
kaláře a správce školy jejich," jehož reklamoval za svého 
poddaného a nevyhoštěného. A zdá se, že urozený pán 
zvítězil, poněvadž téhož roku Eakovničtí mají zase no- 
vého bakaláře Václava Moraviriusa Kutnohorského ; 
ale ten na nové škole, sotva že se byl ohřál, umřel. 

Boku 1595. píší Eakovničtí do university, aby 
jim konečně už třebas pouhý student za správce škol- 
ního byl dán. To jich litujeme velmi! 

Eektor pražské akademie studentů z příčin hodných 
nerad školám podával, třebatě byli hotovi se studiemi : 
vždyf akademie toho nerada snášela, chtěl-li student, 
nedosáhnuv ještě gradu akademického, státi se pouze 
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vychovatelem a oddati se paedagogii, neřku-li, aby ho 
sama řádné škole za hlavního správce konfirmovala.*^ 

Nedivme se tudyž, že Bartoloměje Pražského, stu- 
diosa koleje Eejčkovy, jejž sobě Eakovničtí za správce 
školního byli Bůh ví# kde shledali, jim akademie po- 
tvrditi nechtěla. 

Psali rektorovi Markovi Bydžovskému : „Dvoje 
psaní jsme učinili, abyste nám poctivého Bartoloměje 
N. Pražského, studiosa kolleje Eejěkovy, k ujetí správy 
školy naší podati ráčili. Odpověď dána, pro kterou by 
k nám podán býti neměl ; však se to jiným hlavn^jším 
městům předešle dostávalo, že podobných mládencův 
před dojitím tytule bakalářského dostávala ; protož 
vždy žádati nepřestáváme, že nás při prošlé žádosti 
a s ním učiněné námluvě, zvláště poněvadž jest škola 
naše bez správci a on ad examen vocatus, zůstaviti 
a nám jeho k sv. Jiří podati ráčíte, tak aby on offi- 
cialy a žákovstvem se mohl časně opatřiti. My nápo- 
tomní časy ničehož toho, cožby V. M. urážeti mělo, 
před sebe nebrati připovídáme." — Středa po neděli 
Misericordias 1595. (Archiv rakov.) 

Z písmene „N" nahoře dostaveného viděti, že 
Eakovničané ani bezpečně neznali, kterak sluje jich 

** Zae takový sběhlý student svou vlastní paedagogii sám 
vážil, viděti z následujícího listu: „Vysoce učenému a dfistoj. 
p. mistrovi Markovi Bydžovskému, reetoroyi universitatis. Matěj 
Divišův byv za příčinou vyhledání a opatření spravedlnosti 
jemu náležité domů povolán zprávu nám toho učinil, že jest 
se onen eas z kolleje na paedagogii nerněv se nae sustentovati 
vydal a rozuměje, že by jemu taková paedagogia k spatnému 
vzdělání a prospěchu býti mohla, svůj úmysl že jest spátkem 
obrátil a raději při akademii nežli při dvoře vésti život umínil 
prose nás o přijetí a opatření osoby jeho k V. Mstem za pří- 
mluvu . . . žádáme, že jeho v počet studiosů přijíti a jemu 
místo k obývání ukázati ráčíte. Datum po Filipu a Jakubu." 
(Arch. rak.) 



nastávající správce Ikolof ! Jen kdyí ho měli, nechať 
byl kdo byl. A t&k po odchozn nezbedného bakaláře 
nic není stálého na škole pánů Rakovnických až po 
konec stotetl. 

EakovniCtf do t6ch častých i uešEastných pro- 
miň nĚitelstva svého těíce tonžili, jakoí o jich ža- 
losti některé listy dotud zachované jsou na svědectví. 
Zdá ae véni, jakoby to byl nezbedný bakalář na nS 
„hodil". — 

A což pan dĚkan? Došlo i jemu. Páni konsisto- 
riáni přisné sub obedientia mu poruCili, aby se v pátek 
po obětováni Panuy Marie ^ hodin šestnácte v kon- 
eistoH osobně postavil. Tenkráte bylo marné ohrazování 
Eakovniekých, že v tom témdni, kdy stavěti se má, 
ouřad koEŠelský se obnovovati bude, při čemž Cerasýn 
slovem Boíim v chrámu Páně posluhuje. Starý knĚz 
ěel. Kterak věc tam vykličkoval, nevíme, ale vrátil se 
nemocen. Kdyí ho pak po druhé, hned po novém roce 
1590. do Prahy znova na konaistoř volati, psal Ětvauý 
stařec rakovnickým konšelům list, z něhož tyto tklivé, 
prostiěké řádky i s chybnými transgressivy uvozujeme ■ 
„Modlitbu svou křestanskon vzkazuji, pane purkmistře 
a páni ; podle pomĚení své vrchnosti mélbych se po- 
staviti tuto středu před J. Mstí p, administrátorem 
a pp. konaistoriáuy, což bych vyplnil, kdych nedoatatiru 
na svém těle netrpěl; nebo mohu v pravdě oznámiti 
(a odpuštěním), se jsou mi se tři nežity vyvrhli tak, 
Že choditi nemohu: když jsem byl pominulých ěaafi 
vŽi toho íasu ostrý vítr, pronikavá 
ohy jsem sobě oznobil a jakž na 
1 se o mne zase podagra pokouší ; 
c, kdybych nyní v tyto tuhé mrazy 
u cestu se vypraviti, musíl bych 
(váti a snad tou jízdou mohl bych 

Uíti." - 
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Na jaře r. 1591., když zase kvetly rakovnické 
jablonS a čápi se vrátili na děkanskou střecha, mSli 
Bakovničtí děkana nového: Kněz Šimon šel tedy za 
nezbedným bakalářem velmi brzičko. Ale nešel sám 1 

V neděli po sv. Tomáši roku pominulého 1590. 
když šli lidé z poslouchání slova Božího, položila Mar- 
kýta Zámečnice pacholátko zimou namrzlé na zem před 
faru a odběhla jeho. — Proto brzy potom stala se též 
Markyta paní děkanovou. Z Bakovníka odvedl si ji 
Cerasýn do Slaného ^^ na děkanství a jestliže míval 
starožitný muž v Bakovníce očistec, ve Slaném mu 
nastalo horoucí peklo, ačkoliv ani smělá Markyta ne- 
vyvdala sobě bydla líbezného, čtěte jenom ještě tenhle 
list, podaný od téže Markyty ouřadu Bakovnickému 
r. 1595. : „Já jsem u manžela svého, ctihodného kněze 
Šimona Cerasýna, pro jeho velikou, přísnou zlost a po- 
hrůžky zůstati nemohla, aniž mohu. Nebo všem téměř 
v městě Slaném jest to svědomo, že jsem více po městě 
a v oulicích nočně zůstávati muslla a to obávajíc se 
jeho přísnosti, aby zdraví mému neuškodil, v čemž se 
mnohokráte pod velikým závazkem přísahaje pronášel, 
že mne zroube, zseká, ano i zabije, mluvil. Edyby ne- 
bylo ochrany pána Boha a dobrých sousedů, když jsem 
z domu farního ucházela, na rynku bych zůstati mu- 
sila. Při knězi Šimonovi šaty mé ložni, vinuté, hotové 
peníze zůstávají, poněvadž manželskyi^^e mnou naklá- 
dati nechce, jak svrchky tak peníze af*mně navrátí* 
Já s pomocí pána Boha bez něho se uživím. 

y. Mstí poslušná Markéta, 
manželka kněze Šimona Cerasýna."* 

Uhoněné tělo, mdlou hlavu složil kněz Cerasýn 
v malých letech po tom (1598.) v Klatovech. Doufejme, 

*« V Slaném byl od r. 1694.— 1596. Acta CTiriae LIII., 
LTV. podle laskavé zprávy professora a spisovatele p. Laciny. 
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že duše jeho u věSném blahoslavenství nalezla onoho 
klidn, po němž na světě se byla tak tuze nasháněla 
marně a žalostivě. — 

Y nástupcích kněze Šimona také neměli Eako- 
vniětí za dlouhý čas štěstí. Za urozeného kněze Jiříka 
Budinského z Přeštic, jenž přišel po knězi Šimonovi, 
bylo jim platiti hromadu dluhů, a když je poplatili, 
byl Jim od pánů konsistoriánů vyzdvižen. 

Nástupce jeho kněz Matouš Zichonides měl jinou 
chybu : taf byla žena. Jeho paní manželka ráda se 
vadila. V ubrmanské knize je po ní památka v těchto 
slovech: „Jan Tauš dal obeslati paní Kateřinu Vrbí- 
kovou, ctihodného kněze Matouše Zichonidesa Mezeříč- 
ského, pana děkana obce této, manželku, z nářku cti . . . 
Aby pan děkan ,v kajících těchto dnech mysl spoko- 
jenou míti mohl, a že slova řekla paní Kateřina Tau-. 
šovi více z pohnuté mysli nežli z jaké podstaty, tedy. 
se časně přátelským během a to všecko pojali a po- 
rovnali. Ubrmany byli: Ondřej pekař, purkmistr, a 
Václav Obrman, rychtář městský.** Psáno 1595. četli 
jste pozorně jméno městského rychtáře, podepsaného 
ve smluvě ubrmanské? Neznáte ho? Tof bývalý školní 
bakalář Václav Obrman, od něhož obrázky tyto jsme 
začali. Na konci, hle, přivedl to za rychtáře, a my 
můžeme čtenáře ubezpečiti, že byl potom Obrman do 
několikráte i primasem rakovnickým. Co nezpůsobí po- 
řádná svatba ! Těm, kdož zvědavi bývají, „zdali se on 
a ona na konci za sebe dostali", budiž pověděno, že 
Plona a Daniel Staňkovic za sebe se dostali. 

A bubeník? 

Když jeho přítel bakalář odešel, zastesklo se do- 
brému starochovl na rakovnických parkánech tolik, že 
smrt volal. Konečně přišla, a odvedla starého bubeníka 
za rytířským králem Ludvíkem. V rychtářské knize 
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poznamenány jsou svrchky, kteréž byly chudáčka dě- 
dečka jediným vlastnictvim. Kteréž jsou : „Jeden kabát 
soukenný, brykyškový pláštík, husárek podšitý, peří 
dvě hromádky, prostěradlo a cejcha zlá, tři polštáře, 
lucerna, klobouk s modrým pýrem a — buben." 
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